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WSTEP

Stan badan nad Biblioteka Zatuskich — w stosunku do ilo$ci zacho-
wanych zrédet oraz ich wagi historycznej — jest niezwykle skromny.
Wprawdzie dzigki pracom opublikowanym w ostatnich kilkunastu latach,
gtéwnie Heinza Lemke, Bogumita Stanistawa Kup$cia i Marii Manteufflo-
wej', wytania si¢ nowy obraz Biblioteki, rézny od tego, jaki rysowaty
dawniejsze opracowania, ale wyniki badan wspomnianych historykow
nie przetamaty jeszcze jej dawnego stereotypu. Wedlug tego stereotypu
energia, inicjatywa i pos$wiecenie tworcow fundacji natrafialo na ,roz-
leniwiajaca atmosfer¢ obojetnosci” $rodowiska ,zastarzatego obskuran-
tyzmu", w jakim dziatali. Nie mozna -odméwi¢ braciom Zaluskim ani
tego, méwi dalej ten stereotyp, ze budzili oni z u$pienia ludzi sobie
wspotczesnych, ani tego, ze pozostawili po sobie legende, ktéra w XIX w.
inspirowata fundatorédw i organizatoréw polskich bibliotek o charakterze
narodowym oraz historykéw, archiwistow i bibliotekarzy. Wspdtczedni
Jozefowi i Andrzejowi nie docenili jednak ich ofiarno$ci, zgromadzone
przez nich zbiory byly w gruncie rzeczy nie uzytkowane, a publikacje
Biblioteki i jej wspdétpracownikow znajdowaty tylko bardzo niewielu czy-
telnikéw.

Otoczenie, w jakim dziatata Biblioteka, jawito sie w dotychczaso-
wych pracach jako czynnik bierny, a nie czynny i samodzielny. Najcze$-
ciej bylo ono pokazywane w dwdch ujeciach: albo jako teren tupieskich
ekspedycji ksigdza referendarza, albo jako teren jego misjonarskiej dzia-
talnos$ci — jako krzewiciela krytycznej i racjonalistycznej mys$li O$wiece-
nia. Dotychczasowe prace konstatowaty kontrast migdzy wielkimi roz-
miarami Biblioteki a niska frekwencja w jej czytelni; te ostatnia uzna-
wano za miernik sity oddziatywania Biblioteki na wspdtczesnych. Jako
zrédto jej niepowodzenia uznawano fakt, ze spoteczenstwo w czasach sa-
skich nie dojrzato do wspaniatomy$lnej dziatalno$ci Zatuskich.

Rozszerzenie bazy zrédtowej zmienia poglad na Bibliotekg. W Swietle

"'H. Lemke, Die Briider Zatuski und ihre Beziehungen zu Gelehrten in
Deutschland und Danzig, Berlin 1958; M. Manteufflowa, Gospodarka duble-
tami w Bibliotece Zatuskich, ,Roczniki Biblioteczne" 1960, z. 1/2; taz, Ksiego-
zbior Jozefa Zatuskiego w Lotaryngii i jego droga do Polski. ,Rocznik Biblioteki
Narodowej" 1966; B.S. Kup$ ¢, Z dziejow fundacjii Biblioteki Zatuskich, ,,Rocznik
Biblioteki Narodowej" 1965.



nowych zZrédet okazuje sig, ze: 1) dziatalno$¢ Biblioteki odpowiadata po-
trzebom i pragnieniom elity umystowej kraju; 2) Biblioteka nie tylko
i nie tyle udostgpniata swoje zbiory czytelnikom, co petnita rolg ,,osi"
krystalizujacej szeroki ruch umystowy w czasach saskich, byta bodzcem
do rozwoju tego ruchu i jego waznym komponentem. Zainteresowanie
ludzi nauki w kraju i za granica Biblioteka Zatuskich byto czynnikiem,
dzieki ktéoremu moglty w szybkim tempie rosnaé jej zbiory i ukazywaé
si¢ w druku jej publikacje.

Wzorem dla dziatalno$ci braci Zatuskich — a szczegdlnie Jézefa Jeg-
drzeja Zatuskiego — stat si¢ szeroki ruch w naukach humanistycznych,
zapoczatkowany za granica w XVII w. przez francuska szkote erudy-
cyjna. Wedtug dzisiejszych opracowan szkota ta potozyta olbrzymie za-
stugi w uksztattowaniu nowozytnego warsztatu badawczego historyka
oraz nowozytnego $rodowiska naukowego. Erudyci rozszerzyli kwestiona-
riusz badawczy w historiografii m.in. o historie nauki, o$wiaty i piSmien-
nictwa, zwrdcili uwage na nowe typy zrédet, opracowali zasady krytyki
zroédet. Osiagnigcia te staty si¢ mozliwe dzieki temu, ze z luznej zbioro-
wosci uczonych erudyci przeksztatcili si¢ w Srodowisko naukowe, unieza-
lezniajace si¢ stopniowo od presji zewngtrznych, rozwijajace wtasne in-
stytucje (biblioteki publiczne, muzea, stowarzyszenia naukowe, czasopi-

sma), oraz ozywione wspdlna ideologia — utopijna wizja ,,rzeczpospolitej
uczonych". Formami publikacji, ktére — podobnie jak Zatuski i jego
wspOtpracownicy — preferowali erudyci, byty encyklopedie i leksykony,

edycje zrédet, bibliografie*.

W planach Jézefa Zatuskiego Biblioteka miata by¢ jedna z najswiet-
niejszych placéwek ,rzeczypospolitej uczonych" w Europie, a jednoczes-
nie gtéwnym osérodkiem, wokot ktdrego ,republica litteraria” rozwijataby
si¢ w Polsce. Ruch naukowy i literacki skupiony wokdt braci Zatuskich,
a zwtlaszcza Jézefa Zatuskiego zaczat sig ksztattowaé okoto 20 lat przed
otwarciem Biblioteki Zatuskich 8 VIII 1747 r.; w formie zalazkowej ist-
niat w latach 1723—1733, w formie dojrzatej — w latach 1742—1774.
Baza ruchu byty kolekcje i ksiggozbiory braci Zatuskich; wprawdzie
zostaty one ztaczone ze soba i oddane do uzytku publicznego w 1747 r.,
ale jeszcze przed 1733 r. (gdy ksiadz referendarz udat si¢ do Rzymu,
a pdézniej do Lotaryngii) byty one znane i uzytkowane przez krajowych
uczonych.

Opracowanie petnej monografii Biblioteki Zatuskich i jej Srodowiska
jest kwestia przysztosci. Rozprawa uwzglednia tylko niektére z kluczo-
wych zagadnieni, odnoszacych si¢ do Biblioteki Zatuskich, takich jak jej
Srodowisko, formy dziatalno$ci, organizacja, gmach, rytm pracy w ciagu
roku, a takze konflikty wokét inauguracji. Praca pomija problemy ge-

* K. Po mian, Poczqtki nowoiytnej nauki historycznej. Francuska szkota eru-
rycyjna XVI—XVII w. Praca doktorska. Uniw. Warsz. 1964.
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nezy fundacji i jej oddzialywania na wspdtczesnych i potomnych, ksztat-
towania sie jej kolekcji, inicjatyw edytorskich. J.A. Zatuskiego.

Zasigg chronologiczny pracy jest zamknigty latami: 1742 (rok po-
wrotu do kraju J.A. Zatuskiego po latach pobytu w Rzymie i Lotaryn-
gii) — 1773 ($mieré biskupa kijowskiego 7 1 1774). Zasigg terytorialny
jest ograniczony do ziem Rzeczypospolite;j.

Praca ta jest skrécona wersja rozprawy doktorskiej, napisanej w In-
stytucie Historii Nauki, O$wiaty i Techniki PAN pod kierunkiem prof.
dr Ireny Stasiewicz-Jasiukowej. Promotorowi rozprawy, ktéra ukonczy-
tem w lipcu 1980 r., sktadam najserdeczniejsze podzigkowanie za propo-
zZycje jej napisania oraz za stale zainteresowanie, jakie jej okazywata.
Profesorom Barbarze Bienkowskiej oraz Stanistawowi Salmonowiczowi,
a takze kustoszowi Biblioteki Narodowej Bogumitowi Stanistawowi Kup-
$ciowi dziekuje za wnikliwe recenzje. Panu B.S. Kup$ciowi oraz pani
Krystynie Muszynskiej jestem wdzigczny za cenne uwagi oraz za pomoc
w odczytywaniu korespondencji Zatuskich. Duza pomoca byty dla mnie
réwniez rozmowy z paniami Joanna Jarzecka i Halina Juszczakowska
oraz — w zakresie powiazan J.A. Zaluskiego z bozogrobcami — kores-
pondencja ze $p. Zbigniewem Peckowskim z Miechowa, ktéry zechciat
uzyczy¢ mi swoich niepublikowanych opracowan o organizacji zakonu
oraz o ksiegozbiorze miechowskim. Jestem rowniez zobowiazany Kata-
rzynie Bielskiej, Marii Chigerowej i $§p. Elzbiecie Pochlopien za pomoc
w tltumaczeniach.

Najwazniejszym zrédtem do niniejszej pracy jest korespondencja Jé-
zefa Andrzeja Zatuskiego. Niewielka jej cze$¢ zostata ogtoszona drukiem.
Pewne listy zostaty opublikowane jeszcze za zycia Zatuskiego, inne —
w XIX i XX w.

Wigkszo$¢ korespondencji wspdtzatozycieli fundacji pozostata w reko-
pisach. Zasadniczy jej blok znajduje si¢ obecnie w Bibliotece Narodowej
w Warszawie i obejmuje 85 tysiecy listow pisanych do ksiedza referen-
darza. Jest to spuscizna po Bibliotece Zatuskich, w ktdrej listy otrzymy-
wane przez jej wspoitworce zostaty pod koniec XVIII w. uporzadkowane
i oprawione w obwoluty papierowe. Zbidr, znajdujacy si¢ w Bibliotece
Narodowej, zostatl opracowany w latach 1953—1955 przez Krystyne Mu-
szynska i Bogumita Kups$cia. Kups$¢é i Muszynska ujawnili — o ile byto
to mozliwe — nazwiska anonimowych autoréw listow oraz — na podsta-
wie tre$ci korespondencji — ustalili okres powstania niedatowanych li-
stéw. Listy Zatuskiego zostaty utozone chronologicznie (a w obrebie po-
szczegllnych lat — alfabetycznie wg nazwisk oséb piszacych do Zatu-
skiego) i oprawione. Korzystanie z nich utatwia katalog z indeksem.
Zbiér z Biblioteki Narodowej nie Obejmuje jednak catosci znanej kores-
pondencji ksiedza referendarza. Jest mozliwe, ze pewne listy otrzymane
przez Zatuskiego nie zostatly w ogdle wtaczone do jego archiwum. Wia-
domo, ze pewna cze$¢ korespondencji nie byta rewindykowana i pozostata



w Bibliotece im. Saltykowa-Szczedrina; w formie mikrofilméw jest ona
dostepna w Bibliotece Narodowej. Podczas ostatniej wojny zbidr listéw
ocalat, ale doznat czgsSciowego uszczerbku: zagingtly tomy z lat 1732, 1740
i 1766; osiem rocznikdéw zostato zdekompletowanych. Brakuje w szczegdl-
nosci listbw z roku 1728 oraz ocalata niewielka ich liczba (39) z lat
1764—1766.

Warto dodaé, ze Zatuski w trakcie lektury otrzymywanych przez sie-
bie listow robit na nich wiele znaczkéw i dopisk6w na marginesach i we-
wnatrz tekstu (piérem i kredka). Zapiski te, czynione czasem z mySla
o przygotowaniu odpowiedzi, oddaja nieraz ,na goraco" sposéb reakcji
referendarza na ich tres$é. Listy, ktére zostaty opatrzone przez Zatuskiego
glosami, sa w ten sposdéb zapisem pewnego rodzaju dialogu miedzy nim
a ludzmi z jego kregu.

Listy — pisane przez Zaluskiego — sa rozproszone po licznych bi-
bliotekach i archiwach krajowych i zagranicznych. Jedli zatozyé, ze Za-
tuski napisal w swoim zyciu mniej wigcej tyle listow, ile otrzymat, tj.
przeszto 10 tysigcy, trzeba stwierdzi¢, ze zarejestrowane w drukowanych
katalogach listy ksigdza referendarza — to tylko resztki po jego wiel-
kiej spu$ciznie epistolarnej. Pojedyncze listy Zaluskiego znajduja si¢
w Dbibliotekach krakowskich (PAN, Czartoryskich, Jagiellonskiej), kor-
nickiej PAN i wroctawskiej (Ossolineum), w AGAD oraz w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie. Podczas ostatniej wojny zostaly zniszczo-
ne listy Zatuskiego, nalezace do Bibliotek: Narodowej (zbiory raperswil-
skie), Ordynacji Zamoyskich i Ordynacji Krasinskich. Wiadomo o istnie-
niu korespondencji pisanej przez Zaluskiego w bibliotekach i archiwach
zagranicznych (Biblioteka im. Sattykowa-Szczedrina, Archiwum Akade-
mii Nauk ZSRR, Lwowska Panstwowa Naukowa Biblioteka, Sachsiche
Landesbibliothek oraz Landeshauptarchiv w DreZnie, biblioteki paryskie:
Polska, Instytutu Francuskiego, Arsenatu, Biblioteka Miejska w St. Die,

Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych; we Wloszech — wg in-
formacji S. Kota — znajduje sie¢ korespondencja Zatuskiego z A.M.
Quirinim)’.

‘Opracowania  dotyczace korespondencji J.A. Zatuskiego: B.S. Kupéé, Po-
lonica rekopismienne w  Bibliotece im. Sattykowa-Szczedrina, ,Przeglad Bibliotecz-
ny" 1958; tenze; Korespondencia Zatuskich jako Zrédto historyczne do dziejow
kultury  polskiej wieku Oswiecenia, ,Roczniki Biblioteczne" 1961; B.S. Kups$é,
K. Muszynska, Od wydawcéw, [w:| Korespondencia Jozeja Andrzeja Zatuskie-
go 1724—1736, Wroctaw—Warszawa-Krakéow 1967. Drukowana korespondencja
J.A. Zatuskiego: A.M. Quir.ini, Epistolarum decas, Brescja 1742—1754; tenze,
Duae episiolae... ad J.A., Comitiem Zatuski, Warszawa 1747, J.A. Jabtonowski
Tabulae Jablonoviae..., cz. 1, Amsterdam 1743; J.A. Zatuski, Anecdota Jablo-
noviana... Warszawa 1751; J. Facciolati, Mtody kawaler..., Krakow 1752; M. Si-
korski, Hypomena.., Warszawa 1753; S. Konarski, O skutecznym rad spo-
sobie, cz. 2, Warszawa 1761; J.A. Zatuski, Informacja o fundacji Biblioteki..,
Warszawa 1761; Lettres interessantes du Pape Clement XIV, Paris 1776; F.M. So-



Warto dodaé, ze zbidér korespondencji pisanej do Zatuskiego znajdu-
jacej sie w Bibliotece Narodowej zawiera niejednokrotnie bruliony
i koncepty odpowiedzi, pisane reka Zatuskiego. Umieszczone na wolnych
stronach otrzymywanych przez niego pism sa one trudne do odczytania
(na nieczytelny charakter pisma referendarza uskarzali si¢ wielokrotnie
adresaci jego korespondencji), ale zawieraja nieraz wiele interesujacych
wiadomos$ci.

Najwiecksze zbiory urzedowej 1 osobistej korespondencji Andrzeja
Stanistawa Zatuskiego znajduja sie w Warszawie (Biblioteka Narodowa
i AGAD) oraz w Krakowie (Wojewddzkie Archiwum Panstwowe, zbiory
na Wawelu). Pojedyncze listy mozna spotkaé¢ w bibliotekach: Czartory-
skich, Jagiellonskiej, Uniwersytetu Warszawskiego i Ossolineum, a za
granica — w Dreznie i w Lipsku. Znaczna cze$é korespondencji brata
odziedziczyt biskup kijowski; listy te — rewindykowane po I wojnie —
splonety w r. 1944°.

Jan Daniel Janocki ujawnit w Lexicon derer itztlebenden Gelehrten
in Polen (Wroctaw 1755), ze prowadzi korespondencje naukowa z uczo-
nymi z prowincji (z Chodykiewiczem, Ebertem, Jezierskim, Ryta).
W swych listach prefekt Biblioteki miat przekazywaé poza Warszawe in-
formacje o zyciu umystowym stolicy. Katalogi krajowych bibliotek nie
notuja istnienia takiej korespondencji. Gtowna cze$é spuscizny epistolar-

bieszczanski, Nota wtasnoreczna biskupa Zatuskiego podana  krélowi  Stani-
stawowi  Augustowi, ,Biblioteka Warszawska" 1848, t. 2; J. Lewicki, Geneza
KEN, Warszawa 1923; K. Tyszkowski, Niesiecki a Zatuski, ,Silva Rerum"
1924, z. 6; Z. Bir,kenmajerowa, Z mbodzerczych lat J.D. Janockiego, Poznan
1925; Korespondencja 1. Krasickiego, t. 1, Wroctaw 1958; Korespondencja z J.A. Za-
tuskim, A.P. Zatorskiego i E. Druzbackiej [w:] Miscellanea z doby Oswiecenia,
»Archiwum Literackie", t. V, Wroctaw 19C0; M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej —
Zatuskich zwana, na tle oJwczesnych bibliotek zagranicznych, |w:] Z dziejow ksiaz-
ki i bibliotek w Warszawie, Warszawa 1961; A. Birkenmajer, Belgijski bi-
bliofil Arseni Fasseau i jego zwiqzki z Polskq (1760—1777), |[w:] tegoz, Z zagad-
nieri teorii i praktyki bibliotekarskiej, Wroctaw 1961; Listy S. Konarskiego 1733—
— 1771, wyd. J. Nowak-Dtuzewski, Warszawa 1962; Korespondencia J.A. Za-
tuskiego 1724— 1736 Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1967, A. Ryszkiewicz, Pe-
trus Zaise Veterus, |[w:| Sarmatia artistica. Ksiega pamiqtkowa ku czci W. Tom-
kiewicza, Warszawa 1963; J. Pl a tt, Adam Naruszewicz w kregu Biblioteki Za-
tuskich, |w:] Miscellanea 7z doby Oswiecenia, ,,Archiwum Literackie", t. XVIII, 1973.

Korespondencja rekopi$§mienna: Bibl. Nar. ms. syg. 3228—3270; Bibl. PAN Kra-
kéw ms. syg. 399, 1085; Biblioteka Koérnicka ms. syg. 922, 1885; Bibl. Ossol. ms.
syg. 702; AGAD dz. V teka 466 nr 18414, Archiwum Zamoyskich 1763
nr 2783, 2898; Bibl. Uniw. Warsz. ms. syg. 97; Panstwowa Bibl. im. M.J. Satty-
kowa-Szczedrina w Leningradzie ms. syg. Pol. F. IV 280, Pol. F. IV 302, Pol. F.
XVIIT 20, Awt. 139, Awt. 148, Archiv Zatuskich: Raznyje bumagi nr 287, 291, 988.

* Bibl. Nar. ms. syg. 3211, 3214, 3220—27, 3271, Bibl. Uniw. Warsz. syg. 33, 75,
97, AGAD ms. syg. Zbiér Popieléw 314, Metryka Litewska dz. 1X 73, Metryka Ko-
ronna, Ksiega Kanclerska nr 3; Bibl. Jag. ms. syg. 119, 271, 1170, 4913; Bibl. Czart,
ms. syg. 487, 562, 794, 1160; Woj. Arch. Panstwowe w Krakowie, Archiwum Sangusz-
kéw ze Stawuty ms. syg. 624; Bibl. Ossol. ms. syg. 307 III.



nej Janockiego przechowuje Biblioteka Narodowa oraz Biblioteka im.
Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie. Piszac te prace sicgatem jedynie
do korespondencji Janockiego z Zatuskimi znajdujacej si¢ w Bibliotece

Narodowe;j.
W odniesieniu do oséb z kregu Biblioteki zapoznatem si¢ z listami

oraz Diarium vitae... J.S. Sapiehy’.
Inny rodzaj zrédet to materiaty autobiograficzne i papiery osobiste

J.A. Zatuskiego®.
Cenne wiadomosci o zamierzeniach Zatuskich sa zawarte w ich testa-

mentach’.

Sposréd opracowan rekopis§miennych J.A. Zatuskiego, z ktérych wig-
kszo$¢ sptoneta podczas okupacji, korzystalem ze zredagowanej przez
J.E. Minasowicza Polski w obszernych swoich wiadomosciach skroconej
(ktorej trzy fragmenty ukazaty si¢ drukiem w XIX w. i na poczatku
XX) oraz z Mensonges imprimes du sujet de Joseph comte de Zatuski’.

Osobnym zrodtem sa akta powstate w zwiazku z dziatalnoscia KEN
W czasie ostatniej wojny ulegly zniszczeniu archiwalia znajdujace sig
w AGAD, Bibliotece Ordynacji Krasinskich i Bibliotece Narodowej, oca-
laty natomiast materiaty bedace w posiadaniu bibliotek krakowskich: Bi-
blioteki Jagiellonskiej, Biblioteki Czartoryskich i Biblioteki PAN. Szcze-
Sliwie cze$¢ zniszczonych zrddet, dotyczacych ksiaznicy warszawskiej,
zostata przed wojna opublikowana (gtéwnie przez M. Lodynskiego)’.

* AGAD ms. syg. Zbiér A. Czolowskiego nr 15 syg. 3126 t. 1, Arch. Radziwit-
tow V t. 329 poz. 13844; Bibl. Nar. J.S. Sapieha, Diarium vitae..., ms. syg. BOZ
941. Fragmenty czgéciowo zniszczonej korespondencji J.S. Sapiehy przedrukowat
J Bartoszewicz, ,Klosy" 1870 (nr 272, 234, 287), 1871 (nr 239—293).

' Opracowania: K. Chwa lewik, Losy zbiordw polskich iv Rosyjskiej Biblio-
tece Publicznej w  Leningradzie, Warszawa 1926; B. Kumor. Prgyczynki Zrodio-
we do biografii J.A. Zatuskiego. |w:]| Miscellanea z doby Oswiecenia, Archiwum
Literackie, t. 13, Wroctaw 1968; Materiaty drukowane: H. Barycz, Szambuch
J.A. Zatuskiego, ,Silva Rerum" 1928, z. 10/12 Odb. Krakéw 1930; J.A. Zatuski,
Mdj dzienniczek, wyd. i ttum. B.S. Kup$ ¢, ,Przeglad Biblioteczny" 1960 z. 4;
B.S. K u p $§ ¢, Materiaty autobiograficzne J.A. Zatuskiego, ,Kwartalnik Historii Nauki
1 Techniki" 1981 z. 3/4. Materiaty rekopi$mienne: Bibl. Nar. ms. syg. 3205, 3206,
3215. W czasie ostatniej wojny ulegty zniszczeniu diariusze roczne referendarza
koronnego i jego ksiegi ekspenséw. Zob. Kartoteka zniszczonych rewindykatow
Bibl. Nar.

7 Testamenty: A.S. Zaltuskiego z r. 1758 odpis Bibl. PAN w Krakowie ms. syg.
1403; testament J.A. Zatuskiego pisany w Katudze w latach 1769—1773 ms. syg.
Bibl. Nar. 3215/13.

*J.LA. Zatuski, ,Polska w obszernych swoich wiadomo$ciach skrécona”,
opr. J.LE. Minasowicz, Bibl. Nar. ms. na akc. 5317; J.A. Zatuski, Biblioteka
historykow,  prawnikow, politykéw, Krakow 1832; tenze, Wyjatki 7z  rekopismu...
»Pamiatka Katolicka" 1856; J.A. Zatuski, Morderstwa rytualne w Polsce do
pot. XVIII w., Warszawa 1914; ,Mensonges imprimes...", Panstwowa Bibl. im.
M.J. Saltykowa-Szczedrina w Leningradzie Archiwum Zatuskich nr 291 mf Bibl.
Nar. nr 16003.

» Protokoty posiedzei KEN 1773—1785, Wroctaw 1973; Raporty generalne wizy-
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Sprawy Biblioteki Zatuskich — w interesujacym mnie okresie —
stawiano na sejmach w r. 1746 oraz 1764, dlatego tez dodatkowym Zzré-
dtem do historii fundacji sa diariusze sejmowe".

Odrebny typ zrédet stanowia materiaty ikonograficzne: medale Bi-
bilioteki Zatuskich (z lat 1745 i 1759), ekslibrisy i superekslibrisy Ksiaz-
nicy i braci Zatuskich, portrety zatozycieli fundacji (miedzioryty i obra-
zy olejne). Trzy ilustracje ksiazkowe — jak sie¢ wydaje — wyrazaja w
formie graficznej program Biblioteki (zostaty one zamieszczone w pra-
cach M.A. Troca: Nouveau dictionaire..,, Lipsk 1744, t. 1; J.P. Radlin-
skiego: Corona Urbis et Orbis, Krakow 1748; K. Korczynskiego: Kaza-
nia..., Krakéw 1767, t. 3)".

Ksztatt dziatki, na ktérej stata Biblioteka, plan gmachu fundacji oraz
rozplanowanie jego wnetrz dokumentuja: kolejne mapy catej Warszawy
lub tez jej fragmentu, plany posesji Ksiaznicy, szkice architektoniczne
jej gmachu. Zrédia te powstaty z polecenia dwéch wtadz: miejskich oraz
KEN. Zniszczone w czasie ostatniej wojny plany S. Zawadzkiego zaste-
puje — w pewnej mierze — ich opis, sporzadzony przez F.M. Sobiesz-
czanskiego. W pracy uwzglednitem po raz pierwszy dwa nieznane plany
Biblioteki i jej otoczenia (znajdujace si¢ w AGAD oraz w Bibliotece PAN
w Krakowie), a takze trzy nieznane szkice inwentaryzacyjne Ksiaznicy
sporzadzone przez S.B. Zuga ok. 1788 r. (bedace wtasnoscia BUW). Po
raz pierwszy poddatem analizie reprodukowane przed wojna rysunki
S.B. Zuga z lat 1770 (znajdujace si¢ w Bibliotece Narodowej). ,,Ustawie-
nie zbioréw w wielkiej sali czytelni za czaséow J.A. Zatuskiego" przed-
stawia rysunek odreczny ksigdza referendarza, znany obecnie jedynie
z przedwojennej reprodukcji w ksiazce M. kYodynskiego. Projektowany
oraz faktyczny obraz elewacji Biblioteki ilustruja ryciny J.F. Myliusa,
Ricauda de Tirregaille'a oraz Z. Vogla".

tatorow z r. 1774, Warszawa 1906; J. Lewicki, Ustawodawstwo szkolne za cza-
sow KEN, Krakéw 1925; M. Lodynski, Z dziejow , Biblioteki Rzeczypospolitej
Zatuskich zwanej” w latach 1785—94, Warszawa 1935; M. Lodynski, Fragmenta
Zalusciana, ,,Przeglad Biblioteczny" 1933, z. 4. Wiele akt Biblioteki Zatuskich zosta-
Yo zniszczonych podczas ostatniej wojny, niektére jednak — =za ksiazka J.D. Ja-
nockiego,  Bibliographia  Zalusciana, Berdyczoéw—Warszawa 1763—1766, przedruko-
wat R. Minzloff, Catalogue des publications de Ila Bibliolheque Imperiale, Pe-
tersburg 1861. Regulaminy ksiaznicy oraz bulla Benedykta XIV przeciwko ztodzie-
jom ksiazek znane sa z przedruku w ,Warschauer Bibliothek", 1755, s. 1678.

""" Diariusz Sejmu 1746 r., wyd. W. Konopczynski, Warszawa 1912; dia-
riusz Sejimu 1764, AGAD ms. Zb. Popieléw 167.

"' Medale Biblioteki Zatuskich z roku 1759 Gab. Ryc. Bibl. Nar. sygn. V 44;
ten sam medal w grafice — tamze neg. A XXXV 19360; medal z r. 1745 — tamze
sygn. V 109. Ekslibrysy i superekslibrysy zob. zatacznik do artykutu H. Juszcza-
kowskiej, Z badar nad Zatuscianami w  Bibliotece  Uniwersytetu  Warszaiuskie-
go, |w:] Z badar nad polskimi ksiegozbiorami historycznymi, z. 2, Warszawa 1976.

> Osiemnastowieczne plany Warszawy (w fotokopiach) znajduja si¢ w Osrodku
Dokumentacji Instytutu Sztuki PAN; , Ustawienie zbioréw w wielkiej sali czytelni
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Waznym zrédtem do historii Biblioteki sa ksiazki J.D. Janockiego
i J.A. Zatuskiego. Na specjalne podkreslenie zastuguje praca, ktéra mia-
ta by¢ suma wiedzy o Bibliotece i jej wspotzatozycielu — J.A. Zatu-
skim: J.D. Janockiego, Bibliographia Zalusciana..., Berdyczéw—Warsza-
wa 1763—1766. Obecnie z kilkusetstronicowego dzieta zachowaty sie je-
dynie 42 strony w jednym egzemplarzu, znajdujacym si¢ w Bibliotece
Czartoryskich. Centralny katalog starych drukéw Biblioteki Narodowej
me notuje innego egzemplarza, a rozpisana przeze mnie kwerenda do
10 najwickszych polskich bibliotek ko$cielnych, ktdérych zbioréw wspo-
mniany katalog nie uwzglednia — nie data rezultatu. Cze$ciowy wglad
w zniszczone fragmenty ksiazki daja przedruki i streszczenia zamiesz-
czone w pracach: R. Minzloff: Catalogue des publications de la Biblio-
theque Imperiale, Petersburg 1861; A. Kleczenski: Dzieje Biblioteki Za-
uskich na podstawie obrazu Zycia i dziatalnosci jej fundatora, PrzemysSl
1902; A. Kawecka: Biblioteka Narodowa w Warszawie, Warszawa 1934,
M. Yodynski: Z dziejow  Biblioteki  Rzeczypospolitej  Zatuskich  zwanej
w latach 1783—94, Warszawa 1935.

Wzmianki o Bibliotece Zatuskich zawieraja relacje cudzoziemcow
z pobytu w Rzeczypospolitej, zebrane i opracowane przez W. Zawadz-
kiego".

Innego rodzaju zrédta to wzmianki w pamigtnikach, listy dedyka-
cyjne oraz przedmowy do ksiazek, powstatlych dzieki inspiracji lub po-
mocy finansowej braci Zatuskich wzglednie opracowanych na podstawie
drukow i rekopiséw z ich biblioteki, wiersze i oracje pochwalne poswig-
cone braciom Zatuskim, ich Bibliotece oraz prefektowi J.D. Janockiemu,
wzmianki o Bibliotece we wspdtczesnej literaturze pigknej (dramaty,
wiersze, powiesci) oraz w ksiazkach typu informacyjnego, opublikowa-
nych w XVIII w. w Polsce i za granica'".
za czaséw biskupa J.A. Zatuskiego" [w:] M. Lodynski; Z dzejow.., po s. 64;
F.M. Sobieszcza ns ki, Warszawa, Warszawa 1867, t. 2, s. 17—18; ,Planta
Ko$ciota, placéw i budynkéw na ul. Senatorskiej lezacych" Bibl. PAN w Krakowie
1790 Sygn2220 t. 3 "Education nationale" t. 4 k. 96; Planta Biblioteki Zatuskich

r. Ogréd, przeznaczenie zabudowan, budynki drewniane i murowane AGAD
ms. syg. Zb. Kartogr. W. Bk. 24 s. 107; S.B. Zug, Szkice inwentaryzacyjne zwia-
zane z przebudowa (?) (Bibl. Zat.) ok. 1788 Bibl. Uniw. Warsz. ms. syg. Inw. G.R.
2196-98 (Zbiér S. Patka 105—107); teczka z projektami dotyczacymi Biblioteki Za-
tuskich S.B. Zuga Gab. Ryc. Bibl. Nar. ms. syg. W.AF 57.

Polska stanistawowska w oczach cudzoziemcow. Oprac, i wstepem poprzedzit

W. Zawadzki, t. I—II, Warszawa 1963. Ksiaznice publiczna opisali G.G Casa-
nova (1861 r.), J. Bernoulli (1778 r.), W. Coxe (1778 r.), L. Engestrom (1778 1)

O. Blester (1791 r.), F. Schultz (1792 r.) oraz F. de Piles i B. de Kerdu (1794). Oprécz
opisu Casanovy relacje te (z najobszerniejsza - J. Bernoulliego) pochodza z okresu,

%dy podlegata ona KEN.
Zob. m.in. G. Piotrowski, Satyr przeciwko zdaniom i zgorszeniom wieku
nowego t. I, Warszawa 1775; J. Dubois de |Jancigny, Essai sur ['histoire )
litteraire de Pologne, Berlin 1773; J. Kossakowski, Ksiqdz Pleban, Warszawa 1786, J. Wy bic ki, Zycie moje..., Krakow 192¢
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Materiatu o Bibliotece Zatuskich i jej publikacjach szukatem w na-
stepujacych czasopismach: ,,Kurier Polski" (1730—1735, 1742—1760),
,Kurier Warszawski" (1761—1764), ,Wiadomoséci Uprzywilejowane War-
szawskie" (1761—1766, 1769—1773), ,Gazeta Warszawska" (1774), ,,Ga-
zette de Varsovie" (1758—1761, 1763—1764), , Warszawskie Ekstraordy-
naryjne Wiadomodci" (1762), ,Warschauer Bibliothek" (1753—1755),
,Acta Litteraria (1756—1763), ,,Monitor" (1765—1773), ,Wiadomo$ci Li-
terackie” (1761—1763), ,Journal Polonais" (1770), ,,Thornische Nach-
richten von gelehrten Sachen" (1762—1763), ,,Unschuldige Nadrichten..."
(1766—1768), ,,Das Neuste aus der anmuthigen Gelehrsamkeit" (1751—
_ 1754), ,,Pommerische Nachrichten von gelehrten Sachen" (1743—1748).
Od J. Jarzeckiej otrzymatem materiaty o braciach Zatuskich i ich Biblio-
tece, pochodzace z ,,Neue Zeitungen von Gelehrten Sachen"; rozprawa
J. Mayera dostarczyta informacji o artykutach odnoszacych si¢ do mece-
natu Zatuskich zamieszczonych na tamach ,,Nouvelle Bibliotheque Ger-
manique"".

Waznym zrédtem informacji o ksiaznicy Zatuskich sa zachowane do
dzi$ druki i rekopisy.

Kolekcja drukow Biblioteki Zatuskich osiagneta liczbe ponad 400 tys.
woluminéw. Czterokrotnie ulegata ona czesciowemu zniszczeniu lub roz-
proszeniu.

Za zycia Zatuskich — za wiedza referendarza koronnego — ksiazki
opuszczaty patac danitowiczowski jako dary lub jako ekwiwalent w za-
mianie prowadzonej z innymi ksiaznicami; cze$¢ dubletow zostala sprze-
dana na aukcji. W okresie ok. 50 lat istnienia Biblioteka stracita co naj-
mniej kilka tysigecy drukdé4w z powodu ich zawilgocenia lub kradziezy.

Dalsza czeg$¢ ksiggozbioru zostala zniszczona i rozproszona w czasie
jego pakowania i transportu do Petersburga. Wedtug J. Lelewela ksiazki
Zatuskich miaty by¢ w Grodnie kupowane ,korcami". Podobno az ok.
30 tys. tomow uratowat przed rabunkiem T. Czacki; zasilit swdj ksiggo-
zbior w Szczorsach takze Joachim Litawor Chreptowicz. Pod Kkoniec
XVIII w. i w wieku XIX ksiazki z Biblioteki Zatuskich znajdowaty si¢
m.in. w bibliotekach: Sadu Apelacyjnego, Senackiej, Banku Polskiego,
Uniwersytetu Krolewskiego, Liceum Warszawskiego, Towarzystwa Przy-
jaciét Nauk, Szkoty Artylerii i Inzynierow, Szkoty Wojewddzkiej w Ka-
liszu, Liceum Krzemienieckiego oraz w ksiggozbiorach prywatnych: Ka-
jetana Kwiatkowskiego, Aleksandra Sapiehy, Kazimierza Chrominskie-
go.

Ksiazki pochodzace z Biblioteki Zatuskich, zostaty takze zatracone
i rozproszone w Petersburgu. Co najmniej kilkadziesiat tysigcy zbut-
wiato. Pewna czeg$¢ ksiggozbioru sprzedano na aukcjach; inne fragmenty

" J. Mayer, Zalusciana w ,Bibliotheque Germanique" (Amsterdam 1729—1741)
i w ,Nouvelle Bibliotheque Germanique" (Amsterdam  1746—1760), ,Roczniki Bi-
blioteczne" 1970, z. 1/2.



ksiegozbioru przekazano w darze licznym bibliotekom, m.in. Akademii
Duchownych — Prawostawnej oraz Rzymsko-Katolickiej, Instytutu Gor-
niczego, Ermitazu, Akademii Sztuk Picknych, Sztabu Generalnego, Aka-
demii Medyko-Chirurgicznej, Muzeum Rumiancewa w Moskwie, Akade-
mii Duchownej w Astrachaniu, uniwersytetom w Tomsku i Permie i in.

Trzykrotnie pewne partie ksiazek, pochodzacych z Biblioteki Zatu-
skich, wracaty do Polski: w latach 1842 i 1863 oraz — w ramach rewin-
dykacji — w latach 1922—1935. Trudno ocenié, ile drukéw wrécito do
kraju, gdyz obok zatuscianéw znajdowaty si¢ wéréd nich dzieta pocho-
dzace z innych ksiggozbiorow; mozna w przyblizeniu obliczy¢, ze do Pol-
ski wrécito ok. 50 tys. drukéw braci Zatuskich, z czego ok. 60% w XIX
wieku, i ok. 40% w w. XX.

Istnienie zatuscianéw w bibliotekach krajowych ujawniaja kartoteki
proweniencji starych drukéw. Najwickszy — prawdopodobnie — zbidr
znajduje sic w BUW (ok. 12 tys. dziet, z czego przebadano ok. 4 tys.).
W Bibliotece Narodowej, w ktdérej badania proweniencyjne nie sa pro-
wadzone, by¢ moze jest ok. 7—8 tys. drukow. Pojedyncze egzemplarze
znajduja si¢ niemal we wszystkich wiekszych bibliotekach publicznych
i w wielu prywatnych — m.in. w bibliotekach: Publicznej i Seminarium
Duchownego (w Warszawie), w Bibliotece Jagiellonskiej, w Ossolineum
i Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego. Postepy w badaniach prowe-
niencyjnych i objecie nimi nowych bibliotek moga ujawni¢ nieznane
egzemplarze. Przed wojna pojedyncze woluminy znajdowaty si¢ w bi-
bliotekach Z. Czarneckiego, F. Lopieniskiego oraz Z. Mocarskiego'’.

Zapiski na drukach, pochodzacych z Biblioteki Zatuskich pozwalaja
odpowiedzie¢ na wiele interesujacych pytan'.

Waznym zrédtem informacji o Bibliotece Zatuskich sa jej ocalate
manuskrypty oraz przekazy o jej zbiorach rekopis$miennych.

Wedtug J.A. Zatuskiego zbidr obejmowal ok. 18 tys. jednostek, jed-
nakze po przewiezieniu do Petersburga M.J. Antonowski obliczyt, ze

" E. Kuntze, Uktady o zwrot Biblioteki Zatuskich, Lwoéw 1930; tenze,
Zwrot  polskich zbioréw  bibliotecznych z Rosji, Krakow 1937; Dokumenty dotyczqce
akcji  delegacyj  polskich w  Komisjach  Mieszanych ~ Rewakuacyjnej i  Specjalnej
w  Moskwie z. 8, Warszawa 1923; E. Chwalewik, Losy zbiorow polskich w Ro-
syjskiej ~ Bibliotece Publicznej w Leningradzie, Warszawa 1926; informacje p. Pauli-
ny Buchwald-Pelcowej, kierowniczki dziatu starych drukéw Bibl. Nar. (przed wojna
byto w Bibliotece Narodowej ok. 80 tys. starych drukéw, z tego ok. 30 tys. oca-
lato. Wiadomo, ze obecnie jest ok. 400 zatuscianéw wérdéd polonikéow XVI w. Za-
rejestrowanie wszystkich zatluscianow jest trudne, gdyz o ile druki, ktére weszty
do Biblioteki Zatuskich za zycia J.A. Zatuskiego mozna poznaé po jego charakte-
rystycznych zapiskach, o tyle dla dziet wtaczonych do ksigegozbioru pdzniej brak
takiej cechy charakterystycznej. Corocznie Biblioteka Narodowa Kkupuje kilka
egzemplarzy ksiazek ze znakami wtasnoSciowymi Biblioteki Zatuskich). Por. réwn.
R. Kotula, Wiasciciele rekopisow i starodrukow zbiorow wielkopolskich Z. Czar-
neckiego, Lwow 1929.

"H. Juszczakowska, op. cit, s. 35—78.
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byto ich tylko ok. 10 tys.; réznica w danych liczbowych mogta byé spo-
wodowana zardwno zniszczeniem i rozproszeniem kolekcji w czasie tran-
sportu, jak i odmienna metoda liczenia. Ocena referendarza mogta nie
by¢ S$cista. Do r. 1934 z Biblioteki im. Sattykowa-Szczedrina powrécity
11 334 rekopisy, w wickszosci z Biblioteki Zatuskich. Pewne nieliczne
manuskrypty pochodzace z Biblioteki Zatuskich pozostaty w Leningra-
dzie za wiedza i zgoda polskich komisarzy, przeprowadzajacych rewin-
dykacje'®. Wiadomo, ze w Bibliotece im. Sattykowa-Szczedrina znajduja
sic obecnie takze inne rekopisy Zatuskich, nieznane przed wojna polskiej
komisji. Liczbe ich trudno okreéli¢”. Olbrzymia wiekszoéé rewindykatéw
sptongta w r. 1944, jednakze ok. 2 tys. rekopiséw ocalato i znajduje sie
w Bibliotece Narodowej i AGAD (46 rekopisy). Pojedyncze manuskrypty
mozna dzisiaj spotka¢ w Dbibliotekach: Czartoryskich, Jagiellonskiej
i w Ossolineum. Wiadomo, ze przed wojna rekopisy, pochodzace z Bi-
blioteki Zatuskich, znajdowaty si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej oraz
w bibliotekach ordynackich (Zamoyskich i Krasinskich) w Warszawie,
a takze w Bibliotece Baworowskich we Lwowie; manuskrypty z tej
ostatniej prawdopodobnie ocalaty.

Zréd%em, pozwalajacym odtworzy¢ zawarto$¢ kolekcji rekopisow Bi-
blioteki Zatuskich, sa czastkowe katalogi osiemnastowieczne, drukowa-
ne katalogi polskich bibliotek oraz — przede wszystkim — kartoteka re-
windykatéw, znajdujaca sic w Bibliotece Narodowej. Kartoteka ta jest
opracowana w ok. 70%.

Innym rodzajem zrddet do historii Biblioteki sa jej katalogi. W cza-
sie ostatniej wojny zostal zniszczony wielotomowy katalog generalny
Biblioteki™.

O stanie badan nad Ksiaznica warszawska oraz zyciem i tworczo$cia
J.A. Zatuskiego oraz J.D. Janockiego informuje Nowy Korbut. Najwig-
cej wniosty do mojej pracy rozprawy M. Manteufflowej, H. Juszczako-
wskiej, B.S. Kupécia i H. Lemkego’. Daleko wazniejsze od literatury
przedmiotu okazaty sie jednak zrodta, gdyz mimo pozornego bogactwa
opracowan Biblioteka Zatuskich jest stabo znana. Szczegdlnie pomocne
w pisaniu rozprawy byly dla mnie takie — =zakonczone lub bedace

" P. Bankowski, Rekopisy rewindykowane przez Polske 7z ZSRR na podsta-
wie traktatu ryskiego i ich dotychczasowe opracowania, Krakéw 1937. Rekopisy,
ktéore wptynety do Bibl. Zat. po $mierci Zatuskiego, zob. J. Korzeniowski,
Zapiski 7 Cesarskiej  Biblioteki  Publicznej w  Petersburgu, Krakow 1910, poz. 323.

“ B.S. Kupé¢, Polonica rekopismienne...

* Opracowania: P. Barnkowski, op. cit, s. 23—29; A. Kawecka, Biblio-
teka Narodowa, Warszawa 1937, s. 13—15; S. Turowski, Prace J.A. Zatuskiego
w  niewoli  moskiewskiej, ,Sprawozdania Akademii Umiejgtnosci”, 1914 nr 5;
R. Minzloff, op. cit Zrédta: kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl. Nar.;
Bibl. Nar. ms. syg. 3139, 3208, 3215.

* M. Manteufflowa, Gospodarka...;, taz: Ksiegozbior..; H. Juszcza-
kowsika, op. cit, B.S. Kups$é, Z dzejow fundacji.., H. Lemke, op. cit
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w trakcie realizacji — prace, jak uporzadkowanie i skatalogowanie ko-
respondencji J.A. Zatuskiego przez B.S. Kups$cia i K. Muszynska; zato-
zenie i prowadzenie kartotek zniszczonych rewindykatéw Biblioteki Na-
rodowej oraz proweniencji starych drukéow Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie oraz opracowanie przez K. Estreichera Bibliografii odno-
szqcej sie do Zatuskich z wieku XVII i XVIII (zawierajacej obszerne ad-
notacje oraz spis spu$cizny rekopiémiennej referendarza koronnego)®.

* * *

Na wstgpie warto jeszcze poswigci¢ kilka stéw dzietku pt. Programma
litterarium — Xktére miato duze znaczenie dla stworzenia kregu pomoc-
nikéw i wspdtpracownikéw Ksiaznicy. Ujrzato ono S$wiatto dzienne w
wersji polskiej (w osobnej broszurze) w r. 1732, a w wersji ‘tacinskiej
w latach 1743 i 1756. J.A. Zatuski zapowiadat tu opracowanie i oglosze-
nie drukiem bibliografii, edycji zZrédet i encyklopedii. Programma litte-
rarium miata charakter apelu. Wzywala ona ,wszystkie kapituty kate-
dralne i kolegiackie, akademie, konwenty, klasztory, domy zakonne, ko-
legia, kongregacje, przede wszystkim za§ ksiggozbiory, wszystkich uczo-
nych, przyjaciét i mito$nikéw nauki" do udzielenia jej autorowi pomocy
w kompletowaniu materiatu potrzebnego do zaplanowanych prac,
a zwtaszcza gtéwnego dzieta — stownika bibliograficznego pisarzy pol-
skich pt.  Bibliotheca  polono-litteraria.

Broszura ksigdza referendarza doczekata sie ostatnio zarysu monogra-
ficznego piéra Tadeusza Bienkowskiego®, co zwalnia mnie od obowiazku
szczegdtowego oméwienia jej tredci. Ogranicze sie tu jedynie do rzuce-
nia kilku uwag.

Wspditczesnego czytelnika uderza olbrzymia niezborno$¢ i chaotycz-
no$é¢ tej niewielkiej ksiazeczki; robi ona wrazenie zlepka réznych pod
wzgledem tresci i gatunku fragmentéw i urywkow. Zawiera zapowiedz
publikacji 12 réznych ksiazek; ogltoszenie o bliskiej inauguracji Biblio-
teki Zatuskich; informacje o uczonych zagranicznych, Kktdérzy inspiro-
wali plany naukowe referendarza koronnego; opisy dziet, na ktdérych
zamierzat wzorowaé si¢ Zatuski; informacje o jego polskich poprzedni-
kach (Starowolskim i Warszewickim oraz erudytach z Prus Krélew-
skich); cztery obszerne spisy bibliograficzne i katalogowe; wiadomosci
o zaniedbaniach na polu kulturalnym w Rzeczypospolitej, zwtaszcza w
dziedzinie ochrony zabytkéw pi§miennictwa; sprostowania i nowe usta-
lenia naukowe dotyczace zrdédel historycznych ,fata libellorum", opis
dziejow dwéch waznych manuskryptédw; informacje o wspodtpracy Zatu-
skiego z licznymi uczonymi krajowymi i zagranicznymi oraz z druka-

* Jest to odbitka z t. 34 Bibliografii Polskie K i S. Estreicherdw.
®» T. Bienkowski, »Programma litterarium”  Jozefa  Andrzeja  Zatuskiego,
[w:l Z badari nad polskimi ksiegozbiorami historycznymi, z. 2, Warszawa 1976.
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rzem lipskim, Georgiem Moritzem Weidmannem; a przede wszystkim —
,clou" dzietka — liczne wezwania o pomoc naukowa do typograféw, au-
toréw ksiazek, prawnikéw, erudytow. Nietad zawartos$ci broszury jest
jednak tylko pozorny; uwazny czytelnik dostrzeze tu swoisty porzadek
i logike.

Programma litterarium ma charakter listu otwartego. Wywody Za-
tuskiego nosza wyraznie pigtno jego indywidualnos$ci, jezyk broszury
jest zywy i barwny, a styl agitujacy. Liczne dygresje urozmaicaja tok
narracji. Zatuski zwraca si¢ w nim do ,ludzi dobrej woli", ktdérych
przekonuje, ze jego program jest potrzebny dla kraju i ze w swych
przedsigwzigciach potrzebuje ich wsparcia i pomocy. Programma byta
rodzajem biletu wizytowego ksigdza referendarza, utatwiajacego mtode-
mu uczonemu nawiazywanie z innymi wspoltpracy naukowej; zawierata
ona przede wszystkim charakterystyke naukowa jej autora. W momen-
cie publikacji pisma autor posiadat bardzo szczupty dorobek naukowy.
Cho¢ znany ludziom nauki w kraju i za granica, nie udowodnil jeszcze
swoich mozliwo$ci, totez starat si¢ pozyskaé zaufanie czytelnika, sprawic,
by uwierzono w jego kompetencje naukowe, wiedze i zdolnosci. Z tego
to przede wszystkim powodu wyliczyt tak wiele znanych sobie ZzZrédto-
wych i bibliograficznych wydawnictw, na ktérych miat si¢ wzorowad;
dlatego tez pochwalit si¢ faktem znajomos$ci z gto$nymi uczonymi euro-
pejskimi, ktérzy — jak podawal — zachegcali go do opracowania plano-
wanych ksiazek dlatego wspomniatl o juz nawiazanych kontaktach nau-
kowych i bibliofilskich z Kasprem Niesieckim i Wactawem Rzewuskim
oraz o planach wspétpracy z drukarzem G.M. Weidmannem, przysztym
segzekutorem" przedstawianego programu edytorskiego; dlatego m.in.
dotaczyt cztery spisy bibliograficzne i katalogowe, bedace zarowno in-
formacja o zasobach posiadanych przez siebie ksiazek i zrodet historycz-
nych, jak i $wiadectwem jego umiejetnosci jako bibliografa; dlatego
wreszcie prezentowat nowe hipotezy zrédtoznawcze.

W swojej broszurze ksiadz referendarz wzywat:

— bibliofildw oraz bibliotekarzy kapitut, akademii i klasztorow do
przekazywania jego bibliotece badz informacji o tamtejszych zbiorach
rekopismiennych, badZz tez samych manuskryptéw (proponujac forme
sprzedazy, wymiany lub wypozyczen);

— w szczegdlnosdci do przesytania najdawniejszych zrdédet historiogra-
ficznych, wspomnianych przez Szymona Starowolskiego — o ile jeszcze
si¢ zachowaty — oraz regkopisow ,pokojow i traktatéw" migdzynarodo-
wych, zawieranych przez Rzeczypospolita;

— typograféw do przekazywania spisow publikacji drukarn za lata
1700—1730 (gdyz o dawniejszych drukach tatwiej bylo zdoby¢ informa-
cje w katalogach bibliotek zagranicznych oraz w katalogach aukcyjnych
miast pruskich);

2 — J. Koztowski, Szkice... 17



— autorow ksiazek do przesytania do bibliotek egzemplarzy autor-
skich nowych publikacji;

— wszystkich czytelnikow, aby do planowanej encyklopedii pt. Ma-
ximum Lexicon Unwersale Historico-Polonicum nadsytali ,,monumenta,
genealogie i informacje o swojej lub innej familii", a takze réznego ty-
pu dane;

— prawnikéw, do informowania autora o zauwazonych przez siebie
w Inwentarzu Konstytucji M. Lradowskiego omytkach i opuszczeniach,

— kanonikow i urzednikdw Rzeczypospolitej do powiadamiania auto-
ra o zmianach w sktadzie personalnym w ,swych diecezjach i kapitu-
tach, wojewodztwach, ziemiach i powiatach".

Aby zacheci¢ wszystkich do spetnienia swoich prosb uzywal Zatuski
trzech przede wszystkim argumentow. Po pierwsze, odwotywat sie do
patriotyzmu czytelnikow. Wskazujac na olbrzymie réznice pod wzgledem
liczby edycji zrédet, bibliografii, czasopism i encyklopedii pomigdzy Pol-
ska a Prusami Krélewskimi i zagranica, stwierdzat, ze kazda taka publika-
cja — to dokument dorobku i zywotno$ci ruchu umystowego danego
kraju, regionu czy miasta. Wspotpracujac z ksiedzem referendarzem,
czytelnicy broszury dadza wigc z pewnoscia dowdd swojego patriotyzmu.
Po drugie, Zatuski odwotywatl si¢ do troski czytelnikow o los dokumen-
téw do dziejow Polski, toczonych czgsto przez mole i korniki lub tez
przeznaczanych do zawijania pieprzu i szafranu. W murach biblioteki
publicznej i na kartach jego publikacji miatyby one szans¢ przetrwania
dla pozytku nastepnych pokolen. Po trzecie, wskazywal na praktyczne
korzysci ptynace z zapowiadanych przez siebie publikacji (m.in. wydanie
Kodeksu dyplomatycznego miato ochroni¢ przed zniszczeniem dokumen-
ty prawne ,katedr, kolegiat, opactw, klasztorow, akademii, familii szla-
checkich i miast"; pogtebi¢ znajomos$¢ historii ojczystej i prawa publicz-
nego; usprawni¢ prace urz¢dow).

Podstawa prosb o wspdiprace naukowa miaty by¢é obietnice wyko-
rzystania nadestanych drukéow, rekopiséw i informacji w zapowiadanych
wydawnictwach oraz udostepnienia ich publiczno$ci w ogdlnie dostep-
nej bibliotece; rola Zaluskiego miata wigc polega¢ na posredniczeniu
miedzy jego informatorami i wtascicielami dokumentéw i materiatow
a ,rzeczypospolita uczonych".

Trzy opinie o omawianej broszurze, przedstawione w dotychczasowej
literaturze, sa, moim zdaniem, dyskusyjne. Po pierwsze, ze Programma
byta na gruncie polskim wydarzeniem wyjatkowym, bezprecedensowym;
ze skrécona wersja Programma litterarium ukazata sie w r. 1728 na ta-
mach ,,Neue zeitungen von gelehrten Sachsen"; ze publikacja Zatuskie-
go pozostata bez echa.

Jezeli chodzi o pierwsza kwestie, warto przypomnieé, ze to, co po-
stulowal Zatuski — bibliografie pi$miennictwa polskiego i edycje pol-
skich zrédet, opracowania na temat historii pi$miennictwa, nauki i o$wia-

18



ty w Polsce — od pewnego czasu sporzadzali i drukowali liczni uczeni,
edytorzy i ksiggarze lipscy (Krause, Mencke, Troc), wroctawscy (Korn)
oraz przede wszystkim gdanscy, torunscy i elblascy (Lengnich, Voigt
i Jungschultz, Braun, Hoppius, Hoffman). Publikacja Programma litte-
rarium nie mogta takze zaskoczy¢ nikogo, kto $ledzit rozwdj naukowy
jej autora, ktéry juz w r. 1727 — majac 25 lat — pracowat nad przy-
gotowaniem do druku dziet Albrechta Stanistawa Radziwitta, pochodza-
cych z archiwum w Biatej”. Programma wybiegata w przysztoéé, ale wy-
ptywata z pewnego, juz istniejacego, dorobku. By¢ moze, gdyby nie do-
tychczasowe dokonania — nie ukazataby sie.

Co do drugiej kwestii, ,,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" za-
miescita jedynie krétka odpowiedZ publikacji jednego z 12 — cho¢ pod-
stawowego — opracowania, sposréd obiecanych w Programma littera-
rium.

Jesli za$ idzie o ostatnia spraweg, to opinii, ze Programma litterarium
nie znalazta odzewu, przecza zachowane zrédta. Omawiana broszura byta
dla Zatuskiego $rodkiem, ktéry miatl utatwié zorganizowanie krggu po-
mocnikow i wspéipracownikéw wokdt przysztej biblioteki publicznej. Za-
lazki takiego $rodowiska ksztattowaty sie od kilku lat; w chwili publiko-
wania pisma Jozef Jedrzej Zatuski utrzymywat state kontakty naukowe
m.in. z Janem Fryderykiem Sapieha, Anna Radziwittowa, Kasprem Nie-
sieckim, Jézefem Wandalinem Mniszchem, Wactawem Rzewuskim, Jaku-
bem Rubinkowskim, warszawskimi jezuitami, a takze z licznymi erudy-
tami z Prus Krélewskich, Saksonii, Wtoch i Francji. Referendarz koron-
ny chcial za posrednictwem Programma litterarium przedstawi¢ mito$-
nikom nauki atrakcyjny program naukowy, ktéry pozwolitby rozszerzy¢
istniejaca wokdét niego grupe ludzi nauki oraz skupi¢ ich wokdétr wspdlne-
go przedsiewzigcia, ktérego baza miaty by¢ zbiory Zatuskich. Stusznosé
tego spostrzezenia potwierdza sposéb rozprowadzania omawianej broszu-
ry. Byta ona zaréwno sprzedawana przez drukarni¢ oraz bibliopoléw
i introligatorow, jak i rozdawana przez jej autora. W poczatkach maja
1732 r. Programma litterarium sprzedawali w Warszawie: oficyna pi-
jarska, bibliopola Pawet Krzysztof Roézycki oraz introligatorzy Tyckie-
wicz i Gateczka. W pazdzierniku 1744 r. broszur¢ Zatuskiego (w edycji
z r. 1732) mozna byto dosta¢ w drukarni pijarskiej oraz w ksiggarni
Krzysztofa Bogumita Nicolai na Marywilu nr 11*°. Mozna sadzi¢, ze duza
cze$¢ naktadu obu edycji (z r. 1732 i 1743) rozdawat Zatuski ludziom
nauki w kraju i za granica jako zaproszenie do wspéipracy naukowej.
Wiadomo, ze broszurg t¢ otrzymali lub tez ja przeczytali m.in. biblioteka
Collegium Maius, starosta czehrynski Jan Kajetan Jabtonowski, Andrzej
Zatuski, biskup koadiutor wilenski Jézef Stanisaw Sapieha, kanonik

* P, Buchwald-Pelcowa, ,Stare i nowe" w czasach saskich, [w:] Pro-
blemy literatury staropolskiej ser. B, Wroctaw 1978, s. 137.

» _Kurier Polski" 1732 nr 124, tamze 1744 z dn. 14 X.
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wloctawski Bonifacy Erazm Szembek, bozogrobcy Florian Buydecki, Wa-
ctaw Muratowicz i Jakub Radlinski, Jan Daniel Janocki (przed pozna-
niem Zatuskich) oraz uczeni zagraniczni: Francois Salmon i Jean Samuel
Strimes™. Korespondencja Jézefa Jedrzeja Zatuskiego $wiadczy, ze zgod-
nie z zamierzeniem autora Programma litterarium utatwiata autorowi
nawiazywanie wspoipracy z innymi erudytami. Programma nie tylko
zachecata uczonych do szukania kontaktu z Zatuskim, ale takze okres$la-
ta z gory dziedziny i formy przysztej wspdipracy. Petnita ona takze rolg
inspirujaca, zachg¢cajac innych do podejmowania podobnych inicjatyw
edytorskich®.

* L. Hajdukiewicz,  Biblioteka Jagielloviska w latach  1655—1775 [w:]
J. Zathey, A. Lewicka-Kaminska, L. Hajdukiewicz, Historia Bi-
blioteki Jagielloriskiej, t. 1, 1364-1775, Krakow 1966, s. 393; H. Juszczakowska,
op. cit., s. 41; Z. Birkenmajerowa, op. cit; J. Bartoszewicz, Literaci
za czasow saskich (1744—47), ,Krosy" 1870, nr 282, 284, 287, 1871 nr 289—292; Listy
Francois Salmona do J.A. Zatuskiego z dn. 4 VI 1734 i 5 III 1735, [w:] Korespon-
dencja J.A. Zatuskiego..., s. 247, 279; listy do J.A. Zatuskiego: J.S. Strimesa Frank-
furt nad Odra 26 IV 1739, A.S. Zatuskiego 5 XII 1742, F. Buydeckiego Miechéw
23 1 1745, B.E. Szembeka 1 II 1746, J. Radlinskiego Miechéw 17 VI 1746, W. Mura-
towicza Przeworsk 11 IX 1747 Bibl. Nar. ms. syg. 3239, 3242, 3245, 3246.

? Zob. cytowane w poprzednim przypisie listy A.S. Zatuskiego, E. Buydeckie-
go i J. Radlinskiego.



Rozdziat 1

BIBLIOTEKA ZALUSKICH — SRODOWISKO, DZIALALNOSC,
ORGANIZACIJE

AKCJE ORGANIZACYJNE BRACI ZALUSKICH

Aby zrealizowaé zapowiedzi edytorskie ztozone w r. 1732 w broszurze
Programma liiterarium oraz aby gromadzi¢ i katalogowaé ksiazki, Za-
tuscy musieli mieé rozlegte i aktualne wiadomosci z kraju i zagranicy
o tworczosci zyjacych d zmartych pisarzy, o istniejacych archiwach i bi-
bliotekach, o produkcji drukarskiej oraz asortymencie ksiggarskim. Nie-
poréwnanie ‘tatwiej mogli oni potrzebne ksiazki i informacje otrzymy-
wa¢ z zagranicy niz z Polski (poza Prusami Krélewskimi). Za granica
istniato rozwinigte ksiggarstwo, urzadzano aukcje i targi ksiazki. Uka-
zywaty si¢ drukiem liczne czasopisma przegladowe, publikowano rézne-
go rodzaju bibliografie i stowniki biograficzne, katalogi ksiegozbiordow,
targdw i aukcji. Latwo mozna byto pozyskaé¢ agentéw lub tez korespon-
dentéw naukowych, ktérych zadanie polegato na przesytaniu do biblio-
teki informacji ksiggarskich i naukowych oraz na dokonywaniu zakupu
poszukiwanych dziet.

Zorientowanie si¢ w zasobach ksiazek, znajdujacych si¢ w Polsce,
oraz zdobycie dla Ksiaznicy potrzebnych pozycji byto trudniejsze. Jedna
z przeszkod byt fakt, ze wskutek waskiego zasiegu czytelnictwa (co znie-
checato do podejmowania ryzyka publikacji), wskutek upadku drukar-
stwa oraz ksiggarstwa, a takze wskutek nieufnosci szlachty do stowa
drukowanego, szczegdlng role w Polsce odgrywatly przekazy rekopismien-
nictwa, trudniej uchwytne dla bibliotekarza niz druki.

Zgromadzenie ksiggozbioru, ktéry mial obejmowaé catosé¢ polskiego
piSmiennictwa oraz ogloszenie drukiem edycji zrédet i bibliografii do
historii kraju bytoby niemozliwe bez stworzenia duzego os$rodka infor-
macji i wspotpracy naukowej. Za granica Zatuscy mogli interesujace ich
ksiazki i informacje kupié¢ od agentdw ksiegarskich i bibliopoléw;
w Polsce potrzebne dzieta i wiadomosci mogli oni z reguty uzyskaé tylko
jako dary lub dziecki zamianie.

Aby przetamaé wszystkie przeszkody — ktére innych usprawiedli-
wiaty w ich bierno$ci — Zatuscy uciekli si¢ do kilku metod.
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Przede wszystkim korzystali oni w pelni z prerogatyw stanowych.
Przez fakt swego urodzenia w rodzinie Zatuskich Jézef i Andrzej wcho-
dzili w system powiazan z innymi rodzinami magnackimi, oparty na po-
krewienstwach oraz na utrzymywanych przez pokolenia znajomosciach
i sojuszach rodowych. Po swych przodkach dziedziczyli takze klientele
dworska. Obaj bracia rozpoczynali swoje kariery posiadajac — jak sie
zdaje — pewien kredyt zaufania w spoteczenstwie szlacheckim, spowodo-
wany faktem, ze byli krewnymi Andrzeja Chryzostoma i Ludwika Bar-
ttomieja Zatuskich oraz Andrzeja Olszowskiego. Wszystko to utatwito
Zatuskim wspinanie si¢ po kolejnych szczeblach kariery ko$cielnej i pan-
stwowej. Uzyskujac nominacje na proboszczow, dziekandw, kanonikow,
opatoéw, biskupoéw i senatoréw Rzeczypospolitej wchodzili oni w nowe
zwiazki stuzbowe i zawierali nowe znajomoSci. Przez kolejne awanse
uzyskiwali bardziej dochodowe prebendy. Nazwisko i pelnione urzedy
otwieraty obu braciom dostep do zamknigtych przed uczonymi lub trud-
no dostgpnych ksiggozbioréw i archiwow dworskich i koscielnych. Jako
cztonkowie rodziny Zatuskich — od pokolen zamieszkatej na Mazowszu —
mogli oni szczegdlnie tatwo poznawaé tutejszych erudytow oraz pozy-
skiwa¢ nowych pomocnikow i wspotpracownikéw Biblioteki sposrod oséb
potaczonych z Zatuskimi zwiazkami krwi, sasiedztwa lub wieloletniej
znajomosci. Ich podwtadni mogli by¢ takze uzywani do postug biblio-
tecznych, a dochody obracane na cele Ksiaznicy. Wptywy braci rosty;
mogli oni zarowno udziela¢ innym poparcia i protekcji, jak i utracac
kariery. Warto byto wkupi¢ sie w ich taski, a droga do tego mogla wiesé
m.in. przez dary ksiazkowe, pomoc biblioteczna, stawienie ich zastug jako
zatozycieli fundacji.

Aby pokona¢ trudnosci, jakie napotykata w swojej pracy Biblioteka,
bracia Zatuscy (a zwtaszcza mtodszy z nich, Jozef) i ich bibliotekarz Jan
Daniel Janocki zasiggali rad uczonych i bibliotekarzy zagranicznych w
sprawie urzadzenia Ksiaznicy oraz przenosili do kraju zagraniczne wzory
organizacji bibliotek oraz organizacji zycia literackiego i naukowego;
kierowali do ,,$wiata naukowego" publiczne apele i indywidualne wezwa-
nia o pomoc i wspOtprace biblioteczna i naukowa; rozpisywali ankiety
na temat stanu nauki i stanu bibliotek w Polsce; zbierali rekopiSmienne
katalogi bibliotek oraz spisy zbioréw ksiazek posiadanych przez drukar-
nie i ksiegarnie; przeprowadzali ekspedycje bibliofilskie; organizowali
sie¢ agentéw i korespondentow naukowych; prowadzili rozlegla kore-
spondencj¢ z mitosnikami wiedzy i zajmowali si¢ sprawa transportu
ksiazek do Biblioteki.

Organizujac Biblioteke referendarz koronny radzit si¢ co do ,,pro-
wadzenia, urzadzenia i =zaopatrzenia ksiaznicy warszawskiej" oraz w
sprawie swego programu edytorskiego pigciu uczonych francuskich oraz
jednego wloskiego i jednego niemieckiego. Wsréd Francuzéw byto dwdch
jezuitéw: Dominik de Colonia (1658—1741), polemista religijny, historyk
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i dramatopisarz oraz Rene Joseph Tournemine (1661—1739), redaktor
»~Memoires de Trevoux" i bibliotekarz paryskiego domu profesoréw, obaj
obrotni i ruchliwi, znani w $rodowisku literackim swojej epoki; oratoria -
nin Jean Paul Bignon (1662—1743), bibliotekarz krélewski i erudyta,
ksiadz Louis Courcillon de Dangeau (1643—1723), gramatyk i genealog
oraz Francois Salmon (1676—1736), bibliotekarz Sorbony. Oprdcz nich
rad Zatuskiemu udziela¢ miat stawny ksiadz Lodovico Antonio Muratori
(1672—1750), historyk i erudyta, bibliotekarz ksiecia Modeny oraz Johann
Burkhard Mencke (1674—1732), redaktor ,,Acta Eruditorum". Program
edytorski Ksiaznicy powstat pod wplywem dorobku dziejopisarskiego
szkoty erudycyjnej; stownik bibliograficzny pisarzy polskich J.A. Zatus-
kiego pt. Bibliotheca Polona Magna Universalis byt wzorowany na Bi-
bliotheque historique de la France Jacaues Le Longa, regulamin Biblio-

teki — na regulaminie biblioteki watykanskiej, jej katalog — na kata-
logu biblioteki kard. Imperiali, opracowanym przez ks. Giusto Fontanini,
towarzystwo czytelnicze (dziatajace w latach 1748—1755) — na dziatal-

nosci prowadzonej przez szczecinski oddziat Die Gesellschaft der Aletho-
philen, akademiki z 1. 1753 i 1766 — na wtoskich akademiach maryjnych,
urzadzanych przez Academia Degl 'Infecondi'.

Publiczne apele do typograféw i autordow ksiazek ogtosit Zatuski czte-
rokrotnie — w broszurze Programma litterarium w 1. 1732 (zostata ona
dwukrotnie przedrukowana, w latach 1743 i 1756). Niezaleznie od Zatus-
kiego podobne wezwanie opublikowal takze w , Kurierze Polskim" w
r. 1751 — by¢ moze w porozumieniu z referendarzem koronnym — po-
zostajacym w bliskich kontaktach z Biblioteka rezydent francuski w Pol-
sce, Louis Adrien Duperron de Castera’. Poszczegblne apele Zatuskich
réznity sie miedzy soba, co dowodzi, ze referendarz koronny szukal naj-
lepszego rozwiazania. Réznity si¢ one przede wszystkim tym, ze byty
adresowane do rdéznych os6b: wezwanie w Programma litterarium w
r. 1732 skierowano do autordw ksiazek, podczas gdy apele zamieszczane
na tamach , Kuriera Polskiego" byty przeznaczone dla prefektéw dru-
karn. Po drugie, wezwania roéznity si¢ w kwestii rodzaju zobowiazania,
jakiego mieliby si¢ podjaé autorzy ksiazek lub kierownicy drukarn. Ape-
le zamieszczone w Programma litterarium i w ,Kurierze Polskim" w
r. 1753 wzywaty do bezptatnego nadsytania egzemplarzy nowych publi-

"J.D. Janocki [Ch.G. Friese]|, Jozef Andrzej hrabia na Zaluskach Za-
tuski, Warszawa 1928, s. 17, 36; M. Manteufflowa, Gospodarka..., s. 50—52;
J. Keckdédwna, Bibliotheca poetarum polonorum J.A. Zatuskiego, ,Biuletyn In-
stytutu Bibliograficznego" 1960, z. 4 s. 168, J.D. J an o c ki, Bibliographia Zaluscia-
na..., s. 246; H. Lemke, op. cit, s. 130—131; M. Lodynski, Biblioteka Rzpli-
tej..., s. 22; W. Roszkowska, Polacy w rzymskiej ,Arkadii" (1699—1766), ,Pa-
mietnik Literacki" 1965, z. 3, z. 43.

> Kurier Polski" 1745 z dn. 12 V; 1746 z dn. 9 II; 1753 z dn. 14 XI; 1751 z dn.
2 VI.
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kacji, a apele ogloszone w , Kurierze" w latach 1745, 1746 wzywaty do
przekazywania spiséw nowosSci (egzemplarze miaty by¢ przesytane do
Biblioteki Zatuskich, a informacje — do redaktora , Kuriera Polskiego").
Kolejna réznica dotyczyta sposobu odwdzigczenia si¢ za pomoc. Pro-
gramma litterarium informowata, ze w zamian za egzemplarze, nadsy-
tane bezptatnie do Biblioteki Zatuskich, referendarz koronny bedzie na
poczatku kazdego roku publikowat w , Kurierze Polskim" opracowana
na ich podstawie bibliografi¢ krajowej produkcji wydawniczej. W latach
1745 i 1746 ,Kurier Polski" obiecywat, ze bibliografia oparta na otrzy-
mywanych spisach — bedzie drukowana na tamach gazety na biezaco,
w miar¢ nadchodzenia informacji. W apelu z r. 1753 Zatuski obiecat, ze
rejestracja nowych ksiazek (sporzadzona dzigki nadestanym egzempla-
rzom) bedzie ukazywaé si¢ w sposob ciagly — zaréwno na tamach ,,Ku-
riera Polskiego", jak i pisma ,Warschauer Bibliothek" redagowanego
przez Wawrzynca Mitzlera de Kolof. Ostatnia réznica dotyczyta czesto-
tliwoéci z jaka autorzy i prefekci mieliby wypeiniaé przyjete dobrowol-
nie zobowiazanie’.

W swych apelach Zatuski odwotywat si¢ do réznych motywoéw, kto-
rymi — jego zdaniem — mogli kierowaé si¢ autorzy i drukarze, podej-
mujac proponowana wspoéiprace. Przede wszystkim liczyt, ze adresatéow
jego wezwan zachegci wiadomo$¢ o publikowaniu biezacej bibliografii;
»ignoti nulla cupido, nikt nie kupi, o czym nie styszal i nie wie — pisat
referendarz koronny — i rozkupniejsze bgda in recenti ogtaszane edycje",
,»|...] o niewiadoma ksiazke nikt si¢ nie spyta i predzej jej egzemplarze
mole stoczy¢é niz drukarze i autorowie spieni¢zy¢ potrafia”. Zatuski pod-
kreslat rowniez, ze publikowanie biezacej bibliografii bedzie stanowito
wielka pomoc dla ludzi nauki w Polsce. Referendarz koronny odwotywat
si¢ wreszcie do uczué patriotycznych autoréw i prefektéw drukarn, pi-
szac, ze biezaca bibliografia bedzie rodzajem wizytéwki polskiej kultury
za granica. Je$li polskie drukarnie uchyla si¢ od jego wezwania, wow-
czas cudzoziemcy beda o nich sadzi¢, ze tylko ,,drukuja minucje, magie-
lony, sowizdrzaty, bohatyry straszne, banialuki i tym podobne bagnie".

Innego typu prosby Janocki i Zatuski kierowali do bibliopoléw i na-
ktadcow. Na tamach zagranicznych pism oraz w swych dzietach obaj
uczeni apelowali o optacenie druku wskazanych przez nich rekopiséw
lub o sfinansowanie przedruku interesujacych ksiazek, ktorych egzem-

* ,Frogramma" i , Kurier Polski" w Jatach 1746 i 1753 apelowaly, by wysytali
oni egzemplarze lub informacje na biezaco; ., Kurier Polski" w 1745 r. apelowat,
by prefekci drukarn przekazywali spisy publikacji ,co kwartat, a przynajmniej
co pétrocze”.

* ,Kurier Polski" 1T53 z dn. 14 XI; 1743 z dn. 9 II. Fragmenty te cytowal
réwniez J. Szczepaniec w rozprawie pt. Obowigzkowy egzemplarz biblioteczny
w Polsce w drugiej polowie XVIII w. ,Rocznik Zaktadu Narodowego im. Ossolin-
skich" 1957, s. 347—355.
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plarze staty si¢ rzadko$cia. Za posrednictwem ,Kuriera Polskiego" Bi-
blioteka Zatuskich poszukiwata brakujacych tomoéw Acta Tomiciana’.

Referendarz koronny wzywal takze publicznie krajowych poetdéw, aby
przesytali, ,kto co ma, $wiecznika, a nie korca i strychulca godnego",
do antologii pt. Zebranie rytmoéw’.

Pros$by zamieszczone na tamach ksiazek lub czasopism krajowych i za-
granicznych J.A. Zatuski i jego bibliotekarz kierowali takze bezpo$red-
nio (w listach i rozmowach) do o0séb zainteresowanych. W r. 1744 refe-
rendarz prosit o materiaty do Historii Kosciota w Polsce (zapowiedzia-
nej w Programma litterarium oraz w osobnych ulotkach reklamowych
ogloszonych w jezyku polskim i tacinskim) dominikanina Jézefa Hoffma-
na; w Krakowie zrdédta do tego dzieta zbierali dla niego Andrzej Ne-
hrebecki i Jacek Lopacki’. Z propozycja przestania utworéw do Zebrania
rytmow zwrécit si¢ Zatuski w latach 1751—1752 do Ignacego Kolumny
Czosnowskiego, Adama Kempskiego, Wactawa Rzewuskiego i Franciszka
Jakuba Szembeka’. Referendarz koronny sktadal takze bibliotekom ofer-
ty zamiany ksiazek (min. dominikanom z Warszawy w r. 1744, jezuitom
z Lublina w r. 1745 oraz paulinom z Czgstochowy w r. 1749), biblioteki
kapitulne prosit (w r. 1754) o nadsytanie do ksiaznicy warszawskiej nie-
potrzebnych lub nieczytelnych (pisanych ,gockim charakterem") manu-
skryptéw’, a drukarzy 'molestowat o nadsytanie spiséw ksiazek ttoczonych
w okresie ostatnich kilku czy tez kilkudziesieciu lat'’; wymienione wyzej
prosby nawiazywaty do apeli zamieszczonych w Programma litterarium.

Znajac program Biblioteki Zatuskich ludzie nauki sami zgtaszali re-
ferendarzowi oferty wspdipracy.

Innego typu dziataniem, zmierzajacym do pokonania trudnos$ci, jakie
napotykata w swojej pracy Biblioteka, byto rozpisywanie ankiet.
W r. 1732 Zatuski i w latach pieédziesiatych Zatuski i Janocki zasiggali
informacji na temat historii i stanu obecnego (wielko$é, profil, opraco-

> Kurier Polski" 1754 z dn. 17 VII zob. J. Dobrzyniecka, Drukarnie Uni-
wersytetu  Jagielloviskiego, Krakow 1975, s. 86; ,Neue Zeitungen von gelehrten
Sachen" 1747, s. 259—260 zob. J. Jarzecka, J. Koztowski, Biblioteka Za-
tuskich w Swietle , Neuer Zeitengen von gelehrten Sachen” (1726—1767), ,Kwartal-
nik Historii Nauki i Techniki" 1978, t. 28, s. 317; ,Nouvelle Bibliotheque Germa-
nique" 1748, s. 219—220, 233—235, zob. J. Mayer, op. cit, s. 197; J.D. Janocki,
[Ch.G. Friese], op. cit., s. 95.

K. Estreicher, op. cit, s. 194; J. Mayer, op. cit, s. 194.

7 Listy J. Hoffmana i J. Lopackiego do J.A. Zaltuskiego z r. 1744 oraz A. Ne-
hrebeckiego z r. 1745, Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3245.

* Bibl. Nar. ms. syg. 3251, 3252.

’ Listy do J.A. Zatuskiego; J.Ch. Krasiriskiego Frombork 26 1 1754, F. Lacho-
wicza Wloctawek 13 I 1754, J. Mlickiego Gniezno 1 II 1754; Bibl. Nar. ms. syg.
3254,

" Zob. m.in. listy do J.A. Zatuskiego: P. Losieckiego 21 1 1744, J.S. Sapiehy
Wilno 27 VIII 1746, K. Giedroycia-Jurahy Wilno 2 XII 1747 Bibl. Nar. ms. syg.
3244, 3246, 3247.
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nie) poszczegdlnych bibliotek. Wiadomo, ze odpowiedzi nadestali do War-
szawy Fryderyk Engelke i Kasper Niesiecki (w r. 1732) oraz bibliotekarz
z Nie$wieza Machnicki (w r. 1750); wiadomo$¢ o powierzonych mu zbio-
rach obiecat (ok. 1755 r.) przekazaé Janockiemu prefekt ksiaznicy aka-
demickiej w Wilnie — Karol Jezierski. Osoby z kregu Zatuskiego prze-
sytaty tez z wtasnej inicjatywy informacje o zawarto$ci swoich lub zna-
nych sobie bibliotek. Na podstawie uzyskanych wiadomos$ci referendarz
miat opracowaé ok. 1734 r. ,traité des bibliotheques de Pologne"''.

Referendarz koronny starat si¢ uzyska¢ drukowane i re¢kopi$émienne
katalogi bibliotek — krajowych i obcych. W Bibliotece Zatuskich znaj-
dowaty sie¢ reckopiSmienne Kkatalogi ksiggozbioréw klasztornych (min.
z Warszawy, karmelitéw bosych i misjonarzy oraz katalog rekopisow
archiwum prowincji T.J. w Wilnie), kapitulnych (z Gniezna i Wloctaw-
ka), uniwersyteckich (katalog re¢kopisdw biblioteki Akademii Wilenskiej
oraz protokét rewizji dokonanej w 1680 r. w archiwum Akademii Kra-
kowskiej, obejmujacy kilkaset dyploméw), dworskich (Radziwittéw z Bia-
tej i Niedwieza, Sapiehéw z Kodnia, Jana Wielopolskiego z Obdr, Jézefa
Wandalina Mniszcha, Ossolinskich), a takze katalogi bibliotek dyploma-
téw obcych akredytowanych w Polsce — barona F.W. de Kinnera
(z 1755 r.) i markiza René de Paulmy d'Argensona (z 1760 r.). Biblioteka
Zatuskich posiadata rdéwniez kilkadziesiat rekopiSmiennych katalogow
bibliotek zagranicznych: ksiggozbioréw ludzi nauki (m.in. Johanna Bur-
charda Mencke; Heindricha von Bunau; Catalogus der spanischen und
portugisischen  Biicher der gr. Briihlischen Bibliothek; Konrada Zacha-
riasza Uffenbacha; spis dziet o Chinach z biblioteki misjonarza francus-
kiego Jeana Francois Fouqueta) oraz bibliotek publicznych i krélewskich
(m.in. Excepta ex Catalogo 24 vol. Catalogi universalis Bibliothecae
Casanatensis z Rzymu, spis rekopiséw teologicznych biblioteki wieden-
skiej, spis ksiazek polskich biblioteki drezdenskiej)".

Zatuski dazyt takze do tego, by w swoim warsztacie bibliotecznym
i bibliograficznym posiada¢ duzy zbiér drukowanych i rekopi$miennych
katalogéow targéw i aukcji ksiggarskich oraz zasobéw ksiazek, ktore po-
siadali bibliopole. Wiadomo, ze referendarz miat katalogi oficyn ksiggar-
skich z Warszawy (Magdaleny z Soldadinich Domanskiej z 1738 r.
i Krzysztofa Nicolai z 1754 r.), ze Lwowa (Antoniego Hebanowskiego),

"L. Kurdybacha, Stosunki kulturalne polsko-gdariskie w XVIII w. Gdansk
1937, s. 17; list K. Niesieckiego do J.A. Zatuskiego Lwow 26 XI 1732 zamieszczony
[w:] K. Tyszkowski, op. vcit; Auszug aus Herrn Machnicki Schreiben: von
dem  Zustande  der  jiirstlichen  Radziwillischen  Bibliothek, ,,Polnische Buchersaal”,
Breslau 1756, s. 53—55; J.D. Janoc ki, hexicon derer itztlebenden Gelehrten in
Polen, t. 1, Breslau 1755, s. 62 nast.; listy do J.A. Zatuskiego J.S. Sapiehy z dn.
19 VII 1749 i 25 II 1752 Bibl. Nar. ms. syg. 3249, 3252 oraz F. Salmona (Paryz)
4 VI 1734 przedr. [w:] Korespondencia J.A. Zatuskiego..., s. 164.

"> Korespondencia J.A. Zatuskiego, kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl.
Nar.; R. Minzloff op. cit
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I. Zasiag zagranicznych kontaktéw naukowych braci Zatuskich i ich Biblioteki
(do r. 1774)

Torunia (Jana Christiana Laurera), a takze ksiegarni Krzysztofa Rdézyc-
kiego. Referendarz starat si¢ réwniez znaé¢ zawarto$¢ magazyndow po-
szczegblnych drukarn”.

W r. 1747 Biblioteka Zatuskich podjeta starania, by uzyskaé¢ wykazy

zyjacych i zmartych nauczycieli zakonnych i akademickich wraz z biblio-

" R. Minzloff, op. cit, s. XLVIII; kartoteka zniszczonych rewindykatéw
Bibl. Nar.; listy do J.A. Zatuskiego od G. Henneberga Kalisz 22 X 1728 i 27 111 1728
przedr. [w:] Korespondencia J.A. Zatuskiego..., s. 9—13 oraz F. Petrykowskiego
z lat 1752—1753 i J.S. Sapiehy 17 IV 1754 Bibl. ms. syg. 3252, 3253, 3254.
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grafia ich rekopiSmiennych i wydanych drukiem prac. Juz wcze$niej —
w r. 1731 — Marcin Waleszynski przestat Zatuskiemu ,nomina et cogno-
mina" zarowno profesoréw wszystkich fakultetéw Akademii Krakowskiej
i klas Kolegium Nowodworskiego, jak i kolegdw, scholarow, senioréw
oraz niektérych dawnych i obecnych opiekunéw Uniwersytetu'’.
W r. 1747 Kazimierz Palaszowski w Krakowie i Stanistaw Dunczewski
w ZamoSciu byli proszeni o sporzadzenie katalogu ,wszech Profesoréw
totius Universitatis ad praesens viventium suo Ordine et quo labore
kiedy ktéry innotuit in publicum"'. Na proébe ksiedza referendarza je-
zuici — Stanistaw Czaplinski w Krakowie i Kazimierz Juraha-Giedroy¢
w Wilnie — zajeli si¢ spisywaniem pozostawionych w manuskryptach
dziet ich wspdtbraci z prowincji matopolskiej i litewskiej. Interesujace
ich rekopisy byty zgromadzone w krakowskim i wilenskim domu profe-
soréw. Opracowanie K. Jurahy pt. Liste des publications des peres Je-
suites de Lithuaniae depuis 1608—1728 in 4° znalazto si¢ w Bibliotece
Zatuskich; los pracy S. Czaplifnskiego nie jest znany'’.

Przetamanie trudnodci, pigtrzacych si¢ przed ,egzekutorami" progra-
mu Biblioteki Zatuskich, nie bytoby mozliwe, gdyby referendarza nie
n¢city tak podréze, gdyby nie byt tak ciekaw nowych miejsc i nowych
ludzi. Zatuski byl ,istnym uosobieniem ruchliwoéci"'’, nic nie byto w sta-
nie nasyci¢ jego glodu nowych wrazen i obserwacji. Jak rasowy bibliofil
gotéw byt ,znosi¢ wszelkie trudy w poszukiwaniu upragnionych ksia-
zek"'®.

Wedtug sporzadzonej przez siebie (niepeinej) listy referendarz byt
w 216 polskich miejscowoséciach'". Jako powody swych wojazy podawat
che¢ odwiedzenia krewnych i znajomych w ich rodzinnych dworach;
pragnienie zwiedzenia klasztoréow i kosdciotdw; obowiazki ko$cielne (wi-
zytowanie dekanatu i diecezji, uczestniczenie w misjach i introdukcjach
cudownych krucyfikséw, konsekrowanie kosciotow i udzielanie $wigcen
biskupom, koronowanie cudownych obrazéw, udzielanie $lubow i pogrze-
bow); obowiazki panstwowe (uczestniczenie w sejmach, Trybunatach
Skarbowym i Koronnym, Radzie Senatu); cheé¢ zobaczenia grobow S$wig-

" List M. Waleszynskiego do J.A. Zatuskiego Krakéw 2 IX 1731 przedr. [w:]
Korespondencja..., s. 69; por. list tegoz z dn. 27 V 1731 Korespondencja..., s. 58.

® Listy do J.A. Zaltuskiego K. Pataszowskiego 12 III 1747 oraz S. Duficzew-
skiego 17 III 1747 Bibl. Nar. rns. syg. 3247.

“J. Jarzecka, J. Koztowski, op. cit, s. 314; B. Natonski, Ciedroyé-Ju-
raha Kazimierz, PSB, t. XI, s. 331; R. Minzloff, op. cit. s. XIV. Por. réown.
,Catalogus Jesuitarium Polonorum 1586—1711". Lat. Q IV 138 (kartoteka zniszczo-
nych rewindykatéw Bibl. Nar.).

7 Zob. P. Hazard, Mysl europejska w XVIII wieku od Monteskiusza do
Lessinga, Warszawa 1972, s. 227.

" M. Manteufflowa, Ksiegozbior..., s. 342.

" JA. Zatuski, Polska w obszernych swoich wiadomosciach skrdcona. Bibl.
Nar. ms. syg. 3209.
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I1. Zasigg krajowych kontaktéw naukowych braci Zatuskich i ich Biblioteki (do
r. 1774)

tych i btogostawionych (m.in. Wincentego Kadtubka) oraz obrazéw sty-
nacych taskami i cudownych relikwii; wreszcie potrzebg poznania ludzi
uczonych (Benedykta Chmielowskiego w Firlejowie). Do wielu miejsco-
wosci ciagneta Zatuskiego — jak sie zdaje — czysta ciekawos$é. Jest pra-
wdopodobne, ze do Kamienca Podolskiego pchneta biskupa kijowskiego
przede wszystkim cheé obejrzenia stawnej twierdzy, do Rakowa i Le-
wartowa — zainteresowanie pamiatkami po braciach polskich; do Opato-
wa, jak mozna sadzi¢, pojechat Zatuski, by zobaczyé ,,ceremonie pogrze-
bu zydowskiego"”. Najwazniejsza pobudka, sktaniajaca referendarza do
wojazy, byty ksiazki. ,W gorliwosci swojej niestrudzony — pisat Lele-
wel — Zatuski nawiedzat domy prywatne, biblioteki klasztorne, prze-
trzasat ich wolumina drukowane i rekopi$§mienne i bardzo rozmaita dro-
ga do swoich zbioréw pozyskiwat. Kupit, uwiddt nieSswiadomych, mieniat
sic¢ z nimi, do$¢ ze swego dopial i do swego zbioru S$ciagat; historyczne

*  Ibid.
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i najrzadsze re¢kopisma pisarzy lub czymkolwiek wazniejsze, pierwot-
nych drukéw egzemplarze i krajowych drukarni dzieta, ktérych juz je-
dyne pozostawaly egzemplarze, albo corvo rariores, w jezyku polskim
feniksy, gromadzity si¢ pod dach Zatuskich"*'.

Podréze pozwalaty takze referendarzowi pozyskiwaé statych pomocni-
kow i wspotpracownikéw. Jest charakterystyczne, ze — jak $wiadcza
zrédta — z reguty z Biblioteka utrzymywaty wspdiprace naukowa te
dwory i Kklasztory, ktére Zatuski zaszczycit kiedy$ swoja obecnoscia;
Patac Danitowiczowski nie miat natomiast w zasadzie powiazan z o$rod-
kami kulturalnymi potozonymi w wojewddztwach, w ktérych referen-
darz nie byt.

Waznym ogniwem dziatalno$ci Biblioteki byta sie¢ jej pomocnikow,
agentéw, korespondentow.

Na obszarze Rzeczypospolitej sprawami przewozu ksiazek do War-
szawy oraz spetniania innych potrzeb Biblioteki — procz spraw gospo-
darczych, finansowych i prawniczych — zajmowali si¢ plenipotenci
i urzednicy dworscy Zatuskich, a takze spedytorzy, kupcy, szyprowie
i furmani.

Sposréd plenipotentéw i urzednikédw interesy ksiaznicy reprezento-
wali — do r. 1733 — proboszcz starorawski — Wojciech Bazanski, Jozef
Karasiewicz, kanonik ptocki — Pawet Dominik Dromler, kanonik krako-
wski — Dominik Lochman, chorazy zydaczowski — Jerzy Antoni ka-
czynski, proboszcz morawicki, a pdzniej kanonik sandomierski — An-
drzej Nehrebecki oraz blizej nieznany — J. Zakrzewski. Od r. 1742 spra-
wami Biblioteki zajmowali si¢ — oprocz Bazanskiego i Nehrebeckiego —
kanonik ptocki i sandomierski — Marcin Yfaskawski, proboszcz rawski,
a nastgpnie kanonik krakowski (pdézniejszy kancl.w.kor.) — Andrzej Mto-
dziejowski, podstoli inowtodzki — Felicjan Maciszewski, ksiadz A. Mirz-
winski oraz Wojciech Rolbiecki. Sposrdd ludzi handlu, transportu i ban-
kowosci — bankierzy Piotr Riaucour i Piotr Tepper z Warszawy, Ignacy
Mathy z Gdanska, szyper Setan i kupiec Jakub Rawicz z Gdanska, pan
Jaroszyniski z Puttuska oraz furman — Jan Zieliniski®”.

Podstawowe ogniwo w dziatalno$ci Biblioteki tworzyli jej korespon-
denci. Trudno ich okredli¢, najogdlniej byli to ludzie, ktérzy zobowiazy-
wali sig¢ do statego czy okresowego $wiadczenia ustug dla Biblioteki. Cza-
sami ustugi te bylty z géry okredlone (choéby nadsytanie nowosci ksiaz-
kowych publikowanych w danym mieécie); kiedy indziej rola korespon-
denta polegata na gotowos$ci do spetniania nadsytanych przez Zatuskiego
polecen.

Korespondenci informowali Zatuskiego o ksiazkach, ktére znajdowaty
si¢ ,,na warsztacie" u znanych sobie ludzi nauki; o pracach ktére poszty

*J. Lelewel, Bibliograficznych ksiqg dwoje, t. 11, Wilno 1826, s. 110.

> Zob. korespondencja wymienionych wyzej oséb z J.A. Zatuskim, znajdujaca
si¢ w Bibliotece Narodowej.
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,pod pras¢"; o nowosciach ksiazkowych; nadsytali oni takze do Warsza-
wy nowe publikacje. Korespondenci powiadamiali réwniez referendarza
koronnego o stanie i zawarto$ci wtasnych (lub kierowanych przez siebie)
oraz znanych sobie ksiggozbiorow i archiwow; przesytali oni do kamie-
nicy danitowiczowskiej ich katalogi. Rozwijali z ksiaznica warszawska
wspdtprace biblioteczna (dary i zamiana dubletow drukéw lub kopii re-
kopiséw); szukali w zbiorach, do ktérych mieli dostep, wskazanych przez
Zatuskiego ksiazek i zréodet. Odpowiadali rowniez na réznego typu kwe-
rendy, nadsytane z Biblioteki. W pewnych sytuacjach funkcj¢ korespon-
denta pelnity cate klasztory; wodwczas obowiazek , korespondowania”
z Zatuskim brali na siebie kolejno poszczegdlni zakonnicy. Tak byto
m.in. z jezuitami w kolegium lwowskim®.

Kiedy indziej zakonnicy — i inni duchowni i $§wieccy wspotpracow-
nicy Zaluskiego — podejmowali funkcje korespondenta jako znajomi
referendarza koronnego; wowczas przenoszac si¢ do innego klasztoru,
zmieniajac miejsce pobytu, nie przerywali pomocy dla Biblioteki. Tak
byto m.in. z jezuita Antonim Biejkowskim, ktéry zmieniajac kolegia nie
zaprzestat wspdtpracy z referendarzem koronnym. Czasem Zatuski ko-
rzystat z pracy korespondenta, nie odwzajemniajac si¢ ze swej strony
zadna pomoca naukowa; cze$ciej dochodzito migedzy nimi do wymiany
Swiadczonych sobie ustug. W pewnych wypadkach korespondenci Zatus-
kiego — chociazby magnaci, jak biskup koadiutor wilenski Jozef Stani-
staw Sapieha — dziatali jedynie we wtasnym imieniu; kiedy indziej re-
prezentowali oni interesy swoich placowek — chocby biblioteki czy dru-
karni klasztornej. W tej ostatniej sytuacji pozostawali czasem zakonnicy
oraz bibliotekarze i sekretarze magnaccy™.

Za granica korespondenci naukowi kupowali dla Zatuskich druki i re-
kopisy, a takze informowali ich o interesujacych okazjach powigkszenia

* Opuszczajac to kolegium w r. 1755 ks. Andrzej Gradzki napisal do Zatuskie-
go: ,A ze z woli boskiej zaszta mie¢ dyspozycja od R[everendus] P[ater] Prowin-
ciata, abym z Lwowa odmienit miejsce mieszkania do Jarostawia, zaczym widnie
bede rekomendowat ks. K. Stanistawowi Piotrowskiemu, mojemu sukcesorowi, aby
JWPD rozkazowi w przesytaniu coraz wychodzacych Ilukubracji do pierwszej w
Polszcze naszej, publicznej, jednej dotad Biblioteki, zadosy¢ uczynit.

Tym za$ samym, gdy ja schodze z pola stuzenia JWPD, przynajmniej tym si¢
moge przed wszystkiemi szczyci¢, zem miat kiedy$ szczeg$cie byé policzon w rege-
strze wiernych stug Jego..." A. Gradzki do J.A. Zatuskiego Lwow 7 VII 1755, Bibl.
Nar. ms. syg. 3255.

* Dla poznania funkcji krajowego korespondenta Biblioteki szczegélnie wazna
jest lektura listow do Zatuskiego: J. Augustynowicza, A. Bakalskiego, A. Biejkow-
skiego, J. Domaradzkiego, A. Gradzkiego, M. Karakulskiego, J. Lopackiego, A. Ne-
hrebeckiego, Jozefa Stanistawa i Jana Fryderyka Sapiehéw, M. Sikorskiego (,Mam
to sobie za szczegdcie, ze IWWMPD rozkaz targnal mi¢ do tego, azebym niejako ad
Olympum, do Panskiej Jego Biblioteki odrobiny etiam opusculorum zbierat"
pisat Sikorski do Zatuskiego ze Lwowa 26 1X 1753 r.), B.E. Szembeka — znajduja-
cych sie w Bibl. Nar. Zob. tez M. Manteufflowa, Gospodarka..., s. 56—57.
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ksiggozbioru oraz o nowinach zycia naukowego. Jedni z nich — gtéwnie
ksiggarze — petnili swoje obowiazki odptatnie, inni — uczeni amato-
rzy — w zamian za podobne ustugi, Swiadczone przez Biblioteke.
W r. 1767 pracowali dla biskupa kijowskiego (odptatnie) nastepujacy ko-
respondenci: ksiggarze Jean Neaulme z Amsterdamu oraz Wilhelm Gott-
lieb Korn i Johann Ernest Meyer z Wroctawia, a takze blizej nieznany
Mylius z Berlina oraz jezykoznawca z uniwersytetu lipskiego Michat
Abraham Troc™.

Interesy Biblioteki za granica reprezentowali takze przebywajacy po-
za Polska znajomi Zatuskiego. W r. 1747 J.A. Zatuski prosit ,,de Brose
[gen. Claude de Debrose] posta, czyli residenta dworu naszego w Hadze",
azeby pewien rekopis ,zlustrowaé i zgodzié sie o niego raczyl"*. W Rzy-
mie ksiadz Andrzej Mtodziejowski kupowat dla Biblioteki cenne wydaw-
nictwa (m.in. Acta Bollandiana) oraz zajmowal si¢ wyrabianiem eksko-
muniki przeciwko ztodziejom ksiazek”. W Niemczech prenumerate cza-
sopism zatatwiali dla Zatuskiego wojewodzie poznanski — Celestyn Lu-
bienski (w r. 1752) oraz pisarz wielki koronny, podzniejszy prymas —
Wiadystaw Lubienski (w r. 1756)>.

FORMY DZIALALNOSCI BIBLIOTEKI

Gromadzenie

Jakimi zasadami gromadzenia ksiazek kierowali si¢ Zaluscy? Co zbie-
rali?

Jézef Jedrzej Zatuski starat sig zbiera¢ wszystkie teksty pisane.
Przypuszczalnie czynit tak czeSciowo z przekonania, ze — jak pisalt w
kilkadziesiat lat pdzniej bibliotekarz Ksiaznicy Onufry Kopczynski —
,Biblioteka Zatuskich jako publiczna, powinna by mie¢ wszystkie a wszy-
stkie ksiazki"”, gdyz tylko przysztoé¢ moze oceni¢ przydatno$é poszcze-
gblnych drukow i rekopiséw, a czgéciowo — z manii zbieracza. W ,Ku-
rierze Polskim" z 12 V 1745 r. referendarz prosit drukarzy, by nadsy-
tali spisy ksiazek ,.choéby tez i najszczupleszych, bo co si¢ jednemu na
nic nie zda, to drugiemu przydaé sic moze". Jest to niemal pewne, Ze

» Listy J.A. Zatuskiego do A. Dunin-Wasowicza. Bibl. PAN w Krakowie rns.
syg. 1085.

* List A. Mtodziejowskiego do J.A. Zatuskiego Drezno 14 1 1747 Bibl. Nar. ms.
syg. 3247.

7 Listy do J.A. Zatuskiego: A.S. Zatuskiego z dn. 12 VIII 1747 oraz A. Mto-
dziejowskiego Rzym dn. 19 IV 1752. Bibl. Nar. ms. syg. 3247, 3252.

* Listy do J.A. Zatuskiego: Celestyna Lubienskiego Neudorfel 30 VIII 1752
i Wtadystawa Lubienskiego 6 VI 1756. Bibl. Nar. ms. syg. 3252, 3256.

M. Lodynski, Z dziejow..., s. 83.
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takie kompletowat. Wiadomo, ze w Bibliotece Zaluskich znajdowaty sie
druki o matych formatach, a zwyczajowo biblioteki nie zbieraty woéw-
czas takich ksiazek”. Referendarz gromadzit nawet ulotki; ksiaznica war-
szawska posiadata m.in. dwukartkowy druczek in folio pt. Pro iure ty-
pographiae regiae et Reip. Patrum  Scholarum  Piarum in diplomatibus
ei const. jundalo — broniacy uprawnien oficyny pijarskiej odnoszacych
sie do druku pism urzedowych przeciwko M. Weidmanowi’'. Szczegdlnie
zalezalo Zatuskiemu na kolekcjonowaniu ksiazek rzadkich i cennych,
gdyz to wtasnie one mogly zapewnié¢ stawe wielkiego bibliofila. Je$li
idzie o tematyke, referendarz preferowal szczegdlnie druki i zrédtra re-
kopi$§mienne teologiczne, filozoficzne i historyczne. Zasady gromadzenia
J.A. Zaltuskiego spotykaty sie ze sprzeciwem jego brata. Biskup kra-
kowski pisat, ze kompletowany przez referendarza ksiegozbior publicznej
biblioteki sktada si¢ z ,plurimusaue mniej potrzebnych [ksiazek] sans
choix skupowanych, w réznych jezykach osobliwie niemieckim narzuco-
nych, ktére plus obsunt quam prosunt honorowi i pozytkowi publicznej
Biblioteki, bo nie tak jej jako tandety sa godniejsze". Zamiast nich wi-
dziatby w Bibliotece ,autores Classicos et in Biblotheca publicis perne-
cessarios". Biskup ktadt wigkszy nacisk na ksiazki prawnicze oraz publi-
kacje z dziedziny nauk $cistych®.

Zbiory polskie Zatuskich byty w latach 1740 tak duze, ze referendarz
szukat jedynie ,autoréw albo zapomnianych, albo zarzuconych, albo tez
prawie zagubionych"”’. Swoich korespondentéw — J. Lopackiego i A. Ne-
hrebeckiego — prosit Zatuski, by ,augere moje kollekcje innem si fieri
posset lukubracjami, byle byty notabene albo inedita albo rarissime ob-
yta, to jest albo manuskrypta albo jezeli drukowane to dawniej ante
1550 albo cho¢ i pdzniej; byle egzemplarze rzadko si¢ gdzie znajdowa-
y"

W jaki sposob Biblioteka zbierata druki i rekopisy?

Jaki oddzwigk wsrdéd autordow i typograféw znalazty apele Zatuskie-
go o nadsytanie spiséw publikacji oraz ich egzemplarzy?

Wielokrotne powtarzanie apeli sugeruje brak szerszego oddzwieku®.

* A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 31 VIII 1741 Bibl. Nar. ms. syz. 3241. Por.
réwniez S. Jaworski do J.A. Zatuskiego Gdansk 6 VI 1767 Bibl. Nar. ms. syg. 3267.

K. Budzyk, Studia z zakresu nauk pomocniczych historii literatury pol-
skiej, t. I, Wroctaw 1956, s. 259.

*  Projekt do listu" A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego rps. Panstwowej Bibl.
im. M.J. Sattyikowa-Szczedrina w Leningradzie Archiv. Zatuskich Raznyje bumagi
nr 287 mf. Bibl. Nar. nr 16002.

¥ J. Radlinski do J.A. Zatuskiego Miechéw 17 VI 1746 Bibl. Nar. ms. syg. 3246.

* Brulion odpowiedzi J.A. Zatuskiego na list A. Nehrebeckiego 3 1 1745 Bibl.
Nar. ms. syg. 3245.

* Potwierdzeniem tego przypuszczenia jest opinia O. Kopczynskiego
(Gramatyka dla szkol narodowych, t. 1, Warszawa 1778), ze ,polskich ksiazek «[.]
w najstynnieszej bibliotece warszawskiej od Zatuskich zatozonej [.] mato si¢ [..]
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Jak $wiadczytaby natomiast korespondencja J.A. Zatuskiego, informacje
o nowosciach ksiazkowych oraz o dzietach, znajdujacych si¢ ,,pod prasa”,
nadsytali Zatuskiemu nieraz typografowie oraz korespondenci naukowi
Biblioteki. Zachowane zrddta ujawniaja nazwiska informatoréw z Wilna
(biskup Jozef Stanistaw Sapieha oraz jezuita Kazimierz Giedroyé-Jura-
ha) i ze Lwowa (trynitarz M. Sikorski, jezuita A. Gradzki, kanonik
A.W. Bakalski oraz protonotariusz apostolski J. Augustynowicz). Przez
ok. 10 lat wiadomoS$ci o ksiazkach wilenskich nadsytat referendarzowi
koronnemu jego przyjaciel, biskup koadiutor wilenski — J.S. Sapieha.
Miedzy innymi, w r. 1754 Sapieha przestat do Warszawy , Regestr ksia-
zek od roku z gura [!| tu [tzn. w Wilnie] wydrukowanych"®.

Dane zawarte w korespondencji J.J Zatuskiego informuja o drukar-
niach, z ktérych przesytano do Biblioteki Zatuskich nowos$ci ksiazkowe.
Prym wéréd nich wiodty zdecydowanie oficyny Wilna i Lwowa.

W nowosci ksiazkowe z Wilna zaopatrywat Zatuskiego w latach
1745—1754 bp. J.S. Sapieha. Korespondent Biblioteki dbat o to, by do
Warszawy byty przekazywane ksiazki ze wszystkich oficyn stolicy Lit-
wy; nalezy wiec sadzi¢, ze Zatuski otrzymywat dzieta spod pras nie tyl-
ko drukarni jezuickiej (na co sa dowody w listach), ale takze z ttoczni
franciszkanskiej i bazylianskiej. ,[...] jezeli drukarnie tutejsze zechce
do nowego i ciekawego emittere in lucem, — pisat Sapieha do referen-
darza koronnego 11 IX 1747 — nie omieszkam te [..] fructus kommuni-
kowaé JWPD"". | Wiem dobrze, ze WMPan tak czynisz, jako ja — pisat
bp wileniski 13 XI 1750 — kazesz notowaé co rok publikowane w polskiej
gazecie ksiggi, ktore in lucern wychodza i miejsca gdzie si¢ drukuja, je-
zeli tedy ktéra tymi laty w Wilnie i w Supraslu drukowana podobaé sig
bedzie, a ona nie przystatem, z wielka ochota przyszlg MW Panu Ko-
chanemu Dobrodziej owi"”. Po $mierci Sapiehy obowiazek nadsytania
nowosci przejeli prefekci drukarn: jezuickiej (Stefan Wulfers, Franciszek
Paprocki) oraz pijarskiej, zatozonej w r. 1754 (Maciej Dogiel)”. We
Lwowie — jak $wiadczy korespondencja Zatuskiego z lat 1753 i 1754 —
ksiazki ze wszystkich — jak si¢ zdaje — miejscowych typografii (jezu-
ickiej, franciszkanskiej, Bractwa $w. Tréjcy oraz Pawta Jbézefa Golczew-
skiego) ekspediowal do Warszawy trynitarz — Marian Sikorski. W r. 1755
ksiazki z oficyny jezuickiej przekazywat do Warszawy jezuita Andrzej

znajduje". Po przewiezieniu ksiegozbioru Biblioteki do Petersburga doliczono sig
w roku 1809 jedynie 5513 drukéw w jezyku polskim (bez dubletow), co stanowito
3,7% ogdtu ksiazek.

* Zob. listy wymienionych wyzej o0séb do J.A. Zaluskiego, znajdujace sig w
Bibl. Nar.

“Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

* Bibl. Nar. ms. syg. 3250.

* Listy do J.A. Zatuskiego: S. Wulfersa 23 IV 1759, M. Dogiela 25 XI i 9 XII
1759, F.Paprockiego Wilno 26 I 1761 Bibl. Nar. ms. syg. 3259, 3261.
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Gradzki®. Zatuski otrzymywal réwniez publikacje z drukarn bazylian-
skich w Poczajowie i Supraslu. ,,Opusy” typografii poczajowskiej prze-
stat w r. 1743 referendarzowi koronnemu kanclerz wielki litewski Jan
Fryderyk Sapieha. Ksiazki z drukarni w Supraslu posytat do kamienicy
danitowiczowskiej biskup pinsko-turowski Jerzy Buthak. Przesytka ksia-
zek z drukarni akademickiej w Zamosciu zajmowali si¢ Pawet Yosiecki
oraz Stanistaw Dunczewski, a z drukarni akademickiej w Poznaniu —
Klemens Kostka Herka. W r. 1729 druki z oficyny jezuickiej w Kaliszu
przestat referendarzowi Gustaw Hanneberg''.

Korespondencja J.J. Zatuskiego zawiera pewne i wiarygodne infor-
macje o przesytaniu nowosci ksiazkowych z o$miu oficyn drukarskich.
Gdyby zatozy¢, ze Iwowscy i wilenscy korespondenci przekazywali Za-
tuskiemu ksiazki ze wszystkich ttoczni znajdujacych si¢ w tych mia-
stach, co sugeruja ich listy, mozna by te¢ liczb¢ podnies¢ do 13. Kore-
spondencja referendarza koronnego zawiera jednak duze luki; ponadto —
co zrozumiate — nie zostaty w listach do Zatuskiego uwzglednione in-
formacje na temat produkcji drukarni warszawskich, gdyz sprawy te
omawiano na miejscu. Do wymienionych powyzej drukarni mozna by
doda¢ jeszcze te oficyny, w ktorych drukowat swoje prace, oraz te, kté-
re byty kierowane przez osoby z kregu Biblioteki. Jest wysoce prawdo-
podobne, ze Zatuski otrzymywat cala produkcje wydawnicza oficyn war-
szawskich: pijaréw, jezuitow oraz Wawrzynca Mitzlera de Kolof. Mozli-
we, iz w pewnych okresach Zatuski odbierat réwniez (mniej lub bardziej
regularnie) przesytki z drukarni jezuickich z Poznania i Lublina, z ty-
pografii karmelitoéw bosych w Berdyczowie, cysterséw w Oliwie i misjo-
narzy w Chetmie, z drukarni prymasowskiej w Yowiczu, z oficyn ma-
gnackich w Nieswiezu i Podhorcach, a takze z drukarni akademickich
w Krakowie®.

W nadsytaniu wiadomosci o nowych drukach oraz przekazywaniu ich
egzemplarzy do Biblioteki Zatuskich autorzy ksiazek uzupetniali typogra-
fow i korespondentéw Biblioteki. Zaprzyjaznieni z Zatuskimi pisarze
i uczeni pisali do niego listy z informacjami o tym, nad czym pracuja,
lub tez, jakie dzieta oddali ,,pod pras¢”. Informacje tego typu przeka-
zywali referendarzowi koronnemu m.in. jezuita Kasper Niesiecki, kano-

“ Zob. listy do J.A .Zatuskiego M. Sikorskiego z roku 1753 i 1754 oraz A. Gradz-
kiego z roku 1755 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3254, 3255.

' Listy do J.A. Zatuskiego: J.F. Sapiehy, P. Losieckiego, S. Dunczewskiego,
K. Herki, G. Henneberga Bibl. Nar. ms. syg. 3243, 3244, 3247, 3250, 3253 oraz Ko-
respondencja J.A. Zatuskiego..., s. 13.

* Miedzy innymi prefektem drukarni jezuickiej w Warszawie byt od roku
1762 bliski wspdipracownik Biblioteki — Franciszek Bohomolec. Zatuski i Janocki
drukowali swoje prace m.in. w drukarniach pijarskiej i jezuickiej w Warszawie,
a takze w akademickiej w Krakowie, karmelitéw w Berdyczowie i misjonarzy w
Chetmie. Za rada J. A. Zatuskiego jezuici w Poznaniu przedrukowali lus Publicum
Regni Poloniae M. Zalaszowskiego.
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nik Bonifacy Erazm Szembek, Jan Fryderyk Sapieha, Jézef Aleksander
Jabtonowski oraz Udalryk Radziwitt".

Wiele ksiazek przestali do Biblioteki ich autorzy. Czasami czynili to
na prosbe Zatuskiego; czeéciej z wtasnej inicjatywy. Oprécz nich po-
sytali do Biblioteki ksiazki ich krewni, edytorzy, adresaci listow dedy-
kacyjnych itp."

Wiele drukow i rekopisow Biblioteka Zatuskich otrzymywata w da-

rze.
Osoby z jej kregu przekazywaty do przechowania swéj dorobek dru-
kowany i rekopiSmienny. Zbidér swoich publikacji przestali Zatuskiemu

# Zob. listy wymienionych wyzej oséb do J.A. Zatuskiego znajdujace sig w
Bibliotece Narodowej. Kupujac ksiazki za granica referendarz opierat si¢ na réz-
nych zrédtrach informacji. Jak wynika z listu M.A. Troca do Zatuskiego z dn. 25 V
1734 r. Troc sporzadzat wyciagi z doniesien o ksiazkach zamieszczanych w ,Neue
Zeitungen von gelehrten Sachen" i posytat je referendarzowi. Zatuski zaznaczat
na nich wybrane do kupienia pozycje. Informacje ,in re litteraria" oraz katalogi
ksiggarskie i aukcyjne przekazywali referendarzowi takze jego agenci ksiggarscy
i korespondujacy z nim uczeni.

* Korespondencja J.A. Zatuskiego w Bibl. Nar.; kartoteki proweniencji starych
drukéw B.U.W.; ksiazka J.D. Janockiego pt. Bibliographia Zalusciana... Liczna
grup¢ autoréw, ktorzy przesytali Zatuskiemu swe prace, tworzyli zakonnicy. Ws$réd
jezuitéw m.in. Kasper Niesiecki w r. 1732, Jan Bielski dwukrotnie w r. 1748, Jozef
Tori w r. 1751, Antoni Biejkowski w r. 1753, Stanistaw Kijanowski, Jakub Nak-
cyanowicz  (Praelectiones  mathematicae  ex  Wolfianis  elementis  adornatae ~ Wilno
1759), Franciszek Paprocki w r. 1759 (Europa z czesci swiata najprzedniejsza), Fran-
ciszek Rzepnicki w r. 1763 (dwa tomy pracy pt. Vitae Praesulum Poloniae et Magni
Ducats Lithuaniae), Stanistaw Jaworski. Z bozogrobcéw wszystkie swoje publikacje
przesytat regularnie do Biblioteki general zakonu Jakub Pawet Radlinski; ksiazki
przekazywali rowniez dominikanin Klemens Chodykiewicz w r. 1752, trynitarz Ma-
rian Sikorski w r. 1756, franciszkanin Marceli Jurkiewicz w r. 1767, pijar Dymitr
Kola oraz pijarzy — edytorzy Katechizmu rzymskiego. Spos$réd autor6w — magna-
tow przesytali ksiazki do Biblioteki min. Jézef Aleksander i Jan Kajetan Jabto-
nowscy, Michat Kazimierz Radziwitt, Jan Fryderyk Sapieha. Sposréd duchownych —
bp smolenski Jerzy Mikotaj Hylzen, dziekan katedry krakowskiej Maciej Jozef
Yubienski, kanonik kijowski Jan Szumski i kanonik Iwowski Kazimierz Satawa-
-Swirski. Z akademikow swoje publikacje (gtéwnie kalendarze) nadsytat stale Sta-
nistaw Dunczewski. Poszczegdlne pozycje nadestali tez akademicy krakowscy, Jan
Siekierski w r. 1749 (zbiér wierszy panegirycznych) oraz Klemens Kostka Herka
w r. 1753. Jakub Kazimierz Rubinkowski — radny miasta Torunia — przestat Za-
tuskiemu Janine — ksiazke, ktéra stata si¢ bestsellerem i doczekata si¢ co najmniej
pieciu edycji w ciagu 50 lat. Z cudzoziemcdédw (zamieszkatych w kraju i za granica)
ofiarowali do Biblioteki swoje parce m.in. Augustyn Calmet, Pawet Ernest Ja-
btonski, kanclerz Uniwersytetu paryskiego Joseph Barre, ksiaze¢ bawarski Klemens
Wittelsbach, Johann Ernest Stieff (Historische und  Physicische  Betrachtungen...
Breslau 1745), Ernest Jeremiasz Neifeld w r. 1754 (Physikalische Abhandlung vom
Altwasser  Sauerbrunen in  Schlesien..., Ziillichau 1752 oraz  Primitiae  physicomedi-
cae...) oraz Louis Antoine Caraccioli (Le Veritable Mentor, Breslau 1755). Ten ostat-
ni w swym liScie do Zatuskiego napisat, ze Biblioteka Zatuskich jest najbardziej
honorowym miejscem, w ktérym moze spoczaé¢ jego ksiazka; bytby zadowolony
nawet wtedy, gdyby trafita ona do kata petnego pajakow.
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bozogrobiec Jakub Radlinski (w r. 1745), biskup Brescji Angelo Maria
Quirini (w r. 1747), biskup smolenski Jerzy Mikotaj Hylzen (przed.

r. 1755)%.

Dzieki kontaktom osobistym (rozmowy, korespondencja) oraz infor-
macjom, ktorych dostarczali korespondenci, Zatuski orientowal sic, ja-
kiego rodzaju twodrczo$¢ (literacka, religijna, polityczna, naukowa) upra-
wiaja osoby z kregu Biblioteki. Starat si¢ mieé rekopisy ich prac w ksiaz-
nicy publicznej. Jednoczednie autorzy z wtasnej inicjatywy przesytali
swe manuskrypty do kamienicy danitowiczowskiej, liczac na to, ze beda
cne miaty tu wieksza szans¢ przetrwania. Czgsto prosili oni Zatuskiego
o pomoc w publikacji ich prac lub tez o ich ocenianie. Warto dodaé, ze
ksiadz referendarz w Zbiorze rytmow wzywat krajowych literatow, aby
przesytali mu swe utwory literackie, je$li uznaja je za warte druku. Po-
dobne prosby kierowal tez indywidualnie do osdéb, o ktérych wiedziat, ze
pisza wiersze lub dramaty™.

Ludzie ze Srodowiska Zatuskiego przekazywali do Biblioteki jako da-
rowizny fragmenty swych kolekcji (Michat Kazimierz Radziwitt, Fry-
deryk Michat Czartoryski, przetozona wizytek warszawskich) Iub dary
jednostkowe (jezuici litewscy, karmelici krakowscy (na Piasku), Franci-
szek Bielinski, Szczesny Czacki, ks. Blazej Iwasinski, Franciszek Koz-
minski i Tadeusz Krusinski, kanonik Dominik Lochman, Jézef Epifani
Minasowicz, Michat Kazimierz Radziwitt, Jan Fryderyk Sapieha, Jozef
Sapicha, Marian Sikorski, Adam Augustyn Wessel, Antonina z Zaho-
rowskich Zamoyska, Gaspard de Real de Curban)®.

“ Listy do J,A. Zatuskiego: J. Radlinskiego Miechéw 23 1 1745, M.A. Troca
3 1 1747 Bibl. Nar. ms. syg. 3245, 3247; Neue Zaitungen von gelehrtem Sachen",
1748, s. 107—108; J.D. Janocki, Lexicon..., t. 1, s. 52—53.

“ Ponizsze zestawienie opartem na korespondencji J.A. Zatuskiego i kartotece
zniszczonych rewindykatow Bibl. Nar. Korzystatem takze z ksiazek: J.A. Zatu-
skiego: Biblioteka...; J.D. Janocki, Janociana t. 111, Warszawa 1819, s. 154—
—155; K. Kantak, Franciszkanie polscy, t. 11, Krakéw 1938, s. 453. Do Biblioteki
Zatuskich trafity manuskrypty nastegpujacych oséb zwiazanych 2z referendarzem
koronnym: Franciszka Bohomolca, Floriana Buydeckiego, Marcina Bystrzyckiego,
Benedykta Chmielowskiego, Antoniego Sebastiana Dembowskiego, Jerzego Dziedu-
szyckiego, Fryderyka Engelke, Macieja Flaszynskiego, Adama Stanistawa Grabow-
skiego, Piotra Henniga, Jana Kajetana i Jana Stanistawa Jablonowskich, Kazimierza
Jarmundowicza, Mikotaja Jaskiewicza, Hermanna Keyzerlinga, barona de Kinnera,
Stanistawa Konarskiego, Tadeusza Krusinskiego, Godfryda Lengnicha, Jézefa FLu-
kaszewicza, Bonawentury Makowskiego, Ignacego i Joézefa Epifaniego Minasowi-
z6w, Friedricha Otto i Johanna Burscharda Menckow, Jerzego Wandalina Mnisz-
eha, Jézefa Teodora Mogilnickiego, Joézefa Michata Nogawskiego, Kaspra Niesiec-
kiego, Balbiny Pacowej z Wolttowiczéw, Kazimierza Pataszowskiego, Antoniego Por-
talupi, Alojzego Preglera, Franciszka Budzisza Pstrokonskiego, Jakuba Radlinskie-
go, Michata Rihovei, Konstancji Rostworowskiej z Lanckoronskich, Jakuba Rubin-
kowskiego, Seweryna Rzewuskiego, Michata Antoniego Sapiehy, Jerzego Piotra
Schultza, Krzysztofa Szembeka, Piotra Jacka gliwickiego, Karola Wielopolskiego,
Janusza Wisniowieckiego oraz, oczywiscie, rekopisy braci Zatuskich.

‘7 Zestawienie oparte na nastepujacych zrédtach: kartoteka zniszczonych rewin-

37



Jak sie zdaje, ksiaznica warszawska rozbudzita wsérdd ludzi nauki
w kraju szlachetna rywalizacja w poszukiwaniu ksiazek nieznanych Za-
tuskiemu. Dzieta te byly przesytane do kamienicy danitowiczowskiej®.

J.A. Zatuski ,,z szerokim gestem" czynit dary ksiazkowe bibliotekom
klasztornym, zakonnikom, bibliotekom uniwersyteckim, kanonikom, bi-
bliofilom szlacheckim i uczonym zagranicznym. Budzito to sprzeciw jego
brata®.

Inna forma zdobywania przez Zatuskich drukéw i rekopiséw byta
zamiana. Zamieniali z Biblioteka ksiazki (najczesciej dublety i kopie
rekopisow) m.in. bozogrobcy miechowscy, jezuici lubelscy, paulini z Jas-
nej Gory, biskupi (J.M. Hylzen, J.S. Sapieha, W.H. Sierakowski), $§wiec-
cy dygnitarze panstwa (Tadeusz Burzynski, Aleksy Dunin, Blazej Kra-
sinski, Pawet Sanguszko, Bazyli Walicki, Karol Wielopolski), kanonicy
(m.in. Andrzej Zdérawski). Referendarz zamieniat takze ksiazki z uczo-
nymi zagranicznymi, m.in. z Janem Gabrielem Petit de Montepuis, rek-
torem uniwersytetu paryskiego. Zakres, zasady i przebieg wymiany byty
za kazdym razem rozne, gdyz zalezaly od potrzeb i profilu zbioréw obu
stron. Zwykle wymiana drukow i rekopiséw laczyta sie ze wzajemnym
wypozyczaniem dziet posiadanych w jednym egzemplarzu oraz z przeka-
zywaniem sobie ksiazek w darze. W toku wspotpracy z klasztorami Bi-
blioteka i zakonnicy ustalali, czy wola przekazywa¢ ksiazki w formie za-
miany, czy tez kupna i sprzedazy™.

dykatéw Bibl. Nar.: kartoteka proweniencji starych drukéw Bibl. Uniw. Warsz.;
Katalog Rekopisow Bibl. Nar. ser. 2 t. 2 Opr. B.S. Kups¢, K. Muszynska,
Warszawa 1980; korespondencja J.A. Zatuskiego znajdujaca sig w Bibl. Nar.; J. Ko-
rzeniowski, Zapiski 7 Cesarskiej Biblioteki Publicznej w  Petersburgu, Krakow
1910, poz. 118, 179, 183; J.A. Zatuski, Bibliotheca poetarum polonorum... War-
szawa 1754, s. 64; tenze, Biblioteka..., s. 152; J.D. Ja noc ki, Bibliographia Za-
lusciana..., H. Juszczakowska, op. cit, s. 40.

* Por. listy do J.A. Zatuskiego: J.F. Sapiehy Koden 3 VI 1731 (Koresponden-
¢a..., s. 60), S.L. Bystrama Lwow 19 X 1746, L. Ossolinskiej z Zatuskich 17 1 1747,
F. Budzisza Pstrokonskiego 6 XI 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 3247, 3248. Warto
dodaé¢, ze Ksiaznica otrzymywata w darze nie tylko druki i rekopisy, ale takze m.in.
dzieta sztuki (obrazy i medale).

* Zob. H. Juszezakowska, op. cit, JJA. Zatuski, Biblioteka...; kartote-
ka starych drukéw Bibl. Uniw. Warsz. ,Projekt do Listu" A.S. Zatuskiego do
J.A. Zatuskiego Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie
Archiv. Zatuskich Raznyje bumagi nr 287.

* Zob. m.in. listy do J.A. Zatuskiego: F. Nowowiejskiego Warszawa 1 VI 1744;
B.E. Szembeka Wtoctawek 1 II 1746; M. Stadnickiego Lowicz 19 IV 1746; J.M. Hyl-
zena 14 1 1747; J. Wielopolskiego Krakéw 7 1 1748; A. Dabrowskiego Bar 26 1 1761;
J.M. Hylzen Dagda 26 IX 1762; J. Radlinskiego ndt. Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3246,
3247, 3248, 3261, 3262, 3269. Por. M. Manteufflowa, Gospodarka.. Warto tu
dodaé¢, ze —-+ jak wskazuje korespondencja J.A. Zatuskiego — juz najpdzniej od
r. 1744 referendarz, wymieniajac, wypozyczajac lub darujac innym ksiazki, korzy-
stat z rekopiSmiennego katalogu dubletéw. Por. min. list S. Skrzebienia do J.A. Za-
tuskiego Krasnydwér 6 V 1744. Bibl. Nar. ms. syg. 3244.
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Zatuscy kupowali ksiazki od krajowych ksigegarzy z Warszawy
(M. Degnerowej, Magdaleny z Soldadinich Domanskiej, Krzysztofa Ni-
kolai, Krzysztofa Rézyckiego), Krakowa (fukasza Rozworowskiego i Ja-
na Jerzego Sohnera), Gdanska (Kornela Beughema i Jerzego Marka
Knocha) i Torunia (Johanna Christiana Laurera, Samuela Janssona Moel-
lera, Walentego Marianskiego). Utrzymywali oni takze kontakty z ksig-
garzami zagranicznymi’'.

Jako rasowi bibliofile bracia Zatuscy — gdy nadarzyta si¢ okazja —
zjezdzali na targi ksiazki do Lipska i Frankfurtu nad Menem, a takze
na aukcje, urzadzane w miastach pruskich i za granica. Migdzy innymi
w roku 1727 J.A. Zatuski uczestniczyt w licytacji biblioteki burmistrza
torunskiego Gotfryda Roesnera, straconego trzy lata wczesniej po tzw.
tumulcie torunskim. W kupowaniu drukéw i rekopisbw na targach
i aukcjach posredniczyli takze ich zagraniczni agenci i korespondenci
naukowi, m.in. Johann Gotlieb Krause (w Wittenberdze) i Michat Abra-
ham Troc (w Lipsku)™.

Fundatorzy Ksiaznicy kupili lub pertraktowali tez w sprawie naby-
cia catych lub znacznych czesci ksiggozbioréw licznych bibliofiléw. Po
$mierci osob znanych z posiadania zasobnych bibliotek J.A. Zatuski
starat si¢ nawiazaé kontakt z ich spadkobiercami®.

Innym sposobem uzyskiwania przez referendarza koronnego ksiazek
byto pozyczanie ich pod jakimkolwiek pretekstem bez zamiaru oddania
lub potajemne =zabieranie. Nie mogac otrzymaé na wtasno$¢ rzadkich
drukéw i rekopiséw, Zatuski prosit o sporzadzenie z nich kopii dla Bi-
blioteki".

' Zatuscy mieli powiazania z ksiegarzami z Amsterdamu (J. Catuffe), Hagi

(Jean van den Bergh, Moetiens), Lejdy (Samuel Luchtmans), Londynu (Thomas
Osborne), Genewy (Cramer & freres Philibert, Perachon, Cramer & co., Antoine
Philibert), Kopenhagi (C. Philibert), Berlina (Dussert), Wroctawia (Kornowie), Kré-
lewca (Jan Jakub Kainter, Woltersdorf), Lipska (Pierre- Mortrier, J. Schrender and
Co. Pierre Mortier, Georg Moritz Weidmann), Drezna (Georg Klam), Wenecji (Gio-
vanni Giacomo Hertz, Giovanni Manfre), Rzymu (Francesco Vettori), Pragi (Johann
Thomas Trattern), Lyonu (de Ville freres et Chalmette) i Paryza. Zestawienie opar-
te na korespondencji J.A. Zatuskiego znajdujacej si¢ w Bibliotece Narodowej oraz
na informacjach zamieszczonych w ksiazce J.D. Janockiego, Bibliographia Za-
lusciana...

* A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 6 I 1741 i 18 1 1742 Bibl. Nar. ms. syg. 3241,
3242; E. Chwalewik, Losy zbioréow polskich, Warszawa—Krakéw 1926, s. 10.
Wedtug P. Bankowskiego w samych Niemczech J.A. Zatuski miat co naj-
mniej o$miu agentdw ksiggarskich — w Berlinie, Lipsku, Hall, Marienburgu, Wro-
ctawiu, Monachium (zob. jego artykut pt. Jézef Andrzej Zatuski i jego dzieto, , Prze-
glad Biblioteczny" 1948, z. 1-2, s. 5).

* Zob. m.in. list J. Lukaszewicza do J.A. Zatuskiego Krakéw 28 VI 1755 Bibl.
Nar. ms. syg. 3255.

* J.A. Zatuski, Biblioteka..., s. 5, 6, 57, 67, 131; M. Manteufflowa,
Gospodarka..., s. 55. Referendarz czesto zalepiat zapiski proweniencyjne poprzed-
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Ksiaznica warszawska otrzymywata rdwniez publikacje towarzystw
naukowych®.

Godna podkreslenia jest pomoc, jaka w gromadzeniu drukéw i reko-
piséw udzielata Biblioteka zwiazanym z nia bibliofilom. Poniewaz firmy
ksiegarskie w Rzeczypospolitej okresu saskiego ani nie podejmowaty si¢
sprowadzania ksiazek z zagranicy, ani dostarczania posiadanych na skta-
dzie do klientdw na prowincji, osoby z kregu Zatuskiego prosity ksiedza
referendarza o posrednictwo w ich nabywaniu.

Referendarz pomagat réwniez innym w poszukiwaniu drukow i reko-
piséw, czesto za posrednictwem korespondentéw Biblioteki™.

Udostepnianie

Czy jest stuszna uznana za pewnik i powtarzana jeszcze w ostatnich
pracach opinia, ze zbiory Biblioteki Zatuskich byly wtasciwie zbiorami
martwymi, ze tylko w bardzo niewielkim stopniu wpltywaly one na zy-
cie umystowe Rzeczypospolitej? Zrédtem takiej opinii sa rdzne osiem-
nastowieczne przekazy, wedtug ktérych czytelnia biblioteki $wiecita zwy-
kle pustkami. Prace o Bibliotece Zatuskich wielokrotnie powotywaty sie
na fragment artykutu ,Monitora” z 12 IX 1767 r. Numer ten zostal
prawdopodobnie napisany przez Franciszka Bohomolca, jedna z oséb naj-
blizszych Joézefowi Andrzejowi. ,,Zdarzy sie to kilka razy przez rok —
pisat ,,Monitor" — iz ciekawo$¢ jej widzenia kogo tam sprowadzi. Takie
zas, ktéry by z prawdziwym umystem ksiag czytania i nauczenia si¢ ja
odwiedzat, czasem i przez rok zadnego nie widaé. Czyz tak si¢ dzieje
w bibliotekach innych krajow, gdzie nauki jakazkolwiek =zaletg i mi-
Yo$¢ maja"’. Jest prawdopodobne, ze w ferworze polemicznym Bohomo-
nich wtadcicieli. (S’wiadcza o tym zachowane w Bibl. Uniw. Warsz. egzemplarze
ksiazek pochodzacych z Biblioteki).

*J. Jarzecka, J. Koztowski, op. cit., s. 313.

* Zob. m.in. list W. Muratowicza do J.A. Zatuskiego Przeworsk 21 X 1749
Bibl. Nar. ms. syg. 3249. Zachowane zrédta przekazaty kilka informacji o sposo-
bach konserwacji ksiggozbioru. Dla ochrony przed szczurami pakowano ksiggi do
skrzynn lub wiercono w drzwiach dziury dla kota. W okresie przebudowy gmachu
A.S. Zatuski przekonywat brata, ze aby ,stonce i wiatr okoto Biblioteki chodzity" —
nalezy zburzy¢ pobliska wozownig. Biskup krakowski prosit tez referendarza, by
nie trzymat ksiag przy $cianach, pdki mur nie obeschnie. Po $mierci Zatuskich dla
zmniejszenia wilgoci Onufry Kopczynski nakazal podsypanie pod podtogg gruzu.
Uczony pijar zbudowat tez specjalny daszek na dziedzincu, pod ktérym suszono
i trzepano pokryte kurzem lub wilgocia dzieta. ,,Zgnite lub robactwa petne ksiggi”,
ktére grozity zarazeniem innych, byly niszczone przez zakopanie w ziemi (palenie
stwarzatoby niebezpieczenstwo pozaru), lub oddzielane od pozostatych.

7 Monitor" 1765—1785. Wybdr, Wroctaw 1976, s. 185. Cytowana powyzZej opi-
nia Bohomolca nie jest jednak stuszna, gdy przeciwstawia Ksiaznicy biblioteki za-
graniczne, jakoby peine czytelnikéw. August Moszynski, kolekcjoner i architekt
Stanistawa Augusta, opisywat w r. 1785 puste czytelnie stawnej florenckiej Lauren-
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lec przejaskrawil prawdziwy stan rzeczy. Faktem jest, ze wszystkie zro-
dta méwia o niskiej frekwencji. W odpowiedzi na list J.A. Zaluskiego,
opisujacy pierwsze dni Biblioteki po inauguracji, Jakub Pawet Radlin-
ski napisat do ksigdza referendarza: ,,Nadmienit JWWP Dobrodziej ze
religiosi nie uczeszczaja do Biblioteki, a ja bym rad do niej wyleciat, ale
nervus drogi deest [..] i wstyd mnie za nich, ale ich ani przestrzedz, ani
poprawi¢ nie mogg, bo zadnego nie mam znajomego w Warszawie".
W dalszej cze$ci listu uczony bozogrobiec nadmienit, ze w wierszowanej
pochwale Biblioteki Zatuskich, ktéra wtasnie napisat, ci, ktdrzy uczesz-
czaja do Biblioteki, beda mieli elogia, a ci, ktérzy nie — ,coute repre-
hensje"**. W pierwszym zeszycie ,Warschauer Bibliothek" (maj 1754)
Wawrzyniec Mitzler de Kolof napisat, ze tylko z jednego powodu mozna
zatowaé tej znakomitej biblioteki, a mianowicie z tego, ze tak malo od-
wiedza ja uczonych, co bierze si¢ stad, ze ludzie uczeni i nauki w Polsce
nie ciesza si¢ jeszcze takim szacunkiem jak za granica. Potomni wigcej
beda chwali¢ Ksiaznice niz wspdtczesni, gdyz dzi§ niewielu umie korzy-
staé z tego wspaniatego skarbu®. Ksiega pt. Nomirui lectorum qui aliquid
in hac bibiotheca publica Zalusciana legerunt vel legere desiderarunt...
notowata w styczniu 1792 r. 3 czytelnikéw, w lutym — 6, w marcu —
10, a w kwietniu — 5. W r. 1793 Fryderyk Schultz pisat, ze ilekroé
zachodzi do Ksiaznicy, zastaje w czytelni niewiele o0séb®'.

Kim byli przecietni czytelnicy? Wszystkie przekazy (pochodzace
z ostatnich lat Biblioteki) mowia, ze byli nimi przede wszystkim du-
chowni. Hubert Vautrin, ktdéry przebywal w Rzeczypospolitej w latach
1777—1782, stwierdzit, ze z czytelni korzystaty ,jedynie osoby duchow-
ne"; Fryderyk Schultz w roku 1793 pisat, ze nieliczni czytelnicy, ktérych
widywat w czytelni, ,sktadali si¢ gtownie z ksigzy $wieckich i mtodych
ludzi"®. Alodia Kaweoka-Gryczowa (na podstawie zachowanej przed woj-
na ksiggi obecnosci) podata, ze poza jezuitami — cztonkami zakonu za-
rzadzajacego Ksiaznica — mato kto goscit w czytelni®.

ziany i Biblioteki Watykanskiej. Jeszcze w r. 1811 tak pisat Fryderyk Ebert, biblio-
tekarz i bibliograf niemiecki: ,Czym sa przewaznie biblioteki niemieckie? Otdz sa
to okryte kurzem, ziejace pustka, przez nikogo nie odwiedzane pomieszczenia, w
ktérych bibliotekarz przebywa stuzbowo zaledwie kilka godzin na tydzien, aby
zreszta i W tym czasie by¢ samotnym. Nic tez nie zaktdca glebokiej ciszy tych lo-
kali précz chyba smutnego szmeru robakdw drazacych oprawy ksiazek" (cyt. za:
M. Lodynski, Biblioteka Rzplite..., s. 16—17).

* J. Radlinski do J.A. Zatuskiego ndt. (po 17 IX 1747) Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

¥ _Warschauer Bibliothek", 1754, z. 1, s. 17, 23.

® Dokumenty dotyczace akcji delegacji..., s. S51.
Polska stanistawowska..., t. 2, s. 611.

“ Op. cit, t. 1, s. 764, s. 611.

« Bibliotekarstwo  publiczne. 1V Zjazd  bibiliotekarzy  polskich, Warszawa 1936,
s. 82. Lexicon derer itztlebenden Celehrten in Polen J.D. Janockiego i inne
zrodta przekazaly nazwiska kilkunastu oséb, ktére przewingtly si¢ przez czytelnig
ksiaznicy (ksiadz Michal Antonowicz; augustianin Erazm Bartold; bozogrobiec Flo-
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Wedtug J.D. Janeckiego (1747 r.) czytelnicy zadali gtdéwnie ksiazek
zagranicznych, zdaniem Antoniego Magiera (opinia z ostatnich lat ist-
nienia Biblioteki) — herbarzy®.

Biblioteka byta otwarta we wtorki i czwartki w godzinach 8—12
oraz 15—19 (zima do 17). Naptyw duzych partii ksiazek w lipcu 1750 r.
oraz w r. 1762 oraz podr6éz zagraniczna J.D. Janockiego powodowaty
okresowe zamykanie ksiaznicy®.

Fakt niskiej frekwencji w czytelni nie moze by¢ jednak miernikiem
sity oddziatywania Biblioteki na wspdtczesne zycie umystowe, dlatego
ze Biblioteka pozyczata ksiazki na zewnatrz, a nawet posylata na pro-
wincje, a przede wszystkim z tego wzgledu, ze jej zastugi nie ograni-
czaty si¢ do udostepniania ksiggozbioru.

Czy czytelnicy duzo pozyczali? Z ogloszenia zamieszczonego przez
Biblioteke w ,,Kurierze Polskim™ 2 V 1761 r. mozna dowiedzieé sie, ze
od chwili jej otwarcia czytelnicy nie zwrocili przeszto 3 tys. pozyczo-
nych ksiazek. Przecietnie wiec Ksiaznica tracita 218 dziet rocznie. 10 ma-
ja 1766 r. ,,Wiadomos$ci Warszawskie”" podaty informacje, ze ,ledwie
ktora [pozyczona] ksiazka" zostaje oddana do Biblioteki. Prawdopodobnie
byto w tym nieco przesady. Mozna przeprowadzi¢ nastepujace oblicze-
nie. Jesliby czytelnicy nie zwracali co drugiego pozyczonego dzieta, Bi-
blioteka musiataby pozyczaé¢ 436 ksiazek rocznie (36 miesiecznie), je$liby

rian Buydecki, kanonik Klemens Chodykiewicz, Giovanni Giacomo Casanova, pijar
Maciej Dogiel, jezuita Rafat Hempel, jezuita Jacek Hotdéwka, biskup Jerzy Mikotaj
Hylzen, franciszkanin Marceli Jurkiewicz, rezydent cesarski w Warszawie baron
Kinner von Scharffenstein, norbertanin Daniel Kraszewski, franciszkanin Bonaven-
tura Makowski, Wawrzyniec Mitzler de Kolof, koniuszy litewski Udalryk Karol
Radziwitt, biskup grecko-katolicki Maksymilian Ryto, franciszkanin Stanistaw
Szczepanowski, misjonarz Piotr Jacek Sliwicki, Jézef Wybicki). Po $mierci Zatus-
kich z czytelni korzystali m.in. Jan Klip Carosi, Tadeusz Czacki, Yukasz Got¢biow-
ski, Hieronim Juszynski, Joachim Lelewel, Samuel Bogumit Linde, Ferdynand Nax,
Jézef Maksymilian Ossolinski, Zygmunt Vogel.

 J.D. Janoc ki, Nachrichi..., t. 1, s. 7; A. Magier, Estetyvka miasta sto-
tecznego  Warszawy, Warszawa  1963.

® Informacje o godzinach otwarcia: ,Kurier Polski" 1747 z dn. 2 VIII; 1747
z dn. 27 IX. Informacje o przerwach: ,Kurier Polski" 1750 z dn. 17 VI; 1752 z dn.
5 VI; ,,Wiadomos$ci Uprzywilejowane Warszawskie" 1762 z dn. 29 IX. Liczna grupe
0s6b, udajacych si¢ do kamienicy danitowiczowskiej, stanowili zwiedzajacy. Biblio-
teka Zatuskich stanowita od chwili jej zatozenia — jak mozna sadzi¢ — jedno
z miejsc, ktére nalezato zobaczy¢ przebywajac w Warszawie. Rysunek gmachu
Ksiaznicy widnieje ws$réd 17 rysunkédw patracow i koSciotdw warszawskich god-
nych obejrzenia na obrzezu planéw R.de Tirregaille'a i Ricei-Zannoniego. Przewi-
dujac licznych zwiedzajacych, biskup krakowski planowat, by gosciom wreczaé
ozdobny druk z plonem konkursu z r. 1746 (rozpisanego z okazji inauguracji Bi-
blioteki). W okresie uwiezienia Zatuskiego dwukrotnie (w lipcu 1768 i lipcu 1770 r.)
go$cit w Bibliotece Zatuskich krél Stanistaw August, po raz drugi z kanclerzem
w. kor. Andrzejem Mtodziejowskim. Biblioteke Zatuskich zwiedzali takze liozni cu-
dzoziemcy, ktdrzy opisali wizyty w swych drukowanych relacjach.
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co trzeciego — pozyczataby 655 rocznie (55 miesigcznie), jesliby co
czwartego — 873 rocznie (73 miesigcznie)®.

W korespondencji Jézefa Zatuskiego mozna znalezé liczne prosby
o0 pozyczenie ksiazek.

Zwracano si¢ do Biblioteki min. po ksiazki z zakresu wiedzy stoso-
wanej. W kwietniu 1746 r. kanonik krakowski Jacek Fopacki prosit Za-
tuskiego o spisanie ksiazek ,,de morbis et cura anime", gdyz chciat wtas-
nie ,,uczy¢ medicinam moralem, ta bytaby bardzo potrzebna i dla na-
szych pacjentéw kapitulnych, ktérych dotad incurabilis morbis afficit
[...]". W swym nastepnym liscie Lopacki, dzigkujac za przestany wykaz,
pytat sig, ktére z wymienionych przez Zatuskiego ksiazek Biblioteka po-
siada w podwdjnych egzemplarzach. Wiadomo takze, ze ksiazki medycz-
ne posytat referendarz w r. 1748 Mariannie z Dzieduszyckich Zamoy-
skiej. Dzigkujac za przesytke Dzieduszycka napisata, ze ksiazki, ktore
otrzymata, dotycza chordb, na ktdére najczedciej zapadaja ksieza. Dzieki
przesytce beda oni ,profitowaé w czasu potrzeby"’. W sierpniu 1747 r.
A.S. Zatuski — w zwiazku z podjeciem budowy ,fabryk zelaznych"
w diecezji krakowskiej, ktéra objat przed rokiem — obligowal brata
o nadestanie ksiazki Reaumura pt. L'art de convertir le jer forgé en acier
et lart dadoucir le fer fondu (1732)*. W r. 1754 generat bozogrobcéw
(miechowitéw) Jakub Radliniski — po dwéch pozarach konwentu w Mie-
chowie, w latach 1732 i 1745 — prosit ksiedza referendarza o ksiazke
pt. Sposob budowania fabryk aby mogty bydi zachowane ab incendiis,
ttumaczac, ze ,ja actu okoto kosciota robi¢ i radbym czytal istum mo-
dum, jezeli go nasi architektowie albo murarze polscy potrafia"”.

Ksiaznica warszawska pozyczata lub przekazywata na wlasno$¢ du-
blety ksiazek historycznych m.in. dzieta Franciszka Paprockiego, Macie-
ja z Miechowa, Stanistawa Sarnickiego, Szymona Okolskiego, Samuela
Twardowskiego, Michela Davida de la Bizardiere)”.

Proszono takze o ksiazki pisarzy klasycznych, greckich i rzymskich
i o edycje utworéw dawnych polskich poetéw. Kobiety molestowaty
¢ romanse francuskie; kanonik gnieznienski Gabriel Jan Podoski i wo-
jewoda bractawski Stanistaw Swidzinski dopraszali si¢ w r. 1747 o Don
Kichota Cervantesa’'.

* Niektérzy czytelnicy lub bliscy krewni referendarza mogli pozyczaé duzo
ksiazek. Miedzy innymi siostra Zatuskiego, Ludwika Ossolinska, odestata do Bi-
blioteki w roku 1748 — 67 ksiazek, a Maria Radziwittowa w r. 1752 — 23. Bibl.
Nar. ms. syg. 3248, 3252.

7 Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 3248.

“ Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

“ Bibl. Nar. ins. syg. 3254.

" Bibl. Nar. ms. syg. 3233, 3244, 3248, 3258. J.A. Zatuski, Biblioteka.:, s. 69.

7 Bibl. Nar. ms. syg. 3242, 3247, 3248, 3259, 3262; J. Plall, Adam Narusze-
wicz..., s. 206; M. Manteufflowa, Gospodarka..., s. 66; J.D. Janocki, Lexi-
con..., t. I, s. 5.
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Starano si¢ pozyczy¢, zdoby¢ na wilasnos¢ z dubletéw lub kupi¢ od
Zatuskich druki religijne. M.in. siostra referendarza, Ludwika z Zatus-
kich Ossolinska prosita wielokrotnie o kazania francuskie. , Jezeli mozna
z jedna ksiazke kazan francuskich do zbudowania przystaé [.] Zatuje
oczu brata, ze nad fraszkami [i] romansami czas [..] prézno trawi, a tu
by przynajmniej dla duszy byt pozytek, ile przy nadchodzacym poscie
Sw. Deklaruje, ze ponktuamie [!]] bendzie [!] oddana do Biblioteki, nie-
zepsuje si¢ terz [!], kiedy sam na niej czyta¢ bendzie", ,byle co dobrego,
bo rozumiem i ze tam rézne si¢ znajduja, tak jak w polskich". Ks. Sta-
nistaw Ossolinski prosit o Dictionnaire de la Bible dom Augustiana Cal-

meta; biskup Jerzy Mikotaj Hylzen — o Dictionnaire des Sciences Ec-
clesiastiques  itd.”

Zasadniczy zrab ksiggozbioru filozoficznego Zatuskich — dzieta scho-
lastyczne — powstawat, jak sie zdaje, wykorzystany w niewielkim stop-

niu (osrodki koscielne byty obficie zaopatrzone w te literaturg), nato-
miast czytelnicy interesowali si¢ nowsza filozofia. Kanonik Bonifacy
Szembek — dzietami Franciszka Bacona, biskup Jézef Sapieha — dzie-
tami Claude Buffiera, d'Amblet (guwerner Ignacego i Marcina Zatus-
kich) — dzietami Rollina i Woltera (w r. 1751), Marta z Trebickich Ra-
dziwittowa — dzietami Christiana Wolffa (w r. 1752).

W lutym 1755 r. wojewodzie bractawski Adam Jordan zwrécit si¢ do
ksiedza referendarza z nastgpujaca prosba: , Wzigta mnie ciekawos¢ tych
nowych przewertowaé, przynajmniej dla jakiegokolwiek cho¢ o ich zda-
niach i sposobie nauki objasnienia si¢, filozoféw; dlatego, gdy ich tu
w Krakowie dosta¢ nie moge, zapisywaé za$ umyslnie boje¢ si¢, zebym
nie zatowal, biore $miato$¢ prosi¢ JIWWMPD, azeby$ przez zwykta swoje
dla mnie taske, swoich mi z Biblioteki za rewersem moim komunikowat
exemplarzow"”.

W korespondencji referendarza koronnego znajduje sie wiele présb
o pozyczenie stownikow lub o przekazanie ich na wtasno$¢ sposréd du-
bletéw Biblioteki. Z tego rodzaju prosbami zwrécili sie do Zatuskiego
m.in. Marcin Zatuski z Kobytki, pijar Mikotaj Stadnicki z fowicza (dla
uczniow szkoty), bozogrobiec Jakub Radlinski (dla studentow zakon-
nego studium teologicznego w Krakowie) oraz sekretarz nuncjatury opat
P. Sanctis™.

Czytelnikami Biblioteki byli zazwyczaj ludzie, ktdorzy tworzyli dosé

7 Bibl. Nar. ms. syg. 3243, 3249, 3259, 3262.

7 Listy do J.A. Zatuskiego: B.E. Szembeka ndt.: J.S. Sapiehy Wilno 22 I 1746;
Ignacego i Marcina Zatuskich Kielce 14 III 4751; Marty z Trebickich Radziwittowej
2 IIT 1752; Adama Jordana Krakéw 19 II 1755, 29 III 1755. U goéry listu Jordana
ksiadz referendarz zapisat nastepujace nazwiska filozoféw, ktdérych ksiazki posta-
nowit przesta¢ do Krakowa: Gassendi, Kartezjusz, Newton, Leibnitz, Wolter, Wolff.
Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 3251, 3252, 3255, 3269.

7 Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 3247, 3259, 3261 oraz Panstwowa Bibl. im. M.J. Sat-
tykowa-Szczedrina w Leningradzie Archiv. Zatuskich Raznyje bumagi nr 287.
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jednorodna zbiorowo$¢ potaczona wiezami rodzinnymi, koscielnymi czy
politycznymi, zblizonymi gustami i zainteresowaniami, ludzie, ktorzy
spotykali si¢ ze soba na zebraniach kapitut, na kontraktach, sejmach
i w salonach. Czeé¢ z nich pozyczata z Biblioteki ksiazki dla nauki i roz-
rywki, nie szukajac kontaktu intelektualnego z Zatuskim; dla innych
korzystanie z ksiggozbioru i kolekcji taczylo si¢ z szersza wspdipraca
naukowa, edytorska czy biblioteczna, prowadzona z Biblioteka. W ten
sposob Biblioteka Zatuskich przestawata by¢ jedynie instytucja zajmu-
jaca sie gromadzeniem i opracowaniem ksiggozbioru; stawata si¢ o$rod-
kiem zycia umystowego.

Zachowane zrodta przekazaty informacje o dwoch tekstach literac-
kich, rozsytanych w rekopisach przez J.A. Zatuskiego.

W latach 1749—1750 referendarz rozsytat w odpisach wiersze Elzbie-
ty Druzbackiej. Utwory poetki otrzymali m.in. stolnik podlaski Michat
Kuszell, Jozef Kordecki, koniuszy Karol Wielopolski, kanonik ptocki Jé-
zef Korwin-Kochanowski, kanclerz litewski Jan Fryderyk Sapiecha i ko-
niuszy litewski Udalryk Radziwitt. Napér zadan i prosb o rekopisy
wierszy ,polskiej Safony" byt tak duzy, ze sktonit referendarza do ogto-
szenia ich drukiem w roku 1752. Juz w roku 1750 prosit o to usilnie
Zatuskiego ksiaze Udalryk Radziwitt”.

Latem 1767 r. biskup kijowski rozsytat w kopiach Rozmowq dwdch
kawalerow katolika z dysydentem i Nowq rozmowe dwoch kawalerow.
O przestanie obu Rozmow prosili Zatuskiego wojewoda betzki Ignacy
Cetner, starosta knyszynski Tomasz Czapski, kanonik kijowski Leopold
Korzeniowski, opat cystersow w Oliwie Hiacynt Jézef Rybinski, biskup
Iwowski (unicki) Ludwik Leon Szeptycki i M. Tyzenhauzéwna. T¢ ak-
tualna broszure polityczna drukowat z nadestanego przez biskupa Kki-
jowskiego rekopisu Jerzy Mikotaj Hylzen™,

Dziatalno$¢ informacyjna

W gronie edytoréw i bibliofilow, skupionych wokdét Biblioteki prze-
sytano sobie wzajemnie kwerendy historyczne lub tez ksiegoznawcze.
Czesto zwracano si¢ o pomoc do J.J. Zatuskiego i do J.D. Janockiego.
»W autorze jakim$ circiter de anno 1600 in 8° 3 volumes Richer czy

”* Zob. listy ww. oséb do J.A. Zatuskiego z lat 1749—1750 Bibl. Nar. ms. syg.
3249, 3250. A oto odnosny fragment listu U. Radziwitta do referendarza, pisany
z Ostrowia 28 XII 1750; ,Wziate§ WPDzjey u mnie Im¢ Pani Druzbackiey Opera
Poetyka, jakby$ mi Panje Mito$ciwy rekaw urwat, cokolwiek mam przyjazni, pro-
sz¢ zeby M¢ Pani Druzbackiey Opera drukowane byly wszystkie, co nicht lepiey
ad effectum przyprowadzi¢ nie potrafi, chiba W.P.Dzjey, ale by naylepiey w dru-
karni lipskiey drukowaé, bo y erratow tylko nje bedzie, y papier lepszy, y litery
wyrazniejsze [..]. Obaczysz W Pan Dzjey, ze jey wjersze poetdw nas polskich do
znaczney pobudza emulacyi, przez co sji¢ lepiey w scyencye nacja nasza wypole-
ruje sig".

" Zob. listy ww. 0séb do J.A. Zatuskiego Bibl. Nar. ms. syg. 3267.
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Ricard De [étude d'histoire jest vestigium — pisal do referendarza ko-
ronnego Jedrzej Stanistaw Zatuski — ze circa annum 1472 kilkanascie
lat przed Kolumbem Polak Zbigniew wynalazt droge do Indii, alias do
Ameryki droge pokazat [..]. Jest to ciekawo$¢ dla Polakdéw z honorem,
wiec by si¢ jej inwestigowaé godzito i po nici do kiebka dojé¢"”’. W ma-
ju 1755 marszatek wielki koronny Bielinski informujac Zatuskiego, ze
znalazt kronike¢ Boguchwata, iz jest ona ,charakterem godzkim pisana,
a przeto nie moze tu bydz dosy¢ dostatecznie przeczytana w niedostatku
takowych ludzi, ktérzy by do tego charakteru przyzwyczajeni byli. Nie
moge zatym ani sadzi¢ o zacno$ci tej ksiaszki [!], jezeli jest tyle godna,
aby mogta bydz dla potrzeby publicznej do druku podana — pisat dalej
Bielinski — udaj¢ si¢ za tym i w tym do WMNPPanu, ktory [w] wiel-
kosci, umiejetnosci i wiadomosSci swojej osiagasz wszystkich autorow,
aby$ raczyl! mi w tym poufata uczynié¢ informacja"”.

Bliscy znajomi Jézefa Jedrzeja Zatuskiego przesytali do niego kwe-
rendy prawnicze. Jedni z nich szukali porady prawnej, procesujac sig
w sadzie, inni potrzebowali odpowiednich informacji w swych zabiegach
o uzyskanie intratnych stanowisk, jeszcze inni prosili o przepisy prawne,
zwiazane z petnionymi przez nich czynno$ciami urz¢dowymi. ,,Nie moge
by¢ ni od kogo dostateczniej informowanym jako od WMWMPana, ktéry
osobliwsze masz raritates w Bibliotece swojej — pisat do Zatuskiego
w r. 1743 kanclerz wielki litewski Jan Fryderyk Sapieha — wielce i uni-
zenie upraszam, azeby$ iuramentow Kuchmistrza, instygatora i pisarza
kwarcianego koronnych, jako ttumacza jezyka tureckiego, tudziesz []
wielkich postéw ad exteros od Rzeczypospolitej wysytanych circa assum-
ptam et peractam functionem practicari zwyktym poszukiwa¢ w manu-
skryptach swoich roskazat [!], ktére z taski WMWMPana moge mieé
przez poczte Brzeska Litt[ewska]"”.

Gdy w r. 1754 zlecono Andrzejowi Stanistawowi Zatuskiemu rozsa-
dzenie transakcji kolbuszowskiej o podziale ordynacji ostrogskiej, biskup
krakowski nadestal bratu nast¢pujaca kwerende: ,,Questyje ciekawe sa,
ktérebys WP mégt mi resolvare jako scientissimus.

1. jaka natura débr ordynacji, bo nie krdlewskie, nie duchowne, nie
ziemskie;

2. fortece prywatne czy subsunt hetmanowi i rzeczypospolitej dy-
spozycji in Regno;

3. In quibus casibus, subsunt, czy zawsze;

4. ordynacja nie pisze tylko, zeby 500 ludzi da¢ Rzeczypospolitej,
podziat dobr migdzy putkownikéw i putki, jaki ma fundament, i czy
ordynat moze to odmieni¢, bez naruszenia ordynacji i fundacji pierw-
szej;

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 14 1 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3253.

™ F. Bielinski do J.A. Zatuskiego 28 V 1755 Bibl. Nar. ms. syg. 3255.
” J.F. Sapieha do J.A. Zaltuskiego Koden 30 I 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3243
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5. Genealogia XX Ostrowski[ch] ! [Ostrogskich] dtugo trwata na ordy-
nacji, kto po kim z ordynatéw i na kim si¢ familia wyrazona na ordy-
nacji skonczyta [...];

PS. Trzeba by poszukaé¢ w dawnych dekretach relationis, czy si¢ kto-
ry ordynat kiedy sadzit in hoc subsellio vel quid simile, i co jest za na-
tura tych sadow"”’

Najwiecej kwerend, przysytanych do Biblioteki Zatuskich, zachowa-
nych w ocalatej czesSci korespondencji J.J. Zatuskiego, dotyczyto spraw
genealogicznych. O ile kwerendy prawnicze, historyczne, bibliologiczne
i tekstowe (wyciagi i wypisy) kierowali do Zatuskiego w zasadzie jedy-
nie jego bliscy znajomi, znajdujacy si¢ zazwyczaj na wierzchotku hie-
rarchii spotecznej — biskupi, senatorowie, przetozeni zakonéw w Polsce,
o tyle krag osob proszacych o informacje genealogiczne byt szerszy
i bardziej zréznicowany. W jego sktad wchodzili réwniez nizsi zakonnicy
(m.in. jezuita Jézef Domaradzki) oraz urzednicy ziemscy (m.in. pisarz
ziemi chetminskiej — Wawrzyniec Ludwik Dziatowski).

W Rzeczypospolitej nie powstata urzedowa heroldia, ktéra gromadzi-
taby akty prawne i informacje dotyczace pochodzenia poszczegdlnych
przedstawicieli stanu szlacheckiego. Jak wskazywataby korespondencja
kierowana do J.J. Zatuskiego, Biblioteka Zatuskich, ktéra byta instytucja
cieszaca si¢ najwyzszym autorytetem naukowym w kraju, petnita do
pewnego stopnia role nie istniejacej heroldii; w Bibliotece historykow...
referendarz koronny pisat, ze w jej ksiegozbiorze znajduje si¢ m.in. Kksi¢-
ga familii pruskich Joachima Possela.

"Wiec Prusacy, co maja jakie watpliwosci
O swych indygenatach i kolligacjach
Do mnie rekurs swodj czynia: z niej daje extrakty
Z podpisem reki mojej i z whasna pieczatka"'
O tego typu zaswiadczenia starali si¢ m.in. pisarz ziemi chetminskiej Wa-
wrzyniec Ludwik Dziatowski w r. 1742 oraz biskup chelminski Andrzej
Bajer w r. 1767%. Biblioteka udzielata atestéw odnoszacych sie nie tylko
do familii pruskich, ale réwniez rodéw pochodzacych z innych regionéw
Rzeczypospolitej. Oprécz $wiadectw z podpisem i pieczatka ksiadz refe-
rendarz przesytat réwniez zainteresowanym informacje o poszczegol-
nych rodach, odpisy z akt Metryki Koronnej, a nawet rysunki herbéw®.

W kregu erudyté4w i bibliofilow — skupionych wokdét Biblioteki —

* A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 10 III 1754 Bibl. Nar. ms. syg. 3254.

" JLA. Zatuski, Biblioteka..., s. 147.

* Listy do J.A. Zatuskiego: W.L. Dzialowskiego 1 IX 1742; A. Bajera Lubawa
19 VI 1767, Bibl. Nar. ms. syg. 3242, 3267.

¥ Zob. m.in. listy do referendarza: J. Domaradzkiego Lublin 21 X 1745; L. Ko-
ztowskiego 16 VIII 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3245, 3253. Warto tu dodaé, ze dzieki
materiatom, informacjom i pomocy Biblioteki ukazato si¢ drukiem 6 ksiazek z dzie-
dziny heraldyki i genealogii (K. Niesieckiego, J.A. Jabtonowskiego, J.A. Zaluskie-
go, S. Dunczewskiego, B. Chmielowskiego, W. Warszyckiego).
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przesytano sobie wzajemnie wiadomosSci ,,in re litteraria”, udzielano po-
mocy w poszukiwaniach drukdédw i rekopisow. Mitosnicy nauki przekazy-
wali sobie wypisy i wyciagi z ksiazek i aktéw archiwalnych®.

Do Biblioteki Zatuskich naptywaty prosby o informacje bibliograficz-
ne. Migdzy innymi , 0 komunikacje regestru ksiag astrologicznych znaj-
dujacych si¢ w Bibliotece Jasnie Wielmoznego Pana i D." prosit refe-

rendarza w r. 1750 Stanistaw Dunczewski®’

Krytyka naukowa i literacka

W kregu ludzi nauki, pozostajacych w kontaktach z referendarzem,
przekazywano sobie — w rozmowach i listach — opinie o czytanych
ksiazkach lub utworach krazacych w rekopisach. ,J[...] Wigcej geniusz
[n]isz nauka o$wiadcza si¢, jakoz nie dziw, bo biatogtowa. Delikatny,
cho¢ mietki wiersz" — pisat Zatuskiemu o $wiezo przeczytanych poezjach
Elzbiety Druzbackiej J.A. Jabtonowski**. Franciszek Bielifiski w nastepu-
jacy sposéb ocenit przestane mu przez referendarza wiersze blizej nie-
znanej poetki: ,,Dama authorka ,[..] godna dystynkcji i godna mieé¢ miej-
sce migdzy poetami, tak jedne podiug mojej prostej refleksji sa jedne
imaginacje pigkne i wysokie, ze drugie przy nich in proportione niskie.
Makaronizmow sita, gdzie w wierszu powinna bydZz najbardziej zacho-
wana szczero$¢ polszczyzny, tatwod$é tam ex parte authore, quam ex
parte lectoris zgubiona, affektacja w stowach, defectus w kadencjach,
mys$l podtug materji albo nazbyt staba, albo nazbyt mocna w niektdrych
miejscach znajduje sie, to jednak pisze z szczerosci [...]"".

Nieraz autorzy — przekazujac Ksiaznicy swoje rekopisy i publika-
cje — prosili J.A. Zatuskiego o ich ocen¢. Takze i referendarz koronny
rozsytal znajomym swoje utwory proszac o krytyczne uwagi'’.

W $rodowisku ksiaznicy warszawskiej udzielano sobie wzajemnie rad
i konsultacji. Miedzy innymi gruntowna analize Conspectus Novae Col-
lectionis  Legum  Ecclesiasticarum  Poloniam (Warszawa 1744) J.A. Za-
tuskiego przeprowadzit w liscie do referendarza kanonik krakowski J. Lo-
packi. Franciszek Rzepnicki konsultowat z Zatuskim i Janockim swoja
ksiazke pt. Vitae Praesulum..., t. 1—3, Poznan 1761—1763%.

“ Por. min. listy da J.A. Zatuskiego: J,S. Sapiehy Wilno 19 VIII 1754 oraz
J.A. Jablonowskiego 29 VI 1767 Bibl. Nar. ms. syg. 3254, 3267, J.LA. Zatuski, Bi-
blioteka..., s. 56.

¥ S. Duficzewski do J.A. Zatuskiego Zamo$é 20 III 1750 Bibl. Nar. ms. Byg.
3250.

% J.A. Jabtonowski do J.A. Zatuskiego 26 II 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3253.

¥ F. Bieliniski do J.A. Zatuskiego ndt. Bibl. Nar. ms. syg. 3259.

% Zcb. mjki. listy do J.A. Zatuskiego: A.S. Dembowskiego 11 X 1749, J. Radlin-
skiego 8 III 1750 BafoL Nar. ms. syg. 3249, 3250.

¥ Listy do J.A. Zatuskiego: J. Lopackiego z r. 1744 oraz F. Rzepnickiego 11 II
1763 Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3263.
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1. Andrzej Stanistaw Zatuski. Portret nieznanego malarza



Laluski JozcfAndrzé)
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2. Jozef Andrzej Zatuski. Portret nieznanego malarza



3. Jan Daniel Janocki. Ryt. C. F. Stoelzel



4. Zapiski J. A. Zatuskiego na ksiazce Giusto Fontaniniego, Bibliothecae cardinalis Imperialis Cata-
logus, Rzym 1711






5. Jozef Andrzej Zatuski w wien-
cowym owalu, rozpraszajacy
chmury niewiedzy. Oparci o co-
két - Atena z widcznia, i egida z
wizerunkiem Gorgony oraz Po-
lak w stroju narodowym z pro-
porcem. Miedzioryt nieznanego
autora

6. Ekslibris Biblioteki Zatuskich
Rys. i ryt. J. F. Mylius.




7. Biblioteka Zatuskich. Sztych umieszczony na planie Warszawy Ricaud de Tirregaille'a z 1762 r.

8. Biblioteka Zatuskich ok. 1790 r. Akwarela Z. Vogla




9. ,Zalusciana publica et prima in Regno Poloniae Bibliotheca". Ryt. J. J. Filipowicz



10. Emblemat przedstawiajacy zastugi Biblioteki Zatuskich dla Rzeczypospolitej. Napisy: ,,Pro Fide,
Rege et Lege" (Za wiare, krdla i prawo); ,,Chodz, pokaze ci oblubienice, matzonke Baranka.
Objawienie $w. Jana 21,9" oraz wiersz nawiazujacy do wym. wyz. wersetu Biblii. Ryc. nieznanego

autora



1. Emblemat przedstawiajacy zastugi Biblioteki Zatuskich dla Ko$ciota. Napisy: Godzien jest Baranek
wziaé i cze$¢, i chwatg. Objawienie Sw. Jana, 5, 12"; ,,Otoczona tymi infutami wzrosta katedra
kijowska". Ryt. T. M. Langer



12. Alegoria przedstawiajaca dwie strony dziatalnosci A. S. Zatuskiego - koscielng i panstwowa. Ryc.
nieznanego autora



13. Zebranie uczonych. Rys. i ryt. M. Bemigeroth 1743



14. Warsztat drukarski.
Pocz. XVIII w.
Drzeworyt niezna-
nego autora z podpi-
sem ,Czarna sadza
da $wiatlo”

15. Warsztat introligator-
ski. Kon. XVII w.
Ryc. nieznanego au-
tora




o ——

17. ,,Planta Kosciota, placéw i budynkéw na ul. Senatorskiej lezacych". U géry widoczny zarys ulicy
Danitowiczowskiej i gmachu Biblioteki



18. Planta Biblioteki Zatuskich 1790 r. Ogréd; przeznaczenie zabudowan; budynki drewniane i muro-
wane

19. Plan Warszawy z r. 1750




20. Fragment planu Warszawy z roku 1750 z zarysem gmachu Biblioteki. W otoczeniu Ksiaznicy: od
strony ul. Bielanskiej - patac Teodora Potockiego (poz. 39), od strony ul. Miodowej - patac
biskupdw krakowskich (poz. 36), koéciot Kapucyndw (poz. 28), patac Radziwittéw (poz. 34), od
strony ul. Senatorskiej - Marywil (poz. 4), koéciét Jezuitow pw. sw. Andrzeja (poz. 29). Na planie nie
zaznaczono ul. Danitowiczowskiej



Pomoc i protegowanie ludzi nauki i instytucji naukowych

W korespondencji Jézefa Jedrzeja Zatuskiego znajduja si¢ liczne pro-
$by o pomoc i protekcje dla ludzi nauki i instytucji naukowych.

W sierpniu 1752 r. koadiutor wilenski Jézef Stanistaw Sapieha pole-
cit protekcji referendarza koronnego jezuite Franciszka Bohomolca, kt6-
ry po wyktadach wymowy w Akademii Wilenskiej wyjechat do Warsza-
wy obja¢ stanowisko nauczyciela retoryki w Gimnazjum Zaluscianum,
W r. 1749 zwrécita si¢ do Zatuskiego z prosba o ,,w interesie Akademii
Bialskiej protekcja" stryjeczna siostra referendarza koronnego, Ludwika
Agata z Zatuskich Sierakowska; w r. 1767 rektor Akademii Krakowskiej
Jakub Michat Marciszewski prosit biskupa kijowskiego o pomoc w reak-
tywowaniu kolonii akademickiej w Warszawie, a biskup przemyski Wa-
ctaw Hieronim Sierakowski — o pomoc w utrzymaniu jezuickiej Aka-
demii Lwowskiej.

Warto dodaé¢, ze magnaci z kregu Biblioteki szukali wzajemnie dla
siebie kandydatéw na pracownikéw dworskich — bibliotekarzy, druka-
rzy, ttumaczy, kopistow, guwerneréw, korespondentéw politycznych,
architektow. J.J. Zatuski zlecit zadanie znalezienia kandydatéw na bi-
bliotekarzy swemu lipskiemu korespondentowi, M.A. Trocowi, A.S. Za-
tuski za$ prosit swego brata, referendarza koronnego, o przekazanie Kor-
nom we Wroctawiu propozycji objecia drukarni i ksiggarni w Krakowie.
Biskup koadiutor wileniski Jézef Stanistaw Sapieha, projektujac z Micha-
tem Kazimierzem Radziwittem publikacje edycji zrédet do dziejow Pol-
ski i Litwy, zwrécit si¢ do J.J. Zatuskiego (w r. 1749 i 1750) z prosba
o znalezienie kopisty; gdy w r. 1767 biskup kijowski zamierzat ogtosié¢
drukiem polskie przektady dziet Claude Fleury'ego i Jacques-Benigne
Bossueta, pisarz duchowny litewski Pawet Brzostowski dowiadywat si¢
dla niego o odpowiedniego ttumacza. Jak $wiadczy korespondencja
J.J. Zatuskiego, wspotfundator Biblioteki byt m.in. zajety sprawa zna-
lezienia architekta (na polecenie Joanny Marii Kazimiery de Bethune-
Chabris Jabtonowskiej), guwernera (dla Karola Stanistawa Radziwitta)
oraz korespondenta politycznego (dla Anny z Lubomirskich Rzewuskiej
i Wactawa Hieronima Sierakowskiego)®.

Dziatalno$¢ edytorska

W kregu Biblioteki Zatuskich przekazywano sobie Zrédta i informacje
potrzebne do opracowania ksiazek; pomagano w znalezieniu naktadcy
i drukarza; udzielano sobie wzajemnie pomocy edytorskiej (przygotowa-
nie tekstu do druku, zrobienie korekty), dogladano druku ksiazek napi-
sanych przez znanych sobie ludzi nauki; posredniczono w rozprowadza-

** Zob. korespondencja J.A. Zatuskiego znajdujaca sie. w Bibl. Nar.

4 — J. Koztowski, Szkice 49



niu naktadu publikacji, informowano znajomych o nowosSciach ksiazko-
wych i zachecano ich (lub znieche¢cano) do ich nabycia.

Autorzy ksiazek mogli wsréd erudytéw i bibliofilow z kregu Biblio-
teki znalez¢ stowa zachety i aprobaty dla swoich przedsiewzieé pisar-

skich.
Propagowanie osiagni¢¢ ksiaznicy

Jan Daniel Janocki i osoby ze $rodowiska Biblioteki prowadzity akcje
propagowania zastug, jakie dla kultury polskiej potozyta Ksiaznica i jej
zatozyciele. Chwalono szczegdlnie erudycje referendarza koronnego, jego
pracowito$¢, hojno$¢ na cele kulturalne i powiazania z uczonym $wia-
tem.

Pochwaty Biblioteki oraz urzadzane w jej gmachu akademie, a takze
liczne pochlebne wzmianki w czasopismach i mowy nauczycieli w ko-
legiach zakonnych — przedstawiaty czesto Biblioteke jako gldéwnego
tworce dokonujacego sie w Rzeczypospolitej przetomu kulturalnego.

Yacznos¢ i transport

Wobec wielkiego rozproszenia osob z kregu Biblioteki Zatuskich do
rangi waznego problemu urastata kwestia wzajemnego porozumiewania
si¢ (przesytanie korespondencji, paczek z ksiazkami, pienigdzy na sub-
skrypcje itd.).

Jednym z najczesciej uzywanych w kregu Biblioteki Zatuskich $rod-
kéw tacznosci byta poczta. Dzieki poczcie krdlewskiej regularne kursy
taczyty Warszawe z Krakowem (poczta krakowska), Poznaniem (wielko-
polska), Gdanskiem i Krélewcem (pruska) Kownem i Mitawa (mitawska),
Lublinem, Lwowem i Kamiencem Podolskim (ruska), Wroctawiem (wro-
ctawska). Sie¢ te uzupelniaty tzw. poczty partykularne, organizowane
przez dwory i klasztory (poczta przemyska, lwowska, jarostawska, no-
wogrodzka). Dwory, klasztory, kolegia i katedry, potozone na trasach
potaczen pocztowych, rozwijaty zwykle z Biblioteka Zatuskich wspdt-
prace, ktéra byta bardziej wszechstronna, regularna i dlugotrwata, niz
wspbipraca, jaka prowadzity z nia osrodki lezace poza szlakami komu-
nikacji pocztowej. Jednym z czynnikéw, ktédry wplynat na trwalosé
zwiazkéw z Biblioteka zakonu bozogrobcéw, byto najprawdopodobniej to,
ze zarowno klasztor miechowski, jak i najwigksze placéwki filialne za-
konu — w Krakowie, Gnieznie i Przeworsku — byty potozone w mia-
stach, do ktérych docierata poczta. Z korespondencji Zatuskich wiado-
mo m.in., ze za posrednictwem poczty pruskiej przesytali sobie paczki
7. ksiazkami Jézef Jedrzej Zatuski oraz jego wspdipracownicy Jan Fry-
deryk Sapieha (Koden) i Jerzy Mikotaj Hylzen (Dagda)’.

* Listy do J.A. Zatuskiego: J.F. Sapiehy Koderi 30 I 1743; J. Hylzena Dagda
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Wartos¢ poczty jako $rodka tacznosci byta jednak ograniczona. Nie
obejmowata ona swym zasiggiem catego kraju; ponadto, jak skarzyli si¢
korespondenci Zatuskiego, poczta nie przyjmowata duzych paczek, a prze-
sytanie za jej posrednictwem taczyto si¢ z duzym ryzykiem.

W $wietle korespondencji Jézefa Andrzeja Zatuskiego najbardziej po-
pularna forma tacznos$ci i transportu w kregu Biblioteki byto przekazy-
wanie ,za pierwsza okazja", ,prima occasione", tzn. za posrednictwem
przejezdnego furmana, przyjaciela lub krewnego, ktory udawal sig w
pozadanym kierunku itp. Miedzy innymi lwowski korespondent Zatuskie-
go, jezuita Andrzej Gradzki, przestat do Biblioteki nowosci ksiazkowe za
posrednictwem lekarza, udajacego sie do Warszawy, a kanonik wtoctaw-
ski Bonifacy Erazm Szembek przekazat biskupowi kijowskiemu zadany
przez niego katalog przez ,pickna, a pewna okazje to jest JP. Piasecka
Dworu JWIP Wjoje]w[o]dzmy Pozn[afiskiej]”’. Czasami dziato sie¢ od-
wrotnie; wspdoipracownicy Biblioteki czekali, az Zaluski — Kkorzystajac
z jakiej$ okazji — odwiedzi ich sam i zabierze ze soba interesujace
ksiazki i manuskrypty.

Czesto Zatuski i jego wspotpracownicy przekazywali sobie przesytki
za posrednictwem wspdlnych znajomych. Posrednikiem w kontaktach
miedzy referendarzem koronnym a biskupem koadiutorem wilenskim
Jézefem Stanistawem Sapieha byl wizytator generalny prowincji pol-
skich misjonarzy Piotr Jacek Sliwicki. Zaprzyjazniony z oboma biblio-
filami, Sliwicki — wedtug informacji J.D. Janockiego — co roku od-
wiedzat Sapiehe w Wilnie i pozostawat u niego co najmniej przez mie-
siac. W r. 1744 podobna role¢ w stosunkach miedzy Zatuskimi a Stanista-
wem Durniczewskim petnit kanonik Ignacy Piotr Minasowicz”.

Wspotpracownicy Biblioteki utrzymywali stosunki z Zatluskim takze
za posrednictwem swych rodzin. M.in. biskup smolenski — Jerzy Miko-
taj Hylzen — kontaktowatl si¢ z referendarzem koronnym w r. 1753
i 1762 za posrednictwem bratowej, kasztelanowej inflanckiej; w r. 1761 —
dzieki pomocy bratankéw i synowcow; w r. 1762 — poprzez siostrzenca,
stolnika inflanckiego Szadurskiego™.

Skupieni wokdétr Biblioteki bibliofile — magnaci korzystali z posred-
nictwa swojej stuzby dworskiej, kursujacej pomigdzy ich rezydencjami
na prowincji a patacami w Warszawie. Adresowane do Zatuskiego pa-
kunki przesytali oni ,gospodarzom patacu"; ci przekazywali je do ka-

18 IV 1749; brulion odpowiedzi J.A. Zatuskiego na licie J. Bielskiego Rawa 30 V
1745 Bibl. Nar. ms. syg. 3243, 3245, 3249.

” Listy do J.A. Zaluskiego: A. Gradzkiego Lwéw 7 VII 1755; B.E. Szembeka
ndt. Bibl. Nar. ms. syg. 3255, 3269.

* Listy do J.A. Zatuskiego: J.S. Sapiehy Wilno 30 XI 1743; S. Dunczewskiego
z r. 1744 Bibl. Nar. ms. syg. 3243, 3244; J.D. Janocki, Lexicon..., t. I, s. 148.

* Listy J.M. Hylzena do J.A. Zatuskiego: 20 I 1753, Dagda 7 IIl 1761, Dagda
23 1i 26 IX 1762 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3261, 3262.
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mienicy danitowiczowskiej. Jézef Jedrzej Zatuski korzystat z tego sa-
mego transportu — w odwrotnym kierunku®.

Duchowni-wspétpracownicy Biblioteki — korzystali z taczno$ci i tran-
sportu istniejacego pomiedzy poszczegdlnymi placéwkami koscielnymi™.

Wspoétpracownicy Zatuskiego przesytali tez ksiazki do Biblioteki za
posrednictwem przedsigbiorstw transportowych — szypréw i furmanéw.
Ta sama droga przekazywali pakunki do kamienicy danitowiczowskiej
plenipotenci referendarza koronnego”’.

Osoby zwiazane z Ksiaznica korzystaty takze z posrednictwa kupcow,
ksiegarzy i typograféw, podrézujacych po kraju w interesach handlo-
wych. Miedzy innymi akademik krakowski Klemens Kostka Herka prze-
stat Zatuskiemu w r. 1753 nowosci ksiazkowe za posrednictwem biblio-
poli krakowskiego Rozworskiego; w r. 1762 dominikanin Iwowski Kle-
mens Chodykiewicz obiecat przekaza¢ do Warszawy poszukiwany r¢ko-
pis przez drukarza Filipowicza”. Misjonarz Michat Barszczewski, ktéry
sprawowat w oficynie drukarskiej w Chetmie dozér nad drukiem dzieta
opracowanego przez referendarza koronnego pt. Synodalia Dioececis
Orthodozae Kijoviensis, napisat do edytora list w sprawie przestania do
Warszawy czes$ci opublikowanego naktadu. W liscie swoim jako jedna
z mozliwosci przesytki proponowal Barszczewski posrednictwo kupca.
»Sam sadz¢ — pisat do Zatuskiego — ze do odestania wydrukowanego
synodu nie moze by¢ sposobniejsza okazja jak wodna, ale zeby nie byla
zawodna, sam si¢ o to obawiam, i przetoz suplikuje JWPD, aby$ raczyt
kaza¢ napisa¢ z Warszawy do gdanskiego jakiego$ kupca, czyli przez
niego umoéwié jaki statek warszawski powracajacy, aby pod Chelmno
zawinat i paczke z papierami zabrat; bo si¢ od nas Wista mocno oddalita
i nie mamy sposobu przypilnowania idacych z Gdanska statkéw"”.

Udziat w transportowaniu pak z ksiazkami do Warszawy brata takze
stuzba dworska referendarza koronnego. Juz w r. 1726 plenipotent Za-
tuskiego —J. Zakrzewski — prosit z Lublina o wystanie z Zalusk woz-
nicy po odbiér ksiazek'”. Do swych wspdétpracownikéw, mieszkajacych
w matej odlegtosci od Warszawy, referendarz koronny posytat w celach
naukowej komunikacji umy$lnych postainicow. O pomoc w transporcie

* Por. m.in. J.A. Jablonowski do J.A. Zatuskiego Lipsk 21 VII 1773 Bibl. Nar.
ms. syg. 3268.

* Por. m.in. A. Dabrowski do J.A. Zatuskiego Bar 26 1 1761 Bibl. Nar. ms.
syg. 3261.

" Listy do J.A. Zatuskiego: S. Janssona Moellera Torun 3 VII 1729, M. Szem-
beka 28 VIII 1762 Bibl. Nar. ms. syg. 3229, 3262.

* Listy do J.A. Zatuskiego: K. Herki Krakéw 24 V 1753; K. Chodykiewicza
Lwéw 11 VIII 1762 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3262.

” M. Barszczewski do J.A. Zatuskiego Chetmno 17 IX 1763, Bibl. Nar. rns.
syg. 3263.

99 J. Zakrzewski do J.A. Zatuskiego Lublin 3 X 1726 (Korespondencia J.A. Za-
tuskiego..., s. 3).
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ksiazek — nadsytanych z zagranicy droga morska do Gdanska — Jézef
Jedrzej Zatuski prosit swych krewnych, brata Jedrzeja Stanistawa i sio-
str¢ Ludwike, zone Jana Stanistawa Ossolinskiego oraz jednego z braci
stryjecznych. Referendarz koronny liczyt, ze jego rodzenstwo zabierze
paczki z ksiazkami na swoje statki, powracajace w gére Wisty. Ludwika
Ossolinska, proszona o pomoc w kolejnych latach, odmawiata ttumaczac,
ze statki sa petne towaru, a podréz grozi zamoczeniem ksiazek'".

Przesytki do Warszawy z miejscowosci potozonych na uboczu tras
komunikacyjnych i handlowych (lub tez w przeciwnym kierunku) byty
nieraz przekazywane dwoma lub wigccej etapami.

BIBLIOTEKA ZALUSKICH
JAKO ORGANIZATOR WSPOLPRACY NAUKOWEJ

Mimo stawy i szacunku, jakim cieszyta si¢ Biblioteka, bracia nie po-
zyskaliby tak wielu chetnych do wspdipracy, gdyby nie mogli odwdzig-
czy¢ sie za uzyskana pomoc. Pozostawanie w kontakcie z Ksiaznica i jej
zatozycielami byto dla ludzi nauki w Polsce korzystne, gdyz znacznie
zwickszato ich mozliwosci badawcze. Dawato ono erudytom mozliwosé
wzajemnej inspiracji; dzielenia si¢ wiedza, odbywania spotkan i dysku-
sji, udzielania rad i konsultacji, oceniania prac, uzyskiwania informacji
o poszukiwanych ksiazkach i zrédtach, pomocy w ich poszukiwaniach,
otrzymywania materiatéw potrzebnych do pracy czy tez do wtasnych ko-
lekcji, korzystania z pomocy lub jej udzielania w publikowaniu ksiazek.

Fenomenalna pamieé¢ i erudycja Jozefa Jedrzeja 7atuskiego utatwiaty
mu petnienie roli ,,promotora” czy ,,przewodnika" ludzi nauki w catym
kraju. Kazdy uczony, ktdéry si¢ kontaktowat z Zatuskim, za jego posred-
nictwem moglt uzyskaé kontakt ze wszystkimi, z ktérymi referendarz
koronny utrzymywat powiazania naukowe.

Byto to mozliwe dzigki temu, ze Biblioteka gromadzita dorobek nau-
kowy i literacki wspotczesnych i dawnych pokolen polskich pisarzy
i uczonych. Wszystkie gromadzone przez nia dokumenty i wiadomosci
byty potrzebne dla opracowania zapowiedzianych w Programma litte-
rarium publikacji, przede wszystkim dla Bibliotheca Polona Magna Uni-
versalis; tworzyty one jednocze$nie warsztat pracy dla innych uczonych,
a takze pozwalaty Zatuskiemu i Janockiemu spetniaé¢ prosby o sporza-
dzanie wyciagdéw i wypiséw ze zrédet i rzadkich ksiazek, a takze prze-
prowadza¢ kwerendy bibliograficzne, bibliologiczne, historiograficzne,
genealogiczne, prawnicze.

Erudyci mogli za posrednictwem Zatuskiego uzyska¢ kontakt z inny-

"' L. Ossoliniska z Zatuskich do J.A. Zatuskiego 16 1 1748 Bibl. Nar. ms. syg.
3248.
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mi mitosnikami nauk takze dzicki gestej sieci powiazan laczacych Biblio-
teke z dworami, klasztorami i kapitutami.

Bez oparcia o licznych wspdipracownikow, a szczegdlnie koresponden-
tow naukowych, Biblioteka nie mogtaby realizowaé swego programu.
Sie¢ powiazan umozliwiata m.in. poszukiwanie zaginionego rckopisu albo
starego druku, zbieranie pieniedzy na subskrypcje edycji zZrédtowych,
rozprowadzanie naktadu itp. Dla oséb z kregu Biblioteki istnienie owej
sieci byto czym$ niemniej cennym niz ksiegozbioru i kolekcji Zatuskich;
nieraz prosili oni — za posrednictwem referendarza koronnego — o po-
moc w najrézniejszych sprawach jej korespondentéw i wspoipracowni-
kéw.

Dzicki swym kontaktom obejmujacym cala Rzeczpospolita Biblioteka
taczyta rézne, dosy¢é oddzielone i mato powiazane ze soba skupiska eru-
dytéw, bibliofiléw, kolekcjoneréw. Niemal we wszystkich kotach ludzi
uczonych znajdowali sie mitos$nicy wiedzy, ktérzy utrzymywali powiaza-
nia z Ksiaznica. Posredniczyli oni w kontaktach miedzy patacem dani-
Yowiczowskim a Srodowiskami, w jakich si¢ obracali (dworskimi, miej-
skimi, klasztornymi). Zwigkszato to zakres mozliwos$ci Biblioteki, ktéra
w ten sposdéb mogta odwolywaé sie do pomocy oséb nie utrzymujacych
z nia bezposrednich powiazan.

Erudyci, znajacy korespondentdéw i pomocnikéw Ksiaznicy, mogli ich
prosi¢ o posrednictwo w uzyskaniu z patacu danitowiczowskiego po-
trzebnej dla nich ksiazki lub informacji. Gdy Janocki i Zatuski nie byli
w stanie udzieli¢ zadanej pomocy w oparciu o Kksiegozbiér Biblioteki,
mieli oni mozno$¢ przekazania kwerendy innym — bardziej od siecbie
kompetentnym — erudytom i bibliofilom. Ci z kolei mogli zwrécié sie
o pomoc w uzyskaniu odpowiedzi do ludzi ze swego otoczenia.

Zilustruje omowiony tu system komunikacji naukowej kilkoma przy-
ktadami.

W r. 1744 J.A. Zatuski zlecit J. Lopackiemu poszukiwanie zZrédet do
planowanego wydawnictwa poswicconego historii Kosciota w Polsce.
,Nie moge nic wynalezé co by mogto augere zamysSlone i potrzebne opus
— odpisat Lopacki — jednak zalecitem réznym investigationem™"'”.

Sie¢ powiazan umozliwiata takze m.in. zbieranie pieniedzy na sub-
skrypcje dla edycji zréodtowych. W r. 1745 kanonik wtoctawski Bonifacy
Erazm Szembek pytat Zatuskiego, kiedy ukonczy druk wymienionego
wyzej dzieta, ,,bo ja mam kilku takich, ktérzy chca contribuere [...] i sam
Ks[ia]ze {prymas Krzysztof Szembek] mi¢dzy niemi na kilka exempla-
rz6ow"'”. W r. 1762 pieniadze na subskrypcje kronik historycznych w je-
zyku polskim zbierata Anna z Sapiehow Jablonowska. ,,Bardzo szczupta

" List J. Lopackiego do J.A. Zatuskiego z dn. 20 XII 1744 Bibl. Nar. ms. syg.
3244,

' List B.E. Szembeka do J.A. Zatuskiego Lowicz 23 XI 1745 Bibl. Nar. ms.
eyg. 3245.
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tu mogtam znalezé prenumerata na przedrukowanie ksiag memu sta-
raniu od JWPD poleconych — pisata do Zatuskiego ze Lwowa w stycz-
niu 1763 r. — atoli cokolwiek sie zebra¢ moglo posytam rejestr osdb
tych co do tego kontrybuowali, rozumiem, ze i w Warszawie zebrac
JWPD musiate$§ takze cokolwiek, wiec moze dosyé bedzie na zaczecie
tego dzieta [...]"". W styczniu 1751 r. biskup koadiutor wilenski J.S. Sa-
pieha zachgcal Jézefa Andrzeja Zatuskiego do ogtoszenia drukiem Psat-
terza w przektadzie na jezyk polski, obiecujac rozprowadzenie na Litwie
trzeciej czeéci naktadu ksiazki'”.

Wiedzac o kontaktach Zatuskiego i Janockiego z redaktorami ,,Acta
Eruditorum" i ,,Neue Zeitung von gelehrten Sachen" autorzy z kregu
Biblioteki (m.in. Jerzy Mikotaj Hylzen i Jan Fryderyk Sapiecha) przeka-
zywali za ich posrednictwem do Lipska egzemplarze swoich publikacji,
liczac na recenzje w uznanych i poczytnych pismach'”. Jak mozna sa-
dzi¢, do referendarza i kanonika skalbimierskiego autorzy lub edytorzy
kierowali réwniez prosby o rozpropagowanie ws$rod ich znajomych opu-
blikowanych przez nich ksiazek. Miedzy innymi w roku 1749 biskup
smolenski Jerzy Mikotaj Hylzen — po ogloszeniu drukiem w Gdansku
pracy R.F. Bellarmina pt. Monita confessari imprimis pro directione at
vero praelatis et parochis pro correctione scitu perquam necessaria —
prosit Zatuskiego, aby referendarz ,,przez powage" i wielki swoj in Re-
publica Litteraria credit" ,korrespondencja [.] dla tym wickszej wzie-
tosci owego |[..] potrzebnego wielce traktaciku" ,,Wiadomosci pratatom
z strony swoiej conferre taskawie raczyt"'”.

W roku 1749 proboszcz przeworski Wactaw Muratowicz prosit refe-
rendarza o odszukanie i sprowadzenie z zagranicy wskazanej przez nie-
go ksiazki, potrzebnej mu do pracy nad opisaniem historii Grobu Chry-
stusa. ,,Illruus Andreas du Saussay — S. Sedis Apostolicae Prothonota-
rius Celmi Archiepiscopi Parisiensis Officialis et Vicarius Generalis wy-
dat in auarto librum sub titulo Panoplia Clericalis, te ksiazke ja czytaiac
in insigni Bibliotheca OO. Kamedutéw na Bielanach pod Krakowem,
w niej napadtem titulum de Clericis Ecclesiae Hierosolymitanae, o kté-
rych nic nie pisze, tylko sig referuje ad suum opusculum editum sub
titulo: Parthenia Hierosolymitana, ktorej ja ksiaszki avidissime szuka-
tem nie tylko w Polskich naszych Bibliotekach, jezeli si¢ gdzie znajduje,
i nie 'mogac wyszukaé¢, udatem si¢ do Biblioteki Kasianatenskiej przez
korespondenta, albo jezeli w Rzymie in libraris variis nie jest reperibilis

" List. A. Jabtonowskiej do J.A. Zatuskiego Lwoéw 26 1 1763 Bibl. Nar. ms.
syg. 3263.

' Li&t J.S. Sapiehy do J.A. Zatuskiego Wdlno 9 I 1751 Bibl. Nar. ms. syg. 3251.

“ Listy J.F. Sapiehy (z dn. 11 ITi 22 11 1749) i J.M. Hylzena (z dn. 18 III 1743)
do J.A. Zatuskiego, Bibl. Nar. ms. syg. 3249.

"7 List J.M. Hylzena do J.A. Zatuskiego Dagda 18 I1II 1749 Bibl. Nar. ms syg.
3249.

55



et vendibilis liber iste, i tam go nie wynaleziono. Supplikuj¢ Jadnie
Wielmoznemu WM Panu Dobrodziejowi, aby$ przy tak znakomitej kor-
respondencji swoiej, notus in toto orbe erudito tam Scientiarum Fun-
dator, quam Eruditionum ipsemet Princeps, do Paryza raczyt napisa¢,
aby takowaz ksiaszka sub titulo Parthenia Hierosolymitana Authore
Andrea du Saussay Q ut supra, mogta bydz do tych JWWMPana Do-
brodzieja komportowana, a ja omne pretium i transport tej ksiaszki obli-
gowany bede refundere". Na marginesie listu Muratowicza referendarz
zanotowat: ,zapisatem"'”.

Warto podkresli¢, ze gdy wspdipraca Biblioteki z dworami i klaszto-
rami rozwingta si¢ na duza skale partnerzy Zatuskiego proponowali nie-
raz referendarzowi uzgodnienie $cistych i jednolitych zasad owej wspdt-
pracy celem jej usprawnienia'”.

Organizujac sie¢ wspdéipracy naukowej J.A. Zatuski zmagat sig z wie-
loma trudno$ciami.

Jedna z nich byl batagan i zaniedbania panujace w bibliotekach i ar-
chiwach. ,,W zadnej [..] bibliotece w catej prowincji katalogu ksiag zu-
petnego nie znajdziesz — opisywal Zatuskiemu jezuickie ksiggozbiory
Kasper Niesiecki — bo lubo pisywano go przedtem, ale kazdy co rok,
to dla siebie et propter privatum usum do komor z biblioteki biora
ksiggi, dlatego nie moze stanaé jednostajny zawsze ksiag porzadek, i na
swym miejscu kazdej ksiegi lekcja, stad wielka trudno$é¢ w szukaniu
jakiej ksiggi, gdy jej wigc potrzeba; bo lubo szafy w kazdej Bibliotece
sa iuxta materias roztozone, ale ze incuria ksiazke [!] do kaznodziejow
vulgo nalezaca wtraca do kontrowersistow albo indziej dlatego cata prze-
rzucié trzeba czasem Biblioteke dla jednej ksiegi"'’. W liscie do pod-
kanclerzego wielkiego koronnego z dnia 29 X 1755 r. Andrzej Stanistaw
Zatuski — ttumaczac, dlaczego nie moze mu przesytaé¢ obiecanych bulli
Leona X i Pawta IIl — pisat: ,,[..] stuszna moze by¢ racja, ze orginalia
moga by¢ deperdita, kiedy w samym Rzymie wiele bullas znalezé nie
moga, choé¢ tam a saeculi lepszy in archivos porzadek"''.

Zamiang ksiazek z bibliotekami klasztornymi hamowaty ordynacje
zakonne, traktujace ksigegozbiér jako cze$¢ wspdlnego majatku i zaka-
zujace jego uszczuplania. W domach zakonnych dominikanéw w Lubli-
nie i Warszawie, jezuitow w Lublinie i Wilnie oraz paulindw na Jasnej

""" List. W. Muratowicza do J.A. Zatuskiego Przeworsk 21 X Bibl. Nar. ms.
syg. 3249.

' Por. listy do J.A. Zatuskiego: J.A. Jablonowskiego 2 VI 1752; J.S. Sapiehy
Wilno 19 II 1753; J. Wielopolskiego Krakéw 7 I 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3252, 3253,
3248.

" List K. Niesieckiego do J.A. Zatuskiego Lwoéw 26 XI 1732 pr.zedr. przez
K. Tyszkowskiego, op. cit, s. 195—196.

"' Woj. Archiwum Panstwowe w Krakowie, zbiory na Wawelu, Archiwum
Sanguszk6w ms. syg. 624.
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Gérze wymiana wydawnictw z Biblioteka wymagata zgody wtadzy

zwierzchniej' .

W odpowiedzi na oferta zamiany ksiazek przeor jasnogdrski Antoni
Kiedrzynski napisat w r. 1749 do Zatuskiego, ze — cho¢ z zalem — musi
odméwié. Obawia sie ,,generalskiej wizyty", gdyz ,,Generalskie et Capi-
tuli huius Privinciae [..] Ordinationes" zabraniaja ,sub gravi poena
aliaui libri alienarique"'"®. Bozogrobiec Jakub Radlinski pisat w r. 1758
do referendarza: , Jegomo$¢ X. Proboszcz S. Jadwigi [tj. przetozony filii
zakonu w Krakowie] radby si¢ przystuzy¢ JWPD w zamianie albo w
przedaniu ksiazek, ale styszat i widziat, jako nasi Patres narzekali na
mnie i gadali, ze z biblioteki miechowskiej udzielitem ksiazek JWPD
(lubo nie darmo, ale w zamian), tak on nie chce przychodzi¢ na takowe
jezyki, przeprasza tedy JWPD, ze si¢ w tym przystuzyé nie moze"'".

Do kregu os6b, pozostajacych w kontaktach z Biblioteka i braé¢mi
Zatuskimi, nalezeli dygnitarze Rzeczypospolitej; urzednicy grodzcy
i ziemscy; urzednicy panstwowi, krélewscy i magnaccy; zakonnicy (nau-
czyciele, historycy, archiwisci, prefekci drukarin i bibliotek); biskupi
i kanonicy, akademicy krakowscy i zamojscy; lekarze i bibliofile; miesz-
czanie (z Warszawy oraz — przede wszystkim z Prus Kroélewskich); prze-
bywajacy w Polsce dyplomaci francuscy, austriaccy i rosyjscy oraz ko-
lejni nuncjusze papiescy.

Zachowane dotychczas i poznane przeze mnie zrodta zawieraja infor-
macje o 640 osobach, ktore przebywajac w Polsce, zetknety si¢ do r. 1774
na ptaszczyznie naukowej z J.A. Zatuskim i J.D. Janockim lub tez ko-
rzystaty z ksiggozbioru i kolekcji Biblioteki Zatuskich. W okresie kon-
taktéw z warszawska placowka osoby te przebywaty w ok. 200 miejsco-

wosciach'"®.

" Zob. listy do J.A. Zatuskiego Kajetana Kijankowskiego Lublin 9 1 1748,
Felicjana Nowowiejskiego Warszawa 1 VI 1744, Antoniego Biejkowskiego Sando-
mierz 22 X 1745, J6zefa Domaradzkiego Lublin 21 XI 1745, Stefana Wulfersa Wilno
23 IV 1759, Bruno Jézefa Choynackiego Jasna Géra 4 XII 1747 Bibl. Nar. ms. syg.
3244, 3245, 3246, 3247, 3259.

" List A. Kiedrzynskicgo do J.A. Zatuskiego Jasna Géra 25 III 1749 Bibl. Nar.

ms. syg. 3249.
" List J.P. Radlinskiego do J.A. Zatuskiego Krakéw 23 V 1758 Bibl. Nar. ms.
syg. 3258.

" Liczbe te ustalitem opierajac si¢ na kartotece opracowanej na podstawie

nastepujacych zrdédet: korespondencji J.A. Zatuskiego, znajdujacej si¢ w Bibl. Nar.,
opracowania J.A. Zatuskiego pt. , Polska w obszernych swoich wiadomo$ciach skro-
cona" Bibl. Nar. ms. nr akc. 5317, ksiazki J.D. Janockiego Bibliographia Za-
lusciana..., s. 221—252; kartoteki proweniencji starych drukéw Biblioteka Uniwer-
sytetu w Warszawie oraz innych bibliotek; kartoteki zniszczonych rewindykatéw
Biblioteki Narodowej. Uwzgledniam wszystkie osoby, ktéore — od potowy lat 1720
do 1774 — Kkorzystaty z pomocy braci Zatuskich i ich Biblioteki lub tez udzielaty
jej w dziedzinie gromadzenia ksiggozbioru i innych kolekcji (dary, zamiana, kupno),
udostgpniania (pozyczania drukow i rgkopisdw), informacji (udzielania wiadomosci
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Tabela 1
Kategoria os6éb zwiazanych z ruchem umystowym %
ogniskujacym si¢ woko6tr braci Zatuskich i ich Liczba oedtu
Biblioteki g
I SWIECCY
(oprécz nauczycieli akademickich z Krakowa
i Zamo$cia) 291 45,7
DUCHOWNI
(i pr6cz nauczycieli akademickich z Krakowa
i Zamogcia) 318 49,5
PFOFESOROWIE AKADEMII KRAKOW-
SKIEJ 1 ZAMOJSKIE) prawdopodobnec
przewaga duchownych nad $wieckimi) 3] 48
Ogdbtem 640 100,0
Il OBYWATELE RZECZYPOSPOLITEJ
narodowos$ci polskiej, litewskiej, ruskiej, or-
mianskiej, niemieckiej 593 92,5
CUDZOZIEMCY
zamieszkali w Rzeczypospolitej lub przeby-
wajacy tu okresowo 47 7,5
Ogdtem 640 100,0
111 MEZCZYZNI 581 81,0
KOBIETY 59 9,1
Ogdtem 640 100,0
Tabela 2
Wybrane grupy os6b zwiazanych z Zatuskimi, Liczba
i ich Biblioteka ogdbtu
I DUCHOWNI (KATOLICCY) SWIECCY 109 17
Biskupi obrzadku rzymsko-katolickiego 29
Kanonicy
(oprécz akademikédw krakowskich i zamojskich) 57
Urzednicy kurii 6
Proboszcze 17
DUCHOWNI (KATOLICCY) ZAKONNI 208 32,5°/0
Zakony megskie 200
Augustianie 1
Bazylianie 4
Benedyktynii 1
Bernardyni 3
Bozogrobcy 4
Cystersi 3
Dominikanie 11
Dominikanie-Obserwanci 1
Franciszkanie 8
Jezuici 95
Kanonicy regularni 3
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Kapucyni

Karmelici bosi
Karmelici trzewiczkowi
Marianie

Misjonarze

Paulini

Pijarzy

Premonstranci
Reformaci

Teatyni

Trynitarze
Kawalerowie maltanscy
Zakony zenskie
Augustianki

Brygidki

Dominikanki
Norbertanki
Sakramentki

Wizytki

Kanoniczki

—_ et = N e = O N EI R W ANW — = =

%
=

IT SZLACHTA (POLSKA) 28°/o
(opr6cz duchownych i nauczycieli akademic-

kich)

Senatorowie i dygnitarze Rzeczypospolitej 81
Urzednicy grodzcy i ziemscy 38
Kobiety 50
Urzednicy magnaccy i krdélewscy 15

III MIESZCZANIE 31 4,80/0
(oprécz duchownych i nauczycieli akademic-
kich)

Zachowane zrédta zawieraja informacje o 98 domach zakonnych,
ktéorych mieszkancy utrzymywali — krétkotrwate lub wieloletnie zwiaz-
ki z Ksiaznica; czesto byli nimi archiwisci, historycy zakonni, prefekci
bibliotek lub drukarn. Kamienica danitowiczowska miata powiazania
z bibliotekami klasztorow, studiow zakonnych oraz kolegiow: jezuitéw,
pijaréw i teatynow, a takze z archiwami prowincji zakonnych (m.in.
z archiwami prowincji Towarzystwa Jezusowego w Wilnie i w Krako-
wie). Zrédra dokumentuja kontakty Ksiaznicy z ok. stu dworami ma-
gnackimi i szlacheckimi (z 78 dworami ludzi $wieckich — dostojnikéw
panstwowych oraz urzednikéw grodzkich i ziemskich — oraz z ok
20 dworami biskupimi). Oprécz wtascicieli majatkéw wi¢z z Biblioteka
utrzymywaty takze ich zony oraz przebywajacy na ich dworach: rezy-
denci, sekretarze, bibliotekarze, lekarze i guwernerzy. W kontaktach ze
srodowiskiem interesowata Zatuskiego i Janockiego albo twérczos$é poe-
tycka, dramaturgiczna lub erudycyjna jego przedstawicieli, albo tez za-

o nowych ksiazkach, o zasobach bibliotek, aukcjach itp., a takze informacji rze-
czowych: genealogicznych, prawniczych itd.) oraz publikowania ksiazek. Uwzgled-
niam zaréwno ludzi, ktérzy zetknegli si¢ z Ksiaznica jednorazowo, jak i jej wielo-
letnich czytelnikéw i wspdétpracownikéw. Nie uwzgledniam osdb, ktdére petnity od-
ptatnie ustugi dla Biblioteki (spedytoréw, woznicéw itd.).
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warto$¢ patacowych ksiggozbioréw i archiwdéw. W zasiggu powiazan Bi-
blioteki znalazto si¢ takze 12 kapitut (katedralnych i kolegiackich) i tu
przedmiotem zainteresowania Janockiego i Zaluskiego mogli by¢ albo
prataci i kanonicy jako autorzy, informatorzy naukowi lub posiadacze
prywatnych kolekcji, albo archiwa i biblioteki kapitulne. Plebanie by-
waty wciagane do zycia umystowego, ogniskujacego si¢ wokdt Biblioteki,
badz ze wzgledu na proboszczow-erudytdw i proboszczow-poetow (Ma-
ciej Flaszynski z Kanczugi, Benedykt Chmielowski z Firlejowa i in.),
badz tez z powodu warto$ciowych zbioréw drukéw i archiwaliow. Ko-
lejne ogniwa sieci powiazan naukowych i literackich Biblioteki Zatuskich
tworzyty uniwersytety (krakowski, zamojski, wilenski i efemeryczny —
Iwowski) oraz oS$rodki wtadzy miejskiej i gimnazja Prus Krdlewskich.
Nauczyciele i przedstawiciele wladz miejskich uczestniczyli w ruchu
idei ogniskujacym si¢ wokdt Ksiaznicy;, powierzone ich opiece zbiory
braty udziat w przeptywie drukéw i rekopiséw, jaki mial miejsce w Sro-
dowisku braci Zatuskich. Referendarz korzystat takze ze zbioréw me-
tryk: Koronnej i Litewskiej oraz z archiwow grodzkich i ziemskich.
Ksiaznica utrzymywata rowniez kontakty z krajowymi i zagranicznymi
drukarniami i ksiegarniami, z redaktorami zagranicznych pism nauko-
wych i skupionymi wokdét nich $§rodowiskami oraz z ludzmi nauki two-
rzacymi za granica towarzystwa naukowe.

Dzigki swym stosunkom, obejmujacym cata Rzeczypospolita, Biblio-
teka taczyta rézne, dosy¢ oddzielone i mato powiazane ze soba skupiska
erudytow, bibliofildbw i kolekcjoneréow. Niemal we wszystkich kotach
ludzi uczonych znajdowali si¢ mito$nicy wiedzy, ktérzy mieli powiazania
z Ksiaznica. Pos$redniczyli oni w kontaktach mig¢dzy patacem danitowi-
czowskim a $rodowiskami, w jakich si¢ obracali (dworskimi, miejskimi,
klasztornymi). Zwigkszato to zakres mozliwos$ci Biblioteki, ktéra w ten
sposob mogta odwolywaé si¢ do pomocy osob, nie majacych z nia bez-
posrednich powiazan.

ORGANIZACJA PRACY W BIBLIOTECE

W podziale zadan i we wzajemnych powiazaniach pomig¢dzy bibliote-
karzami ksiaznicy warszawskiej widaé¢ elementy trwatej, sformalizowa-
nej organizacji. W swych listach do brata Jedrzej Stanistaw Zatuski za-
lecat wielokrotnie (w latach 1748—1754), by w bibliotece pracowato
trzech bibliotekarzy: ,bibliotekariusz" i jego dwoéch ,adiunktéw" czy
sadiutanté4w"; w niedatowanej notatce — pochodzacej prawdopodobnie
z r. 1747 lub 1748 — biskup krakowski napisat, ze praca w Ksiaznicy
powinien kierowaé ,probibliothecarius" i ,vice bibliothecarius" oraz ich
sadjutores". Kierownika Biblioteki zwano tez ,prefektem". Stanowisko
to istniato od r. 1751; poprzednio kierownicy Ksiaznicy (pijar — Florenty
Potkanski i J.D. Janocki) nosili tytuty ,sekretarzy" referendarza koron-
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nego. W czasach KEN osoby zarzadzajace biblioteka sprawowaly urzad
,kustosza". Jak dalece nazwy, oznaczajace stanowiska biblioteczne, nie
byty sprecyzowane, swiadczy fakt, ze w r. 1773 wszyscy (czterej) etato-
wi bibliotekarze nosili tytul , prefekta": Janocki byt ,superiorem"”, Reder
,prokuratorem"”, a Kozminski i Petersch ,wiceprefektami"”. Analogicz-
nie, nie byto jednej obowiazujacej nazwy Biblioteki, nawet po S$mierci
Zatuskich, w urzedowych dokumentach KEN; w uzyciu byto wicle
nazw''’.

Obok stanowisk bibliotekarzy innym elementem struktury organiza-
cyjnej Biblioteki warszawskiej byt jej regulamin. Oba te czynniki —
hierarchia personelu i regulamin — zapewnialy Ksiaznicy pewna auto-
nomi¢ w stosunku do dworéw biskupéw Zatuskich. Jednakze czynni-
kiem nadrzednym byli w bibliotece obaj fundatorzy; do nich, a nie do
prefekta, nalezata decyzja w sprawach zaréwno zasadniczych, jak i szcze-
gbtowych. Jézef Jedrzej Zatuski nieraz tez naruszal przepisy ustalonego
przez siebie regulaminu.

W jaki sposdb Zatuscy pozyskiwali bibliotekarzy?

Podczas gdy stanowisko kierownika zajmowal przez przeszto 40 lat
(od kwietnia 1745 r.) J.D. Janocki, to zaréwno liczba, jak i obsada po-
zostatych stanowisk bibliotecznych zmieniata si¢ nieustannie, co zmu-
szato Zatuskich do ciagtego ,rozgladania si¢" za nowymi kandydatami.
Janocki ,zrést sie" jak gdyby ze swoim zawodem; nie ulega natomiast
kwestii, ze jego koledzy traktowali prace w kamienicy danitowiczow-
skiej jako zajecie przejsSciowe i uboczne; nalezy sadzi¢, ze w niewielkim
stopniu identyfikowali si¢ z profesja bibliotekarza. Dwa byty, jak si¢
zdaje, powody owej czestej rotacji. Po pierwsze: wynagrodzenie ofero-
wane przez Zatuskich uwazane byto za nie wystarczajace; personel Bi-
blioteki skarzyt si¢ tez na przemeczenie i przepracowanie. Po drugie:
ilo§¢ i natezenie pracy w Ksiaznicy nie byty state; z chwila nadejscia
duzej partii ksiazek z zagranicy, oddania do druku dzieta Janockiego lub
Zatuskiego, rozpoczecia pracy nad sporzadzaniem katalogu bibliotecznego
rosto zapotrzebowanie na nowych pomocnikéw. Zatuscy byli w tej do-
godnej sytuacji, ze w chwili ,spigtrzenia prac" i braku personelu mogli
skierowa¢ do Biblioteki swych urzednikéw dworskich lub tez mtodziez
przebywajaca na ich dworach ,dla poloru". Spos$réd urzednikéw praco-
wali w kamienicy danitowiczowskiej Wawrzyniec Widlicki oraz nieznany
z nazwiska lokaj. Rozliczne postugi dla Biblioteki petnit spowiednik Za-
tuskiego — jezuita Michat Rihovei. Podczas pobytu biskupa kijowskiego
w Katudze, w zajecia bibliotekarskich i edytorskich brali udziat: krewny

"' Zob. zapiski rekopi$mienne na egzemplarzach ksiazek pochodzacych z Biblio-

teki Zatuskich, a znajdujacych si¢ obecnie w Bibl. Uniw. Warsz. (,,Ex Bibli[otheca]
publiea Varsav[iensis] J.A. Com]itis] Zat. Ref. Regni" sygn. 7 VIL11.IG; Ex Bibli
[otheca] publica Zaluskiana" sygn. 4.27.7.11.).
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Zatuskiego, dwudziestoparoletni Bernard oraz nieznany z nazwiska ksiadz

kapelan'".

Jednakze dorywcze kierowanie do pracy w Kksiaznicy warszawskiej
0os6b z dworu Zatuskich nie rozwiazywato sprawy zapewnienia peinej
obsady bibliotecznej. Czasami z propozycja objecia stanowiska bibliote-
karzy zwracali si¢ do upatrzonego kandydata bracia Zatuscy; kiedy in-
dziej osoby wprowadzajace (Janocki lub kto§ z krggu Biblioteki) Iub
kandydaci — sktadali propozycje fundatorom. Zatuscy proponowali za-
trudnienie w Ksiaznicy swym mtodym krewnym lub tez tym urzedni-
kom dworskim, ktdorzy zdawali si¢ by¢ sposobnymi do pracy bibliotekar-

skiej; za posrednictwem wspotpracownikéw i korespondentéw prowadzili
takze poszukiwania kandydatéw za granica'".

Waznym zrédtem rekrutacji do pracy bibliotekarskiej byli studenci
z Lipska i Drezna, polecani Zatuskim przez uczonych saskich. Janockie-
go polecit twércom fundacji Bogumit Henoch Jonisch, cztonek saskiej
komisji wojny; gdy w r. 1759 powstata konieczno$¢ opracowania katalogu
dubletéw dla projektowanej aukcji, J.Ch. Gottsched i M.A. Troc — le-
ksykograf na uniwersytecie lipskim — poszukiwali dla biskupa kijow-
skiego kandydatéw do tej pracy. Kolejne listy w tej sprawie Troca do

Zatuskiego w interesujacy sposob naswietlaja problemy i okolicznodci
zwiazane z rekrutacja personelu bibliotecznego'”.

"7 Listy J.A. Zatuskiego do A. Dunin-Wasowicza z r. 1767 Bibl. PAN w Kra-
kowie ms. syg. 1035. Zob. tez A. Zatuski do J. Zatuskiego 12 X 1747 r. Bibl. Nar.
ms. syg. 3247.

" J.E. Boehme do J.A. Zatuskiego 11 X 1749 r. Bibl. Nar. ms. syg. 3249.
A.S. Zatuski proponowal bratu, by bibliotekarzami Ksiaznicy byli akademicy kra-
kowscy (przeciwstawiajac si¢ w ten sposdb jego koncepcji oddania Biblioteki je-
zuitom). Zob. jego listy do J.A. Zatuskiego 17 XI 1753 i 19 XII 1754 Bibl. Nar. ms.
syg. 3253, 3254.

" M.A. Troc do J.A. Zatuskiego list ndt. oraz Lipsk 18 V 1759 Bibl. Nar. ms.
syg. 3259, 3269. ,Cztowieka do drukowania katalogéw zyczylbym sposobnego. Par-
tacz barziiej [!] zatrudni anizli dopomoze. Doktadatem si¢ w tym i inszych, jako
JMP Prof. Gotszeda [Johann Christoph Gottsched], lecz mi zadnego nie stawili.
Upatrzytem pewnego Wichmana, ktéry po $wietach z Drezna powrdci. Pisatem do
niego, ma cheé¢ do tej stuzby, uprasza o podwyzszenie pensji, osobna izbe i komore,
i koszt podrézy do Warszawy i nazad kiedyby sie¢ JWPD nie miat upodobaé. Przy
tym wyprasza si¢ z stotu z pokojowemi, rozumiejac, ze z lokajami je$¢ bedzie, od
czego go jednak JWPD gratiam studiorum dyspensowaé bedzie. Trudne dla niego
tu teraz wyzywienie i nieboraka naznaczone stipendia nie dochodza. Przyjmie te¢
stuzbe osobliwie, kiedy pensja cokolwiek pomkniona bedzie. Radzitbym go do pan-
skiej wygody, bo to cztowiek w witoskim jezykach [!] jako i naukach ¢wiczony.
Juz kilka ksiazek wydat, ba i refutacja przeciw stawnemu Formei napisat". (List
ndt.) ,,Migdzy temi co si¢ do ustug JWPD odzywali, zaraz z poczatku mi si¢ byt
spodobat. P. Stewonki szlachcic wegierski, tylko ze dla wojny tak pretko ojcow-
skiej zasiegna¢ nie mogt odpowiedzi. Tymczasem Wichmana i Kanclera przesztemi
pocztami [|] namienitem. Ze za$ Stewonki list do ojca dostal, szkoda go przepomi-
naé, bo po polsku umie, do tego tacinnik i poeta lepszy do tych dwdch, choé po

62



O atrakcyjnosci posady bibliotekarza w ksiaznicy warszawskiej $wiad-
czyt fakt, ze liczni kandydaci starali si¢ z wlasnej inicjatywy o jej zdo-
bycie, a osoby z kregu Zatuskiego polecaty swym znajomym pracg¢ w Bi-
bliotece.

We wrzedniu 1763 r. pijar Antoni Wisniewski, przyjaciel Zatuskiego,
radzit biskupowi kijowskiemu przyja¢ j:ako bibliotekarza francuskiego
jezuite — ojca Piarda. Rok wczesniej parlament paryski ogtosit dekret
o rozwiazaniu zakonu jezuickiego we Francji i konfiskacie jego majatku.
Zakonnicy francuscy opuszczali swoje kolegia, przenoszac si¢ do wspot-
braci za granica, m.in. do Polski. Miejscem pobytu o. Piarda miato by¢ —
jak wynika z listu Wisniewskiego — kolegium jezuickie w Warszawie.
Uczony pijar pamigtajac, ze od dwdch lat kolegium to sprawowato za-
rzad nad ksiaznica publiczna, prosit biskupa, by wymogl na jego prze-
Ytozonych skierowanie francuskiego zakonnika do pracy bibliotecznej.
Wisdniewski podkreslat wielka erudycje i zdolnosci swego protegowanego
i jednocze$nie pisat do Zatuskiego: , Niechaj Wasza Ekscelencja nie my-
§li, ze poniewaz ten jezuita nazywa si¢ ojciec Piard, a ja jestem pijarem,
to przez analogie i przez przyjazn dla niego mowi¢ o nim w ten sposéb
[..] Jesli pijar poleca Panu jezuitg, to znaczy, ze ten jezuita czym$ prze-
wyzsza wszystkich innych"'”. Brak jest danych $wiadczacych o podjeciu
pracy w Bibliotece przez o. Piarda.

Sugestie, dotyczace doboru bibliotekarzy, zgtaszatl rowniez Jan Daniel
Janocki''

O posade w Bibliotece starali si¢: akademik zamojski Stanistaw Dun-
czewski (w latach 1744—1746); literat — Aleksander Pawet Zatorski
(w r. 1748) oraz syn Jana Milzewskiego, warszawskiego redaktora gaze-
tek pisanych (w r. 1750)”. Brak jest danych, ktére moéwityby, ze wyzej
wymienione osoby pracowaty w Bibliotece. Prawdopodobnie spotkaty si¢
one z odmowa.

Zatuscy przyjmowali do swojej Ksiaznicy na stanowiska biblioteka-
rzy osoby o wysokich kwalifikacjach. Prefekt, Jan Daniel Janocki, po-
bierat nauke¢ w szkole $sw. Krzyza w Dreznie, ktdorej rektorem byt histo-
ryk, bibliograf i hebraista — Jan Chrystian Schoettgen, oraz w insty-
tucie pedagogicznym w Pforcie nad Saala pod Naumburgiem (w latach

francusku i angielsku nie tak dobrze umie, przy naukach w malarstwie i muzyce
takze biegty. Charakter jego jest przytozony. Podaje¢ tedy trzech dosy¢ sposobnych
dziedziukéw do wybrania ktérego z nich. Wkrétce rozkazéow Panskich wygladaja
[...]" (Lipsk 18 V 1759).

2% A. Wiéniewski do J.A. Zatuskiego 10 IX 1763 Bibl. Nar. ms. syg. 3263.

' J.D. Janocki do J.A. Zatuskiego 18 VIII 1773 Bibl. Nar. ms. syg. 3298; zob.
tez Moim czytelnikom pozdrowienie — przedmoweg do ksiazki Janockiego pt.
Musarum Sarmaticarum specimina nova, Breslau 1771.

”* Listy do J.A. Zatuskiego: S. Dunczewskiego 21 VIII 1744 oraz brulion od-
powiedzi Zatuskiego, 6 XI 1744, 11 VII 1746, A.P. Zatorskiego Réwne 17 XII 1748;
A.S. Zatuskiego 2 II 1750, 17 III 1750 Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3246, 3248, 3250.
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1738—1744). Program tej ostatniej placowki obejmowal przede wszyst-
kim gruntowna znajomos$¢ pisarzy greckich i ‘Yacinskich. Nauczycielami
Janockiego byli m.in. wyktadowca matematyki Jan Jerzy Hubsch oraz
Stubel i Freytag, znawcy ksiag i bibliografii. Janocki przyjaznit si¢ w
szkole m.in. z poetami — Fryderykiem Klopstockiem i Janem Eliaszem
Schlegelem. Przyszty prefekt Ksiaznicy nauczyt si¢ w Pforcie wtladad
biegle tacina, poznat takze jezyk grecki i hebrajski, stabiej za§ — fran-
cuski; niemieckim postugiwat sie¢ od urodzenia. W$réd kandydatéow na
pracownikéw Biblioteki Aleksander Pawet Zatorski obiecywat Zatuskie-
mu nauczy¢ sie¢ po niemiecku i wlosku, a udoskonali¢ swéj francuski;
Niemiec Wichman znat, préocz jezyka ojczystego, jezyk francuski i ,co-
kolwiek wtoski”, Stowak Stewonki — polski i Yacine oraz (stabo) fran-
cuski i angielski. Nastegpca Janockiego na stanowisku prefekta, Jerzy
Kozminski, byl specjalista w zakresie jezyka i literatury tacinskiej; kie-
rujac Ksiaznica, opracowal jednoczes$nie ogtoszone drukiem stowniki pol-
sko-tacinski i tacinsko-polski. Jego wspdéttowarzysz zakonny, Stefan Wul-
fers, bibliotekarz w latach 1765—1773, znat jezyk francuski i niemiecki
oraz literature starozytna'"

Zatuscy starali sig, by ich bibliotekarze uzupetniali za granica swe
przygotowanie do pracy w bibliotece. Jedrzej Stanistaw Zaluski pisat do
brata w koncu lipca 1751 r., by ,,P. Janocki, nie majac co w Bibliotece
pilnowa¢ dla zawalenia ksiggami, wyjechal do swoich ([do Drezna],
a stamtad rad by si¢ przejechal po akademiach dla wyperfekcjonowania;
dobrze by, zeby sie¢ moégt i jezykdow nauczyé pour étre un Bibliothecaire
parfait; datem mu troche kosztu na te podréz"'**. Personel Ksiaznicy na-
bywat koniecznych umiejetnosci w trakcie pracy. Prefekt Biblioteki
(i ewentualnie jego zastgpca) mieli obowiazek wprowadzania swych pod-
opiecznych w obowiazki bibliotekarzy; przysiega sktadana przez kierow-
nika Ksiaznicy zobowiazywala go do tego, by z chwila rezygnacji ze
swego urzedu instruowal przez osiem dni swego nastepce'”

CzesSciowy wglad w obowiazki bibliotekarzy oraz w stosunki panu-
jace w Bibliotece daja zalecenia Je¢drzeja Stanistawa Zatuskiego dla Ka-
rola Kreni oraz listy biskupa kijowskiego pisane z wiezienia'’®. Mate-
rialy te pokazuja, ze poszczegdlni pracownicy nie specjalizowali sig w
okres$lonych zajeciach, przeciwnie, byli przerzucani od jednego zadania

J. Poplatek, Komisja Edukacji Narodowej. Udziat bytych jezuitdw w
pracach KEN, Warszawa 1773, s. 96—99; A.P. Zatorski do J.A. Zatuskiego Réwne
17 XII 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3248; zob. tez przyp. 117.

™ A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 23 VII 1751 rps. Bibl. Nar. 3251.

" Panstwowa Bibl. im. M.J. Saltykowa-Szczedrina w Leningradzie Archiv. Za-
tuskich nr 291 mf. Bibl. Nar. nr 16003; R. Minzloff, op. cit, s. XIX.

" Notatka A.S. Zatuskiego dotaczona do jego listu do J.A. Zatuskiego 17 IV
1747 Bibl. Nar. ms. syg. 3247; Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie
Archiv Zatuskich nr 291; J.A. Zatuski do A. Dunin-Wasowicza r. 1767 Bibl. PAN
w Krakowie ms. syg. 1085.
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do drugiego w zaleznosci od tego, ktére z nich byty najpilniejsze; na-
stepnie obok prac typowo bibliotekarskich zajmowali si¢ oni edytor-
stwem, opieka nad drukiem prac Biblioteki, kontrola nad woZnymi itd.
Przetozeni ich — Zatuscy — wnikali w najdrobniejsze szczegdty pracy
bibliotekarzy, nie pozostawiajac im wolnej re¢ki w ich zajeciach; w prak-
tyce zacieraty sie¢ réznice pomigdzy stanowiskami, gdyz wszyscy biblio-
tekarze spetniali podobne zadania.

Oprécz bibliotekarzy na potrzeby fundacji pracowali rowniez kopisci
i sztycharze oraz wozni. Ci pierwsi przepisywali katalogi biblioteczne,
prace przeznaczone do druku oraz — przede wszystkim — rzadkie i cen-
ne ksiazki i r¢kopisy. Oryginalne manuskrypty lub rzadkie druki kopio-
wano zaréwno wowczas, gdy ich wtasciciele nie chcieli przekaza¢ ich (w
drodze kupna czy zamiany) do Biblioteki, jak i wtedy, gdy Zatuski za-
mierzat przekazaé¢ odpisy swych ksiag — w formie daru lub zamiany —
osobom, ktére z nim wspoipracowaty'”.

,Facjate" Ksiaznicy oraz portrety jej zatozycieli sztychowat Fryde-
ryk Mylius'.

Do nizszych postug uzywano w Bibliotece zwykle dwoéch starszych
mezczyzn, ktérzy — jak wskazywatyby na to zZrédta — pracowali jedy-
nie za nocleg i positek'”.

Andrzej Stanistaw Zatuski zyczyt sobie, aby w Bibliotece pracowali
»introligatorzy roczni" (tzn. optacani pensja roczna, a nie od sztuki),
niezonaci, ,choéby i ksigza". O introligatorach Biblioteki informuja
wzmianki w listach Andrzeja Stanistawa Zatuskiego oraz doniesienia
na tamach prasy warszawskiej'”’. W Bibliotece nastepowata czesta rotacja
oséb pracujacych w introligatorni; byto to — prawdopodobnie — zwia-
zane zaréwno z ich niskim uposazeniem, jak i przeciazeniem praca oraz,
jak mozna si¢ domyslaé¢, z trudnym charakterem ,pryncypata”. Aby po-
dota¢ pracy niemiecki introligator — imieniem Krystian — musiat
(w r. 1747) utrzymywacé czeladnika; poniewaz jego pensja nie starczala
na optacenie pomocnika — dorabiat robota ,na miasto"”, co powodowato

7 Kurier Polski" 1752 z dn. 2 II nr 802; listy do J.A. Zatuskiego: J.E. Miina-
sow.icza 8 XII 1761 ii W. Grabowskiego 17 VIII 1762 Bibl. Nar. ms. syg. 3261, 3262;
J. Koztowska-Studnicka, Katalog rekopisow polskich (poezyj), Krakdéw
1929, s. 103, poz. il58/5.

""" A,S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 IV 1747 (notatka dla K. Kreni) Bibl. Nar.
ms. syg. 3247; ,Kurier Polski" 1752 z dn. 2 IL

'”” Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie Archiv Zatuskich nr
291; M. Lodynski, Z dzeiow..., s. 91; J.A. Zatuski do A. Dunin-Wasowicza r.
1767 Bibl. PAN w Krakowie ms. syg. 1085.

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 6 V 1741, 6 XII 1746, 24 VI 1747, 20 XI
1751, 17 XI 1753, Bibl. Nar. ms. syg. 3241, 3246, 3247, 3251, 3263; , Kurier Polski"
1747 z dn. 24 VL

S — J. Koztowski, Szkice, 65



skargi innych oséb uprawiajacych w Warszawie to rzemiosto oraz sta-
Irl

nowcze zakazy J.A. Zatuskiego'.
"1 Donosi sie¢ do wiadomo$ci i przestrzega, ze (introligator roczny Biblioteki
publicznej Warszawskiej Fundacji Xcia bpa krak. i referend. kor. imieniem Kry-
stian Niemiec, tamze w Bibliotece na dole mieszkajacy lubo punktualnie ptace
swoja odbiera, przeciez dla zarobku i wziatku wickszego na miasto robi; a ze omnis
krzywda, grzech, a do tego introligatorowie warszawscy maja to sobie, i stusznie,
za krzywde, zaczym donosi si¢ kazdemu, zeby nikt nie wazyt odtad onemuz zadnej
roboty nakazywaé, defraudacje Biblioteki powszechnej; a in casum contraversionis
wszelkie ksiazki cudze ozy lin crudo, czy juz oprawne, bedzie przytrzymane i kon-
fiskowane" (,,Kurier Polski" 1748 z dn. 24 VI).



Rozdziat 11

INSTYTUCJE NAUKOWE I LITERACKIE
ZWIAZANE Z BIBLIOTEKA

Poczawszy od czwartego — piatego dziesigciolecia XVIII w., osobiste,
bezposrednie kontakty miedzy stawaty si¢ w Polsce coraz
czestsze i coraz bardziej wszechstronne, przyczyniajac si¢ w ten sposéb
do przetamywania izolacji kot ludzi uczonych. Mitosnicy wiedzy w coraz
wickszym stopniu uswiadamiali sobie wspdlnote swoich dazen. Wraz
z formowaniem si¢ Srodowiska naukowego rosta potrzeba instytucji, kto-
re posredniczylyby w wymianie informacji (naukowych i bibliograficz-
nych); pomagaly w zdobywaniu potrzebnych ksiazek i materiatéw zro-
dtowych; utatwialy wydawanie wartosciowych prac; umozliwiaty pozna-
nie metod pracy edytorskiej i naukowej. Powstawala sytuacja sprzyja-
jaca refleksjom na temat organizacji zycia literackiego i naukowego;
tworzyt si¢ odpowiedni grunt dla organizowania — poczatkowo efeme-
rycznych — towarzystw naukowych i stowarzyszen czytelniczych, kon-
kursow naukowych i literackich, czasopism, szkot, instytucji zajmujacych
si¢ pomoca w publikowaniu warto$ciowych ksiazek. Jest charaktery-
styczne, ze zdecydowana wigkszo$¢ tego rodzaju przedsigwzieé, podje-
tych w okresie panowania Augusta III, zrodzita si¢ w kregu Biblioteki
Zatuskich; wiele z nich nie wyszto poza stadium projektu, niektére jed-
nak zostaty zrealizowane. W niniejszym rozdziale omodwig te inicjatywy,
ktore badz zostaty wysunigete przez braci Zatuskich, badz tez byly do
nich adresowane.

KONKURSY NAUKOWE 1 LITERACKIE

Z okazji ,publicznej inauguracji Biblioteki Warszawskiej", ktora
miata odbyé¢ sie 11 listopada 1746 r., w okresie obrad sejmu, Zatuscy
ogtosili konkurs na napisanie lukubracji w jezyku tacinskim, proza Ilub
wierszem, ,de utilitate insigni ex Bibliothecis publicis in scientias, et
arts prommanante”. Literaci mogli w nich ,superaddi i Elogium Jego
K.Mci. P.N.M. pod ktérego szcze$liwym panowaniem scientiae reflores-
cunt". Najlepsze prace miaty by¢ nagrodzone medalami z czystego ztota,
wartosci 50 czerwonych zt, ufundowanymi przez Jedrzeja Stanistawa
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Zatuskiego. Niezaleznie od konkursu literaci mogli nadesta¢ utwory na-
pisane w dowolnym jezyku. Utwory te — obok nagrodzonych prac w j¢-
zyku tacinskim — miaty zosta¢ ogloszone drukiem, co byto zacheta do
wziccia udziatu w konkursie. Wiadomo$¢ o nim zostata opublikowana
w ,,Kurierze Polskim" oraz w pismach naukowych za granica'.

Organizujac konkurs nawiazywali Zaluscy do znanego od stuleci
zwyczaju, uswietniania waznych zdarzen przez urzadzanie turniei poe-
tyckich, czesto z udziatem zardwno pisarzy miejscowych, jak i zagra-
nicznych. Jednakze zaproponowana przez nich tematyka prac (ktdra
wskazuje, ze bracia pragneli nie tylko spopularyzowaé Ksiaznice, ale
takze u$wiadomié¢ polskim erudytom potrzebe zaktadania bibliotek pu-
blicznych oraz ich znaczenie dla réznych dziedzin wiedzy) — nosi cha-
rakter nowozytny i zbliza to przedsiewziecie do wspdtczesnego konkursu
naukowego.

Przeprowadzenie konkursu napotkato wiele trudnodci, zwiaza-
nych — prawdopodobnie — z opozycja kdét konserwatywnych przeciwko
zatozeniu Biblioteki. Lista nagrodzonych zostata ogtoszona dn. 28 XII
1746 r. w ,Kurierze Polskim"; dn. 22 II i 12 IV 1747 r. gazeta ta opu-
blikowata uzupeinienie i errate do poprzednio podanych informacji. Wia-
domo$¢ o rozstrzygnieciu konkursu zamiescity takze zagraniczne pisma
naukowe. Na konkurs wptyneto kilkadziesiat prac. Teatyni Antonio Por-
talupi i Giovanni Battista Rotingo, ktérym Andrzej Stanistaw Zatuski
powierzyt ocen¢ nadestanych utwordéw, rozdzielili medale w taki sposéb,
by jednakowo nagrodzi¢ nimi Polakéw i cudzoziemcéw; w dziedzinie
oracji pierwsze miejsca w konkursie zajeli ex equo pijar Aleksander
Pawetl Zatorski i profesor prawa lennego w Wittenberdze Ernest Martin
Chladny; w dziedzinie poezji najwyzej oceniono wiersze profesora prawa
we Frankfurcie nad Odra Joachima Friedricha Bartholda, drugie miejsce
zajat jezuita Ludwik Siestrzewitowski’.

Zachowane zrodta przekazaty nazwiska szesnastu uczestnikéow: 13 Po-
lakéw i 3 cudzoziemcow. Wsréd Polakéw przewazali duchowni: 9 z nich
to zakonnicy (5 pijarow, 3 jezuitdéw — wsrdd nich byt Jan Bielski —
oraz jeden karmelita), a dwéch — to duchowni $wieccy. Wsrod oséb
swieckich, poza dwoma, o znanych nazwiskach (jeden z nich to akademik
zamojski Stanistaw Dunczewski), wzieli udziat nieznani blizej przedsta-
wiciele palestry lubelskiej i piotrkowskie;j’.

,Kurier Polski" oraz pisma zagraniczne obiecywaty, ze nadestane

' ,Kurier Polski" 1745 z dn. 27 VII nr 503; ,Nouvelle Bibliotheque Germani-
que" 1746, s. 216; ,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" 1746, s. 650—651.

*J.D. Janocki, Lexicon.., t. I, s. 151, t. 2, s. 15, 48.

* Listy do J.A. Zatuskiego: J. Bielskiego Kalisz 28 X 1746 i S. Duriczewskiego
17 111 1743, Bibl. Nar., ms. syg. 3246, 3247, Polska stanistawowska..., t. 1, s. 391—
—392. Plon konkursu byt zebrany w rgkopisie, ktéry — rewindykowany z Lenin-
gradu — sptonat podczas okupacji (sygn. R.F. XVIII 4).
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prace zostana opublikowane. Biskup krakowski planowat, aby te publi-
kacje — jako swego rodzaju ,bilet wizytowy" Biblioteki — wreczano
zwiedzajacym kamienice danitowiczowska. Dlatego Andrzej Zatuski
chciat, aby ukazata si¢ ona w ozdobnej szacie graficznej (ze sztychami
fasady i wnetrz Biblioteki oraz portretami jej zatozycieli) oraz w duzym
naktadzie‘. Zbiér prac konkursowych nie zostat jednak opublikowany.
Jeszcze w r. 1754 zawiedzeni uczestnicy konkursu domagali si¢ od Zatu-
skich spetnienia zlozonej przez nich obietnicy’.

Inna impreza o charakterze konkursu, urzadzona w kregu Biblioteki
Zatuskich, byta akademia marianska z r. 1753. Wzbudzita ona zaréwno
wiele niesnasek i nieporozumien w kregach oOwczesnych erudytéw, jak
i sporéow wéréd historykéw, ktéorzy w XIX i XX w. pisali na jej temat®.
Zasadnicze pytanie, ktdre narzuca si¢ w odniesieniu do uroczysto$ci ma-
rianskiej, dotyczy zrddel rozbiezno$ci pomiedzy tres§cia mowy inaugu-
racyjnej A. Wisdniewskiego a rzeczywistym charakterem zebrania. Bez
rozwiazania tej kwestii trudno zrozumieé cele omawianej imprezy, ktdore
odmiennie rysowaty siec w Swietle oracji uczonego pijara i doniesien
pism zagranicznych, a odmiennie w $wietle zapowiedzi i sprawozdania
z akademii, zamieszczonych w ,,Kurierze Polskim". Prébe odpowiedzi na
przedstawione pytanie przyniosty prace L. Kurdybachy i W. Rolbieckie-
go; ponizej chciatbym przedstawi¢ wtasna hipoteze na temat zamierzen
A. Wisniewskiego i J.A. Zatuskiego oraz przebiegu zebrania marian-
skiego.

W koficu pazdziernika tego roku , Kurier Polski" informowal’, ze
w piatek, 7 grudnia, w wigilic Swieta Niepokalanego Poczegcia Najswigt-
szej Marii Panny o godzinie 3 po potudniu — z okazji imienin i dnia
narodzenia kréolowej (Marii Jézefy) — zostanie odprawiona w sali biblio-
teki publicznej ,trybem wtoskim akademika czyli akt publiczny kraso-
moéwstwa i rymopistwa, na ktérym wolno bedzie kazdemu literatowi, czy
Polakowi czy cudziemcowi", ,jakiegozkolwiek stanu i kondycji", ,proza
czy wierszem, i jakimkolwiek tylko jezykiem czytaé publicznie swoje

* List A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego 17 IV 1747, Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

° List A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego 3 II 1754 Woj. Archiwum Pafistwowe
w Krakowie, zbiory na Wawelu, Archiwum Sanguszkéw ms. syg. 624, s. 23. ,Do-
chodzi mnie wiadomo$é, ze niektdrzy piszacy dissertationes super bibliothecas mieli
fide publica od WPana deklaracja przez drukowane gazety, ze te wszystkie dyser-
tacje miaty by¢ drukowane, czego ja nie pamigtam, ale domagaja sic niektorzy,
osobliwie, co sa w palestrze lubelskiej i piotrkowskiej [..]" — pisat biskup kra-
kowski do brata.

*Por. W. Wistocki, Krdtka wiadomosé¢ o Towarzystwie Literatow w w.
XVIII, ,Dodatek do Szkoty", 1869, s. 121—137; K. Estreicher, O fowarzystwie
literatow wyjasnienie, ibid., s. 199; W. Wistocki, Rozasnienie wyjasnienia 10
sprawie literatow, ibid., s. 206—216; 235—242; L. Kurdybacha, Stosunki kul-
turalne polsko-gdaniskie..., s. 60—61; W. Rolbiecki, Akademie wtoskie w latach
1454— 1667, Wroctaw 1977, s. 169.

" ,Kurier Polski" 1753 z dn. 31 X nr 15.
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lukubracje, to jest czy oracyjke, czy dysertacje, czy ode, czy elegie, czy
idyliki, czy epigramata [...]". Mowy te miaty zosta¢ poswieccone kultowi
maryjnemu. Spektatorowie ,obojej ptci" 'mieli byé wpuszczani za oka-
zaniem rozdawanych trzy dni wczesniej kartek, zawierajacych sentencje
w jezyku tacinskim:
Qui elucidant me vitam
aeternam habebunt

J[6zef] Z[atuski]
S[ervus] M|ariae]

,Literaci" (jak nazywano wowczas ludzi oczytanych, biegtych w wie-
Iu dziedzinach wiedzy), ktéorzy chcieli przedstawi¢ swoje utwory, byli
proszeni o to, by 30 XI, na tydzien przed zapowiedzianym terminem
uroczystosci, w dzien $w. Jedrzeja, zeszli si¢ do kamienicy danitowiczow-
skiej dla odbycia proby.

Ani omodwione zaproszenie, ani sprawozdanie z odbytej uroczystosci,
zamieszczone takze w , Kurierze Polskim", nie zawieraja informacji o za-
miarze powtarzania akademii w nastepnych latach, w wigilic NMP. Wia-
domo$¢ taka az dwukrotnie podat jednak w swoich pracach prefekt Bi-
blioteki Zatuskich, Jan Daniel Janocki®.

Kolejne doniesienia ,,Kuriera Polskiego" informowaty, ze dla ,zimnej
serii” akademia zostala przeniesiona do patacu biskupa krakowskiego.
Z powodu niespodziewanie wielkiego naptywu zgloszen od oratoréw po-
stanowiono rozpoczaé uroczysto$¢ o godzing wczesniej, niz planowano,
i kontynuowac ja 9 grudnia, w niedzielg".

Korespondencja Jbézefa Jedrzeja Zatuskiego zawiera listy od erudy-
tow, ktérzy postanowili publicznie przedstawi¢ swoje utwory. Zaafero-
wani zblizajaca si¢ akademia i niepewni przyjecia, z jakim spotkaja si¢
ich prace, gratulowali oni Zatuskiemu , godnego, chwalebnego, w Polszcze
nie praktykowanego aktu"'’.

Jeszcze na kilka godzin przed jego rozpoczeciem Kazimierz Karas,
6wczesny marszatek dworu wojewody krakowskiego i hetmana wielkie-
go koronnego — Klemensa Branickiego, tak pisal do Jézefa Jedrzeja
Zatuskiego: ,, JWP. Krakowski ktania [si¢] JwwMPanu Dobrodziejowi
i przeprasza, ze na akademice nie bedzie, bo musi faire sa cour ksi¢znej
Jejmci kasztelanowanej wilenskiej [Franciszki z Oginskich Massalskiej,
zony Michata Joézefa]. Jak JWImP Krakowska [Izabela z Poniatowskich]

*J1.D. Janocki, Lexicon.., t. 1I, s. 45; tenze, Annotationes in vitam |[...]
Jos. Andr. Zaluskii, [w:] Ch.G. Friese, De episcopatu Kioviensi..., Warszawa 1763,
s. 53.

> ,Kurier Polski" 1753 z dn. 21 XI, 1753 z dii. 5 XII.

" Listy do J.A. Zatuskiego: Jakuba Radliniskiego, Krakéw 5 X 1753 i Miechéw
2 XII 1753 oraz Marcina Zatuskiego Kobytka 5 XII 1753, Bibl. Nar. ms. syg. 3253.
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wstanie, proponowaé¢ Jej beda i gosciom, ktérzy na obiedzie u nas znaj-
dowaé sie maja. Za pozwoleniem JWWMPana Dobrodzieja zatrzymatem
dwanascie biletéw dla przyjaciot"'.

Z notatki, zamieszczonej w ,,Kurierze Polskim" dnia 12 XII, mozna
by wnioskowaé, ze akademia przebiegta zgodnie z planem. Na podstawie
innych zZrédet wiemy jednak, ze cata sprawa przybrata nieoczekiwany
obrot.

W pierwszych miesiacach 1754 r. $wiat uczonych zostat zelektryzo-
wany wiadomoscia, ze 7 XII poprzedniego roku zostata w Warszawie
powotana do zycia Akademia Sztuk Wyzwolonych i Nauk. Informacje
takie zamie$city liczne pisma, m.in. ,,Mercure Danois", lipskie , Neue
Zeitungen von gelehrten Sachen”, berlinska ,,Nouvelle Bibliotheque Ger-
manique" oraz gryfijskie ,,Critische Nachrichten". Petersburska gazeta
naukowa pisata 15 VI 1754 r. o J.A. Zatuskim, ktéry ,,mitoscia i znaw-
stwem nauk nie tylko ofiarowal swoja pickna bibliotek¢ dla uzytku pu-
blicznego, ale takze opracowat plany akademii i zapewnil jej podstawy
finansowe". Wszystkie pisma okazywaly rado$¢ z powodu tak pomysl-
nego dla muz przedsigwzigcia, ktdre bedzie pobudzaé polskich uczonych
do szlachetnej rywalizacji”.

Bliski przyjaciel Zatuskiego, biskup koadiutor wilenski Jézef Stani-
staw Sapieha gratulowat Zatuskiemu w liscie pisanym z Wilna 27 I
1754 r.: ,,[...] Akademii nowo fundowanej z honorem catego Narodu win-
szuje. Ojczyzna mie¢ powinna JWWMPanu Dobrodziejowi osobliwa
wdzigcznos$¢ za tak chwalebne dzieta Jego w rozkrzewieniu rei literariae.
Znaja to wszyscy, ktérzy szanuja jak nalezy nauki, ale potomne wieki
jeszcze lepiej to znaé beda, gdy zgaénie invidia virtutis comes"".

Nieporozumienie, jak si¢ okazuje, ma swe zrédto w przemdwieniu
pijara Antoniego Wisniewskiego, otwierajacym uroczysto$¢ marianska.
Wigniewski — wykorzystujac wieloznaczno$¢ stowa ,akademia"” oraz
nawiazujac niby do zamiaru referendarza koronnego, aby zebranie uczo-
nych powtarza¢ co roku — przedstawit w nim sprawe w taki sposob,
jak gdyby otwierat inauguracyjne posiedzenie statej Akademii Nauk.
Mowe te ogtosit nastepnie w Lipsku w jezyku tacinskim. Zatytutowat ja:
,Mowa o korzyS$ciach, jakie sptyna na Polske¢ z warszawskiej Akademii
Sztuk Wyzwolonych i Nauk, wypowiedziana [..] do nowych akademikéw
pod auspicjami samej Akademii A.D. 7 XII 1753". ,,Neue Zeitungen von

" List Kazimierza Karasia do J.A. Zaluskiego, Warszawa 7 XII 1753, Bibl. Nar.
ms. syg. 3253.

> J. Jarzecka, J. Koztowski, qp. cit, s. 308; J. Mayer, Zalusciana...,
s. 174; E.I. Gtowackaja, Josef Andrie Zatuski, ,Bibliotekowiedienie i biblio-
grafia za rubiezom" 1974, s. 30; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 105.

" Fragment tego listu przytacza kukasz Kurdybacha w pracy Stosunki
kulturalne polsko-gdariskie..., s. 61—62. Kurdybacha mylnie przypisuje wzmianko-
wany list Janowi Sapiesze. Obecnie zbiér, w ktérym znajduje sig list, jest opa-
trzony sygnatura Bibl. Nar. 3254.
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gelehrten Sachen" strescity ja w nastepujacy sposob: ,,uczony Wisniew-
ski w uroczystym przemoéwieniu, ktére wyglosit na otwarciu nowo utwo-
rzonej Akademii Sztuk Wyzwolonych i Nauk w Warszawie, uskarza si¢
stusznie, zaraz na wstepie, iz za granica sadzi si¢, ze prézno by szukaé
w Polsce mitosci nauki i naukowej kultury. Powotujac sic na fakt zato-
zenia nowej Akademii dowodzi on, iz sad taki jest niestuszny i wykazuje,
jakie pozytki obiecywaé sobie moze Rzeczpospolita z tej instytucji. Do-
wodzi on, iz w kazdym panstwie porzadek opiera si¢ na prawach, boga-
ctwo na handlu, bezpieczenstwo na sztuce wojennej, ale ze wszystkie te
réznorodne dziedziny istnie¢ nie moga bez rozkwitu nauk i sztuk wy-
zwolonych. Do rozwoju tego najbardziej przyczyniaja si¢ towarzystwa
uczone, poniewaz dzieki nim zdolni ludzie pracuja wspdlnymi sitami.
Taka wtasnie instytucja jest nowo utworzona Akademia w Warszawie,
ktora przyniesie Rzeczypospolitej jak najwicksze pozytki. Wielbi on prze-
to stawna gorliwo$¢ wielkiego referendarza koronnego Zatuskiego, ktéry
z mitosci i znajomosci nauk nie tylko swa pickna biblioteke przeznacza
ku powszechnemu uzywaniu, ale rowniez poczynit plany zatozenia tej
nowej Akademii i zapewnit jej érodki finansowe"".

Wspdtpracownicy Biblioteki zdementowali jednak oparta na przemé-
wieniu Wisniewskiego informacje o otwarciu w Warszawie Akademii
Nauk. Wawrzyniec Mitzler de Kolof, omawiajac w I tomie , Acta Litte-
raria" gdanskie die Naturforschende Gesellschaft napisat: ,, Oby wigcej
tego rodzaju towarzystw naukowych znalazto si¢ w Polsce dla wzrostu
nauk. Na to niektdérzy zagraniczni uczeni moze powiedza: owszem i W
Warszawie jest teraz towarzystwo naukowe, jak to czytaliSmy i styszeli,
ktore wnet bedzie wspdtzawodniczyto z innymi towarzystwami nauko-
wymi o stawe. Dla zbicia tej pogloski, oby nie falszywej, mozemy po-
wiedzie¢ z pewno$cia to, co nastepuje. My, zyjacy w Warszawie, zupeinie
nie wiemy, ze si¢ tu znajduje towarzystwo naukowe. Jasnie os$wiecony
referendarz krélewski hrabia Zatuski raz doprawdy ustanowit zgroma-
dzenie pewnych uczonych warszawian, w ktérym rézne pisma i poematy
byty czytane w réznych jezykach; po rozwiazaniu za$§ tego zgromadzenia
nie byto wiecej kwestii Akademii Nauk, ani jego inicjatorowi nie przy-
szto na mys$l, by to byto uwazane za poczatek towarzystwa. Podejrze-
wamy réwniez, ze bedzie trudno kiedykolwiek zatozyé w Warszawie to-
warzystwo naukowe, jezeli pierwej najtaskawszy krol i Rzeczpospolita
nie ustanowia statych stypendiéw dla jego cztonkéw"”. Jan Daniel Ja-
nocki w leksykonie wspdtczesnych uczonych polskich ironicznie napisat,
ze ,Mowa Wisniewskiego byla bardziej poswiccona chwale nauki niz

' Mowa Wiéniewskiego — w przektadzie Mariana Plezii — zostala ogloszona
w ksiazce opracowanej przez Bogdana Suchodolskiego, Nauka polska w
okresie Oswiecenia, Warszawa 1953, s. 188-—197. Doniesienie ogloszone na Yamach
»Neue Zeituingen von gelehrten Sachen" zostato zacytowane w przypisie na s. 690.
' Acta Litteraria" t. I, 1755, s. 36.
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chwale Matki Boskiej"'°. Wreszcie w przypisach do zyciorysu Jézefa Je-
drzeja Zatuskiego pidéra Christiana Gotlieba Friesego prefekt Biblioteki
stwierdzit, ze mylna byta wiadomo$é, podana przez zagraniczne pisma,
»jakoby ta akademia marianska naszego Zatuskiego byta stowarzysze-
niem naukowymi, zwiazanym prawnymi ustawami. Takie stowarzyszenie,
owszem, z czasem, za sprawa naszego biskupa moze powsta¢ w Warsza-

wie. Bardzo zyczyliby sobie tego niektérzy uczeni"'.

Jaki byt cel przemoéwienia Antoniego Wisniewskiego? Wedtug Walde-
mara Rolbieckiego, ktéry pisal o uroczystosci marianskiej w ksiazce
o wloskich akademiach, Wisniewski w istocie agitowat tylko za zatoze-
niem w Warszawie nowoczesnej akademii na wzdér londynskiej, paryskiej
czy petersburskiej. ,,Aby namowom swoim |[..] nadaé¢ wigcej sugestyw-
nosci — pisat Rolbiecki — Wisniewski troche tak stawiat sprawe, jak
gdyby juz witat oto jej inauguracyjne zebranie. Zmylito to sprawozdaw-
cow kilku niemieckich gazet, ktérzy entuzjastycznie gratulowali Polakom
zawigzania — postulowanej przeciez tylko przez Wisniewskiego — insty-
tucji"'®.

Prawdopodobna jest tez inna hipoteza. Wisniewski chciat, by¢ moze,
urzadzi¢ swego rodzaju zamach i narzuci¢ utworzenie towarzystwa nau-
kowego Jézefowi Jedrzejowi oraz zebranym na uroczystosci uczonym.
W swojej mowie uczony pijar staral si¢ jakby ostabi¢ opdr swoich stu-
chaczy tak, aby byli oni catkowicie podatni na jego sugestie i dali sobie
narzuci¢ i zalozenie akademii nauk, i jej — =zarysowany takze przez
niego — program. Podzielona przez wielu z nich obawg, ze towarzystwo
bedzie szerzy¢ niebezpieczne idee $wiatopogladowe, ostabit zapewnie-
niem, iz bedzie ono taczy¢ nauke z poboznoscia.

Co najwazniejsze Wisniewski — w mysl przedstawianej tu hipote-
zy — powiadomit szeroko zagraniczne kota naukowe o utworzeniu z ini-
cjatywy Jozefa Jedrzeja Zatuskiego akademii nauk. Przypuszczat bo-
wiem, ze postawiony przed faktem dokonanym, Zatuski bedzie wolat pod-
ja¢ jego projekt, niz odwotujac te tak pochlebna dla siebie informacje
znalez¢ sie¢ w niezrgcznej sytuacji wobec opinii publicznej za granica.

Mozna sadzi¢, ze uczonemu pijarowi utatwiato jego akcje tak silne
w jego epoce upodobanie do mistyfikacji, do zabawy w maskarade, do
stwarzania pozoru, ze jest si¢ kim$§ innym niz jest si¢ w istocie. Wedtug
Hanny Dziechcinskiej w kulturze polskiej wieku XVI i XVII, a zwtasz-
cza w czasach saskich, ,moda na zmiane¢ kostiumu, na chwilowe »bycie
kim$§ innym« zagarng¢ta cate obszary zycia spotecznego i kulturalnego
epoki, a zycie towarzyskie, teatralne, architektura, literatura, muzyka,

kazde na swoéj sposéb realizowato gust dla maskarady"'’. Zamitowanie

'“JD.Janecki, Lexicon..., t.1I, s. 45.

"""Tenze, Annotationes..., s. 53.

" W. Rolbiecki, op. cit, s. 169.

" H. Dziec hcifiska, Literatura a zabawa, Warszawa 1981, s. 80.
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to ujawnito sie¢ m.in. w popularnosci mistyfikacji literackich, w przybie-
raniu fikcyjnych imion, w przywdziewaniu masek. ,,W maskarade¢" ba-
wili sie takze cztonkowie znanej rzymskiej Akademii Arkadyjskiej, do
ktorej nawiazywat J.A. Zatuski, urzadzajac uroczysto$¢ marianska.

Finezyjny plan Antoniego Wisniewskiego sprowadzal si¢ do tego, by
postuzy¢ sie mistyfikacja (co byto catkowicie w duchu jego epoki), jed-
nak nie dla wspolnej rozrywki, tylko dla urzeczywistnienia powaznej
i potrzebnej inicjatywy. W razie zatamania si¢ swojej akcji mogt ja uczo-
ny pijar obréoci¢ w zart, przedstawiajac jako swego rodzaju ,zabawg
w maskarade"”.

Powstaje pytanie, co udaremnito zaréwno plany Zaluskiego — po-
wtarzania akademiki w wigilie poszczegdlnych $wiat Matki Boskiej, jak
i zamiar Wisniewskiego — utworzenia statej akademii nauk.

Uroczystosci marianskie, wedtug informacji podanej przez J.D. Ja-
nockiego, zostaty przerwane ,wskutek sporu o pierwszenstwo pomigdzy
deklamujacymi"”. Nie wiadomo, czy do sporu doszto w trakcie zebrania,
czy tez po jego zakonczeniu. Nie wiadomo tez, czy podana przez prefek-
ta Biblioteki przyczyna nieporozumienia jest prawdziwa; tom z korespon-
dencja J.J. Zaluskiego, w ktéorym — wedtug bibliografii Karola Estrei-
chera’ — miaty sie znajdowa¢ listy dotyczace niesnasek miedzy uczest-
nikami akademii, zostal zniszczony podczas ostatniej wojny.

Jest mozliwe, ze rzeczywistym powodem wasni byto przemodwienie
Wisniewskiego; spory, powstate miedzy zebranymi, mogty z kolei uda-
remnié¢ realizacje zamierzen zaréd4wno uczonego pijara, jak i referenda-
rza koronnego. Wisniewski, jak wiadomo, juz od r. 1746 dat sie poznaé
uczonym polskim jako zagorzaty propagator nowej filozofii; z tego po-
wodu narazit si¢ na liczne i gwattowne ataki zwolennikéw filozofii scho-
lastycznej. Byt takze posadzany o herezje. W roku, w ktérym odbyta si¢
akademia marianska, dziatalno$¢ uczonego pijara na polu propagowania
nowej filozofii (publiczne dysputy i eksperymenty, wyktady i popisy
szkolne, broszury polemiczne) osiagnely chyba apogeum.

Wéréd 28 uczestnikdw akademii, mowcdw i ,spektatorow”, ktdérych
nazwiska podaja zrédta z epoki”, nie spotykamy antagonistéw A. Wis-

** J.D. JanocKki, Annotationes..., s. 53.

K. Estreicher, Zatuscy, Odb. z XXXIV t. Bibliografii polskiej, Krakéw
1952, s. 272.

» Liste uczestnikéw podat Wiadystaw Smolenski w pracy Towarzystwa
naukowe i literackie w Polsce w. XVIII, Warszawa 1887, Odb. z ,Ateneum", opie-
rajac si¢ na nastgpujacych zrédtrach: ,Kurier Polski" 1753 z dn. 12 XII i J.D. Ja-
nocki, Lexicon...,, t. 1I, s. 45—46, oraz korzystajac z pracy: Adam Jocher,
Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Polsce, t. 1, Wilno 1840, s.
431—432. W trakcie zebrania przedstawili swoje utwory: J.A. i Marcin Zatuscy;
bibliotekarze Biblioteki Zatuskich (Jan Daniel Janocki i Franciszek Ryszard Goet-
ze); jezuici (Konstanty Awedyk, Franciszek Bohomolec, Je¢drzej Bromirski, Wojciech
Mokronowski, Michat Richoyei, Kazimierz Sadowski); pijarzy (Benedykt Grodzicki,
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niewskiego; w uroczystosci wzigto udziat dwoch zdecydowanych zwolen-
nikdbw nowych pradow filozoficznych, popierajacych akcja popularyza-
cyjna profesora pijarskiego Collegium Nobilium — zakonnik wtoski, tea-
tyn, Jozef Maria Tori oraz lekarz i bibliopola saski Wawrzyniec Mitzler
de Kolof (ewangelik). Jest mozliwe, ze zostali oni wtajemniczeni w plany
Wiédniewskiego, a nawet, ze w trakcie zebrania nawiazali do jego oracji.
Wicgkszos$¢ sali, jak si¢ zdaje, byta niechetna ,nowinkom"; pomimo de-
klaracji uczonego pijara, ze zainaugurowane przez niego towarzystwo
postawi przed soba czysto utylitarne cele (zwig¢kszenie sity i dobrobytu
panstwa oraz jego obywateli) — znaczna cze$¢ stuchaczy jego przemo-
wienia mogta, zapewne, obawiaé si¢, ze bedzie ono szerzy¢ niebezpieczne,
pochodzace z zagranicy, idee. W zapalnej sytuacji, wywolanej wystapie-
niem Wisniewskiego — Yatwo moglto doj$¢ do wybuchu niesnasek pomie-
dzy zebranymi.

Nasuwa si¢ pytanie, czy Antoni Wisniewski dziatat na wlasna reke,
czy tez za wiedza i zgoda jednego lub obu (Jozefa Jedrzeja oraz Jedrze-
ja Stanistawa) braci Zatuskich.

Referendarza koronnego taczyta z Wisniewskim przyjazn™, ktérej —
jak sie zdaje — nie zachwiata wcale sprawa akademiki marianskiej; jako
bibliofil i erudyta Zatuski nie okazywat jednak zrozumienia dla idei za-
tozenia towarzystwa naukowego, pracujacego nad rozwiazywaniem prak-
tycznych zagadnien. Referendarz koronny stawiat zawsze na pierwszym

Tadeusz Nowaczynski, Prosper Smoczynski, Antoni Wisniewski); teatyni (Jan Bap-
tysta Rotingo i Jézef Maria Tori); kanonik Mikotaj Jaskiewicz; ksigza-seminarzy$ci
seminarium misjonarzy u $w. Krzyza (Jézef Franciszek Klonowski, Pawet Lubie-
niecki); duchowni francuscy (Pierre Joseph de Solignac, Tellot); ludzie $§wieccy
(Adam Kempski, Jézef Epifani Minasowicz) oraz dwaj lekarze (Wawrzyniec Mitzler
de Kolof i Antoni Nava z Neapolu). Na akademice odczytano takze utwory nade-
stane z prowincji: jezuity Ludwika Siestrzewitowskiego (J.D. Janocki, Lexicon...,
t. 2. s. 125). bozogrobcow Floriana Buydeckiego i Jakuba Radlinskiego, a takze li-
teratow ,,z Wilna, z Grodna, z Poznania i z réznych stron". Stuchaczami byli ma-
gnaci (min. marszatek wielki koronny Franciszek Bielinski oraz biskup inflancki
Antoni Kazimierz Ostrowski) ,nawet i damy" (im.in. Radziwittowa, chorazyna li-
tewska). ,,Miedzy temi co poezja polskie czytali powszechne oklaski odnidst [..]
Kepski [..] ktoremu, zdaniem niektérych, do wysokich mys$li tej poezji i pieknych
wyrazen, brakto tylko powazniejszej postawy ciata. Z pomiedzy innych licznych
poezji wiele byto stabych i jalowych". (A. Jocher, op. cif, s. 432). Zob. takze:
J.D. Janocki, Bibliographia Zalusciana..., s. 204; J.A. Zatuski, Bibliotheca poeta-
rum polonorum..., Warszawa 1954, s. 47, 77, K. Estreicher, Zatuscy.., s. 221—
—222. Rekopisy zawierajace wiersze odczytane na akademii opisuje J. Koztow-
ska-Studnicka, Katalog..., poz. 37/25, 37/45, 159/8. Zob. tez poz. 31/1. Wiersze
recytowane na akademice znajdowaty si¢ m.in. w rekopisie sygn. petersb. Lat Q
XIV 302. Zob. tez Bibl. Nar. ms. syg. 3606. W konkursie ,obtinuit palmam" wiersz
J.P. Radlinskiego zob. T. Lipinski, Wyciqgi z rekopisu 1749 r., ,Biblioteka War-
szawska" 1949.

»  Wiéniewski, méj kochany przyjaciel, Antoni, Co teraz [r. 1768 — przyp. J.K.]
rzadzi polska prowincja ksiezy Pijarow [...]": J.A. Zatuski, Biblioteka..., s. 65.
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planie biblioteke jako publicznie dostepny warsztat prac nad edycja do-
kumentéw historycznych oraz opracowaniem bibliografii.

Autor Programma litterarium mégt nie by¢ wtajemniczony w plany
uczonego pijara i nie znaé tre$ci jego przemodwienia. Jak wiemy, moéwcy,
ktérzy chcieli przedstawi¢ swoje ,lukubracje” na akademii, mieli zejsé
sie¢ tydzien wczesniej dla odbycia proby. O kolejnosci, w jakiej odczyty-
wali utwory na akademice, zadecydowato losowanie. A. Wisniewski nie
brat udzialu w popisie; jego inauguracyjna mowa miata inny charakter
niz pozostate i zostata zaprezentowana (podobnie jak dwie nastepne:
Jézefa Jedrzeja i Marcina Zatuskich) poza kolejka™. Jest prawdopodobne,
ze nie byta ona odczytana na proébie.

Cele, jakie Zatuski postawit przed akademika, byly zapewne bardzo
skromne. Osobom z kregu Biblioteki uroczysto$¢ marianska dawata oka-
zje odnowienia wiezi towarzyskiej; byta ona dla nich spotkaniem, w kto-
rym mogli oni wspdtzawodniczy¢é ze soba w erudycji, zdolnosciach jezy-
kowych (na zebraniu odczytano prace napisane w jezykach: polskim,
tacinskim, greckim, francuskim, niemieckim, hiszpanskim, angielskim
i holenderskim) oraz talentach literackich. Wzorem dla Zatuskiego byta
rzymska Accademia Degl'Infecondi, ktdéra corocznie urzadzata akademie
marianskie w dniach 10 XII, 25 III i 8 IX. Referendarz koronny byt
cztonkiem tego stowarzyszenia; w latach 1734, 1735 i 1736, gdy przeby-
wat w Rzymie jako poset Stanistawa Leszczynskiego, brat udziat w tych
akademiach. Pobyt Zatuskiego w Rzymie zbiegl sic z okresem rozpadu
zastuzonej , Akademii Arkadyjskiej"; pijarska ,,Accademia Degl'Infecon-
di" (zatozona w latach 1658—1659) petnita wowczas funkcje zastepczyni
,Arkadii". W epoce baroku ,akademie maryjne" i ,,akademie pobozne"
byly we Witoszech i we Francji bardzo rozpowszechnione. Nie réznity
siec one specjalnie od innych ,,aktéw", odprawianych czesto w owej epoce
w Rzeczypospolitej, w szkotach zakonnych i klasztornych®.

Nic wiec nie wskazuje na to, ze Wisniewski dziatat z inspiracji czy
w porozumieniu z J.J. Zatuskim; jest bardziej prawdopodobne, ze dziatat
za namowa Jedrzeja Stanistawa Zatuskiego. Biskup krakowski byt od
lat protektorem zdolnego zakonnika pijarskiego; obaj mieli zblizone po-
glady filozoficzne oraz wspdlne zapatrywania na role, jaka w podzwi-
gnicciu kraju z zacofania moglo odegraé towarzystwo naukowe. Jedrzej
Stanistaw Zatuski nie byt obecny na akademice; o jego zainteresowaniu
ta uroczystoscia S$wiadcza wzmianki w listach do brata, Jozefa Jedrzeja.

“A Jocher, op cit, s. 431—432.

* W. Roszkowska, Polacy w rzymskiej ,Arkadii” (1689—1766), , Pamietnik
Literacki” 1965, z. 3, s. 43, 45, 49, 51; D. Roche, Le siecle des lumieres en pro-
vince. Academies et academiciens provinciaux 1680—1789, t. 1, Paris 1978, s. 94;
A. Kaminski, Prehistoria polskich zioigzkow miodziezy, Warszawa 1959, s. 112—
—116; Catalogue general des manuscrits des bibliotheques publiques en France, t. 1,
s. 268.
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W liscie z dn. 10 III 1754 r. biskup krakowski napisat niejasne dzisiaj
stowa: ,,O ostatniej akademiey mariana nic nie wiem, tylko ze byta
et ignoti nulla cupido, ile Ze to personale WMP"**. Czy tacinski cytat

z Owidiusza — ,nieznane nie negci”, albo inaczej: ,nie pragnie si¢ rze-
czy nieznanej" — odnosit si¢ do tego, ze referendarz koronny nie pod-
jat mys$li Antoniego Widniewskiego — trudno powiedziec.

W ksiazce opublikowanej w r. 1763 J.D. Janocki napisat: ,Zywi sie
nadzieje, ze chwalebny ten obchdd, ktédry winien by sie odbywaé regu-
larnie w wigilie poszczegdlnych $wiat N.M.P. [..] zostanie przez najjas-
niejszego biskupa [Zatuskiego] jak najrychlej podjety na nowo"’. Istot-
nie, w trzecia niedziele adwentowa 14 XII 1766 r. odbyta sie ,,Academia
Mariana trybem wloskim"; utwory pisane wierszem i proza deklamowali
tym razem — by¢ moze dla uniknig¢cia sporu o palme pierwszenstwa —
konwiktorowie trzech warszawskich kolegiéw szlacheckich®. Niektére
z odczytanych wierszy zostaly ogtoszone drukiem. Akademiki w nastep-
nych latach nie mogty sie odby¢ z powodu aresztowania i deportacji Za-
tuskiego.

W chwili aresztowania, w r. 1767, J.A. Zatuski nosit si¢ z projektem
corocznego urzadzania w Bibliotece konkursu na najlepsze prace z dzie-
dziny teologii, historii oraz retoryki i poetyki. Projekt ten zostat praw-
dopodobnie spisany w rok pdzniej. Biskup kijowski planowat, by do kon-
kursu dopusci¢ kazdego literata, bez wzgledu na jego wyznanie (z wy-
jatkiem niechrze$cijanskich) i narodowo$¢é. Uczestnicy mieli rywalizowad
miedzy soba o trzy medale; kazdy z nich mial mieé warto$¢ 25 czerwo-
nych zltotych. Projekt Zatuskiego przewidywat, by nagrody za prace
teologiczne byty przyznawane przez lektorow teologii tych klasztoréw,
ktére prowadzity studia teologiczne, a takze szkdt jezuickich i pijarskich;
profesorowie szkot publicznych oraz trzech warszawskich kolegiéw no-
biliow mieli ustalaé¢ zwyciezcd4w konkursu na prace z dziedziny teologii
oraz poetyki i retoryki. Biskup kijowski planowat, by sedziowie zbierali
sic¢ na narade w Bibliotece Zatuskich w kolejne dni $w. Jozefa, 19 III.
Oceniane przez nich dysertacje miaty by¢ pisane po polsku; ich odczy-
tywanie nie moglo przekroczyé¢ pot godziny. Prace nagrodzone, a takze
najlepsze spos$réd nie nagrodzonych, miaty by¢é tlumaczone na tacine
i ogtaszane drukiem. Projekt Zatuskiego nie zostal urzeczywistniony®.

* List A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego z dn. 10 III 1754 Bibl. Nar. ms. syg.
3254. Pozostate wzmianki o akademii marianskiej zaajduja sie w nastgpujacych
listach biskupa krakowskiego: 17 XI 1753, 30 XI 1753 (listy pisane z Radtowa; Bibl.
Nar. ms. syg. 3253), Kielce 22 1 1754 (Bibl. Nar. ms. syg. 3254).

" ].D. Janocki [Ch.G. Friese|, Annotationes..., s. 53.

® Suplement do ,Wiadomo$ci Warszawskich" 1"GG z dn. 10 XII nr 99.

® JA. Zatuski, op. cii, s. 174—176.



TOWARZYSTWA NAUKOWE

Andrzej i Jézef Zatuscy réznili sie¢ w pogladach na temat utworzenia
w Warszawie towarzystwa naukowego.

Najbardziej przemyslane i sprecyzowane plany zatozenia takiej in-
stytucji miat A.S. Zatuski.

W r. 1741 kanclerz wielki koronny przedstawit bratu Jézefowi oraz
Franciszkowi Maksymilianowi Ossolinskiemu projekt utworzenia ,une
Sociéte des Scavans". Siedziba towarzystwa miat by¢ Marywil, ktory
byt wowczas wilasnoscia Andrzeja Stanistawa. Z odnajmowania pomiesz-
czen Marywilu towarzystwo miato czerpaé¢ fundusze, z ktérych jego
cztonkom wyptacanoby cotygodniowe wynagrodzenie oraz doroczne na-
grody. Uczeni korzystaliby z ksiegozbioru braci Zatuskich, ktdéry zima
1739 r. znalazt pomieszczenie w ,sali wyzszej" Marywilu i miat tu po-
zosta¢ na state. Wyniki swoich prac referowaliby na cotygodniowych ze-
braniach, urzadzanych, jak mozna sadzi¢, w sali bibliotecznej. Biblioteka
pozostawata w bliskim zwiazku z towarzystwem. Zycie cztonkéw towa-
rzystwa koncentrowaloby siec w Marywilu, gdyz nie tylko mogliby oni
tu pracowaé¢ i odbywaé zebrania, ale takze — mieszkaé oraz stotowaé
sie”. Plany te pokrzyzowat jednak fakt, ze (najpézniej w pazdzierniku
1741) Andrzej Zatuski zdecydowat si¢ sprzeda¢ Marywil na siedzibe
zgromadzenia panien kanoniczek ordynatowej Antoninie Zamoyskie;j.
W lipcu 1742 transakcja ta doszta do skutku". Jest jednak prawdopodob-
ne, ze kanclerz koronny nie rozstat si¢ catkowicie z mysSla utworzenia
towarzystwa naukowego. Wiadomo, ze zarowno w r. 1741, jak i w latach
pdzniejszych starat sig za posrednictwem brata Jézefa i osobiscie — zdo-
by¢ statuty i wiadomosci o dotychczasowych pracach akademii i stowa-
rzyszen zagranicznych®.

Trudno ustali¢, jaka role dla Towarzystwa przewidywat Zatuski i ko-
go chciatby do niego powotaé. Musiato mu chodzi¢ o instytucje¢, ktéra by
przede wszystkim byta nastawiona na wspdtiprace z praktykami, na po-
moc w rzadzeniu, w rozwoju rolnictwa i przemystu, oswiaty i medycyny.
Wiadomo, ze pisal w tym celu do gdanskiego Naturforschende Gesell-
schaft (w r. 1745) i do Akademii Austriackiej (w r. 1751)".

* E. Braaska, op. cit, s. 77—79; A. Rychtowska-Koztowska, Ma-
rywil, Warszawa 1975, s. 59, 61; List A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego z dn. 31
VII 1741 x. Bitol. Nar. ms. syg. 3241.

' Jeszcze w r. 1742 autor anonimowej broszury pt. Varsovie vengee et son
apologie..., pisal o Marywilu: ,Znajduje si¢ tez w obregbie patacu liczna i dobo-
rowa biblioteka. Magnat, ktéry tozyt na kupno ksiag rzadkich i kosztownych, za-
mys$la zbiory swoje otworzy¢ na uzytek publiczny oraz zorganizowaé przy nich
na wzdr wielkich miast Francji i Anglii, stowarzyszenie uczonych" (cyt. za: W. GO -
mulicki, Opowiadania o Starej Warszawie, Warszawa 1960, s. 374—376).

* Zob. list cytowany w przyp. 30.

L. Kurdybacha, Stosunki kulturalne polsko-gdanskie..., s. 59, 60.

78



Z projektami A.S. Zatuskiego taczy si¢ tez — prawdopodobnie —
sprawa mato znanego stowarzyszenia z poczatku lat 1740.

Istnieja pewne poszlaki, ktore wskazuja, ze w Warszawie istniato
wéwczas ,,towarzystwo do powickszania i rozprzestrzeniania nauk w Pol-
sce". Blizsze scharakteryzowanie tego towarzystwa jest jednak niemoz-
liwe, gdyz jedynie znane zrodto poswiadczajace jego powstanie, a zara-
zem upadek po kilku miesiacach (list jednego z braci Zatuskich do Teo-
dora Kleina z 16 1V 1745 r. wpisany do protokotu gdanskiego die Natur-
forschende Gesellschaft), nie zachowalto si¢ do dnia dzisiejszego®. List
do Kleina zostat wprawdzie zacytowany przez Lukasza Kurdybache w je-
go ksiazce pt. Stosunki kulturalne polsko-gdariskie w XVIII w., Gdansk
1937, s. 58—59, ale warto$¢ tego przekazu obniza to, ze autor jest w swo-
jej pracy czesto nie$cisty i niedoktadny i miesza fakty z wtasnymi hipo-
tezami i interpretacjami. Wedtug L. Kurdybachy Zatuski (Kurdybacha
nie podaje, czy byt to Jozef Andrzej czy Andrzej Stanistaw Zatuski;
prawdopodobnie by}t nim biskup krakowski Andrzej Zatuski, poniewaz
wiadomo, ze korespondowat z Kleinem) napisat do gdanskiego uczonego,
ze — jak to streszcza Kurdybacha — ,po paru miesiacach znikt zupetnie
goracy poczatkowo zapal cztonkéw do pracy, a z nim przestato istnieé
towarzystwo".

Kurdybacha w swej ksiazce podat rodwniez nastepujace informacje:

— stowarzyszenie zostalo zorganizowane w Warszawie w roku 1743;

— miato ono stuzyé¢ ,,zur Erweiterung und Ausbreitung der Wissen-
schaften";

— jego organizatorem byt (prawdopodobnie) Christian Gottlieb
Friese;

— towarzystwo powstato z inicjatywy i w ramach mecenatu kultu-
ralnego braci Zatuskich.

Otéz wszystkie te informacje sa tylko hipotezami Kurdybachy.

Trzeba dodaé¢ tu, ze informacje zaczerpnicte z listu Zatuskiego do
Kleina z r. 1745 Kurdybacha taczy z wiadomosciami pochodzacymi z in-
nego zrodta, a mianowicie z fragmentami drukowanego listu J.D. Janoc-
kiego, zamieszczonego w jego ksiazce pt. Kritische Briefe (Drezno 1745,
s. 12). Kritische Briefe zawieraja zbior korespondencji Janockiego pisanej
o literackich i naukowych kontaktach polsko-niemieckich. Drukowane tu
listy sa niedatowane, a pojawiajace sic¢ w nich postacie sa zaszyfrowane
pod pseudonimami. Otéz we fragmencie listu, na ktéry powotuje si¢
Kurdybacha, Janocki (po niemiecku) napisat: ,,Wczoraj odwiedzit nas pan
von Frezer. Rozmowa dotyczyta zorganizowania stowarzyszenia do po-
wigkszenia i rozprzestrzeniania nauk w Polsce” (,,zur Erweiterung und
Ausbreitung der Wissenschaften"). Z kontekstu ksiazki mozna wnosié, ze

*'L. Jankowska, Biblioteka Gdariska Towargystwa Przyrodniczego na tle
rozwoju [w:] ,Studia i Materiaty z Dziejow Nauki Polskiej" ser. E, z. 6, s. 182.

79



rozmowa miata miejsce w domu komisarza wojennego Gottlieba Heno-
cha Jonischa w Dreznie ok. 1742 r.

Kurdybacha nie pisze, na jakiej zasadzie taczy informacje zaczerpnig-
te od Janockiego z wiadomosciami, zawartymi w liscie Zatuskiego do
Kleina. Dlaczego uwaza, ze powstale w Warszawie towarzystwo byto
realizacja projektéw i pomystéow dyskutowanych w Dreznie? Sugestia
Kurdybachy, ze organizatorem towarzystwa byt Friese, opiera si¢ za-
pewne na jego przypuszczeniu, ze nazwisko von Frezer z ksiazki Janoc-
kiego to znieksztatcone nazwisko Friese. Jest jednak mato prawdopodob-
ne, by Christian Gottlieb Friese (1717—1795) zatozyt to towarzystwo.
Wedtug Wtlodzimierza Dzwonkowskiego nie bardzo wiadomo czym Friese
zajmowal sie w latach 1742-—1750 i gdzie wéwczas przebywal®. Wszyst-
kie znane fakty dotyczace jego dziatalno$ci na polu kulturalnym w War-
szawie pochodza z lat 1750 i 1760. Kurdybacha podaje tez, ze towarzy-
stwo to stuzyto ,zur Erweiterung und Ausbreitung der Wissenschaften".
Nie wiadomo, czy chodzi tu o oficjalna nazwe towarzystwa (jesli taka
miato), czy tez jedynie o okres$lenie jego zadan. Uzycie sformutowan
w jezyku niemieckim moze sugerowaé, ze stowarzyszenie skupiato miesz-
czanstwo niemieckie. Jak wiadomo, o towarzystwie ,do powigkszania
i rozprzestrzeniania nauk w Polsce" pisat (po niemiecku) Janocki. Niepo-
dobna dzi$ ustali¢, czy Kurdybacha znalazt w liscie Zatuskiego do Kleina
podobne okreslenie (na podstawie czego potaczyt ze soba informacje za-
czerpnigte z obu, cytowanych tu zrédet). Rowniez i przekonanie L. Kur-
dybachy, ze stowarzyszenie powstato z inicjatywy i w ramach mecenatu
kulturalnego braci Zatuskich, nie moze zosta¢ udowodnione, dopdki nie
odnajda sie jakie§ materiaty na ten temat. Istnieje duze prawdopodo
bienstwo, ze byto tak, jak sadzi t.. Kurdybacha, gdyz w latach 1740 i 1750
niemal wszystkie inicjatywy kulturalne w Warszawie byly podejmowane
pod egida Zatuskich i ich Biblioteki. Co wiecgj, wiadomo, ze na poczatku
lat 1740 zaréwno Andrzej, jak i Jozef, Zatuscy nosili si¢ z zamiarem za-
Yozenia w Warszawie towarzystwa naukowego®. Roéwniez i fakt, ze
T. Kleina informowat o towarzystwie jeden z braci Zatuskich, potwier-
dzalby to przypuszczenie. Niemniej, nie znajac tresci wymienionego wy-
zej zniszczonego lub zagubionego listu Zatuskiego do Kleina z r. 1745,
nie mozna mie¢ pewnosci, czy przekonanie Kurdybachy, ze omawiane
stowarzyszenie powstato pod protektoratem Zatuskich, to fakt historycz-
ny, czy tylko jego hipoteza. Takze i wiadomo$¢ o dacie powstania i sie-
dzibie stowarzyszenia (Warszawa i r. 1743) mozna dzi§ podawac tylko

* PSB, t. VII, s. 147—148.

* List A. Zatuskiego do J. Zatuskiego z dn. 31 VIII 1741 Bibl. Nar. ms. syg.
3241; A. Rychtowska-Koztowska, op. cit; W. Gomulicki, op. cit, s.
347—376; listy do J.A. Zatuskiego: U. Radziwitta 22 1 1747 i J. Perarda 28 IX 1748
Bibl. Nar. ms. syg. 3247, 3248. Zob. tez Historia Domus Varsaviensis Scholarum
Piarum, oprac. L. Ch maj, Wroctaw 1959, s. 28—29.
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na odpowiedzialno$¢ L. Kurdybachy. W kazdym razie towarzystwo to
musiato powstaé i zakonczyé dziatalnos$é¢ przed 16 1V 1745, data listu do
Kleina.

Chcac zjedna¢ brata do planu zatozenia w Warszawie towarzystwa
naukowego Andrzej Zatuski zaproponowal mu objecie jego przewodni-
ctwa. Jézef Andrzej podchwycit t¢ mysl; wiadomo, ze w latach 1740
podzielit sie z erudytami z kregu Biblioteki zamiarem powotania takiej
placéwki”’. Zamiaru tego ksiadz referendarz nie iporzucit do korica zycia,
ale tez — poza pisaniem petycji do wtadz — nie uczynit niczego, by go
urzeczywistni¢. Gdy podczas akademii marianskiej w r. 1753 Antoni Wis-
niewski zamierzat dokonaé¢ swego rodzaju ,coup d'etat", stawiajac
J.A. Zatuskiego przed faktem dokonanym — otwarcia towarzystwa nau-
kowego — referendarz nie popart akcji pijara, dementujac publikowana
w gazetach zagranicznych wiadomo$¢ o powotaniu w Warszawie akade-
mii nauk. Zatuski dawat jednak do =zrozumienia, ze nie odrzuca
catkowicie podobnej mysli. Stowarzyszenie naukowe moze z czasem za
jego sprawa powstaé, pisat, ale na to potrzeba funduszy na pensje dla
dyrektora i sekretarza®.

Przebywajac w Katudze biskup kijowski w spisywanym przez siebie
testamencie zamiescit w r. 1772 polecenie zatozenia ,,Academiae Religio-
nis antiqua, artium liberalium, Historiae Patriae et Physicae Novae".
A jezeliby mi nie przyszto — pisat Zatuski — wydoskonali¢ za zywota,
to proszg¢ J.J. XX Jezuitéw przy Bibliotece Publicznej rezydujacych, po
$mierci to do skutku dzieto przywiesé¢. Poniewaz tyle ksiag deistowskich
wychodzi w francuskim jezyku, mam intencje uformowaé schadzke pod
tytulem Academiae religionis antique, artium liberalium, historiae patriae
et physicae novae. Na ten koniec we dwéch szafach (w garderobie i po-
koju sypialnym) zgromadzitem wszystkie ksiggi 1. Materiae obscenae,
zeby nie byty do czytania dawane, a przez tytutly poznane. 2. Deistow-
skie (procz encyklopedie i Dykcjonarza Bayle) wszystkie dzielta Woltaira
i Rousseau, aby byty francuskim czytaé jezykiem refutowane: requisitum
do tej asocjacji umieé jezyki i bydz bieglym w teologii polemicznej. Wiec
beda dwie classes tej Akademii, pierwsza teologéw, druga historykow
i literatow in literis elegantioribus poezji, krasomowstwie i fizyce. Je$li-

" H. Lemke, op. cit, s. 61, 72—73, 130—132; J.D. Janocki, Lexicon..., t. 1I,
s. 32; list Udalryka Radziwitta do J.A. Zatuskiego Tajkur 22 1 1747 Bibl. Nar. ms.
syg. 3247. A oto fragment listu J. Perarda do J.A. Zatuskiego z dn. 23 IX 1748
Bibl. Nar. ms. syg.3248; ,Je crois que jusqu'a present vous etes le Seul polonais
Academicien de Berlin; vous m'avez parle une fois d'un projet d'etablir a Varsovie
une Academie des Sciences et Belles Lettres et j'avoue que je suis surpris que la
Pologne se soit laissee devancer a cet egard par la Russie. Pensez y de nouveau
si Patrie vous avoit l'obligation d'une Bibliotheque publique d'une Academie et
d'un observataire, ce seroit un triple Bienfait que rendroit votre memoire finiment
chere a la Posterite".

* J.D. Janocki, Lexicon...

6 — J. Koztowski, Szkice
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bym pozyt, tedy bym fundowat i praemia roczne, jes$li nie dozyje, zosta-
wuje to Krolowi i Rzplitej — In magnis et voluisse sat est [W wielkich
sprawach juz sama che¢ zastuga], ale jezeliby i ta nadzieja chybita, tedy
mam dobra otuche, ze JJ. XX Jezuicy, Pijarzy, misjonarze i inne zakony
ex zelo purae religionis na przyttumienie nowomodnych filozoféw, dei-
stow, chetnie sie sposobi¢ zdadza, do tego [dopisek otdéwkiem: mego]
przedsiewzigcia. — Exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor [Oby z na-
szych kosci powstat jaki§ msciciel] — JeS$liby mi to nie przyszto zrobié
in diebus vitae"”. Zacytowany tu plan J.A. Zaltuskiego byl rozwinieciem
spisanego w r. 1768 projektu corocznego urzadzania konkursu w Biblio-
tece Zatuskich. Plan ten nie zostat jednak urzeczywistniony.

Sugestie, dotyczace zalozenia panstwowej Akademii Nauk, biskup
kijowski przekazat dwukrotnie krélowi, Stanistawowi Augustowi. W li$-
cie do kréla z r. 1766 Zatuski wspomniat o mozliwo$ci zorganizowania
akademii nauk i sztuk, z pensja dla dyrektora i sekretarza®.

Gdy w r. 1773 po kasacie Towarzystwa Jezusowego opinia publiczna
w kraju rozwazata problem, na jakie cele przeznaczy¢ fundusze poje-
zuickie, biskup kijowski — po uwolnieniu z niewoli moskiewskiej, na
kilka miesiecy przed $Smiercia — przestal krolowi swe wtasne propozycje.
Zatuski doradzat wladcy zatozenie w Warszawie uniwersytetu (na wzér
turynskiego) potaczonego z akademia nauk i sztuk (na wzdér Royal So-
ciety). We ,,Wszechnicy Poniatowskiej" znalezliby uczciwa i honorowa
prace jezuici, pozbawieni, jak pisat Zatuski, Srodkéw do zycia po kasacie
ich zakonu. Na utrzymanie uczelni mozna by przeznaczy¢ dochody Ko-
legium Warszawskiego Ojcéw Jezuitow. Ze swej strony Zatuski obie-
cywatl, ze gdyby projekt doszedt do skutku, przekazalby planowanej in-
stytucji ksiggozbiér Biblioteki Zatuskich®'.

Podobnej tresci note Zatuski przestat komisji zajmujacej sic dobrami
pojezuickimi.

Trudno powiedzie¢, dlaczego nie powstalo ostatecznie towarzystwo
naukowe, zwiazane z Biblioteka Zatuskich. Czy Andrzejowi Stanistawo-
wi zabraklo czasu i energii, a jego bratu — zrozumienia dla potrzeby
powotania takiej placéwki? Czy ich inicjatywy rozbity si¢ o brak silniej-
szego oddzwicku u wspdtczesnych? Czy brakowato funduszy na jedno-
czesne utrzymywanie biblioteki i towarzystwa? Mozliwie, ze w zalama-
niu si¢ ich zamierzen wszystkie te czynniki odegraly swoja role.

* Testament J.A. Zatuskiego pisany w Katudze w latach 1769—1773 Bibl. Nar.
ms. syg. 3215/13 k. 27.

“ Bibl. Jag. ms. syg. 8835 IV p. 7 k. 20—21 przedrukowany w ,Bibliotece War-
szawskiej", 1848, t. 2, s. 670—572.

“ Bibl. PAN w Krakowie ms. syg. 2220, t. 1, k. 164—165. Zob. tez Polska sta-
nistawowska..., t. 1, s. 390—391 (cytat z dzieta K. Gadebuscha, Lieflandisch?
Bibliothek).
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TOWARZYSTWA CZYTELNICZE

W Rzeczypospolitej wczesnego Os$wiecenia ukazaty si¢ dwie ulotki,
informujace o celach i programie dwéch réznych zwiazkow czytelnikow
czasopism: J.A. Zatuski oglosit 2 I 1744 r. (w jezyku polskim i francu-
skim) ,,Projekt asocjacji kilkunastu lub kilkudziesieciu uczonych lub w
czytaniu nowowychodzacych w cudzych krajach ciekawych Ilukubracji
kochajacych sie¢ o0so6b", a Wawrzyniec Mitzler de Kolof w styczniu
1756 r. — ,Leges Instituti Litterarii Varsaviensis...”.

Druczek Zatuskiego byt prospektem zawierajacym propozycj¢ zatoze-
nia towarzystwa czytelniczego. Uczestnicy jego mieli wptaca¢ do wspdl-
nej kasy cztery ztote w styczniu kazdego roku; za zebrana sume¢ Zatu-
ski sprowadzatby z zagranicy czasopisma naukowe, popularnonaukowe,
moralne, literackie i rozrywkowe. Urzadzane corocznie losowanie (w dniu
$Sw. Jozefa, 19 IIl) decydowatoby o kolejnosci, w jakiej pisma krazytyby
wsérdd stowarzyszonych. Po przeczytaniu czasopism przez warszawskich
cztonkéw towarzystwa, miatly one by¢ przesytane na prowincje; po obej-
Sciu wszystkich — w nagrode za trudy organizatora, Jézefa Andrzeja
Zatuskiego — miaty one przejs¢ na wlasno$¢ Biblioteki Zatuskich. Za
przetrzymanie pism ponad tydzien uczestnicy asocjacji mieli ptaci¢ sym-
boliczna kar¢ — jednego tynfa. Zatuski nie przewidywat statej liczby
uczestnikdw; ,,bedzie wigcej oséb — pisat — wiecej sie bedzie sprowa-
dzato nowych ksiazek, bedzie mniej, to mniej"; inicjatywa miata doj$é
do skutku z chwila zgtoszenia sie¢ minimum dziesieciu chetnych. Referen-
darz koronny proponowat tez, by asocjaci mogli w dowolnych latach re-
zygnowaé z uczestnictwa bez utraty uprawnien na przyszto$é. Zatuski
ogtosit ,,Projekt" nie w , Kurierze Polskim" (w ktérym poézniej ukazaty
si¢ zaproszenia do wzigcia udzialu w konkursie w r. 1746 oraz w akade-
mice marianskiej w r. 1753), tylko w formie ulotki. Naktad prospektu
byt zapewne niewielki; obecnie znany jest tylko jeden jego egzemplarz,
zachowany w Bibliotece Jagiellonskiej*. Referendarz koronny rozdawat
i rozsytat te prospekty osobom z kregu Biblioteki; jedna ulotke otrzymat
m.in. Jerzy Mikotaj Hylzen, inna — profesorowie Akademii Krakow-
skiej. Mozna sadzi¢, ze w zamierzeniach Zatuskiego lezato, by stowarzy-
szenie miato charakter zamknicty, by nalezaty do niego jedynie osoby
przez niego zaproszone.

Do ,,Projektu asocjacji" Zatuski dotaczyt liste 88 czasopism (46 w, je-
zyku francuskim, 33 w tacinskim, 2 we wtoskim, 7 po niemiecku), ktére
proponowatl przysztym cztonkom stowarzyszenia. Przeszto potowa pism

“ M. Hornowska, Rekopisy Biblioteki Ordynacji Krasiriskich  dotycz*
dziejow Szkolnictwa Polskiego. Warszawa 1930, s. 128.

“ Egzemplarz ten zostal wlaczony do zbioru rekopi$émiennego Bibl. Jag i
syg. 115, s. 354.
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miata charakter naukowy badz popularnonaukowy; byly to gtdéwnie akta
i pisma europejskich akademii i towarzystw naukowych.

Historycy opisujacy ,,Projekt asocjacji" nie wiedzieli, czy planowane
stowarzyszenie rzeczywiscie powstato". Jedynie H. Lemke w ksiazce pt.
Die Bruder Zatuski und ihre Beziehungen zu Gelehrten in Deutschland
und Danzig (Berlin 1958, s. 130—132) podal wiadomos$¢, ze projekt Za-
tuskiego zostal urzeczywistniony.

Korespondencja J.A. Zatuskiego i oséb z jego kregu, znajdujaca sie
w Bibliotece Narodowej oraz w Archiwum Gtéwnym Akt Dawnych za-
wiera 26 listéw, ktoére umozliwiaja poznanie organizacji towarzystwa,
nazwisk jego cztonkéw oraz rodzaju czytanych przez nich lektur®.

Nie wiadomo, kiedy towarzystwo J.A. Zaluskiego zostato utworzone
i kiedy przestato istnie¢. Wzmianki w listach Zatuskiego, ktére jedno-
znacznie lub z duzym prawdopodobienstwem mozemy zwiaza¢ z dziatal-
noscia asocjacji, pochodza z lat 1748—175. Mozliwe, ze wczeSniejsze
i pdzniejsze listy, dotyczace stowarzyszenia, nie zachowaty si¢ i w rze-
czywisto$ci dziatato ono dtuzej; jest to jednak mato prawdopodobne. Or-
ganizacja stowarzyszenia (jaka rysuje si¢ w S$wietle korespondencji) réz-
nita si¢ w wielu szczegétach od zaproponowanej w 1744; mozliwe wigc,
ze ,,Projekt" nie zdal egzaminu i dopiero po jego zmodyfikowaniu to-

“W. Wistocki, Kritka wiadomosé..., s. 121—137; H. Biegeleisen, To-
warzystwa uczone w Polsce w XVIII w., ,Przewodnik Naukowy i Literacki" 1878,
z. 12, s. 1122—1135; W. Smolenski, op. cit.

* A oto listy ze wzmiankami o asocjacji. Listy adresowane do J.A. Zatuskiego,
pochodzace ze zbioru Biblioteki Narodowej: list J.A. Hylzena Dagda 20 I 1751
(syg 3251)- listy J.M. Hylzena: 29 1 1745 (syg. 3245), Dagda 18 IIl 1749 (syg. 3249);
Dagda 29 I 1751 (syg. 3251), Dagda 17 V 1752, Wilno na Antokolu 2 VII 1752, Dagda
10 XI 1752 (syg. 3252), 3 1I 1754 (syg. 3254); list J.A. Jablonowskiego Kock 20 VI
1754 (sy. 3254); list Machnickiego Nies§wiez 23 1I 1755 (syg. 3255); list J.E. Minaso-
wicza (Warszawa) 30 III 1753 (syg. 3253); listy J.S. Sapiehy Wilno 19 VIII 1749,
Antokol 23 VIII 1749 (syg. 3249); Wilno 9 1 1751 (syg. 3251); listy F.J. Szembeka
pisane ze Lwowa wlr. 1748: dn. 6 I, 14 I, 21 I (syg. 3248), 25 XI 1751 (syg. 3251),
11 I 1753, Rydzyna 5 II 1753 (syg. 3253); list S. Swidzinskiego 26 XI 1752 (syz. 3252),
listy A.E. Wottowicza 24 1 1752, Matkowo 11 III 1752 (syg. 3252). Listy znajdujace
sie. w Archiwum Gltéwnym Akt Dawnych: J.A. Zatuski do M.K. Radziwitta n.d.t.
(V Arch. Radz. teka 466 nr 18414); J.S. Sapieha do J.F. Sapiehy 22 XI 1749 (V Arch.
Radz. teka 329 nr 13844); J.M. Hylzen do J.S. Sapiehy Dagda 13 Il 1751 (Zbi6ér Czo-
towskiego nr 15 syg. 3126). Opisanie stowarzyszenia J.A. Zatuskiego przedstawia

nastgpujace trudnosci. Wzmianki o przesytaniu czasopism — jedynego lub gitdwne-
go typu wydawnictw krazacych ws$réd cztonkéw towarzystwa — zawarte w Kko-
respondencji Zatuskiego sa zwykle lakoniczne; ponadto — jak si¢ zdaje — kores-

pondenci referendarza koronnego okre$lali nieraz czasopisma mianem ,ksiazek".
Tymczasem J.A. Zatuski przekazywat nowe publikacje osobom z krggu Biblioteki
nie tylko w ramach ,asocjacji", ale takze — a moze czeSciej — w formie wypo-
zyczenia, wymiany, daru lub tez przesytki na wtasno$¢ (za zwrotem zaptaconej
sumy). Nie zawsze wi¢gc wiadomo, czy dana wzmianka dotyczy rzeczywiscie dzia-
talnosci stowarzyszenia.
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warzystwo rozpoczeto swa nieprzerwana, kilkuletnia dziatalnos¢. Jeszcze
bardziej prawdopodobnym powodem, dla ktérego zwiazek nie powstat
w r. 1744, byto przenoszenie ksiggozbioru do kamienicy danitowiczow-
skiej i przygotowania do otwarcia Biblioteki (8 VIII 1747). Jest prawdo-
podobne, ze towarzystwo zakonczyto swa dziatalnos¢ w r. 1755, poniewaz
na przetomie 1755 i 1756 r. Zatuski udat sie w trzyletnia podréz do
Francji. Mozliwe, Zze stowarzyszenie zatozone w r. 1756 przez Mitzlera de
Kolof byto préba reaktywowania — na nieco innych zasadach — asocja-
cji JLA. Zatuskiego.

Zachowane zrédta pozwalaja na ustalenie nazwisk 15 cztonkdw aso-
cjacji; informuja one jedynie — poza domniemanym cztonkiem J.E. Mi-

nasowiczem — o uczestnikach pozawarszawskich, ktorzy porozumiewali
si¢ ze soba droga listowa. Wickszos¢ z nich — to dygnitarze litewscy
i inflanccy.

Towarzystwo nie miato swojej oficjalnej nazwy. W , Projekcie" Za-
tuski méwit badz o ,asocjacji", badz o ,sociectas litteraria". W listach

do referendarza spotykamy wiele innych okreslen: ,un Société", ,,So-
cietas eruditionis”, ,,Collegium Societatis Litterariae", ,,Correspondencja
akademiczna".

,Asocjacja" byla impreza towarzyska. Stowarzyszeni tworzyli grupe
bliskich znajomych, ktérych taczyly wigzi rodzinne i sasiedzkie, a takze
wspollne interesy polityczne oraz prace i zainteresowania naukowe. Aso-
cjaci odwiedzali sic nawzajem w swoich rezydencjach; wielu z nich
utrzymywato z pozostalymi stata korespondencje. W okresie, w ktérym
z powodu stabos$ci polskiej poczty byto rzecza trudna abonowanie na pro-
wincji pism zagranicznych, musieli oni z zadowoleniem powitaé inicja-
tywe¢ ich wspdlnego znajomego.

Stowarzyszenie miato luzna i elastyczna organizacje. Nie miato ono
prawdopodobnie statej liczby cztonkdéw; co roku odnawiano jego sktad.
Cze$¢ dotychczasowych asocjatéw rezygnowata z dalszego uczestnictwa;
na ich miejsce wchodzili nowi. Zmienial si¢ przebieg trasy, po ktorej
krazyty przesytki z pismami, tak ze wzgledu na zmiane sktadu asocjacji,
jak i z powodu czestych podrézy stowarzyszonych.

Nowych cztonkéw pozyskiwatl badz administrujacy towarzystwem re-
ferendarz koronny, badz tez (sposrod swoich krewnych i znajomych)
uczestnicy ,societas litteraria”. ,,[...] uformowali§my tu sobie une Société
na sprowadzenie nowych ksiazek z Francji i Holandii — pisat Zatuski do
Michata Kazimierza Radziwitta, prawdopodobnie w poczatku 1751 r. —
mianowicie des ouvrages periodiques les plus curieux. Kazdy contribuit
6 czerw, zt na rok. Czy moge Im¢ Dobrodzieja] wpisaé na te asocjacja'.
Mikotaj Hylzen wprowadzit w r. 1752 do towarzystwa mgza swojej
bratowej, pisarza litewskiego Konstantego Ludwika Platera. Wojewoda
inflancki Franciszek Jakub Szembek pozyskal na czlonka asocjacji
w r. 1753 tedcia, towczego nadwornego litewskiego Aleksandra Jozefa
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Tabela

LISTA STOWARZYSZONYCH

3

1748

1749

1750

1751 | 1752 | 1753 i 1754

1755

JAN AUGUST HYLZEN

Kasztelan inflancki

+ +

JERZY MIKOLELAJ HYLZEN

biskup smolenski

JOZEF ALEKSANDER
JABLONOWSKI

stolnik litewski

MACHNICKI
bibliotekarz M.K. Radziwitta

JOZEF EPIFANII
MINASOWICZ

JAN NOWOSIELSKI

starosta tukowski

KONSTANTY LUDWIK
PLATER

pisarz litewski

MICHAL KAZIMIERZ
RADZIWILL

wojewoda wilenski

JOZEF STANISLAW
SAPIEHA

biskup koadiutor wilenski

JAN FRYDERYK SAPIEHA

kanclerz wielki litewski

ALEKSANDER JOZEF
SULKOWSKI

towczy nadworny litewski

FRANCISZEK JAKUB
SZEMBEK

wojewoda inflancki

STANISLAW SWIDZINSKI

wojewoda bractawski

ANTONI ERAZM
WOLLOWICZ
sekretarz W. Ks. Lit.

JOZEF ANDRZEJ ZALUSKI
referendarz wielki koronny

+ 0+ o+ |+ O+

+ — udziat pewny

O — udziat prawdopodobny




Sutkowskiego, oraz znajomego - starost¢ ftukowskiego Jana Nowosiel-

kiego. List Zatuskiego do Michata Kazimierza Radziwitta z poczatku 1751 r.
pozwala odtworzy¢ fragment trasy, po ktérej krazyly przesytki z czaso-
pismami. ,,Posylatbym co miesiac pakiet do Kodnia - pisat referendarz
koronny, proponujac wojewodzie wilenskiemu przystapienie do stowa-
rzyszenia - a po przeczytaniu mozna by odsyta¢ kontenta jego do Wilna
na r¢ece IWX Koadtiutora Wilenskiego, a tenby posytat do JM Biskupa
Smolen[skiego] i Kasztelana Inflan[ckiego]". Paczka z nowoS$ciami zagra-
nicznymi przebywataby wigc nastgpujaca droge: Warszawa (J.A. Zatu-
ski) -> Kodenn (Jan Fryderyk Sapieha) -> Nie$§wiez (Michat Kazimierz
Radziwitt) -> Wilno (Jozef S. Sapieha) -> Dagda (Jerzy Mikotaj i Jan
August Hylzenowie). Z Dagdy pisma byly prawdopodobnie przesytane
do Krastawia, siedziby Konstantego Platera. Na podstawie zrodel z in-
nych lat mozna sadzi¢, ze przebieg trasy zmieniat si¢.

Listy do referendarza koronnego biskupéw J.S. Sapiechy i J.M. Hyl-
zena $wiadcza, ze Zatuski przesytat ,na probe”, kandydatom do towa-
rzystwa zbiér roznych periodykéw, z ktérych mieli oni dobra¢ sobie te,
ktére chcieli otrzymywaé. Byta to innowacja w stosunku do ,,Projektu",
ktéry przewidywat dla wszystkich ten sam zestaw pism. Innowacja ta
musiata utrudniaé organizacje towarzystwa, ale by¢ moze byta ona ko-
nieczna ze wzgledu na zrdéznicowanie zainteresowan jego uczestnikow.

"Projekt asocjacji" przewidywat, ze cztonkowie zwiazku wptaca do
wspoélnej kasy po cztery czerwone ztote; w poczatku 1751 r. J.A Za-
tuski prosit dwoch sposréd stowarzyszonych, by wptacili po 6 dukatow;
w rok pdézniej — jak $wiadcza Zrédta — jeden z cztonkédw miat przestaé
do Warszawy 4 dukaty, a inny — 5 talaréw. Réznice mie¢dzy kosztami
uczestnictwa mogty pochodzi¢ ze zmian liczby cztonkéw w kolejnych
latach istnienia towarzystwa lub tez ze zmian liczby i tytuléw prenume-
rowanych czasopism. Poszczegélne sktadki roczne mogty byé zrdznico-

wane takze wowczas, gdy Zaluski przekazywat asocjatom rézne od siebie
zestawy pism.

Biskupi J.M. Hylzen i J.S. Sapieha mieli zastrzezenia co do zestawu
czasopism z powodu ich niezgodnosci z ortodoksja katolicka. W liscie pi-
sanym 2 VII 1752 r. z Wilna na Antokolu (patacu J.S. Sapiehy) Jerzy
Mikotaj Hylzen przedstawit J.A. Zatuskiemu nastg¢pujaca prosbe: ,,Po-
niewaz .[..] wszystkie te pieces periodiques w ostatnim paczku przystane,
jak to: l'abeille de Parnasse, la Bigarure, Le Bibliotheque raisonee od
ztodliwie Ecclesiae doctrinati nie chetnych protestantéw zebrane, a czgs-
cia z edycji francuskich przekopiowane, czytanie ludzi S$wieckich nie
zdatoby mi si¢ bezpieczne, zyczytbym na ich miejsce dla brata mego
[Jana Augusta Hylzena, kasztelana inflackiego] jakie insze, czy to les
memoires ou journaux de Trevoux, czyli swe pieces pour chaque mois,
ktére JWWMWMD przed dwoma laty pamigtam komunikowale§ raz
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JOJK°® Koadjutorowi Wileniskiemu [Jézefowi Stanistawowi Sapieze]"*.

Mozliwe, ze w pozniejszych latach Zatuski rozsytat do stowarzyszo-
nych dwa rézne zestawy czasopism: jeden zgodny, a drugi niezgodny
z linia KoSciota.

Jak $wiadczylyby zachowane listy, asocjacja nie dziatala w sposob
sprawny; bylto to zapewne spowodowane zaréwno niedbalstwem jej or-
ganizatora, jak i os6b uczestniczacych w asocjaccji. Osoby z kregu Bi-
blioteki wielokrotnie powtarzaty swe prosby o zapisanie do towarzystwa
(J.LA. Hylzen w latach 1751 i 1752) lub tez o rezygnacje J.M. Hylzen
w latach 1751, 1752 i 1754); pomimo optacenia rocznej sktadki asocjaci
nie otrzymywali czasopism (S. Swidzinski w r. 1752); te same egzempla-
rze przychodzity do nich dwukrotnie (F.J. Szembek 1752 r.); wcze$niej-
sze numery byty do nich przysytane po pdzniejszych (A.E. Wottowicz
w r. 1752) etc.

Stowarzyszeni wystepowali z asocjacji badz dlatego, ze chcieli kra-
zace wsrod jej uczestnikédw wydawnictwa periodyczne abonowaé indy-
widualnie (jak J.S. Sapieha w r. 1751 i F.J. Szembek w r. 1753), badz
tez ze wzgledu (jak podawali) na nadmierne przeciazenie czasochtonnymi
obowiazkami duszpasterskimi (J.M. Hylzen).

W przeciwienstwie do asocjacji J.A. Zatuskiego, do Instituti Litterarii
Varsaviensis Wawrzynca Mitzlera de Kolof nalezeli tylko czytelnicy
warszawscy. Wiekszo$¢ spraw, dotyczacych towarzystwa, zatatwiali jego
cztonkowie z Mitzlerem, zapewne ustnie, totez jest watpliwe, by zacho-
waty si¢ zrdédta pozwalajace na charakterystyke omawianej instytucji.
Opublikowany przez saskiego bibliopole w r. 1756 prospekt pt. ,Leges
Instituti Litterarii Varsaviensis" zawiera na koncu liste dwunastu sto-
warzyszonych, utozona w takiej kolejnosci, w jakiej przekazywali sobie
oni periodyki. W r. 1756 w stowarzyszeniu przewazali cudzoziemcy —
urzednicy sascy oraz zagraniczni dyplomaci. Trudno daé¢ odpowiedz, czy
towarzystwo istniato w nastepnych latach, a jesli tak, czy jego skitad
zmienit sig.

“ J.H.S. Formey, ,L'abeille du Parnasse", Berlin 1750—1754; ,La Bigarrure,
ou Melange curieux, instructif et amusant [...]" Haga 1749—1753; , Bibliotheque rai-
sonnee des ouvrages de savans de L'Europe”, Amsterdam 1728—1753; ,,Memoires
pour L'Histaire des Sciences et des Beaux-Arts", Trevoux 1701—1775; ostatniego
tytutu (nie udato mi sie¢ -zidentyfikowaé. Na podstawie korespondencji J.A. Zatu-
skiego mozna ustali¢, ze asocjaci otrzymywali rowniez: ,Mercure de France" 1724—
—1791, ,,Mercure historique et politique” Haga 1686”1777 oraz ,Les Nouvelles Suiis-
sis, Observateur Holandais et tout qui est de Paris" (list F.J. Szembeka do J.A. Za-
tuskiego z dn. 25 XI 1751 Bibl. Nar. rns. syg. 3251). Jacek kopacki — prawdopo-
dobnie na wiadomo$é o powotaniu do zycia towarzystwa czytelniczego — nadestat
Zatuskiemu nastepujaca pros$be: ,,Czyby tez nie moglto byé jezeli TMWDrj miewasz
,Jounnal des Savants", aby§ mnie udarowat do przeczytania, zaraz bym odsytat,
bo i na staro$¢, chce natura, scire” (list z dn. 29 XII 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3243).
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ZEBRANIA NAUKOWE

W kamienicy danitowiczowskiej odbywaty si¢ zebrania naukowe. Spis
owych zebran, sporzadzony przez samego Jbézefa Zatuskiego , Lista dys-
put, ktére odbyty si¢ w mojej bibliotece w porzadku alfabetycznym za-
gadnien" — znajdowat sie¢ w XIX w. w Cesarskiej Bibliotece Publicznej
w Petersburgu i w r. 1861 zostal zacytowany w pracy R. Mintzloffa’.
Pdzniejsze losy tego r¢kopisu nie sa znane.

Wiadomo, ze w r. 1756 Wawrzyniec Mitzler de Kolof zaproponowat
w prospekcie, przedstawiajacym statut towarzystwa czytelniczego, aby
jego cztonkowie zbierali si¢ trzeciego dnia kazdego miesiaca o 3 po po-
tudniu w Bibliotece Zatuskich. W trakcie posiedzenia miaty by¢ wygtasza-
ne wyktady ,,zaréwno dla odpoczynku, jak i nauki". Okoto 1759 r. kar-
melita Wawrzyniec, teolog nuncjusza apostolskiego w Polsce, zwrdcit
si¢ do Zatuskiego z prosba o pozwolenie na odbywanie w gmachu Bi-
blioteki przynajmniej raz na miesiac zebran akademickich oséb duchow-
nych, na ktérych omawiano by dzieje dawnego Ko$ciota i liturgii*. Nie
wiadomo, czy obie te inicjatywy doszty do skutku. Obaj organizatorzy —

saski bibliopola oraz zakonnik — sadzili zapewne, ze urzadzanie posie-
dzen naukowych w gmachu Biblioteki podniesie prestiz ich przedsig-
wzieé.

Warto tu dodaé, ze w XVII i XVIII w. czgsto organizowano zebrania
naukowe w ozdobnych barokowych salach bibliotecznych. Wiadomo, ze
w Rzeczypospolitej podobne spotkania odbywaty si¢ w ksiaznicach Gdan-
ska i Elblaga. Po $mierci J.A. Zatuskiego w czytelni Biblioteki obrado-
wali cztonkowie Komisji Edukacji Narodowej i Towarzystwa do Ksiag
Elementarnych®.

SZKOLY

Zachowane zrédta notuja dwie informacje o zgtaszanych Zatuskim
projektach zatozenia szkdét przy ich Bibliotece. W liScie do brata z dn.
12 X 1747 r. A.S. Zatuski pisat, ze przebywajacy na jego dworze, blizej
nieznany Peter Schlentherr ,rady ktéora mu dawatem chwyci¢ nie chce,
zeby byt dyrektorem jakich Paniat, i sam do akademii chodzit, Preferit
particulare studium, ktére chce przy bibliotece impondere”. Kolejne li-
sty biskupa krakowskiego do brata nie zawieraja dalszych wiadomosci
o losach tego projektu™.

7 R. Minzloff, op. cit, s. L.

* Leges Inslituti Litterarii Varsaviensis .[Warszawa] 1756, punkt V; J.D. J a-
nocki, Excerptum..., t. 1, s. 56.

“ 1. Lassota, Zarys  dziejow  biblioteki  elblgskiej  (1601—1945), ,Roczniki
Elblaskie" 1961, nr 1, s. 109—110; M. Pelczar, Biblioteka Gdarska, ,Nauka Pol-
ska" 1962, z. 4, s. 92.

* Bibl. Nar. ms. syg. 3247.
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Szansa zerwania z jednostronnym humanistycznym charakterem Bi-
blioteki Zatuskich, jaki nadat jej Jézef Andrzej Zatuski, stwarzat projekt
zatozenia szkoly inzynieréw wojskowych, przestany 8 wrzesnia 1752 r.
biskupowi krakowskiemu Andrzejowi Stanistawowi Zaluskiemu przez
Ludwika Kreutza’. Bez doktadniejszych badan w Archiwum Gléwnym
Akt Dawnych trudno okresli¢ kim byt jego autor. Liczne bledy jezykowe
w tekScie projektu Swiadcza, ze Kreutz byl cudzoziemcem.

A oto tre$¢ listu Kreutza. Liczne zastugi biskupa krakowskiego dla
,dobra pospolitego” i rzeczypospolitej uczonych, pisal autor, o$mielaja
go do przedstawienia mu projektu zatozenia ,,choru inzynierskiego". Ta-
ki korpus, ktdorego potrzebe Kreutz podkresla, przynidstby krajowi ko-
rzy$ci zaréwno w okresie pokoju, jak i wojny. Dzicki niemu kraj oszcze-
dzitby kosztéw ponoszonych na sprowadzanie z zagranicy obcych spe-
cjalistow. W sktad korpusu weszliby uczniowie szkoty, ktéra Kreutz na-
zywa ,,Sala Kawalerska". Uczniami tymi byliby ,,urzedu JWIchm¢é P.P.
kawalerowie w konwiktach warszawskich zostajacy”. Najodpowiedniej-
szym miejscem dla zaje¢ bytaby ,biblioteka tutejsza WKsMci", , ktdéra
przez dodawanie instrumentdéw, ksiag kopersztychow i innych zbioréow
inzynierskich nie mato mogtaby do tego kontrybuowaé". Zajecia odby-
watyby si¢ we wtorki i czwartki (dni otwarcia Ksiaznicy Zatuskich).
W dalszej cze$ci listu Kreutz opisywat organizacje i podstawy finansowe
projektowanej placowki.

Celem projektu Kreutza byto sformowanie w Polsce korpusu inzy-
niero6w wojskowych (nazwanego przez niego chorem). Mialo to si¢ wia-
za¢ z powigkszeniem stanu osobowego wojsk inzynieryjnych. Uczniami
»3ali Kawalerskiej" (jak nazwat Kreutz projektowana placéwke) miata
by¢ mtodziez studiujaca w kolegiach szlacheckich. W swojej koncepcji
Kreutz nawiazat do organizacji studiow w tych szkotach; jak wiadomo,
uczniowie kolegdédw szlacheckich mogli — za osobna optata — uczeszczaé
na dodatkowe =zajecia, m.in. tanca, d¢wiczen fizycznych, jazdy konnej,
musztry wojskowej. Projekt Kreutza przewidywat, by te dodatkowe za-
jecia dotyczyty m.in. inzynierii wojskowej i by odbywaty sie one w ra-
mach odrebnej placowki, co zwigkszytoby skuteczno$é¢ oddziatywania dy-
daktycznego.

Mozna sadzi¢, ze bodzcem do sporzadzenia projektu stata si¢ dla
Kreutza wiadomo$¢ o powstaniu w Warszawie trzeciego, jezuickiego
Collegium Nobilium. Wiadomo$¢ ta zostata ogtoszona na tamach , Kurie-
ra Polskiego"” 9 VI 1752 r., a wigc w trzy miesiace przed napisaniem
omawianego projektu. Wprawdzie wspominajac o zajeciach uzupetnia-
jacych, w jakich mogli bra¢ udziat uczniowie Collegium ,,Kurier Polski"

°" Bibl. Nar. ms. syg. 3252. Sprawe te omawiam szerzej w pracy pt. Projekt
zatoZenia  szkoty  inZynierow  wojskoioych  przy  Bibliotece  Zatuskich, [w:] ,Studia
i materiaty do historii wojskowosci”, t. 23, Wroctaw 1981, s. 285—291.
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pisat tylko o tancu i fechtunku, ale niewatpliwie zakres dodatkowej nau-
ki mogt ulec rozszerzeniu.

Dlaczego Ludwik Kreutz zaadresowat swdj memoriat do biskupa
krakowskiego? Dlaczego liczyt, ze Andrzej Stanistaw Zatuski podejmie
jego projekt i bedzie mégt dopomdc w jego urzeczywistnieniu?

W planach Andrzeja Stanistawa Zatuskiego — w latach 1735—1746
kanclerza wielkiego koronnego — reforma wojska byta jednym z naj-
wazniejszych ogniw forsowanego przezen na sejm programu przeobra-
zen kraju. Zatuski stawiat na sejmach kwesti¢ rozbudowy oraz moderni-
zacji armii, a szczegdlnie wojsk artyleryjskich. Dzigki staraniom kan-
clerza przystapiono do odnawiania prochowni, a takze twierdz przygra-
nicznych. Szczegdlnie zastuzonych dla kraju generatéw i oficerow polecat
Zatuski ,,tasce kréla i trosce Rzeczypospolitej"™.

W polu widzenia wspotpracy Biblioteki lezaty takze problemy ksztat-
cenia wojskowego. Bedac od r. 1746 — jako biskup krakowski —
kanclerzem Akademii Krakowskiej, Zatuski starat sie — bezskutecz-
nie — ufundowaé¢ (w r. 1750) katedr¢ nauk matematyczno-fizycznych;
w programie kursu, ktory miata prowadzi¢ ta katedra, przewidziano
miejsce dla zagadnien pirotechniki oraz architektury cywilnej i wojsko-
wej”. Wczesniej, jako kanclerz wielki koronny, Zatuski dazyt do tego,
by stworzy¢ w Warszawie Akademie¢ Rycerska, na co przeznaczyt patac
Mary wit. Gdy jego zabiegi zostaty udaremnione, udzielit on poparcia
teatynom i pijarom w utworzeniu kolegiéw szlacheckich: teatynskiego
(w r. 1737) i pijarskiego (w r. 1740)*. Zakres dodatkowych zaje¢ — éwi-
czen wojskowych — byt w tej ostatniej placowce bardzo szeroki; szko-
lenie wojskowe wyodrebniato si¢ tak wyraznie od gtéwnego toku nau-
czania, ze praktycznie odbywato si¢ ono w ramach osobnej instytucji; ta
prawie nieznana dzi§ instytucja zyskata miano Szkotly Rycerskiej. Byta
ona niejako poprzedniczka Szkoty Rycerskiej z okresu stanistawowskie-
go. Do jej rozwoju przyczynit sie¢ Andrzej Stanistaw Zatuski, organizu-
jac w r. 1752 state kursy jazdy konnej. Biskup krakowski przekazat
Szkole dwadziedcia kilka koni, ,dzielnych i ¢wiczonych", oraz zapewnit
utrzymanie koniuszemu, bgerejterom, konowatom i masztalerzom. Kie-
rownictwo manezu powierzyt Zatuski swemu generalnemu koniuszemu,
oberlejtnantowi de Traubnitz; rekomendacja doswiadczen i zdolnosci te-
go oficera byto to, ze przez kilkanascie lat prowadzit ujezdzalni¢ Akade-
mii Petersburskiej. De Traubnitz mial ¢wiczy¢ miodziez w dni wolne
od nauki i w $wieta, oprécz niedziel, od godziny 3 po potudniu®.

Ujezdzalnia pijarskiego Collegium Nobilium musiata by¢ w Warsza-

> J.D.Janocki, Lexicon.., t. 11, s. 13.

* M. Chamcéwna, Uniwersytet Jagielloriski w dobie Komisji FEdukacji Na-
rodowej, Wroctaw 1959, s. 26—27.

* J.D.Janocki, op. cit, s. 22.

»  Kurier Polski" 1752 z dn. 11 X nr 838 oraz 1752 z dn. 25 X nr 84I.



wie tak znana, ze Jézef Dulski w znanym poemacie Warszawa, Do Fran-
ciszka Bieliriskiego marszatka nadwornego koronnego (1758 r.) nie zawa-
hat sie postawié¢ ,,Raytschuli” — obok biblioteki publicznej, jako dwdch
warszawskich fundacji braci Zatuskich stuzacych ksztatceniu mitodziezy.
W swoim utworze autor zastosowatl personifikacjc — Warszawa prze-
mawia tymi stowy:
»[...] U mnie rozrywki starzy, a wiek mtody
Znajduje wszelkie do nauk wygody
Przetom trzy szlachcie szkoty zatozyta,
Gdziebym ja do dziet wielkich sposobita,
A chca kazdego dogodzi¢ potrzebie,
Zatuskich hojnos$¢ zwabita do siebie,
By zatozyli kazdemu niebronna
Biblijoteke oraz szkote konna"™

Ludwik Kreutz wiedziat zapewne o przygotowaniach do otwarcia ma-
nezu w Szkole Rycerskiej; ogtoszenie o nauce jazdy konnej, adresowane
do rodzicéw synow, ktdérzy uczyli sie¢ w pijarskim Collegium Nobilium,
ukazato si¢ w ,,Kurierze Polskim" w pazdzierniku 1752 r., a wiec prawie
dwa miesiace po napisaniu przez niego omawianego projektu. Autor pro-
jektu liczyt zapewne, ze Zatuski bedzie oddany sprawie organizacji Sali
Kawalerskiej w takim stopniu, w jakim przedtem zaangazowatl sic w
urzadzanie ujezdzalni.

SPOLKI WYDAWNICZE

Podstawe do zaktadania rdéznego typu instytucji wydawniczych —
zwiazanych z Biblioteka Zatuskich — dawat jej program edytorski,
przedstawiony przez Jozefa Andrzeja Zatuskiego w broszurce pt. Pro-
gramma litterarium.

Z projektem zatozenia pewnego rodzaju towarzystwa wydawniczego
wystapit bibliopola gdanski — Marek Knoch — w licie do referenda-
rza koronnego z dn. 7 IX 1743 r. Wedtug jego projektu kapitat zaktado-
wy towarzystwa wynositby 250 talaréw. , Pieniadze te miatby otrzymad
Knoch na zaopatrzenie swojej drukarni w nowe czcionki i na kupno pa-
pieru. W zamian za ten wklad jednorazowy w jego przedsicbiorstwo
zobowiazywal sie do statego wydawania réznych dziet polskich"”’. Nie
doszto jednak do realizacji tego projektu.

W kilka lat pdézniej, w liScie do J.A. Zaluskiego Aleksander Pawet

* Wiersz ten zostal przedrukowany w ksiazce: Warszawa wieku Oswiecenia,
Warszawa 1954, s. 12—14. Inne Zrdodta dotyczace manezu: testament A.S. Zatuskie-
go z dn. 22 II 1758, kopia w Bibl. Nar. nr akc. 4112 k. 10—11; J.D. Janocki,
[E.G. Friese], op. cit., s. 50; ,Tre§¢ dokumentéw do Interesu JIWW Sukcesso-
ré6w..." Bibl. PAN w Krakowie 2220, t. I, s. 372.

k. Kurdybacha, Stosunki kulturalne polsko-gdarskie..., s. 55.
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Zatorski pisat z Lublina dn. 5 V 1748 r.: ,jezeliby rozkaza¢ JwW¢ Pana
Dobrodzieja pozwolit mi na tyle szczeécia i $miatosci, ztozytbym u nédg
JWW¢ Pana Dobrodzieja projekt do predszego ubogacenia jezyka na-
szego w ksiazki polskie, do réznych nauk potrzebne"”. Nie wiadomo,
czy propozycje Zatorskiego zostaty spisane i przestane Zatuskiemu; jesli
nawet tak si¢ stalo, to obecnie nie sa one znane. Nalezy sadzi¢, ze
uwzgledniaty one kwestie¢ wspdtpracy uczonych w publikowaniu polskich
ksiazek.

W kregu Biblioteki Zatuskich towarzystwo wydawnicze powstato w
r. 1765 i dziatato przez 6 lat; naktadem tego towarzystwa wydano 16
ksiazek (jedna z nich w dwéch edycjach™

Inicjatorzy stowarzyszenia (ktére uzywato nazw: , Towarzystwo litte-
ratdbw w Polszcze ustanowione", "l'Institut de la Société litteraire en
Pologne" oraz ,Societas literaria polona") zamierzali, by jednocze$nie
petnito ono dwa zadania: publikowato ,najlepsze i dla Polski najpozy-
teczniejsze ksiegi" oraz posredniczyto w nabywaniu za granica warto$-
ciowej literatury. Planowano, by dziatalno$¢ w obu tych dziedzinach by-
ta ze soba $cis$le powiazana. Punktem wyjScia miato by¢ zebranie fundu-
szu potrzebnego do uruchomienia produkcji wydawniczej. Kapital za-
ktadowy miat by¢ uzyskany ze sktadek osob, ktére pragnegty sprowadzad
ksiazki z zagranicy. Aby zacheci¢ ich do korzystania z posrednictwa sto-
warzyszenia, opublikowato ono w styczniu 1765 r. specjalna ulotke®.
Ulotka ta zawierata propozycje¢ kontraktu miedzy towarzystwem (repre-
zentowanym przez protektora — J.A. Zatuskiego oraz egzekutora —
Wawrzynica Mitzlera de Kolo!) a chetnymi do nabywania cudzoziem-
skich publikacji. Zainteresowani kontraktem mieli wybraé¢ sobie z wy-
drukowanego przez Mitzlera katalogu ksiazek francuskich, tacinskich,
polskich i niemieckich interesujace ich tytuty; nastgpnie, w styczniu
i lutym, mieli oni wptaci¢ towarzystwu swéj wklad — nie nizszy niz

* List A.P. Zatorskiego do J.A. Zatuskiego Lublin 5 V 1743, przedrukowany
przez Mieczystawa Klimdéwicza w pracy pt. Materiaty do biografii Aleksandra
Pawta  Zatorskiego, Miscellanea 7 doby Oswiecenia, , Archiwum Literackie", t. V,
Wroctaw 1960, s. 15.

¥ Zob.: W. Smolenski, op. cii., s. 16—29; M. Klimowicz, Materiaty do
biografii,.., s. 280—281, 296—300; J. Szczepanie c, Drukarnia Mitzlerowska Kor-
pusu Kadetow w Warszawie, ,Roczniki Biblioteczne" 1953, z. 1—2; K. Mrozow-
ska, Szkota Rycerska, Wroctaw 1961, s. 87—88.

“ Institutum Societatis Litterariae ad edendos optimos et Poloniae utilissimos
Ubros..., Warszawa 1765 k. 2. Adam Joche-r w dziele pt. Obraz.., t. 1, 1840, s.
324, pisat: ,,Towarzystwo to juz przed rokiem 1765 czynne byto. Sobolewski nie
wyraza skad wypisat w notach swoich ogtoszenie Mitzlera w jezyku francuskim
[Avis], datowane 31 III 1763, ktdorego tre$é jest taz sama, co i pisma przytoczonego
[z roku 1765]. Celem tego stowarzyszenia byto utatwianie sprowadzania ksiag z za-
granicy za posrednictwem zatozonej ksiegarni [Milzlera]. Kazdy z towarzyszéow ku-
powat bilet za 20 czerw, zt, za ktére miat otrzymaé ksiazek za 25 czerw. zt podiug
ceny ksiegarskiej w Lipsku".
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25 i nie wyzszy niz 50 zt ,sprawiedliwej wagi". Kwota te mieli pni od-
zyska¢ wraz z odsetkami w formie ksiazek w ciagu nastepnych pigciu
lat (tzn. w latach 1765—1769); stowarzyszenie obiecywato, ze w drugim
i trzecim roku przekaze uczestnikom spdoiki ksiazki wartosci 8% wpta-
conej kwoty, a w nastepnych dwéch — ksiazki o wartosci potowy wkita-
du z dodatkiem kolejnych odsetek liczonych od pozostatej sumy (za
pierwszym razem 58% wktadu, za drugim — 54%). Tak wiec udzialowcy
mieli odzyska¢ w formie ksiazek 128% wktadu; kto$§, kto wptacitby
50 ztotych, miat otrzymaé ksiazki warto$ci 64 zlotych. Warto$é ksiazek
miata by¢ okreslana wedtug tych cen, w jakich byty one sprzedawane
w Lipsku, z doliczeniem kosztu transportu do Warszawy (dwa szostaki
za alfabet, czyli za 24 arkusze). Ceny lipskie musiaty by¢é o 1/10 nizsze
od cen ustalonych w innych miastach niemieckich, poniewaz ulotka za-
pewniata, ze liczony w inny sposdéb zysk okazalby sie jeszcze wyzszy
i wyniostby 140% wktadu. Gdyby spbétka doszta do skutku, organizatorzy
towarzystwa mieliby do dyspozycji w ciagu pierwszego roku 100% kwot
wptaconych przez udziatowcédw; w nastepnych latach suma ta zmniej-
szataby sie — w drugim roku posiadaliby 92% wktadéw, w trzecim *—
84%, w czwartym — tylko 26%; w piatym roku byli zobowiazani do te-
go, by przekazaé uczestnikom spotki nie tylko reszte wktadu, ale i 28%
dywidendy. Stowarzyszenie miato osiagna¢ zyski dzieki decyzji, by pu-
blikacje zagraniczne otrzymywac nie za gotowke, lecz w drodze wymia-
ny za wydawnictwa drukowane naktadem oficyny mitzlerowskiej, zwtasz-
cza za dzieta tacinskie. Jak nalezatoby sadzi¢ z tekstu omawianej ulotki
(nie jest to napisane expressis verbis), sumy pobrane od udziatowcdédw
miaty zostaé przeznaczone na druk ksiazek; przewidywano, by¢ moze,
ze W miarg rozchodzenia si¢ wsréd nabywcow opublikowanych przez to-
warzystwo prac uzyskiwane sumy wracatyby do kasy zwiazkowej. Arty-
kut zamieszczony 9 I1X 1767 r. w , Monitorze" wskazuje, ze inicjatorom
stowarzyszenia chodzito przede wszystkim o propagowanie ksiazek w je-
zyku polskim (zamiast cudzoziemskich, nieraz batamutnych i szerzacych
bezboznictwo), a takze o umozliwienie publikacji prac autorow, ktoérzy
nie mieli pieniedzy na ich druk®.

Nie wiadomo, czy z dwoéch zadan, jakimi miato si¢ poswieci¢ towa-
rzystwo — importu ksiazek zagranicznych oraz drukowania dobrych i po-
zytecznych ksiazek — pierwsze zadanie byto urzeczywistniane i czy ze-
brane sumy zostaly wykorzystane w dziatalnosci wydawniczej. Jesli na-

' Artykut ten (piéra — wg hipotezy M. Klimowicza — Franciszka Boho-
molca) zostat przedrukowany [w:] Monitor 1765—1785. Wybdr. Oprac. E. Aleksan-
drowska, Wroctaw—Warszawa—Krakéw-—Gdansk 1976, s. 178—182. Warto dodad,
ze przedmowa do przeznaczonej do druku, ale nie opublikowanej ksiazki Walentego
Szylarskiego pt. Gramatyka..., $wiadczy, ze — podobnie jak pdzniej Towa-
rzystwo do Ksiag Elementarnych — omawiane stowarzyszenie zalecalo autorom
opracowania okre$lonego tematu, a nastgpnie decydowato, czy zamoéwiona praca
nadaje si¢ do druku. (Por. W. Wistocki, op. cit, s. 121—137).
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wet tak si¢ stato, uzyskany ta droga kapital okazat si¢ nie wystarczajacy
i towarzystwo byto zasilane z kasy krélewskiej”’; nalezy sadzi¢, ze na
jego publikacje tozyli réwniez J.A. Zatuski oraz Adam Kazimierz Czar-
toryski.

Trudno okresli¢ strukture stowarzyszenia. Nie wiadomo, czy miato
ono swoj statut, czy obowiazywato w nim cztonkowstwo, a nawet, czy
zbierato si¢ ono co pewien czas na posiedzenia; najprawdopodobniej na
kazde z tych pytan nalezatoby odpowiedzie¢ negatywnie. Protektorzy to-
warzystwa (Stanistaw August, Adam Kazimierz Czartoryski, Joézef An-
drzej Zatuski) oraz jego egzekutorzy (Wawrzyniec Mitzler de Kolof oraz
J6zef Epifani Minasowicz) tworzyli grupe tak nieliczna, ze kwestie pro-
ceduralne nie odgrywaty w nim, zapewne, zadnej roli. Ksiazki, ktore
zostaly opublikowane pod firma towarzystwa — a stanowia one podsta-
wowe zrédto do jego historii — nasuwalyby podejrzenie, ze bylo ono
bardziej rodzajem szyldu dla réznorodnych, czesto nie powiazanych ze
soba inicjatyw, niz forma statej wspdtpracy naukowej i edytorskiej.
Wséréd wydanych przez towarzystwo prac nalezy wyrdzni¢ podreczniki
Szkoty Rycerskiej (5), dzietka umoralniajace (4, jedna z prac w dwdch
edycjach), sztuki dramatyczne J.A. Zatuskiego i J.E. Minasowicza (3), po-
zycje z literatury rzymskiej (2) oraz z historii literatury polskiej (1)".
Tematyka ksiazek byta wiec nader rozstrzelona; wszystkie taczyto tylko
to, ze ukazaty si¢ one (jak to podano na ich kartach tytutowych) nakta-
dem stowarzyszenia. Nie wiadomo, czy pieniadze na ksiazki czerpano ze
wspolnej kasy — jak sugerowalaby wzmianka w ,,Monitorze" — czy tez
druk poszczegdlnej pozycji byt w catosci optacany przez jednego z pro-
tektor6w omawianej instytucji; by¢é moze stosowano wymiennie obie me-
tody. Nasuwa si¢ wiec pytanie, w jakim celu utworzono stowarzyszenie,
jezeli poszczegdlne ksiazki mogty zostaé opublikowane w ramach trady-
cyjnego mecenatu krolewskiego i magnackiego? Przypuszczalnie powota-
nie do zycia towarzystwa nalezy traktowaé jako $wiadectwo faktu, ze
w Polsce w potowie XVIII w. instytucja mecenatu indywidualnego we-
szta w poczatki kryzysu; by¢é moze zarowno dla oséb, sprawujacych me-
cenat naukowy i literacki, jak i dla korzystajacych z pomocy, posredni-
ctwo instytucji dostepnych dla publiczno$ci — choéby istniaty one tylko
formalnie — byto bardziej dogodne, i pozwalato osiagnaé wicksze efekty.

AUKCJE KSIEGARSKIE

Jednym z przedsiewzie¢ Biblioteki Zatuskich byty aukcje ksiggar-
skie urzadzane w Warszawie w latach 1761—1762. Aukcje te cieszyty
si¢ powodzeniem, ozywity zycie umystowe stolicy i pozwolilty nasycié

M. Klimowicz

Materiaty do biografii..., s. 297.
Listg publikacji podat Wiadystaw Smolenski, op. cit, s. 17—23.
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ksiazkami wiele bibiliotek prywatnych i ko$cielnych. Pisata o nich Maria
Manteufflowa®.

CZASOPISMA

Niemal réwnoczes$nie zaczgty sie ukazywaé cztery periodyki naukowe:
,Warschauer Bibtiothek" (1753—1755), ,Journal litteraire de Pologne"
(1754), ,Acta Litteraria” (1755—1756), ,Polnischer Buchersaal” (1756).
Wszystkie one byly w rozmaity sposdb zwiazane z Biblioteka Zatuskich.
»Polnischer Buchersaal" redagowat prefekt Ksiaznicy, a pozostate czaso-
pisma — erudyci z kregu referendarza koronnego (Wawrzyniec Mitzler
de Kolof i Christian Gottlieb Friese). Pierwsze z pism — ,Warschauer
Bibtiothek" — byto finansowane przez J.A. Zatuskiego. Wymienione wy-
zej periodyki zamieszczaty materiaty ze zrédet znajdujacych sie¢ w ksiaz-
nicy Zatuskich, informowaty m.in. o publikacjach Zatuskiego i Janockie-
go oraz o ksiazkach ogloszonych z inspiracji, dzigki pomocy finansowej
lub na podstawie zrédet nalezacych do braci Zatuskich®.

Jest prawdopodobne, ze oprocz pierwszych (efemerycznych) czaso-
pism naukowych role informatora o biezacym zyciu umystowym petnity
takze naukowe ,gazetki pisane", krazace wsrdéd polskich uczonych.

Jak wiadomo stala korespondencje naukowa z krajowymi uczonymi
prowadzit m.in. J.D. Janocki. Jest mozliwe, ze prefekt Biblioteki Zatu-
skich byt takze autorem krazacych po Polsce gazetek pisanych dotycza-
cych m.in. spraw nauki i literatury. Hipoteze te¢ nasuwa lektura takich
ksiazek kanonika skalbmierskiego, jak Excerptum Polonicae litteraturae
huius atque superioris aetatis (cz. 1—4, Wroctaw 1764—1766), Musarum
Sarmaticarum  specimina nova (Wroctaw 1771), Sarmatica litteraturae
nostri temporis fragmenta (t. 1, Warszawa—Lipsk 1773). Ksiazki te in-
formuja ,,de omnibus rebus et quibusdam aliis", o zyciu umystowym
kraju, o sprawach biograficznych i bibliograficznych, w sposéb pozornie
beztadny i chaotyczny. M.in. Excerptum Polonicae litteraturae sktada sig
ze stu kilkudziesigciu krétkich rozdziatéw — odcinkéw. Kazdy z nich
zawiera kilka — kilkana$cie zdan. Zdania te najcze$ciej odnosza si¢ do
réznych, niczym nie zwiazanych ze soba spraw. Podawane informacje
nie sa datowane. Zacytujmy trzy fragmenty:

»INasz Widniewski, wielki obrofica nauk humanistycznych i najzna-
komitszy odnowiciel filozofii, wydat Rozmowy Filozoficzne, napisane w
jezyku polskim. Wszedzie zostaty one przyjete z olbrzymim uznaniem.
Takze S$wiatte Kkobiety, szczegdlnie blizniacze hrabiéwny Mniszchéwny
czesto je czytaja i niemal z rak nie wypuszczaja. Od naszego prepozyta
obecnie osieckiego, Antonowicza, otrzymaliSmy Marka Valeriusa Martia-

M. Manteufflowa, Gospodarka...
“ M. Klimowicz, Materiaty do biografii..., s. 235—268.
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lisa Ksiege Widowisk, spolszczona. Nagurczewski, tatwo utrzymujacy si¢
w tych naszych czasach na pierwszym miejscu jako znawca subtelnos$ci
polskiego jezyka, przettumaczyt na polski Mowy Demostenesa”.

»Zatuski szczedliwie objat przekazany sobie episkopat kijowski. Przy-
jety z niewiarygodna zyczliwos$cia przez wszystkich ludzi, wszelkiego
stanu i wieku. Wedle dawnego zwyczaju kaptandw przytozyt si¢ gorliwie
do swych obowiazkéw, albowiem sam z najwieksza powaga i dostojnoscia
glosi kazania do ludu. Sam udziela naj$wictszego Sakramentu Euchary-
stii. Sam takze honorowo grzebie ciata zmartych biedakow".

,»Wielki poset kréla Francji markiz de Paulmy d'Argenson, cztowiek
bardzo madry, obdarzony przez nature wszelkimi zdolno$ciami wspiera
szczegllna zyczliwodcia uczonych warszawskich. Bardzo czesto uczestni-
czy w publicznych odczytach i dyskusjach. Zwykle zbija cudze argumen-
ty albo przedstawia wtasne, wcale bystre i wazkie. Hrabia Aranda, wiel-
ki poset kréla Hiszpanii, maz wielkoduszny, wzbudza w naszym naro-
dzie najwyzszy podziw przepychem zycia, a zwlaszcza wspaniatoscia
przyje¢. Zatuski, biskup kijowski, z wielkim szacunkiem goszczony w
Wilnie przez Lropacinskiego, sekretarza Litwy i Massalskiego, referen-
darza tego wielkiego ksigstwa, obu cieszacych si¢ stawa z powodu swej
kultury i erudycji. Czczony réznymi dtugimi pochwatami przez akade-
mie i zatozone przez nia kolegia dla szlachetnie urodzonych mtodzien-
céw. Stad prosta droga przez Krdlewiec wraca do siedziby biskupiej
Warmii — Heilsbergu. Tam wspaniale przyjety przez ksiecia Grabow-
skiego, ktory porownywat jego powage, nauke i madros$¢ z biskupami
dawnego Kosciota, zostal obdarowany przezen starym, piecknym rekopis-
miennym kodeksem $wictej Biblii. Stamtad zdrow i caty do nas powrd-
cit ku wielkiej radosci catej Warszawy".

Analiza kazdego rozdziatu ujawnia, ze podane w nim wiadomosci po-
chodza z tego samego okresu. Nastepujace po sobie odcinki informuja
o faktach, ktére zaszty w kolejnych miesiacach i latach. Doniesienia za-
mieszczone w Excerptum... pochodza z ok. 5 lat (najwczesniejsze —
z r. 1759). Co wazniejsze, tematyka notatek zredagowanych przez Janoc-
kiego obraca si¢ wokdt tych samych spraw, ktére byty poruszane na ta-
mach gazet pisanych i drukowanych. Prefekt Ksiaznicy informuje wiec
o wakansach i nominacjach, §lubach i zgonach, przekazuje wiesci z zycia
sfer arystokratycznych oraz koscielnych, powiadamia o krajowych i za-
granicznych podrdézach oséb znakomitych, zamieszcza wreszcie notatki
o nowosciach ksiazkowych. W przeciwienstwie do &wczesnej polskiej
prasy Janocki stroni jednak od spraw polityki wewnetrznej i miedzyna-
rodowej. Opisywani przezen ludzie, to z reguty mecenasi nauki, nauczy-
ciele zakonni, pisarze, poeci, kaznodzieje. Cho¢ sprawy literackie i nau-

“).D. Janocki, Excerptum..., t. 1, fragment ode. III, s. 10.
“Ibid., fragment ode. XXXII, s. 64.

7 — J. Koztowski, Szkice...
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kowe nie dominuja w sposob bezwzgledny w tych doniesieniach to jed-
nak zajmuja w nich wiele miejsca.

Czy nie jest prawodopodobne, ze wspomniane tu ksiazki to swego
rodzaju zbiory ,uczonych gazetek pisanych"? Mozliwe, ze gazetki te by-
waty sukcesywnie sporzadzane i rozprowadzane w kregu Biblioteki Za-
tuskich; dla czytelnika obcego oraz dla upamigtnienia i utrwalenia prze-
sztych wydarzen kulturalnych — Janocki co pewien czas wydawat ich
zbior.

DRUKARNIA

Andrzej Stanistaw Zatuski zamierzat zatozy¢ dwie drukarnie z ksig-
garniami, jedna w Krakowie, a druga w Warszawie. Oba zamierzenia
powzial przy tym bardzo wczesnie. Wiadomo$¢ o projekcie zatozenia
ttoczni krakowskiej (dziatajacej pod protektoratem biskupa i kapituty),
znajduje si¢ w niedatowanym liscie Andrzeja Stanistawa do brata Jozefa,
napisanym ok. stycznia 1741 r., natomiast informacje o projekcie uru-
chomienia drukarni w Warszawie zawiera odreczna notatka biskupa kra-
kowskiego z ok. 1747—1748%.

Réznie potoczyty sig losy obu inicjatyw. Oficyna krakowska powstata,
warszawska — nie. Zabiegi wokdt instalacji drukarni w Warszawie po-
dejmowal A.S. Zatuski w latach 1753—1754. ,,Drukarnia jest gotowa,
miejsca tylko i przewiezienia potrzebuje, a naprzod dyrektora dobrego,
azeby nia rzadzit rozumnie, i bibliopola, zeby z niej ksiegi sprzedawat" —
pisal biskup krakowski do brata 28 I 1753 r° ,Na drukarnie miejsca
w Warszawie jeszcze nie mam — komunikowat 3 II 1754 r. — ale i na
to jest projekt, lecz ten koszt doda, nie profitu Bibliotece, jak si¢ miar-
kuje po krakowskiej; bo nasz kraj nie dla pozytku ma drukarnie. Gdy
bibliopoléw nie masz, i ksiegi nieskupne"’'. Wreszcie w maju 1754 zo-
staty przestane Wista do Warszawy na ,wtasna potrzebe prasy, litery
i instrumenta do drukarni nalezace"””. Za poérednictwem Johanna Chri-
stopha Gottscheda, ktéry pozostawatl w dobrych stosunkach z lipskimi
ksiegarzami i drukarniami, J.A. Zatuski starat si¢ sprowadzi¢ do Warsza-
wy fachowca do kierowania przedsicbiorstwem. Trudno byto znalezé
w Saksonii cztowieka, ktéry by jednoczesnie miat dobrze opanowany
fach, rozporzadzat kapitatem potrzebnym do uruchomienia firmy, znat
jezyk polski (by ttoczy¢ polskie ksiazki) i byt katolikiem (by uchronié
biskupa od oskarzen o popieranie herezji). Obiecujac pomoc J.Ch. Gott-

* Ibid., ode. XLII, s. 76—77.

® Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie ms. syg.
Arch. Zatuskich Raznyje bumagi nr 287 mf. Bibl. Nar. 16002.

" Bibl. Nar. ms. syg. 3253.

" Ibid. Bibl. Nar. ms. syg. 3254.

” Ibid.
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sched sugerowat jednak J.A. Zatuskiemu, by szukat bibliopoli w Gdan-
sku”.

Ostatecznie bracia Zatuscy nie otworzyli w Warszawie drukarni
z ksiggarnia. Jaki los spotkal przestane do Warszawy ,prasy, litery i in-

strumenta do drukarni nalezace" — nie wiadomo.

* * *

Nastepujace cechy charakteryzuja przedstawione tu (projektowane
lub ufundowane i funkcjonujace) instytucje naukowe i literackie. Insty-
tucje te byty zwiazane z Biblioteka i Zaluskimi, ale jednoczesnie — gdy
powstaty, zaczynaly zy¢ zyciem wtasnym, cze$ciowo uniezaleznialy si¢
od Biblioteki i wpltywu jej zatozycieli; gdyby przetrwaty dtuzej, ich
zwiazek z Zatuskimi i ich fundacja zapewne rozluznialby sig¢.

Niejednokrotnie instytucje te taczyty w sobie jakby dwie rézne, luz-
no tylko ze soba zwiazane instytucje (tak byto z towarzystwem czytelni-
czym Mitzlera, ktére miato organizowaé zebrania naukowe, a takze
z ,,Societas literaria polona” z lat 1765—1770).

Omawiane inicjatywy rodzity si¢ w kregu Biblioteki Zatuskich, ale
zwykle w zamierzeniu byty one publiczne, a wigec dostgpne dla oséb
spoza kregu Biblioteki. W ten sposéb stawaly si¢ jedna z form oddzia-
tywania ludzi skupionych wokdét Biblioteki na szersze kreggi elity umy-
stowej; stwarzaty pewien mechanizm, dzigki ktéremu dochodzito do po-
wigkszania i odnawiania $rodowiska naukowego i literackiego; dzigki
zwycigstwom w konkursach, chociazby, mtodzi pisarze i erudyci mogli
zwréci¢ na siebie uwage i wiaczy¢ sie do zycia umystowego kraju. By-
wato tez tak, ze pewne instytucje byty w praktyce zamkniete dla ludzi
z zewnatrz, a gtos decydujacy w kwestii ustalenia ich sktadu posiadat
ogranizator (towarzystwo czytelnicze J.A. Zatuskiego). Dziataly one wéw-
czas opierajac si¢ na bliskich, osobistych kontaktach taczacych osoby sto-
warzyszone.

Opisane w niniejszym rozdziale instytucje dokonywaty formalizacji
okre$lonego fragmentu zycia naukowego i literackiego $rodowiska Bi-
blioteki; na miejsce dotychczasowej zywiotowosci we wzajemnych, luz-
nych kontaktach, opartych na osobistych znajomo$ciach, wprowadzaty
one pewna organizacjg, pewien ustalony porzadek. Nie tylko oszczedzaty
w ten sposob pisarzom i erudytom wiele pracy i utatwiaty wzajemne po-
rozumienie, ale — w danej dziedzinie — pobudzaty wspdiprace literacka
i naukowa. Gdy np. czasopisma drukowaty spisy i omowienia nowosci
ksiazkowych oraz ,nowiny" z ,uczonego $wiata”" — nie tylko odciazaty
wielu korespondentdow i informatorow, ale takze zapewnialy przeptyw
informacji na taka skalg, ktorej nie mozna byto osiagnal¢ za posredni-
ctwem korespondencji.

” H. Lemke, op. cii., s. 102.
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Bardzo trudno ustali¢, o ile inicjatorzy poszczegdélnych — projekto-
wanych czy organizowanych — instytucji dziatali pod wptywem spotecz-
nego zamoéwienia na te instytucje, a o ile pragneli dopiero za ich po-
§rednictwem rozbudzi¢ okreslone potrzeby. Czesto, jak si¢ zdaje, bywato
tak, ze utworzenie pewnej instytucji uswiadamialo jej organizatorowi
nieprzewidziane przez niego rozmiary zapotrzebowania na t¢ instytucje;
naptyw zgloszen na konkurs w r. 1746 oraz w r. 1753 zaskoczyt, jak
wiadomo, braci Zatuskich.

Wielka przewaga iloSciowa projektéw i materiaté6w nad realizacjami,
a takze efemeryczno$¢ powotanych do zycia instytucji wskazuje, ze am-
bicjom niektérych uczonych — skupionych wokét Biblioteki — nie to-
warzyszy jeszcze stale i powazne poparcie dla ich akcji ze strony szer-
szych ko6t ludzi uczonych.

Powstanie wszystkich opisywanych tu instytucji byto $wiadectwem
kryzysu dotychczasowych form mecenatu magnackiego, ktéry z indywi-
dualnego przeksztatcal si¢ coraz bardziej w publiczny. Nieraz mecenasi
zatrzymywali nad zaktadanymi przez siebie instytucjami petna kontrole
(Societas Literaria Polona; rowniez sama Biblioteka Zatuskich, ktéra
kierowat nie jej prefekt, J.D. Janocki, tylko J.A. Zatuski); kiedy indziej
(jak w konkursie z r. 1746 czy w statych konkursach projektowanych
przez Zatuskiego w Katudze) — przekazywali oni fundacje w rece ko-
misji, jury etc, rezygnujac catkowicie z wptywu na jej dziatalnosé.



Rozdziat III

GMACH BIBLIOTEKI I JEGO MIESZKANCY.
PODSTAWY PRAWNE FUNDACIJI

GMACH BIBLIOTEKI ,
W latach 1730—1732 krystalizowaty si¢ plany otwarcia dla publicz-
nosci potaczonych bibliotek braci Zatuskich. Okoto r. 1734 bracia odna-
jeli dla przysztej biblioteki stancje w klasztorze karmelickim (Acta Ca-
pituli Conventus Varsaviensis Carmelitarum Discalceatorum..., Bibl. Uniw.
Warsz. syg. 40), jednakze zrezygnowali z tego projektu; 7 IV 1736 r.
A.S. Zatuski kupit dla Ksiaznicy kamienice danitowiczowska (obecny
,Dom pod Kroélami", siedziba ZAiKSu). Chociaz kanclerz w. kor. pla-
nowat wowczas przebudowe budynku na potrzeby biblioteki i obserwato-
rium astronomicznego', przez nastepne cztery lata nie podjeto w nim
zadnych prac adaptacyjnych. Mozna sadzi¢, ze powodem zwloki byta za-
réwno decyzja emigracji do Lotaryngii powzig¢ta przez jego brata, Jo-
zefa Jedrzeja Zatuskiego, jak i mozliwo$¢ przeznaczenia na siedzibe
Ksiaznicy duzo bardziej odpowiedniego gmachu — Marywilu.
Kanclerz wielki koronny nabyt Marywil — wielki zesp6t zabudowan,
centrum handlowe i towarzyskie magnackiej Warszawy — 5 listopada
1738 r., w okresie pobytu w kraju Jbézefa. Prawdopodobnie jeszcze w
czasie najblizszej zimy obaj bracia zatozyli w niedawno kupionym gma-
chu swoje rezydencje i przystapili do przenoszenia tam rozproszonych
dotad ksiegozbioréw. Ksiazki referendarza koronnego zostaly zlozone w
,sali wyzszej" patacu marywilskiego’. Do tego czasu spoczywaly one
w jego pokojach w klasztorze karmelitéw, gdzie zreszta, z powodu braku
dostatecznej opieki, zostaty czeSciowo rozproszone po celach zakonni-
kéw i po innych klasztorach, a takze czgéciowo zniszczone przez szczu-

"

ry".

"' A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 21 III 1736, [w:] Korespondencia J.A. Zatu-
skiego..., s. 566; B.S. Kup$¢, Z dziejow..., s. 262—263.

*A. Kawecka, Bibliotetka Narodowa w Warszawie, Warszawa 1934, s. 14;
por. J.D. Janecki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 88.

* Listy do J.A. Zatuskiego: S. Janssona Moellera Toruni 24 IV 1729; Aleksan-
dra od $w. Jozefa Poznan 19 1 1735; W. Widlickiego Warszawa 22 VI 1735, Ko-
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Marywil jednak pozostawat wtasnos$cia Andrzeja Zatuskiego tylko
przez 32 miesiace. 6 lipca 1742 r. kanclerz sprzedal patac ordynatowej
Antoninie Zamoyskiej, chcac w ten sposob stworzy¢ podstawy pod przy-
szta fundacje panien kanoniczek. Az do jesieni 1741 r. — kiedy to Za-
tuski powzial zamiar sprzedazy — jego plany fundacji naukowych wia-
zaty si¢ z Marywilem. Jeszcze pod koniec lipca 1741 r. Zatuski przewi-
dywat urzadzenie tu biblioteki publicznej oraz towarzystwa naukowego
a w poblizu gmachu — zatozenie ogrodu botanicznego. Aby zrealizowad
te projekty, kanclerz zajat si¢ adaptacja budynku do nowych funkcji.
W r. 1739 sporzadzono inwentaryzacje ,sklepoéw, izb, pokojéw" mary-
wilskich. Nastepnie Zatuski zamowit materialy do murowania sali biblio-
tecznej i zaproponowat jej przebudowe architektowi wtoskiemu nazwi-
skiem Melana. Biblioteka miata by¢ gotowa w r. 1741, jednak prace nad
nia opdznity si¢, gdyz kanclerz, ktérego w Dreznie zatrzymywaty obo-
wiazki panstwowe, nie moglt doglada¢ budowy na miejscu. Nie wiadomo,
czy w chwili sprzedazy Marywilu pomieszczenia biblioteczne byty ukon-
czone. Sprzedajac Marywil A.S. Zatuski starat si¢ kupi¢ na siedzibe dla
biblioteki pobliskie patace — Pociejowski przy ul. Senatorskiej, a na-
stepnie Radziwittowski przy ul. Miodowej — do transakcji jednak nie
doszto’. Ostatecznie kanclerz zdecydowal, by zbiory przenie$¢ do kupio-
nej juz dawniej kamienicy danitowiczowskiej. Jak si¢ zdaje, w r. 1742
podjeto prace nad dostosowaniem jej do potrzeb przysztej biblioteki’.

Kanclerz wielki koronny miat nadzieje, ze zbiory zostana przeniesio-
ne do gmachu latem 1743 r., jednakze prace murarskie i stolarskie prze-
ciagnety sig; przeprowadzka (na specjalnie zrobionej do tego celu "machi-
nie") nastapita w miesiacach wiosennych i letnich 1745 r.° Poniewaz bi-
skup krakowski, ktéory finansowatl prace murarskie, nie zawsze posiadat

respondencja J.A. Zatuskiego..., s. 14, 227, 391; A.S. Zatuskiego 14 1 1747 (Bibl. Nar.
ms. syg. 3247).

* E. Branska, Prrycgynki Zrddtowe do dziejow Biblioteki Zatuskich w  War-
szawie i jej zatogycieli, ,|w:] Z badani nad polskimi  ksiegozbiorami  historycznymi,
z. 5, Warszawa 1981, s. 77—81; listy Andrzeja Zatuskiego do Jbézefa Zatuskiego
3 V 1740 Lubawa, 31 VII 1741 Bibl. Nar. ms. syg. 3240, 3241; Andrzej Zatuski do
Franciszka Maksymiliana Ossoliniskiego 3 XII 1741 AGAD ms. syg. K.K. 3 s. 310—
—311; kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl. Nar.

> Andrzej Zatuski do Jézefa Zatuskiego 2 XII 1742 Bibl. Nar. ms. syg. 3242.
Przed wojna istniat w Bibliotece Narodowej r¢kopis pt. Expensa na reparaciq ka-
mienicy pustej nazwanej Danitowiczowska od oo. Jezuitow w Warszawie kupionej
i na publiczng Biblioteke [przeznaczonej] 1742—1746 k. 28 (kartoteka zniszczonych
rewindykatéw Bibl. Nar.).

® A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 2 XI 1742 Bibl. Nar. ms. syg. 3242; S. Dun-
czewski do J.A. Zatuskiego 21 VIII 1744 (brulion odpowiedzi Zatuskiego na od-
wrocie listu) Bibl. Nar. ms. syg. 3244; A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 24 III 1745,
[w:] M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej..., s. 35; B. Krasinski do J.A. Zatuskiego,
Krasnydwoér 13 V 1745 (brulion odpowiedzi J.A. Zaluskiego na odwrocie listu);
Bibl. Nar. ms. syg. 3245; ,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" 1745 s. 20.
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potrzebne fundusze, a nie chcial murowaé¢ na kredyt — przebudowa
przeciagneta si¢ az do wiosny r. 1754, kiedy to — jak si¢ zdaje — obito
blacha dach'. Nie wiemy, jaki ksztatt miata kamienica przed r. 1740 i czy
podczas pierwszego etapu prac budowlanych korpus gmachu zmienit
sie. Kolejne plany Warszawy z lat 1732 (Wernecka), 1738 (Hubnera)
i 1750 (wg Gurlitta) przekazaty rézne rzuty budynku®.

Juz w sierpniu 1747 r. — miesiacu inauguracji Biblioteki — Andrzej
Stanistaw Zatuski w liScie do brata postawit sprawe konieczno$ci roz-
budowy gmachu. ,Jezeli na ksiggi mato miejsca — pisat --to si¢ Bi-

blioteka przemuruje ab utraque parte"’. Jak si¢ zdaje, az do r. 1753
bracia zamierzali poszerzy¢ gmach przez dobudowanie z kazdej jego
strony po jednym pionie okiennym, tak, aby elewacja ksiaznicy osiagneg-
ta dtugoéé szeSciu — zamiast czterech — okien. Plany te ilustruje sztych
J.F. Myliusa z r. 1752". Z nieznanego powodu Zatuscy odstapili od tego
projektu, decydujac si¢ w r. 1753 na nadanie zabudowaniom bibliotecz-
nym uktadu alkierzowego". W zachowanych Zrédtach nie znalaztem
wzmianek na temat terminu rozpoczgcia przebudowy oraz tempa i ko-
lejnosci wznoszenia poszczegdlnych zabudowan. Budynek w nowym
ksztatcie zostat ukoniczony — zapewne — w r. 1762".

7 Listy A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego 6 XII 1746, 18 X 1747, 2 VII 1752,
13 VIII 1753 cyt. [w:] M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej..., s. 35, 42, 45, 47. M. Ri-
hovei do J.A. Zatuskiego 5 V 1750 Bibl. Nar. ms. syg. 3250. Warto tu dodaé, ze wsrdod
r¢kopisdw Panstwowej Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie (Archiv
Zatuskich nr 988 mf. Bibl. Nar. 15998) zachowat si¢ , Regestr materiaté6w do po-
bicia dachu bibliotecznego blacha biata, spisany i postany z Warszawy 29 VII 1753",
na ktérym Andrzej Stanistaw Zatuski uczynit dopisek nt. metody pracy murarskiej,
dobrze charakteryzujacy jego cechy: spostrzegawczo$é, praktyczno$é, zmyst oszczed-
no$ci: ,,za co wkoto Biblioteki rusztowanie z wieksza ochrana, gdy z jednej strony
zrobiwszy robote na druga strone toz samo moze byé przestawione. Kiedy z galeriej,
ktéra jest na gorze, mozna powrozy mocne spuszczaé¢ i na nich trzymaé ruszto-
wanie, ktore mozna, z okien wypusciwszy drzewa, postawié: wiec ta wielka liczba
drzewa na rusztowanie i gozdzie (co wszystko cedit rzemiedlnikom na gratke a wie-
le kosztuje) mogtaby by¢é pomiarkawansza [...]". Por. tez. A. Bartczakowa,
Jakub  Fontana Architekt warszawski XVIII w., Warszawa 1970, s. 55-—57.

* Reprodukcje ich znajduja sie w Instytucie Sztuki PAN w Warszawie.

° A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 12 VIII 1747 cyt. i[w:] M. Lodynski, Bi-
blioteka Rzplitej..., s. 37.

" Sztych ten zostal zamieszczony na karcie tytutowej Specimen catalogi codi-
cum  manuscriptorum  Bibliothecae  Zaluscianae J.D.  Janockiego, Drezno  1752.

" Por. A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 15 VII 1753, Radiéw 17 XI 1753, [w:]
M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej..., s. 46, 48.

” M. Rihovei powiadamial J.A. Zatuskiego 17 VI 1762, ze ,fabryka ale moznofci
dokoncza sig, jednak drogo$¢ i [..] niedostatek rzemiedlnika wielkim sa mi opo-
rem [..]". Bibl. Nar. ms. syg. 3262. Obraz nowego rzutu kamienicy zostal po raz
pierwszy przedstawiony na dwoéch pochodzacych z tego roku planach Warszawy
(odrgcznym i drukowanym) Ricauda de Tiregaille'a. Najwcze$niejszy rysunek roz-
budowanej Biblioteki pojawit sic na obrzezu tego planu. Trzeba jednak pamictaé,
ze w XVIII w. autorzy albuméw i plandéw miast korzystali czesto z projektow
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Na szkicach S.B. Zuga widzimy budowle w ksztatcie czworoboku,
z dziedzincem w $rodku; trzy podiuzne skrzydta, oswietlone jedynie od
strony wewngtrznej, zakonczone byty alkierzami; czwarty bok — gltow-
ny — tworzyt trzypigtrowy gmach z poddaszem zwieniczony na szczycie
galeryjka z balustradq oraz wiezyczka. Skrzydta boczne byty potaczone
z gmachem pietrowym tacznikami; na parterze znajdowaly sig¢ bramy
prowadzace na dziedziniec, a na drugiej kondygnacji — przejscia do
alkierzy. Pétnocno-zachodnie skrzydto miato dwie kondygnacje, pozosta-
te — byty parterowe. Do skrzydta potudniowo-wschodniego dobudowa-
ny byt pawilonik, biegnacy wzdtuz ulicy Danitowiczowskiej. Kolejne kon-
dygnacje gmachu gtéwnego byly coraz wyzsze. Nad ostatnim — trze-
cim — mieécito sie poddasze".

Gmach Biblioteki i okoliczne zabudowania byty zasiedlane stopnio-
wo. Jeszcze w sierpniu 1747 r. — miesiacu inauguracji — byta ona nie-
zamieszkata. Budzito to obawe biskupa krakowskiego, ktdry ostrzegat
brata przed ewentualnoécia kradziezy'!. Nalezy jednak sadzié, ze juz
wtedy w gmachu Biblioteki miat referendarz swodj gabinet. Wiadomo,
7ze co najmniej do kwietnia 1748 r. Jézef Andrzej Zatuski mieszkat w
Marywilu. Wowczas to wtascicielki gmachu — panny kanoniczki —
zwrécity sie¢ do niego za posrednictwem brata z prosba, by zmienit swa
rezydencjg, gdyz bez uzyskania dodatkowych sal nie mogty przyja¢ do
zgromadzenia kolejnych cztonkin. Biskup krakowski radzit referenda-
rzowi koronnemu, by zamieszkat na stancji w patacu swych krewnych,
Szaniawskich, na ulicy Miodowej. Argumentowat, ze z patacu Szaniaw-
skich miatby referendarz bliska droge zaréwno do jego patacu (na rogu
Senatorskiej i Miodowej), jak i do gmachu Ksiaznicy ($ciezka wzdtuz
posesji Patacu Radziwittowskiego, dzisiejszego Patacu Paca)”. Nie wia-

architektonicznych. Projekty te bywaty nieraz zarzucane, zmieniane lub realizowane
zZ opOznieniem.

" Rysunki te znajduja sie w Gabinecie Rycin Bibl. Nar. syg. WAE 57. Jak
pokazuja rysunki Myliusa i de Tirregaille'a, do gmachu gitéwnego wchodzito sie
po czterech kamiennych schodach z balustrada (utozonych pod kierunkiem archi-
tekta Macieja Deutscha). Nad drzwiami umieszczona byta statua rycerza z dzida;
nad gzymsem budynku — ozdobna tarcza, na ktdérej pod mitra biskupia ii ksiazeca,
a pod spodem korona, umieszczony byt herb domu Zatuskich — Junosza. Schody
oraz gzyms zdobity po cztery posagi. Elementem architektonicznym, wienczacym
galerie¢ gbérna oraz krawedzi dachu, byty dekoracyjne, kamienne wazony. Nie wia-
domo jednak, czy rysunki te oddaja stan rzeczywisty, czy zamierzony. Zwraca uwa-
ge fakt, ze fasada Biblioteki Zatuskich przedstawiona na ekslibrisie Michata Zu-
kowskiego (zrobionym przed r. 1758) pozbawiona jest tarczy, wazondéw i posagéw.
Wiarygodno$é rysunku Zukowskiego potwierdzaja jego liczne podobienstwa do rea-
listycznej akwareli Zygmunta Vogla.

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 12 VIII 1747, [w:] M. Lodynski, Biblioteka
Rzplitej..., s. 38.

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 IV 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3248. Wiado-
mo, ze w czerwcu 1750 r. w rezydencji referendarza mieszkat Janocki (,,Kurier Pol-
ski" 1750 z dn. 17 VI nr 717).
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domo, czy Jézef Andrzej Zatuski zastosowat sie¢ do rady brata. W r. 1754
referendarz odnajmowalt pokoje w kamienicy Wilhelma Duszenia, poto-
zonej koto Rynku Starego Miasta'’. Apartamenty dla Zatuskiego zbudo-
wano w jednym ze skrzydel bocznych Biblioteki zapewne przed czerw-
cem 1761 r. Nalezy sadzi¢, ze wraz z fundatorem mieszkali na terenie
posesji bibliotekarze oraz introligator, a takze stuzba (kucharz, ogrodnik,
str6z, hajducy) i ,pierwszej godnosci osoby, damy i kawalerowie", kto-
rym odnajmowano pokoje". Dwaj bibliotekarze, murgrabia i introligator
zajmowali stancje w oficynie polozonej na wprost gmachu Biblioteki
obok zbudowanej ok. 1765 r. bramy wejsciowej. Kazda stancja sktadata
sie¢ z pokoju, sypialni i garderoby'. Hajducy — tak jak w owym czasie
cata nizsza stuzba na dworach— nie posiadali nie tylko wtasnych stan-
cji, ale nawet Yozek. Za zycia biskupa kijowskiego sypiali oni w po-
mieszczeniach bibliotecznych. Przed snem podktadali sobie podglowki
z... ksiazek".

Posesja pierwszych wtascicieli gmachu — Danitowiczéw i Opalin-
skich — byta rozlegta i siggata ulic Bielanskiej i Senatorskiej. PdzZniej
jednak patac, place i ogrody danitowiczowskie staty si¢ przedmiotem
dtugotrwatych proceséw sadowych i poszty w zaniedbanie; wieksza cze$é
parceli znalazta si¢ w rekach ksiezy jezuitdw, reszte zagarneli wtasci-
ciele sasiednich terenéw?.

Jak wskazuja plany Warszawy z ok. 1738 r. Zurnera i Hubnera
dziatka, ktéra nabyt wraz z budynkiem Andrzej Zatuski miata ksztatt
trapezu i zajmowata niewielka powierzchnie¢ w pordwnaniu z sasiednimi
posesjami. Postanawiajac rozbudowaé¢ kamienice danitowiczowska kan-
clerz koronny zdecydowat, by powiekszy¢é posesje Biblioteki przez doku-
pienie sasiednich gruntéw i budynkow. Mial przy tym na widoku kilka
celow. Fundacji chcial stworzyé¢ state zZrédto dochodéw (z odnajmu), bi-
bliotekarzom — zapewni¢ mieszkanie, projektowanej drukarni — lokal,
a czytelnikom — dogodne przejScia od strony wazniejszych i bardziej
ruchliwych od Danitowiczowskiej ulic (Bielanskiej i Miodowej).

Trudno dzi§ doktadnie ustali¢ co i kiedy kupili Zaluscy w poblizu
Ksiaznicy. Z jednej strony rejestry podatkowe i plany byty w XVIII w.
tworzone w zbyt duzych odstepach czasu lub byty zbyt nieprecyzyjne,
z drugiej strony stan posiadania wtadcicieli nieruchomo$ci zmieniat sie

“ Zrédta do dziejow Warszawy. Rejestry podatkowe i taryfy nieruchomosci
1510—1770, Warszawa 1963, s. 411.

7 Kurier Warszawska" 1761 z da. 6 VI. Por. tez J.D. Janocki [Ch.G. Frie-
se], op. cit., s. 92.

" M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej..., s. 100; rysunki S.B. Zuga (zob.
przyp. 14).

" M. Lodyriski, Biblioteka Rzplitej..., s. 55 (notatka W. Mitzlera de Kolof
dla KEN).

® K. Zawadzki, Dzieje gmachu Biblioteki Zatuskich (Warszawa 1970), s. 10
i nast.
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zbyt szybko, by dzi$§, na podstawie szczatkowo dochowanych Zrédet, moz-
na byto w petni odtworzyé O&wczesna sytuacja w dziedzinie wtasnosci

miejskiej.

Najwicksze zainteresowanie biskupa krakowskiego budzit patac Ra-
dziwittowski przy ulicy Miodowej wraz z ogrodem — w jego przedtuze-
niu — pusty plac, potozony przy ulicy Bielanskiej pomigdzy patacem

Przebendowskich a patacem Teodora Potockiego (ktéry w latach 1746—
—1765 nalezat do biskupa warminskiego Adama Stanistawa Grabowskie-
go). Plac ten jakby konczyt zatozenie ogrodowe patacu; jest mozliwe,
ze jeszcze na poczatku XVIII w. stanowity one jedna posesjg. Nie wia-
domo, kiedy przeszty one na wlasno$¢ biskupa krakowskiego; jest kwe-
stia sporna, czy Zatuski nabyt patac w roku 1744 (A. Bartczakowa,
M. Kwiatkowski), czy ok. roku 1756 (B.S. Kupé¢)”. Plac i patac jako
posiadto$¢ Zatuskiego utworzyty wraz z posesja Biblioteki rozlegta dziat-
ke, siegajaca ulic Miodowej, Danitowiczowskiej i Bielanskiej. Andrzej
Zatuski interesowat si¢ rowniez patacem Teodora Potockiego, w ktérym
planowat urzadzi¢ drukarnie oraz mieszkania dla bibliotekarzy”. Nie
wiadomo jednak, czy biskup krakowski miat zamiar patac odkupié, czy
tylko odnajaé.

Po $mierci biskupa krakowskiego patac radziwittowski powrdcit
(w roku 1759) do rodu jego pierwotnych wtascicieli (co byto sprzeczne
Z postanowieniami testamentu A.S. Zatuskiego, ktore mowity o niena-
ruszalno$ci gruntéw i budynkéw zapisanych Bibliotece), natomiast plac
zostal puszczony x: dzierzawg (w roku 1765) Stanistawowi Augustowi
na potrzeby powstajacej woéwczas mennicy”. Na dziatce Biblioteki Za-
tuskich pozostat jednak — obok kamienicy danitowiczowskiej — ,,ogréd

 B. Bartczakowa, Patac Paca, Warszawa 1973, s. 22; M. Kwiatkow-
ski, Patac Teodora Potockiego i Mennica Jego Krolewskiej Mosci, ,,Rocznik War-
szawski" t. XIII, 1975, s. 106; B.S. Kups$¢, Z dziejow fundacji..., s. 277—278,
przyp. 86. By¢ moze obie daty zakupu sa prawdziwe, mozliwe, ze A.S. Zatuski na-
byt patac dwukrotnie — w r. 1744 oraz po r. 1756. Faktem jest, ze w r. 1754 patac
byt w reku bankiera Piotra Riaucoura, zapewne przejety za diugi Radziwittow
(B.S. Kups$é, op. cit); wspotzatozyciel fundacji dwukrotnie — w latach 1744
i 1757 — zlecit roboty murarskie na posesji radziwittowskiej (A. Bartczakowa,
op. cit.).

» Panstwowa Bibl. im. M.J. Saltykowa-Szczedrina w Leningradzie, Archiv
Zatuskich nr 291, mf Bibl. Nar. 16003. Per. M. Kwiatkowski, op. cit. Jest
prawdopodobne, ze wzmianki w listach Andrzeja Zatuskiego do brata (15 VII 1753,
17 XI 1753 Radtéw) o zamiarze dokupienia ,,dworku i ogrodu" Riaucoura — odno-
sza sig¢ wtasnie do patacu Teodora Potockiego (Bibl. Nar. ms. syg. 3253). Zrddta
do dziejow Warszawy... okres$laja patac Potockiego (posesja 607) jako ,dworek"
i podaja, ze w r. 1754 byt on w reku bankiera (op. cit, s. 428). Okoto 1760 r.
J.A. Zatuski najat potozony w poblizu ksiaznicy ,patacyk na podwodrzu jezuickim
[..] z ogrodem". J.E. Minssowicz do J.A. Zatuskiego, Warszawa 22 V 1760 Bibl.
Nar. ms. syg. 3260.

* B.S. Kupéé, op. cit, s. 278, A. Bartczakowa, op. cit, s. 24, W. Ter-
lecki, Mennica warszawska 1765—1965, Wroctaw 1970, s. 37, aneks dokument 1.
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fruktowy" i podworzec, z szopami, stajniami, wozownia i oficyna. Jest
prawdopodobne, ze przed wilaczeniem ich w obrgb posesji Zatuskich
wchodzity one w sktad badZz to ogrodu radziwittowskiego, badz tez po-
bliskiego placu. .

Na kilku zachowanych do dzi§ planach sporzadzonych na poczatku
lat 1790 dla potrzeb miasta i Komisji Edukacyjnej widzimy posiadtosc,
ktéra graniczyta z majatkiem Stanistawa Augusta. Pdéinocno-zachodni
skraj dziatki sasiadowat z posiadto$cia podskarbiego nadwornego Anto-
niego Kossowskiego (patac Przebendowskich). Od strony ulicy Ditugiej
posesja Biblioteki graniczyta z patacem podkanclerzego wielkiego koron-
nego Jana Jedrzeja Borcha (obecnie P a t a ¢ Arcybiskupi), a od strony uli-
cy Miodowej — z patacem Radziwittéw (obecnie Paca) i z klasztorem
Kapucynéw. Na tytach gmachu Ksiaznicy miescita si¢ (pod koniec wie-
ku) fabryka Rafatowicza™.

Wraz z rozbudowa budynku i powigkszaniem dziatki postgpowata
przebudowa wnetrz Ksiaznicy. Jezeli chodzi o wngtrza, najwiecej wia-
domosci posiadamy o sali bibliotecznej (czytelni) oraz o apartamentach
biskupa kijowskiego®.

Sala biblioteczna miedcita si¢ na drugim pigtrze; obszerna i urzadzo-
na z przepychem, miala zaokraglone rogi i byla obwiedziona galeria.
Odwietlaty sale po trzy okna od strony frontu i dziedzinca oraz dwa
boczne; w roku 1788 Szymon Bogumit Zug umiescit dodatkowo nad ga-
leria dwa owalne $wietliki. O$§ czytelni tworzyty z jednej strony drzwi
wejSciowe (sktadajace sig¢, jak mozna sadzi¢ na podstawie opisu Zuga,
z czterech czedci), z drugiej — ztocone zwierciadto, ztozone z szeiciu
tafli (2,10 m X 1 m). Wiadomo, ze nad lustrem znajdowat si¢ posag
Jedrzeja Stanistawa Zatuskiego oraz jego herb z infula; mozna sadzié,
ze obok umieszczono posag i herb jego brata, wspotfundatora Biblioteki.

Gtéwnym elementem dekoracyjnym sali byly bogato oprawne ksiggi
(utozone wedtug dziatéw i formatéw), pomieszczone w ozdobnych sza-
fach na dole (miedzy oknami od frontu i dziedzinca, po obu stronach
drzwi oraz migdzy sze$cioma filarami, potrzymujacymi galeri¢) oraz
na galerii. Na lewo i na prawo od drzwi staty szafki ze zsuwanymi krat-

* Plany Biblioteki Zatuskich: AGAD Zb.Kart. W.Ek. 24 s. 107; Bibl. Nar. WAF
57 rys. 4842 A XXXIV 18038, WAF 57 rys. 4833, A XXXIX 18029. M. Lodynski,
Z dziejow ,,Biblioteki Rzeczypospolitej...", s. 27.

* Oprécz zroédet ikonograficznych, ktére wymieniam we wstepie, wykorzysta-
tem do niniejszej rekonstrukcji nastepujace materiaty: dokumenty dotyczace prze-
jecia Biblioteki Zatuskich przez K.E.N. Bibl. PAN w Krakowie rns. syg. 2220 t. 1;
zalecenia A.S. Zatuskiego dla iK. Kreni Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szcze-
drina w Leningradzie Archiv Zatuskich nr 291; testament J.A. Zatuskiego pisany
w Katudze rns. syg. Bibl. Nar. 3215; listy A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego Bibl.
NaT.; listy J.A. Zatuskiego do A. Dunin-Wasoiwicza Bibl. PAN w Krakowie rns. syg.
1085; M. Lodynski, Z dziejow...; Polska stanistawowska..., M. Lodynski, Frag-
menta Zalusciana..., s. 264—271.
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kami z drutu; kratki chronity zbiory przed kradzieza i zapewniaty do-
step swiezego powietrza. Nie wiadomo, czy pozostate szafy byty otwarte,
czy tez zamknigte za pomoca oszklonych lub osiatkowanych drzwiczek.
Nie wiemy takze, jaki ksztalt miaty szafy i jak byty one ozdobione.

Siegajac po ksiazki z gdérnych pdiek, bibliotekarze korzystali z drabi-
ny zwienczonej, zapewne, szerokim szczeblem, ktéry pozwalat wertowad
ksiazki bez schodzenia na doét.

Na srodku sali stat wielki oSmioboczny stét z 30 szufladami, zamyka-
nymi na zamki z kdétkiem. W okresie, gdy w Bibliotece pracowat Onufry
Kopczynski, w szufladach trzymano m.in. ksiazki w rzadkich jezykach —
zydowskim, perskim i in., dzieta z dziedziny kabaty, brewiarza, inwenta-
rze i katalogi Ksiaznicy, spisy czytelnikdw i dobrodziejéw, czasopisma.
Jest prawdopodobne, ze na stole stal zegar, aby Biblioteka byta zamy-
kana zgodnie z regulaminem, oraz papier i otowki, aby czytelnicy nie
uzywali piér i atramentu; w kazdym razie takie byly zyczenia biskupa
Andrzeja Stanistawa Zatuskiego. Relacje z ostatnich lat Biblioteki Za-
tuskich méwia nie o jednym, a o kilku stolach; nie wiadomo, czy nowe
stoty zastapity duzy, czy tez zostaly ustawione obok niego.

Na sali staty takze gabloty z okazami natury oraz — prawdopodob-
nie — globusy (chronione od kurzu tekturowymi pokrowcami). Zdobity
czytelnie liczne miedzioryty, popiersia postaci uosabiajacych rézne dzie-
dziny wiedzy, medaliony z wizerunkami uczonych polskich i starozyt-
nych oraz posagi oséb zastuzonych dla kraju.

W wieku XIX popiersia i ptaskorzezby z Biblioteki Zatuskich tra-
fity do kolekcji Aleksandra Chodkiewicza, a pdzniej staty si¢ wtasnoscia
Tomasza Zielinskiego. Jozef Yepkowski w katalogu pt. Zbior sp. T. Zie-
liriskiego, Warszawa 1860, s. 89, 93—94, podat wiadomo$¢ o siedmiu
popiersiach i o$miu medalionach wykonanych z drzewa w czasach sta-
nistawowskich. Byly one pomalowane na kolor brazu. Popiersia wy-
rzezbit z cisu Jan Konarski. Wraz z postumentami, na ktérych staty,
miaty one 85 cm wysokos$ci. Na postumentach wyryto w jezyku tacin-
skim nazwiska przedstawionych. Byli nimi: Jakub Gorski (ok. 1525—
—1585), filozof, profesor i rektor Akademii Krakowskiej, Szymon Sy-
reniusz (ok. 1540—1611), botanik, lekarz, Hieronim Powodowski (ok.
1543—1613), teolog, Filip Kluwer (Cluverius) (1580—1623), geograf,
gdanszczanin, Adam Freytag (1608—1650), inzynier wojskowy, lekarz,
torunianin, kukasz Opalinski (1612—1662), pisarz polityczny, moralista,
Jan Tonski (zm. 1664), matematyk, lekarz, profesor Akademii Krakow-
skiej. Medaliony wyciat z drzewa Aleksy Pawlowski. Miaty one 48 cm
$rednicy. Jak gtosity ztocone napisy, uczonymi, ktérych wyobrazaty pta-
skorzezby, byli: Stanistaw Sokotowski (1537—1593), teolog, profesor
Akademii Krakowskiej, Sebastian Petrycy (ok. 1554—1626), filozof, pe-
dagog, lekarz, profesor Akademii Krakowskiej, Wojciech Wijuk Koja-
towicz (1609—1677), historyk, kaznodzieja, Barttomiej Wasowski (1617—
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—1687), architekt, jezuita, Stanistaw Solski (1622—1701), matematyk, je-
zuita, Franciszek Mesgnien-Meninski (1623—1698), leksykograf, Bartto-
miej Dankwart (1629—1699), kaznodzieja, jezuita, Stanistaw Lubomir-
ski (1642—1702), pisarz polityczny.

Zachowane zrodta informuja o trzech salach — sypialni, garderobie
V gabinecie — w apartamentach biskupa kijowskiego, znajdujacych sie
w prawym, parterowym skrzydle Biblioteki. Sciany ich miaty ozdobne
obicia. Wewnatrz znajdowaty si¢ m.in. ,zwierciadta, stoty, kanapy, bu-

reaux, zegary"’’.

Wiadomo, ze w sypialni Zaltuskiego obok tézka stat girydan — stolik
jednonozny — a na przeciwko niego wigkszy stdt; na stole i na giryda-
nie lezaty — blizej nieznane — szczegdlnie ulubione czy tez potrzebne

Zatuskiemu ksiazki. Przebywajac w wiezieniu w Smolensku biskup
usilnie prosit, by mu je przestano. Zaréwno w sypialni, jak i w garde-
robie, staty szafy z prohibitami. Mimo, ze znajdowaty si¢ one w najbar-
dziej osobistych pokojach wspoéifundatora Biblioteki, byty stale zamknig-
te; procz Zatuskiego i Janockiego nawet inni bibliotekarze nie mieli do-
stepu do kluczy i nie znali zawarto$ci szaf”.

Zachowane zrdédta informuja o niektdrych sprzetach i przedmiotach,
ktére znajdowaly si¢ w gabinecie. Byty tu ,rdézne manuscripta $ciagajace
si¢ do historii o dziejach polskich", trzy szkatutki, z ktérych w dwéch
chowano numizmaty, ,puchar z ko$ci stoniowej i niektére inne antiqui-
tates". Przy oknie lezalty arkusze papieru z czerwonymi liniami. Mozna
domys$laé sie, ze obok okna stal ,stolik do pisania piecknej roboty", przy
ktérym pracowat biskup®.

Wiadomo, ze zakupione do Biblioteki ksiazki przechodzity przez rece
Zatuskiego i byty przez niego ,konotowane". Z notatki Wawrzynca Mitz-
lera de Kolof, sporzadzonej dla KEN tuz po $mierci biskupa, dowiaduje-
my sie, ze uczony bibliograf miat zwyczaj rzucaé przejrzane ksiazki na
wielka sterte, zwana przez niego ,,Mare Magnum", skad miaty one by¢
roznoszone przez stuzbe na wskazane miejsce”. Na podoredziu trzymat
biskup ,ksiazki usualne", tzn. — jak mozna si¢ domysla¢ — katalogi
bibliotek i katalogi aukcyjne, bibliografie, dykcjonarze i encyklopedie™.
Obok nich w gabinecie ksiedza referendarza miescit si¢ jego ksiegozbidr
prywatny. Dwa byty zZrédta wzrostu tego ksiggozbioru. Po pierwsze, au-

¥ Testament J.A. Zatuskiego..., s. 3.

” Testament J.A. Zatuskiego...; listy J.A. Zatuskiego do A. Dunin-Wasowicza...

® Jesienia 1763 r. skradziono ksiedzu referendarzowi ,zegar staro$wiecki mi-
sternie robiony pi¢é¢ ¢wierci wysoki na postumencie z 3 gatkami okraglymi, dni
miesiace, planety i kalendarz $wiat catego roku pokazujacy", ,kompas srebrny po-
dtugowaty na caldéw blisko 8 wzdtuz a wszerz niby 4 z igta magnesowa pod szkltem
okragtym, przy ktérym szkle w goére i na dot krzyz byl pomykany, godziny skazu-
jacy" oraz ,lichtarz srebrny" (,Kurier Warszawski" 1763 z dn. 8 X, nr 8I).

® M. Lodynski, Z dziejow..., s. 55.

M. Lodynski, Fragmenta Zalusciana..., s. 267.
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torzy z kregu Zatuskiego, jak kanclerz Jan Fryderyk Sapieha, jezuita
Antoni Biejkowski czy ksiaze Jozef Aleksander Jablonowski, przesytali
czasem do patacu danitowiczowskiego dwa egzemplarze swych nowych
dziet, ,jeden do Biblioteki, a drugi dla przyjaciela™'. Po drugie, ksiego-
zbiér prywatny rést kosztem publicznego. W listach Jedrzeja Stanistawa
Zatuskiego do jego brata mozna znalez¢ wiele krytycznych uwag o pry-
watnej biblioteczce ksigdza referendarza. Biskup krakowski miat bratu
za zte, ze zabierajac do swego gabinetu szczegdlnie potrzebne dziela,
utrudnia prace czytelnikom. Zatuski skarzyt sie rowniez, ze ,,z Jego Bi-
blioteki wiele si¢ ksiag znajduje w Bibliotece JWXP"* (tzn. ze referen-
darz wlacza do swojej kolekcji druki pochodzace z ksiggozbioru, ktéry
Andrzej Stanistaw Zatuski ofiarowal bibliotece publicznej).

Dziedziniec Biblioteki Zatuskich zamykata tzw. wielka galeria o dtu-
gosci 32,7, a szerokos$ci 5,3 m; miata ona osiem okien od strony dzie-
dzinca. Do wielkiej galerii mozna byto wejs¢ zaréwno od strony dzie-
dzinca, jak i z dwoch wiez alkierzowych. Obaj bracia traktowali ga-
lerig¢ jako odrebna i réwnorzedna czes¢ budynku; moéwili oni o ,biblio-
tece i galerii"”. Jest prawdopodobne, ze to wlasnie w wielkiej galerii
przedstawiali zwiedzajacym obraz dziejéw Rzeczypospolitej. Historie jej
obrazowaty popiersia krolow i dostojnikow.

Kamienne popiersia polskich monarchéw zakupit biskup krakowski
w r. 1746 z dworu w Jasiencu od wdowy po wojewodzie lubelskim Sta-
nistawie Chomentowskim®. Rzezby dostojnikéw zostaty, jak sie zdaje,

’ Listy do J.A. Zatuskiego: J.F. Sapiehy Koden 1 IV 1745; A. Biejkowskiego
11 IV 1753; J.A. Jabtonowskiego Zamek Zawatowski 18 I 1761 Bibl. Nar. ms. syg.
3245, 3253, 3261.

? K. Kreni do J.A. Zatuskiego 11 IV 1747 Bibl. Nar. ans. syg. 3247. Por. réw-
niez A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 31 IIT 1753 i Krakéw 6 VII 1755 [w:] M. L o-
dynski, Biblioteka Rzplitei—, s. 46, 49; ,Projekt do listu" A.S. Zatuskiego do
J.A. Zatuskiego ndt. Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningra-
dzie mf. Bibl. Nar. 16002. O ksiggozbiorze prywatnym A.S. Zatuskiego wtaczonym
dc Biblioteki Zatuskich zob. E. Chwalewik, op. cit., t. 1, s. 295, J.T. Lubo-
mirski, O biblioteckach w Polsce, ,Biblioteka Warszawska", 1877, t. I, s. 47;
E. Branska, op. cit, s. 81—83; o zespotach Jksiazek biskupa krakowskiego, ktdre
nie aostaty wtaczone do Ksiaznicy zob. testament A.S. Zatuskiego z dn. 22 II 1758
Bibl. Nar. ms. nr akc. 4112; K. Steplowski do J.A. Zatuskiego Sierakéw 4 X 1760
Bibl. Nar. ms. syg. 3260.

* Testament J.A. Zatuskiego spisany w Katudze...; listy J.A. Zatuskiego do
A. Dunin-Wasowicza...

** ,Statuty alias biusta wszystkich kréléw polskich nabylem od wojewodziny
lubelskiej, i te woda sprowadza pro decore czy galeriej, czy Biblioteki — pisat
biskup do brata — gdy bowiem WPan de interno decore w /ksiggach masz staranie,
stuszna rzecz, bym je externum nie zaniedbywat" (list z dn. 6 XII 1746 [w:] M. L o-
dynskd, Biblioteka Rzplitej..., s. 35). Nie wiadomo, gdzie rzezby zostaty umiesz-
czone; jest bardziej prawdopodobne, ze trafity one do galerii, niz do czytelni, bo
gdyby znalazty si¢ w czytelni, cudzoziemcy w swych relacjach o bibliotece nie
omieszkaliby ich, zapewne, opisaé. Nie jest takze pewne, czy popiersia polskich
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zrobione na zamowienie Zatuskich. Wiadomo m.in., ze Biblioteka posia-
data popiersie jednego z Opalinskich®. Galeria byta tez — prawdopo-
dobnie — miejscem ekspozycji zbioru portretéw™.

Nie bytaby Biblioteka dzieckiem swojej epoki bez inskrypcji i de-
koracji peinych ukrytych symboli, aluzji i alegorii, tworzacych swego
rodzaju komentarz do fundacji braci Zatuskich. Jak wiadomo, w baro-
kowej ksiazce silnie rozwinicte byty te jej elementy, dzieki ktérym autor
lub edytor moégt przedstawi¢ czytelnikowi swodj utwér — wskazaé na
jego zawarto$¢, ujawni¢ pobudki napisania i publikacji, zasugerowaé po-
zadana interpretacje, pouczy¢, skomentowaé. Tytut, list dedykacyjny,
przedmowa, wiersz na herb, ,pochwaly" i rozmaite uwagi wierszem
i proza o jego twoércy, dewizy, emblematy, motta, komentarze, streszcze-
nia, indeksy i rozbudowane spisy rzeczy — stanowiac nieodtaczne sktad-
niki piSmiennictwa epoki baroku, miaty ksztattowaé odbidér gtéwnego
tekstu ksiazek”. Podobna funkcje w stosunku do Biblioteki Zatuskich
petnity zawieszone na jej fasadzie i w jej wnetrzach — inskrypcje, her-
by, dewizy, posagi wltadcow i dostojnikdw Rzeczypospolite;j.

Gdyby poréwnaé Biblioteke Zatuskich do ksiggi, jej fasada tworzy-
taby swego rodzaju karte tytutowa i przedmowe. Nad drzwiami wej-
Sciowymi wisiata tablica oznajmiajaca o celu i okoliczno$ciach powstania
fundacji Gtosita ona, ze Biblioteka zostata stworzona ,,na chwate ojczy-
zny, ku wiecznemu pozytkowi [..] wspdtobywateli [..], dla mtodziezy
jako zachete, dla starcow jako podporg, dla odpoczywajacych jako wi-

wtadcOw umieszczone obecnie na murach dawnego budynku Biblioteki, sa wtasnie
tymi, ktére sprowadzit Zatuski. Wiadomo, ze zachowane do dzi§ rzezby zostaty od-
kopane w r 1821, podczas kolejnej przebudowy kamienicy; rzezby te mogty byé
wlasnos$cia zaréwno Zatuskich, jak i budowniczych i pierwszych wtadcicieli gmachu,
Danitowiczéow. Wiadomo z Gosciica Adama Jarzebskiego (z r. 1643), ze i Danito-
wiczowie posiadali kamienne statuy; tak dzi§ na domie ZAIKS-u - tak w XVII w.
rzezby umieszczone byty na zewnatrz ich dworu. Sprawe rozstrzygna, by¢é moze,
historycy sztuki, okreslajac okres, w ktéorym powstaty zachowane do dzi§ popiersia.

"7 Zalecenia A.S. Zatuskiego dla K. Kreni Panstwowa Bibl. im. M.J. Saltykowa-
-Szczedrina w Leningradzie, Archiv Zatuskich nr 291.

% Do kollekcji Portretéw Polskich posytam WPanu nowy, ktérym tu na Wo-
tyniu znalazt JW Pana Podkomorzego Poznanskiego" J.F. Sapieha do J.A. Zatu-
skiego 30 I 1748 Bibl. Nar. ms. syg. 3248. Jest prawdopodobne, ze w czytelni lub
w westybulu znajdowaty si¢ portrety zatozycieli fundacji. Mozliwe, ze w jednej
z tych sal wisiaty takze dwa zachowane do dzi§ w Muzeum Narodowym w War-
szawie obrazy Tomasza Kunze-Konicza (1732-1793) pt. ,Fortuna" i ,Sztuka". Obra-
zy te zamoOwit od malarza ok. r. 1754 Andrzej Stanistaw Zatuski. Ide¢ obu ptécien
Mariusz Karpowicz okre$lit nastepujaco: ,Sztuka oparta na Nauce jest jedynym
trwatym i pewnym remedium na kaprysy zimiennej Fortuny". Choé¢ nie wiadomo,
do jakiego patacu przeznaczyt te dzieta biskup krakowski i czy znalazty si¢ one
w kamienicy danitowiczowskiej — Biblioteka Zatuskich bytaby, by¢ moze, odpo-
wiednim miejscem ich ekspozycji. Zob. M. Karpowicz, Sekretne tresci war-
szawskich zabytkow, Warszawa 1981, s. 227—241.

7 Zob. D. Danek, Dzieto literackie jako ksiqika, Warszawa 1980.
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dowisko, dla pracujacych jako rozrywke, dla uczacych si¢ jako obowia-
zek, dla zatozyciela jako chwalebny pomnik, najbardziej zasi¢ po to, aby
zachowane zostaly dowody prawowitej wiary, nauki i starych obrzedéw
Kosdciota, przedstawione we wszystkich jezykach, a takze wielka liczba
innych ksiag Swietych, a stad by prawdy religii i nauki zstgpowaty na
wszystkich"*”*. Pod inskrypcja znajdowatl sie herb Zatuskich — Junosza,
a pod nim dewiza: SIC VOS, NON VOBIS”.

Otwierajac drzwi czytelnicy jak gdyby odwracali pierwsze stronice
ksiazki. W drodze do sali bibliotecznej napotykali (jak mozna sadzi¢) sto
pisanych proza i wierszem inskrypcji w jezyku tacinskim, w ktdérych
Ksiaznica wtasnymi stowami witata ich, pouczata, jak maja si¢ zachowad
w czytelni, zegnata®’.

Cata ornamentyka tworzyta wokdét odbiorcy specyficzna aureg, suge-
rowata, ze wstepujac do gmachu Biblioteki wchodzi w krag wartosci
uniwersalnych, takich jak wiara i moralno$¢, ojczyzna, wiedza i madros¢,
szlachetno$¢ urodzenia, warto$¢ przesztosci i jej dziedzictwa (Kos$ciota,
Rzeczypospolitej, rodzin szlacheckich, ,hommes des lettres"). Bibliote-
ka — dzigki wielkiej liczbie drukow, rekopiséw i eksponatdéw, jakie zgro-
madzita — jest symbolem wiedzy i madros$ci. Zwykly czytelnik jest wo-
bec Ksiaznicy istota utomna, niepetna, niedoskonata, ale ona wspania-
tomydlnie daje kazdemu szans¢ zetknigcia si¢ z warto$ciami ponadcza-
sowymi. Kontakt niedoskonatego czytelnika ze Swiatem wartosci ponad-
powszednich ma charakter swego rodzaju nabozenstwa. Wiedza ,spty-
wa" na czytelnika tak, jak na kaleke lub cztowieka zrozpaczonego ,spty-
wa" taska poprzez kontakt z cudownym obrazem i relikwiami. Nic nie
powinno naruszy¢ tego odSswietnego charakteru wizyty w Bibliotece.
Zadna ksiazka heretycka lub nieobyczajna nie ma prawa trafi¢ do rak

* Wersje tacinska za J.D. J anoc kim (Sarmaticae litteraturae nostri temporis
jragmenta, t. 1, Warszawa—Lipsk, 1773, s. 123—133) podaje A. Kleczenski, op.
cii., s. 40.

® A. Olenin, Essai sur nowel ordre bibliographique pour le Bibliotheque
Imperiale de St. Petersbourg, 1309, s. 81.

“R. Minzloff, ap cit, s. XXIV=XXX (inskrypcje pt. ,Memento pour
rappeler leurs devoirs a tous ceux qui entrent dans la bibliotheque"”, ,Menaces
contre tout brigandage malveillant”, ,La bibliotheque adresse la parole aux lec-
teurs", ,Remerciments a adresser aux auditeurs"), s. XLIII—XLIV (informacja o re-
kopisie pt. ,,Cent inscriptions pour ma Bibliotheque, partie en style lapidaire, partie
en vers 1746" in 4°). Trzeba jednak zaznaczyé, ze brak zréddta, ktére informowatoby,
czy ostatecznie inskrypcje zostaty umieszczone w Bibliotece Zatuskich i w jakim
miejscu. R. Mimtzloff pisat o J.A. Zatuskim — w odniesieniu do wym. wyz. reko-
pisu: ,,On avait l'intention de placer ces inscriptiions dans differentes endroits de
la bibliotheque, et elles devaient imprimés dans la Bibliographia Zalusciana, mais
elles ne s'y trouvent point". Warto dodaé¢, ze z bliskich znajomych referendarza
biblioteke¢ miechowska ozdobit napisami bozogrobiec J.P. Radlinski, a parafie fir-
lejowska — ks. Benedykt Chmielowski. Por. tez listy J.P. Radlinskiego do J.A. Za-
tuskiego pisane w Miechowie w r. 1747: z dn. 17 VII, 8 X, 3 XII oraz ndt. <po
17 IX 1747) Bibl. Nar. rns. syg. 3247, 3269.
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czytelnika, zaden prostak, nieuk lub ztodziej ksiazek nie ma prawa swoja
obecnoscia profanowaé Biblioteki — Swiatyni Wiedzy. Aby oddaé czes$é
zatozycielom a jednocze$nie w pewien sposob poswicci¢ swoja nauke w
Ksiaznicy, nalezy przed przystapieniem do lektury odmoéwi¢ na ich in-
tencje pozdrowienie anielskie, a po ich §mierci psalm de profundis® .

Dostep do Ksiaznicy od strony miasta byt trudny. Ulica Danitowiczo-
wska taczyta ulice Senatorska z ulica Bielanska. Od strony Senatorskiej
czytelnik Biblioteki miat do przejscia ok. 320 m, od Bielanskiej — ok.
120; w czasie deszczu lub odwilzy przebycie tego odcinka nie byto tat-
we. Bracia Zatuscy zdawali sobie sprawe, ze od tatwosci dostepu do Bi-
blioteki zalezy frekwencja w czytelni, totez — po powzigciu decyzji
o przeniesieniu ksiegozbioru do kamienicy danitowiczowskiej — starali
sic kupi¢ sasiednie posesje, przez ktére mogtaby ona mieé¢ potaczenie
z waznymi i ruchliwymi ulicami — Miodowa, Senatorska i Biclanska.
Miegdzy innymi dla potaczenia z Miodowa A.S. Zatuski kupit Patac Ra-
dzwittowski (dzisiejszy Patac Paca), dla potaczenia z Bielaniska — plac
potozony miedzy patacem Przebendowskich a patacem biskupa warmin-
skiego (w ktérym od r. 1765 mieécita sie mennica). Aby — jak mozna
sadzi¢ — zapewni¢ Ksiaznicy dostep od strony ulicy Senatorskiej,
J.A. Zatuski w r. 1760 zamierzat ,,na fundacje biblioteki publicznej war-
szawskiej" odkupi¢ od wojewody wilenskiego Michata Kazimierza Ra-
dziwitta pobliski patacyk, potozony naprzeciwko Marywilu (pomicdzy
patacem Jabtonowskich a kosdciotem jezuickim) wraz z jego gruntami
i zabudowaniami; do transakcji jednak, jak sie zdaje, nie doszto®.

Gdy Zatuscy wydzierzawiali lub sprzedawali posesje sasiadujace z ka-
mienica danitowiczowska, czytelnicy tracili dogodne dojscie do Ksiaznicy.
Po sprzedaniu Patacu Radziwittowskiego wojewodzie wilenskiemu Micha-
towi Kazimierzowi Radziwittowi (10 IX 1759) biskup kijowski zwrécit sig
do nabywcy (w liScie z dnia 22 IX t.r.) z prosba o przeprowadzenie przez
jego posesie ,eksterytorialnego" przejécia do Biblioteki”. Gdy w lipcu
1765 r. Jbézef Zatuski oddat krdélowi w dzierzawe na zatozenie mennicy
ptac taczacy Ksiaznice z ulica Bielanska, zobowiazal w kontrakcie dzier-

“ Testament J.A. Zatuskiego...; R. Minz1off, op. cit

“J.A. Zatuski do M.K. Radziwitta Dubno 4 I 1760 AGAD Arch. Radz. V teka
466 nr 18414; A. Bartczakowa, op. cit, s. 22; W. Terlecki, op. cit.

“ ,Co do uliczki falszywie WXMD informowano, jako bym chciat mieé libe-
rum przez sam Patac transitum — pisat biskup w nawiazaniu do wczeédniejszych
présb — Jako zywo nie tak si¢ rzecz ma; ale jest $ciezka miedzy stajniami i ogro-
dem z jednej, a migdzy ogrodem kapucynskim z drugiej strony. O te tedy rzecz
idzie. Tradycja jest, ze dawnemi czasy ta $cieszka czy druszka byta publiczna.
Wasza Ksiazeca Mos$¢ D. zwalby$ si¢ bene faktorem biblioteki publicznej znako-
mitym, gdyby$ si¢ ta taska do tej fundacji przytozyt, dawaé miejsce litteratéw od
miasta akcesu, zwlaszcza tesz, ze mogtaby si¢ ustapi¢ na zamian partykuta placu
mego dla roztorzystszego ogrodu wymierzenia", J.A. Zatuski do M.K. Radziwitta
22 X 1759 AGAD Arch. Radz. V teka 466 nr 18414.
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zawce, by — poniewaz ,wyjazd z bibliotek wypuszczeniem takowego
placu [..] jest i bedzie zatamowany" — wystawil ,,swym sumptem jak
najpredzej” ,mostek w ulicy od wyjazdu do ulicy Golubskiej"*.

Patac Danitowiczowski okazat si¢ ztym pomieszczeniem dla biblio-
teki publicznej. Dziatka, na ktérej zostat zbudowany, ma niekorzystne
podtoze geologiczne i hydrologiczne. W naszych czasach podtoze to silnie
dato si¢ we znaki budowniczym trasy W-Z, przeprowadzonej nieopodal
gmachu dawnej biblioteki. Budynki, ktére stoja na podobnych obsza-
rach, bez odpowiednich fundamentéw tatwo ulegaja zawilgoceniu i za-
grzybieniu®. W XVIII w. podobny los stal sie udziatem gmachu Ksiaz-
nicy. Ktopoty z Biblioteka Zatuskich zwigkszyt fakt braku kanatu odpro-
wadzajacego wody deszczowe, ktory zbudowano dopiero w latach 1780.
Wszystko to miato duzy wptyw na stan zachowania zbioréw, a takze, jak
mozna si¢ domys$laé, na samopoczucie mieszkancow budynku i pracow-
nikéw Biblioteki. Warto dodaé¢, ze ludzie mieszkajacy i pracujacy w
Ksiaznicy doswiadczali na sobie wielu niedogodnosci zwiazanych z szyb-
kim tempem wzrostu ksiggozbioru. Sale biblioteczne stawaty si¢ coraz
bardziej zawalone ksiazkami, a wskutek tego ciasne i pozbawione $wia-
tta. Pod naporem zadrukowanego papieru opuszczali wiec mieszkancy
Ksiaznicy pomieszczenia polozone w korpusie gltéwnym gmachu, prze-
noszac si¢ na peryferia kamienicy, a pdézniej do okolicznych zabudo-
wan'.

Lokalizacja Biblioteki Zatuskich nie byta tez fortunna z jeszcze inne-
go wzgledu.

Kamienica danitowiczowska nie podkreslata w nalezyty sposdb zna-
czenia i rangi Biblioteki Zatuskich. Brakowato jej do tego odpowiedniej
skali wobec otoczenia oraz bogatej fasady, a takze szczegdlniejszego usy-
tuowania w pejzazu miasta.

W przeciwienstwie do Starego i Nowego Miasta — charakteryzuja-
cych si¢ zwarta zabudowa i gesta siecia uliczna — pozostata czes¢ War-
szawy tworzyta w XVIII w. stref¢ o zabudowie luznej i rozrzuconej
chaotycznie, nie powiazanej przejrzystym uktadem ulic. Zabudowe t¢
tworzyty kamienice, patace, koscioty i klasztory, drewniane dworki, szpi-
tale, rekodzielnie, browary, magazyny, mtyny, cegiclnic, a w obrebie
poszczegbdlnych posesji rowniez oficyny, szopy, stajnie, wozownie, place,
sady i ogrody. W takiej wlasnie strefie lezata ulica Danitowiczowska.
Byta ona bardzo podrzedna — kregta, waska (od 5,35 do 9,20 m szero-
kosci) i niebrukowana (do lat 1790). Po obu jej stronach znajdowaty sig
niewielkie zabudowania, w ktérych ze swymi rodzinami mieszkali rze-

“ W. Terlecki, op. cit

* Informacje uzyskane od dr Ewy Pilichowskiej. Za udzielenie mi ich — ser-
decznie dziekuje.
“ Liczne informacje na ten temat zawieraja raporty i memoriaty O. Kop-

czynskiego opublikowane przez M. Lodynskiego w ksiazce pt. Z dziejow...
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mieslnicy — piekarze, rzeznicy, krochmalnicy, a takze malarz, murarz,
, . S e
szewc, obraznik, stolarz, krawiec i muzykant™ .

BIBLIOTEKA ZAYXUSKICH A PORY ROKU

Ludzie XVIII w. byli bardziej od nas bezbronni wobec sit natury
(pér roku, klimatu, zmian pogody, klesk zywiotowych). Jednoczes$nie
klimat w Europie byl ostrzejszy niz obecnie. ,,Zima temperatura byta
zapewne nizsza niz obecnie, a pokrywa S$niezna utrzymywala si¢ znacz-
nie dtuzej. Rzadsze tez byly w zimie okresy odwilzy [..]. Liczne lasy
i bagna powodowaty, ze klimat byt bardziej wilgotny niz obecnie, a opa-
dy czestsze i obfitsze™".

Zakres i charakter pracy w Bibliotece zmieniat si¢ w poszczegdlnych
porach roku. Wiosna i jesienia Biblioteka odbierata paczki z ksiazkami,
nadsytane do Polski droga morska. Paczki te odbywaty podréz w dwéch
etapach, morzem do Gdanska i Wista do Warszawy. Z Gdanska ptyngty
one na dubasach, wielkich korytach z ktody debowej, powracajacych
w gore Wisly po przewiezieniu zboza. ,:[..] nieregularno$¢ Wisty spra-
wiata, ze sptaw na duza skale modgt sic odbywaé wlasciwie tylko w bar-
dzo krétkich okresach wiosny i jesieni, pomigdzy okresami mrozow, roz-
topéw i suszy”.

Biblioteka Zatuskich byta utrzymywana z dochoddéw majatkéw braci
Zatuskich. Pieniadze za sptawiane produkty otrzymywali oni wiosna
i jesienia; w tych wtasnie porach rowniez i Ksiaznica warszawska byta
zasilana gotéwka. W r. 1747 wstrzymano si¢ z podjeciem ,,fabryki" Bi-
blioteki do czasu nadejécia pieniedzy za zboze”. W obu opisanych tu
sytuacjach rytm pracy rolniczej wptywat wigc na prace prowadzone
w Bibliotece.

Przedwczesne lub spdéznione zimy oraz diugotrwate susze utrudniaty
transport rzeczny. , Paki [..] z ksiegami jeszcze tu bedace zechce ode-
sta¢ na statkach [.] nie predzej az bedzie woda na Wisie donos$na" —
pisal do Joézefa Zatuskiego 9 IX 1747 r. jego plenipotent, Wojciech Rol-
biecki’’. Dnia 9 X 1762 r. misjonarz ksiadz Michat Barszczewski informo-
wat referendarza koronnego o gotowych do odebrania arkuszach jego pu-
blikacji, ktora ttoczono w drukarni w Chetmie: ,,Z wielka checia radbym
odestat 2 alfabety JWPD, ale ladem furman wieleby kosztowal, a woda

Y Zrédta do dziejow..., s. 428—429.
“ Historia kultury materialnej w zarysie, t. IV, Wroctaw 1978, s. 13.
W. Kula, Szkice o manufakturach w Polsce XVIII w., Warszawa 1956,

49

s. 122.
50

A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 6 XII 1746, [w:] M. Lodynski, Biblioteka
Rzplitej..., s. 35. Por. tez A. Pos$piech, W. Tygielski, Spoteczna rola dworu
magnackiego XVII—XVIII w., ,Przeglad Historyczny" 1978, z. 2, s. 222.

°' Bibl. Nar. ms. syg. 3247.
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dla chwytajacych przymrozkow zda mi sie juz nierychto. Trzeba podob-
no bedzie poczekaé wiosny">.

Wiosenne roztopy i jesienne deszcze utrudniaty transport ladowy do
Biblioteki; tylko stonce lub mréz czynity drogi przejezdnymi. Korespon-
dent Biblioteki, jezuita ze Lwowa Andrzej Gradzki, pisat do Zatuskiego
2 1V 1755 r., ze pragnal przesta¢ do kamienicy danitowiczowskiej ksiazki
z miejscowej drukarni jezuickiej, "jednakze dla zlej drogi nie mogac
dosta¢ furmana, musiatem pragnienie ustug moich umartwieniem ttu-
mi¢ [...]" . Kto nie musiat od razu ruszaé w droge, odktadal woéwczas
podréz, kto jechat, posuwat si¢ bardzo powoli. Im dalej w kierunku po-
tudniowego wschodu Rzeczypospolitej, tym bardziej podréz —- dla ztych
drog — stawata si¢ wolniejsza i bardziej uciazliwa; im cztowiek byt
starszy lub bardziej schorowany, tym wigcej potrzebowal odwagi dla
podjecia podrézy™.

,Czeste deszcze i pluty droge duzo nadpsowaty, ze ledwie po 4 mil
ujezdzaé¢ moge", skarzyt sie Jedrzej Stanistaw Zatuski w pazdzierniku
1755 r. w lidcie pisanym z Zétkwi”. W przeliczeniu na dzisiejsze miary
biskup krakowski przejezdzal kazdego dnia niespetna 29 km. Dwanascie
lat wczesniej, w poczatku grudnia 1743 r. Jézef Jedrzej Zatuski ubole-
wal, ze ma tylko 8 dni do ,odprawienia drogi z Radomia do Z&tkwi";
poniewaz drogi byly btotniste, a konie, ktdére posiadat, ,niezwyczajne do
podrézy”, ksiadz referendarz obawiat sig, ze nie osiagnie celu w prze-
widzianym czasie®. W prostej linii Radom dzieli od Zétkwi 240 km;
a zatem, aby zdazy¢é na umoéwiony termin, Zatuski powinien byt prze-
jezdzaé¢ kazdego dnia 30 km. Czlowiek, poruszajacy si¢ z taka predkoscia,
tracitby wiele dni na dojazd do Warszawy z odleglych miejscowosci.
Mozna wiec sadzi¢, ze w deszcze i roztopy mniej oséb z prowincji od-
wiedzato Biblioteke i ze mniej paczek z ksiazkami odbierat i przesytat

* Eibl. Nar. ms. syg. 3262.

** Bibl. Nar. ms. syg. 3255.

*  Biskup koadiutor wilenski Jézef Stanistaw Sapicha prosit listownie swego
krewnego kanclerza wielkiego litewskiego Jana Fryderyka Sapieheg, aby ten wstrzy-
mat si¢ od zamierzonej podrézy na Wotyn dla dobra swego zdrowia: ,Marcowa
pora i bezdroz pospolicie zdrowie zalteruja, nie nalezy tedy oddalaé¢ si¢ w taki
kraj, gdzie trzeba czesto dependowaé od rady jednego doktora, ktéry choéby byt
najlepszy, sine consilio ordynaryjnie rezolwowaé si¢ nie moze, a zatem cunctando,
zaczyna zdrowie ratowaé cum mata per longas invaluere moras. Supplikuje tedy,
aby$ nie jechal na Wotyn..." (Wilno 11 III 1747 AGAD ms. syg. V Radziwitt, t. 329
poz. 13844).

* A.S. Zatuski do M. Wodzickiego Zoétkiew 7 X 1755 Bibl. Ossol. ms. syg. II
11596. ,,Wiadomo WPnu, ze sie bez podrézy obej$¢ nie mozna w Polszcze, i ze zaw-
sze zdrowiem przyptacam dla niewygodnych pojazdéw" (A.S. Zatuski do brata
Janow ok. 22 VII 1739 Bibl. Nar. ms. syg. 3239).

* J.A. Zatuski do M.K. Radziwitta Warszawa 5 XII 1743 AGAD Archiwum
Radziwittéw V teka 466 nr 18414,
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poza Warszawa Zatuski; obieg wiadomosci literackich i naukowych byt
wolniejszy i mniej regularny.

Stan warszawskich ulic podczas stoty powodowal, ze nawet mieszka-
jac w bliskim sasiedztwie Biblioteki mozna byto — z powodu braku
karety — nie moéc dotrzeé do jej gmachu’.

Mimo tych wszystkich niedogodnosci wiosny i jesienie byty chyba
porami roku, w ktérych pracowano tu najbardziej intensywnie. Przed
sejmami — urzadzanymi przed rozpoczgciem lub po zakonczeniu roku
gospodarczego, wczesna wiosna lub pdzna jesienia — w Bibliotece prze-
prowadzano ,generalne porzadki". Spodziewano si¢ wodwczas licznych
gosci, a wsrod nich synéw krélewskich i postéw zagranicznych. Jozef
Jedrzej Zatuski dazyt takze do tego, by w okresie obrad sejmowych
rzucaé na rynek ksiegarski wazniejsze publikacje Biblioteki™ .

Latem ubywali z Warszawy jej czytelnicy i wspdtpracownicy — ma-
gnaci. Johann Bernoulli opisujac (w r. 1777) dziatalno$¢ warszawskiego
Towarzystwa Fizycznego napisat, ze pora letnia jego zebrania nie odby-
waty si¢, gdyz magnaci — stanowiacy ok. potowe¢ czlonkéw — rozjezdza-
li si¢ do swych dobr; jesienia posiedzenia bytly zwolywane nie czesciej
niz raz na miesiac, dopoki nie zjechata siec wicksza liczba uczestnikéw
stowarzyszenia®. Podobne wahania frekwencji musiat obserwowaé takze
Zatuski. .

Miesiace zimowe, wolne od robot polowych, a zwtaszcza dni karna-
watu, byly okresem szczegdlnie ozywionego zycia towarzyskiego i poli-
tycznego szlachty, koncentrujacego si¢ w Krakowie, Lwowie i Wilnie
oraz przede wszystkim - w Warszawie. Zima nie byta jednak okresem
zwigkszonej frekwencji w Bibliotece, przeciwnie, wowczas to ,,mato kto
bawit w kamienicy danitowiczowskiej”. Powodem tego by} zaréwno stan
osiemnastowiecznej techniki (w odniesieniu do ogrzewania i o$wietlenia),
jak i zasady panujacej architektury.

Whnetrza biblioteczne miaty by¢ nie tyle funkcjonalne co monumen-
talne, odpowiednie dla bibliotek - ,$wiatyn wiedzy . Duze barokowe
sale budzity zachwyt, ale zima niepodobna ich byto ogrza¢. Kominki,
ktérymi najczesciej ogrzewano te sale, byty bardziej malownicze i deko-
racyjne niz piece, mniej jednak dawaty ciepta. W salach bibliotecznych
pozostawiano mato miejsca na okna. Swietliki i latarnie sufitowe trudno
byto my¢ i naprawiaé (czesto powodowaty one zacieki).

" B.E. Szembek do J.A. Zatuskiego ndt. Bibl. Nar. ms. syg 3269

* Bor. min. J.A. Zatuski do M,K. Radziwitta Drezno 31 VI 1728 AGAD Arch.
Radz. V teka 466 nr 18414; I. Kolumna-Czosnowski do J.A. Zatuskiego Salnica 8 II
1754; A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 XI 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3254.

¥ Polska stanistawowska..., t. 1, s. 401.

“ A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 XI 1753 [w:] M. Lodynski, Biblioteka
Rzplitej..., s. 47 (,Na bytno$é krolewska trzeba by wyprzatnaé Biblioteke i na
sejm; WPan dopiero na przyszta zimg, podczas ktérej mato kto postoi
[podkr. J.K.] obiecujesz ten porzadek").



Widoczno$¢ w salach bibliotecznych poprawita sie¢ nieco na przelo-
mie XVII i XVIII w. z chwila zastosowania w oknach nowego rodzaju
szyb. Z chwila jednak zapadnigcia zmierzchu stabe i migotliwe $wiatto
Swiec niewiele utatwiato czytanie, powodujac psucie wzroku, a nawet
przyczyniajac si¢ nieraz do jego utraty®'.

Z powodu zimna w r. 1753 przeniesiono akademie¢ marianska z gma-
chu Biblioteki do patacu biskupa krakowskiego; z tego samego powodu
w Ksiaznicy warszawskiej wielokrotnie odktadano do wiosny prace nad
katalogowaniem i konserwacja ksiazek®.

W przestrogach dla odwiedzajacych Biblioteke Zatuskich — w $lad
za regulaminami innych ksiaznic — znalazt si¢ punkt zakazujacy tupa-
nia. Zakaz ten wskazuje na panujace w salach bibliotecznych zimno;
zmarznieci mitoénicy wiedzy usitowali sie¢ rozgrzaé przez tupanie"®.

Zima zaostrzat si¢ problem niebezpieczenstwa pozaru Biblioteki.
Z punktu widzenia bezpieczenstwa przeciwpozarowego Ksiaznica stano-
wita w Warszawie jedyny w swoim rodzaju stos papieru; nic dziwnego,
ze przewidujacy biskup krakowski obawiat si¢ zaprdszenia ognia. Wiatr,
unoszac ptonace kartki, mdgt bowiem tatwo roznies¢ ogien po okolicy.
Zrédtem niebezpieczenstwa byt przenos$ny piecyk saski oraz swiece. ,,Pie-
cyka mie¢ w Bibliotece nie dozwalam — karcit ksiedza referendarza jego
brat — bo i taki nie rozgrzeje, i periculum ustawiczne od ognia, i na
drzewa koszt niepotrzebny i jeszcze wigkszy stanie nieporzadek [...]".
,O Swiece [..] iterum atque iterum upraszam, azeby nie bywaty". ,,Co
moment in periculo widzie¢ Bibliotek¢ et opus saeculorum in ictu oculi
zgubié¢, az skora na mnie drzy, kiedy o tym wspomniatem [...]" — pisat
w kolejnych listach do brata Je¢drzej Stanistaw Zatuski. Gdy jego grozby
nie skutkowaty, zaostrzyt ton. ,,Gdy mam przestrogi od panstwa w War-
szawie rezydujacego, ze i gorsza si¢ i bardzo mnie obliguja, azeby Swiece
nie postaty w bibliotece, odwazam si¢ jeszcze raz i to ostatni upraszadé
usilnie WPana, azeby$ jezeli nie dla mnie, ktéry o to tak czesto obligo-
watem, to dla niebezpieczenstwa catej Warszawy, na ktéra ubron Boze
ognia, ksiegi ogien i wiatr roznidstby, poprzestat z $wieca [..] etiam ad
habita omni diligentia bywa¢ w bibliotece, alias musiatbym prosi¢ o war-
t¢ od Gwardii, zeby $§wiec nie przepuszczata, przez co historia zrobitaby

sie¢ w Warszawie WPanu nie mita"*.
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I.LD. Kramarz, Rogwdj typow pomieszczeri bibliotecznych w  Polsce. Praca
doktorska. Uniw. Warszaw. 1967, s. 122; M. Boehn, Rokoko, Warszawa b.d., s.
514.

® Por. rn.in. S. Dunczewski do J.A. Zaluskiego Zamo$é 22 V 1767 Bibl. Nar.
ms. syg. 3267.

®R. Minzloff, op. cit, s. XXV; I.LD. Kramarz, op; cit, s. 120.

* A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego pod Krakowem 13 XI 1751, Krakéw 20 XI
1751; trzy listy pisane w pazdzierniku 1753 w Radtowie: dn. 13, 17, 30. Bibl. Nar.
ms. syg. 3251, 3253. Domagajac si¢ od brata, by przestat pali¢ $wiece, biskup kra-
kowski radzit, by w miesiacach zimowych ,godzing odmieni¢ i wieczorem w in-
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Zima naplyw nowych ksiazek do Biblioteki z =zagranicy i z prowincji
Zimanaptyw nowych ksiazek do Biblioteki z zagranicy i z prowincji

zmniejszat sic. Zamierat transport rzeczny. Statki, ktére nie zdazyty
przed zima dopitynaé do Warszawy - czekaty na odwilz. "[...] raczyte$
mi deklarowacd komunikacje osobliwego gatunku duchownie
ciekawych ksiazek - pisat do Zatuskiego z Newla biskup smolenski Je-
rzy Mikotaj Hylzen 30 VI 1760 r. - odktadajac ich mi przystanie az do
przyptyniccia z Gdanska do Warszawy statku, ktéry przysztej jesieni
na Wyéle [!] byl zamarzt"”- Ozywiat sie¢ natomiast, gdy tylko nastata
,sanna droga", transport ladowy; do Biblioteki sun¢ty wéwczas na sa

-niach paki z ksiazkami'" o _ ]

1mowa pora rzadko odwiedzali Biblioteke przyjezdni spoza Warsza
-w.y Miedzy innymi J.M. Hylzen napisat do Zatuskiego 7 I11 1761 rz La
gdy, ze rezygnuje z uczestnictwa w obradach sejmowych i ze spotkania
zbiskupem kijowskim, gdyz ,,wtakie], jakaw tych miesiacach bywabez-
drozy [..], do Warszawy dosta¢ sic¢ mi me podobna bedzie®. Ludzie,
ktorych zaskoczyta zima, odktadali do wiosny podréz doWarszawy. Re-
formata Florian Jaroszewicz ttumaczyt sie w r. 1763 Zatuskiemu, ze po
niewaz ,zimowa chwila zaszta", nie mozna puszczaé si¢ w tak daleka
droge, nie majac wtasnego powozu®.

Zima frekwencja w czytelni spadata”, jednakze wzrastato czytelnictwo ksiazek pochodzacych z ksiggozbio:
ry dawaty okazja do lektury, a Biblioteka pozyczata ksiazki na zewnatrz
takze poza Warszawa. Brat Jbézefa Jedrzeja Zatuskiego, Jakub prosit
referendarza koronnego 13 XI 1745 r, ,,Poniewaz zas teraz podczas zimy
nie mam si¢ czem bawié, gdysz [!] ksiazek Francuskich tu lubo dostanie,
lecz strasznie drogo, a za tym upraszam [..] zebyS mi ksiazki wedtug re-
jestrzyku, ktory posytam przez tego furmana przystaé raczyt, zebym sie
ttumaczeniem ksiazek, gdy dtugie noce, mdgt zabawiaé "”. Siostra refe-
rendarza koronnego, Ludwika Ossolinska, pisata do Biblioteki
1746 r. ,ksiazek jakich dla Nauki Mlodego Czteka potrzebnych prosze
tam szambelanowi [tj. Aleksandrowi Ossolinskiemu, ktéry byt starszym
synem autorki listu J.K.] wygodzie. Z¢by bez koni swoich bendac i z tej
raciej czensto [!] w stanciej siedzanc [!], darmo czasu nie trawit bo teraz
czas najsposobniejszy prefitowaé []] z ksiag, kiedy nie ma glowy za-
przatniony [!] temu klopotami gospodarskiemi"”'. Grudzieri 1749 r. biskup
koadiutor wilenski Jézef Sapieha ,,w teskliwej strawit sedentarii , ,.kon-

nym budynku, czyli wizyty, czyli negocje ekspediowaé, a we dnie [w Bibliotece]
ksiggi przerzucaé [...]" (Radiéw 17 XI 1753).
% Bibl. Nar. ms. syg. 3260.
 A. Binkowski do J.A. Zatuskiego 11 1 1747 Bibl. Nar. ms. syg. 3247.
 Bibl. Nar. ms. syg. 326l.
F. Jaroszewicz do J.A. Zatuskiego Lwoéw 14 I 1763 Bibl. Nar. ans. syg. 3263.
Zob. przyp. 60.
Bibl. Nar. ims. syg. 3245.
Bibl. Nar. ms. syg. 3246.



solujac si¢ czytaniem manuscriptow i réznych ksiag Bibliothecae Zalus-
cianae"”.

Mozliwosci braci Zatuskich i ich skuteczno$¢ dziatania w dziedzinie
mecenatu kulturalnego zalezata m.in. od tatwo$ci uzyskania kredytu, od
taniosci i dostegpno$ci transportu ladowego, rzecznego i morskiego, od
mozliwosci komunikacyjnych (wymiana i wypozyczania ksiazek, podroze
bibliofilskie Zatuskiego i podrdéze uczonych do ksiaznicy warszawskiej,
korespondencja z Ksiaznica jej agentow i informatoréw) oraz od zmiany
cen papieru, druku, ksiazek oraz zboza (od wielko$ci zysku z doébr braci
Zatuskich zalezata wielko$¢ sum, jakie przeznaczali na fundacjg). Zabu-
rzenia w $wiecie polityki (wojna lub jej oczekiwanie) oraz w $wiecie
przyrody (klgski elementarne lub same tylko o nich pogloski) w odle-
gtych nawet zakatkach Europy przyczyniaty sie do zaktdcenia normal-
nego toku pracy w kamienicy danitowiczowskiej.

Podczas wojny o sukcesje austriacka referendarz koronny nie mogt
uzyska¢ kredytu bankowego dla pokrycia swych licznych nabytkow bi-
bliofilskich, dokonanych podczas podrézy po krajach Europy pdinocnej
i zachodniej. W Lyonie odmowiono Zatuskiemu udzielenia kredytu ptat-
nego w Amsterdamie z powodu niepewnosci co do stosunkow Francji
z Holandia, w Lipsku odméwiono pozyczki ze wzgledu na odptyw go-
téwki do Czech".

Wojna siedmioletnia rozluznita kontakty Zatuskiego z uczonymi mie-
szkajacymi w Prusach, toczacych wowczas wojne z Saksonia, a takze
spowodowata zaprzestanie druku ,,Polnischer Buchersaal” J.D. Janoc-
kiego™. Pociagneta ona réwniez za soba drozyzne paszy oraz papieru;
cena paszy (siana, stomy i owsa) miata duzy wptyw na koszt transportu,
cena papieru — na koszt druku.

,Dla niestychanej papieru drogosci” zaden z drukarzy lipskich nie
chciat podja¢ sie publikacji pracy J.A. Zaluskiego za proponowana przez
biskupa sume’®; zwyzka cen paszy znacznie podrozyta koszt sprowadza-
nych z zagranicy ksiazek.

Z powodu stabosci drukarstwa i handlu ksiggarskiego w Polsce zde-
cydowana wigkszos¢ ksiazek nabywali Zatuscy za granica (zwtaszcza na
aukcjach); tylko czes¢ z nich mogli oni sprowadzi¢ droga wodna, totez
koszt transportu ladowego byt dla nich bardzo istotny. W latach 1744—
—1750 pasza byta tania, m.in. z powodu zarazy na bydto w latach 1744
i 1747; poniewaz jednak gtdwny ciezar finansowy spoczywal wowczas
na budowie gmachu, z uszczerbkiem dla importu ksiazek, Biblioteka nie
skorzystata z dogodnej sytuacji, jaka stwarzal tani transport. W nastep-

?J.S. Sapieha, ,Diarium vitae...", Bibl. Nar. <ms. syg. BOZ 941, s. 507.

” Perrichon ido J.A. Zatuskiego Lyon 18 I 1742, Lyon 8 II 1742, A.S. Zatuski
do J.A. Zatuskiego 3 III 1742 Bibl. Nar. ms. syg. 3242.

" H. Lemke, op. cit., s. 89, 111, 134,

” M.A. Troc do J.A. Zatuskiego Lipsk 12 V 1763 Bibl. Nar. ms. syg. 3263.

120



nym dziesiecioleciu ,,fabryka" Ksiaznicy pochtaniata mniejsze sumy, co
pozwolito sprowadzi¢ z zagranicy (giéwnie z Niemiec) wigcej ksiazek,
jednakze transport byt wéwczas duzo drozszy.

Juz w latach 1751—1755 cena paszy wzrosta w Warszawie o 60%, co,
jak si¢ zdaje, byto zaréwno spdznionym skutkiem inwazji szaranczy w
r. 1748, jak i nastepstwem powodzi z r. 1751. W latach 1756—1765 ceny
owsa, siana i stomy wzrastatly jeszcze bardziej; powodem tego stanu
rzeczy byt przede wszystkim popyt na pasze, jaki stwarzata wojna sied-
mioletnia”. Jest prawdopodobne, ze wzrost kosztu transportu z Saksonii
byt nawet wigkszy niz wzrost ceny paszy. Po pierwsze dlatego, ze oprécz
siana, stomy i owsa podrozaty — zapewne — takze i konie. Ponadto fur-
mani — odpowiedzialni finansowo za los tadunku — zaczeli, jak mozna
sadzi¢, pobiera¢ wicksze kwoty asekuracyjne, gdyz wzrosto ryzyko tran-
sportu. Podréz grozita szczegdlnie konfiskata wozu i koni. Koszt tran-
sportu wzrést do tego stopnia, ze jesienia 1763 r. furmani zadali
9 czerwonych ztotych za przewiezienie z Lipska do Warszawy 1 cetnara
towaru (ok. 64,5 kg); za jednorazowy przewéz ksiazek z Lipska do War-
szawy (wazacych 14,5 cetnara) Zatuski zaptacit we wrze$niu 1763 r. fur-
manowi Johannowi Gottfriedowi Tieftrunkowi 131 czerwonych zlotych".

Mozna przypuszczaé, ze nastepstwa, jakie dla Biblioteki Zatuskich
i zycia umystowego w stolicy pociagat za soba wzrost kosztu transportu
ksiazek, byly zarowno ujemne, jak i dodatnie. Podrozenie przewozu mu-
siato wplyna¢ na obnizenie liczby sprowadzanych z zagranicy ksiazek.
Jednoczednie, na zasadzie paradoksu, miato ono rdowniez skutki dodat-
nie. W latach 1740 i jeszcze w latach 1750 ksiadz referendarz planowat
urzadzenie aukcji, na ktérej sprzedailby dublety biblioteczne w Lipsku
lub we Wroctawiu™; Zatuski kalkulowal, ze — z powodu wiekszego za-
potrzebowania na ksiazki — ceny, jakie uzyska za dublety za granica,
zwréca z nadwyzka poniesione koszty transportu. Wzrost kosztu prze-
wozu przekres§lit te rachuby i aukcja — trwajaca dwa lata — zostata
urzadzona w Warszawie; cieszyta si¢ ona powodzeniem, ozywita tutejsze
zycie umystowe i pozwolita nasyci¢ ksiazkami wiele bibliotek prywat-
nych i koscielnych.

ZYCIE WEWNETRZNE W BIBLIOTECE

Gdy w styczniu 1774 r. umierat J.A. Zatuski — Biblioteka znajdo-
wata si¢ w stanie catkowitego rozprzezenia. W zbiorach panowat nietad,
migdzy personelem powstaty niesnaski. W pisSmie przedtozonym Komisji

8. Siegel, Ceny w Warszawie w latach 1701—1815, Lwéw  1936.

7 M.A. Troc do J.A. Zatuskiego Lipsk 17 XI 1763 E.ibl. Nar. ms. syg. 3263.

™ Brulion odpowiedzi J.A. Zatuskiego na list G.E. Jonischa. z dn. 26 VI 1744;
A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 XI 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3253; por. tez
M. Manteufflowa, Gospodarka..., s. 72—73.
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Edukacji Narodowej 16 1 1774 r., w tydzien po $mierci biskupa, Wawrzy-
niec Mitzler de Kolof relacjonowat: ,,Nie da si¢ opisaé, do jakiego bata-
ganu zostata doprowedzona biblioteka. W jakim nietadzie znajduje sie
katalog — okaze sie dopiero przy jego przegladaniu. W bibliotece pa-
nuje taki nieporzadek, ze dla potrzeb publiczno$ci musi ona zostaé zupet-
nie inaczej urzadzona, gdyz gtéwna cecha biblioteki publicznej jest to.
ze kazda ksiazke, ktéra biblioteka posiada, mozna zaraz znalezé dla uzyt-
ku czytelnika.

Je$li ma si¢ i musi powiedzie¢ prawde, to blogostawiony biskup sam
do powstania tej niekorzystnej sytuacji si¢ przyczyniat, bo nie tylko stale
zmienial uktad ksiazek, lecz takze wiele dziet réznego rodzaju po ich
przejrzeniu rzucat w swoim pokoju na sterte, ktdéra nazywat »Mare Mag-
num«, skad mialy one byé spowrotem wstawiane na swoje miejsce. Ale
robili to nierozumni ludzie, jak hajducy i inni stuzacy, ktérzy te ksiazki
nosili z pokoju do pokoju i wiele z nich kradli. Nie dziw, ze kilka tysiecy
dziet przepadto, jesli przez wiele lat stuzba ta pos$réd ksiazek lub wprost
na nich sypiata [...]".

Zaden z jezuitéw, pracujacych w bibliotece, nie chcial podlegaé Ja-
nockiemu i okazywaé naleznego mu szacunku. Robili oni co chcieli i uwa-
zali Biblioteke za swoja wtasno$¢. Doszto do tego, ze podczas nieobecno-
Sci biskupa Wulfers otworzyt jego gabinet i w nim pracowal. Wéwczas
to zgingto tak cenne dla Polski dzieto — rekopis in folio — w ktérym
byta cata korespondencja miedzy Porta Ottomanska i Rzeczpospolita.

Niejaki Buttisoni, Wtoch, otrzymat z Biblioteki wiele rzadkich mie-
dziorytéow, gdyz prowadzit z O. Wulfersem handel na wielka skale, co
w zaufaniu powiedzial Janockiemu poprzedni nuncjusz Durini. Wtasnie
6w Wulfers rzekt pewnego razu: , Nie bede tak glupi jak kanonik Ja-
nocki i nie bed¢ za darmo pracowat". ,,Pdzniej niczego sobie nie zatowat
i wszystkiego mial w bréd. Wiadomo, gdzie stale jadatl, wiadomo, ze
prawie codziennie brat wéz i ksiazki, ktdre — co nie jest jeszcze pew-
ne — pozyczat albo dawal innym. Wkrétce z nieprawnie zdobyta mamo-
na niejednej zazyt uciechy"”.

Relacje Mitzlera o konfliktach miedzy personelem Biblioteki oraz
o lekcewazeniu pracy przez niektérych bibliotekarzy w okresie uwiczie-
nia w Katudze biskupa kijowskiego potwierdzaja inne zrédta. W przed-
mowie do Musarum Sarmaticarum specimina nova, datowanej 31 I 1771 r.,
J.D. Janocki skarzyt sie, ze jest ,,udreczony zbyt krzywdzaco przez tych,
ktérych kiedy$ objawszy braterska zyczliwoscia i mitoscia” z niemalym
trudem polecit do pracy bibliotecznej jej przetozonemu. Kanonik skalb-

” Jest to tlumaczenie pisma W. Mitzlera de Kolof pt. .,Nachricht von dem
demahligen Zustand der vorhcro Zaluskischen und nummehro Konigl. Majest.
und der Republic offentlichen Bibliothek", opublikowanego przez M. Lodynskie-
go, Z dzejoio..., s. 55 (pierwsza czg$¢ rekopisu), 50 (druga, opuszczone jedno kon-
cowe — zdanie).
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mierski dodat tez, ze rozpacza ,z powodu niewdzigcznosci i bélu" oraz
ze upada z utrudzenia®. Po powrocie z Katugi biskup otrzymat list od
innego pracownika Biblioteki, Jézefa Gruszczynskiego. Gruszczynski -
ktéry byt zatrudniony w Ksiaznicy przez siedem lat (od r. 1765 do wrze-
$nia 1772 r.) pisat, ze w poczatkowym okresie po uwigzieniu Zatuskiego
piecze nad personelem przejal ksiadz Adam Dunin-Wasowicz, ,,za ktore-
go rzadow zaden ze stuzacych najmniejszego zazalenia mie¢ nie mogt
[..]. Lecz gdy si¢ te rzady do innych z czasem przeniosty osob, jako to
IM¢ Ksiedza Kapelana i IMC Pana Komissarza, wszystko natychmiast
inna, rézna daleko od pierwszej wzicto na siebie postaé. Niedostatek
zywnosci, gtdéd i wszelkiego rodzaju ucisk kazdego dotykatl"

Jak si¢ zdaje, kwasy i tarcia miedzy personelem nie powstaty dopie-
ro podczas nieobecno$ci Zatuskiego w latach 1767-1773. Za posredni
dowdd takiego sadu mozna uznaé¢ m.in. czeste zmiany na stanowiskach
bibliotekarzy przez caty okres dziatalnosci Ksiaznicy pod zarzadem braci
Zatuskich. Jesli przypuszczenie to jest stuszne, trzeba uznaé¢ za godny
uwagi fakt, ze w ciagu kilkudziesigciu lat istnienia Biblioteki jej per-
sonel wielokrotnie zmieniat si¢, natomiast bez zmian pozostawaty dzie-
lace te grupe niezgody.

Zjawiskiem trwatym okazato si¢ takze lekcewazenie pracy przez czesé
personelu, przynajmniej od chwili aresztowania Zatuskiego. W potowie
r. 1774 ks. Jerzy Kozminski raportowat Komisji Edukacji Narodowej,
ze dwaj jego koledzy bibliotekarze, Ignacy Petersch i Chrystian Reder,
porzucili prace w Ksiaznicy. Prdocz niego — Kozminskiego — i blizej
nieznanego ,cztowieka ks. kanonika Janockiego", ,,mowi¢ mozna, ze nie
masz zgota nikogo przy Bibliotece, gdyz Bernard, pisarz, na ktorego
i strawne miesieczne taskawie dochodzi, nie daje si¢ widzie¢, tylko gdy
do Biblioteki chorowaé¢ przyjdzie, uchodziwszy si¢ przebraniem miary
w piciu, bardziej ma miejsce w Bibliotece dla przesztych w niej zastug,
niz dla jakiejkolwiek w przyszty czas nadziei potrzebnych koniecznie
ustug"®. Jeszcze w r. 1794 Onufry Kopczynski raportowat, ze ,zaden ani
bibliotekarz, ani stuzacy domowy, nie tknat si¢ palcem jednym robo-
ty"®.

Czytelnicy i wspotpracownicy Biblioteki skarzyli sie¢ stale, ze korzy-
stanie z ksiggozbioru utrudnia panujacy w nim nietad. A.S. Zatuski ob-

winial brata o to, ze nawet czytelnia (zwana przez niego ,Biblioteka

Salowa") — jest zarzucona niepotrzebnymi ksiegami"*.

* Przedmowa D.J. Janockiego do jego Ksiazki pt. Musarum Sarmaticarum
Specimina nova, Breslau 1771.

"' J. Gruszczynski do J.A. Zatuskiego odL (1773) Bibl. Nar. ms. syg. 3268.

# M. Lodynski, U kolebki polskiej polityki bibliotecznej (1774—1794), War-
szawa 1935, s. 21—22.

¥ Tenze, Z dzejow..., s. 118.

*J.E. Minasowicz do J.A. Zatuskiego Warszawa 16 VIII 1773, [w:] J. Platt,
Adam  Naruszewicz w kregu Biblioteki Zatuskich, Miscellanea 7z doby Oswiecenia,

123



Nasuwa si¢ pytanie o przyczyny nieporzadkdow i konfliktow. Jak sie
zdaje, oba te zjawiska czeSciowo warunkowaty sie wzajemnie.

W Ksiaznicy pracowalo zbyt mato bibliotekarzy i stuzacych w stosun-
ku do olbrzymich zalegtoSci w opracowaniu ksiazek, ktére powstaty przed
r. 1746, gdy biblioteka liczyta juz 180 tys. vol.,, oraz w stosunku do
tempa jej wzrostu, chyba najwickszego wsrdéd duzych bibliotek w Euro-
pie. Zajecia biblioteczne polegaty przewaznie na pracy mechanicznej
i nietwérczej, takiej, ktéra nie moglta daé satysfakcji. Pracowano w bu-
dynku zimnym i wilgotnym, w salach ciemnych i zawalonych ksiazkami.
Bibliotekarze i stuzacy (poza J.D. Janockim, a pdzniej O. Kopczynskim)
nie byli — jak si¢ zdaje — przekonani o szczegdlnej potrzebie i wadze
swojej pracy, nie mieli poczucia petnienia waznej misji kulturalnej.
Zainteresowanie Ksiaznica ze strony czytelnikdw i wspdtpracownikow
oraz opinii publicznej byto niedostateczne; wyniki pracy personelu bi-
bliotecznego szty na konto zastug braci Zatuskich. Atmosfera zniechece-
nia i braku zainteresowania efektami wtasnej pracy ws$rdd biblioteka-
rzy i stuzby bibliotecznej zmniejszata efektywnos$é wspdlnego wysitku.

Duza odpowiedzialno$§¢ za opisany tu stan rzeczy spada na referen-
darza koronnego. Probe opisania cech charakteru Jézefa Zatuskiego oraz
objasnienia podtoza kidétni i nieporozumien miedzy bra¢mi podjeli Heinz
Lemke i Bogumit Stanistaw Kup$¢. Marian Fodynski w zataczniku do
swojej rozprawy zamiescit duzy zbidr fragmentow listéw biskupa kra-
kowskiego do ksiedza referendarza®. Listy te informuja o wzajemnych
pretensjach, jakie mieli do siebie bracia. Andrzej Zatuski cenit Jozefa
za jego wszechstronna wiedzeg, ale dostrzegal w nim wiele dokuczliwych
wad. W jego ocenie referendarz byt cztowiekiem préznym, kioétliwym,
przejawiajacym upor nawet w sprawach blahych, msciwym, pamigtli-
wym, niezaradnym, tatwowiernym, nadmiernie drazliwym, postepujacym
W sposob pochopny i niekonsekwentny, pozbawionym poczucia porzadku
i zmystu organizacyjnego, niesolidnym. Nieraz za pomoca jednego cel-
nego okreslenia potrafit biskup krakowski uchwyci¢ jakas ujemna ceche
charakteru brata: ,Jeste§ WPan tak delikatny, jak dama ufarbowana,
choéby Ja kto z dobrego affektu pocatowal, to jej twarz na tym miejscu
blakuje"; ,,ex minima musca zaraz WPan elephantem czynisz i sensibi-
litates wyrazasz, jak gdy kto chory i dotykaé¢ sie nie daje, i z daleko
wota, zeby go nie dotykano"; ,,dobry§ WPan zoinierz, ale tylko en bon
partisan na podjazdy, nie na oblezenie i dobywanie fortec"; ,,non amore

»Archiwum Literackie", t. XVIII, Wroctaw 1973, s. 219; przedmowa ttumacza —
Ch.G. Friesego — do Unterredung von de Wahl, Freiheit, Gesetzen und Sitten
der Polen... .. G6rnickiego, Wroctaw 1762 (Biblioteka Zatuskich ,z powodu réz-
nych trudno$ci nie moze by¢ jeszcze doprowadzona do potrzebnego porzadku, i zaw-
sze jest mozliwe, ze si¢ do czego$ nie dotrze"). A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego list
ndt. Bibl. Nar. ms. syg. 3269.

“ H. Lemke, op. cit, s. 63 nast.; B.S. Kup$é, Korespondencia Zatuskich...,
tenze, Z dzeiow fundacgji..;, M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej...
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aut lucro mei ja si¢ WPanu explikuje, ale amore samegoz WPana honoru
i reputacji, obtestor enixe, racz si¢ uspokoi¢ w tych swoich niespokoj-
nych, a czgsto odmieniajacych si¢ myslach i raz determinuj albo tak,
albo tak, zebym nie narzekat z Martialisem, nec tecum possum vivere
nec sine te"; ,,dziwna rzecz, ze WPan cho¢ w bagatelach jeste§ uporczy-
wy dla przyjaciot, a pragniesz, aby dla niego wszystko czyniono"; ,,WPan
secundas cogitationes rzadko przypuszczasz, a prima czesto si¢ nie uda-
je"; ,kto WP winien, ze w zadnej kapitule nie umiesz sobie poradzié,
zeby$ nia — nie ona WPanem — rzadzita"; ,[...] ze WPanu biskupstwa
obiecywano, co u dworu nic nie kosztuje, temu wierze, ale ze WPan
lada komu wierzysz, tego przebaczy¢ nie moge, bobys WPan z ksiazek
powinien znaé flagitia Curia, bedac w nich tak przebiegtym. I na céz
siec przyda to ksiag przerzucanie czy czytanie, kiedy jak okoliczno$¢ sie
trafi, nie umiemy zazyé in effectu, co$my czytali?"*"’

Prace Lemkego, Kup$cia i Fodynskiego opisuja, w jaki sposéb oso-
bowo$¢ ksigdza referendarza zawazyla na jego kontaktach z bratem,
a takze na sposobie kierowania przez niego ksiaznica. Znany jest fakt
ktétni Jézefa z Andrzejem odnoszacej si¢ do zastug, jakie kazdy z nich
potozyt dla Biblioteki. Oméwione zostaty takze =zarzuty referendarza
przeciwko bratu, dotyczace rzekomego braku poparcia w staraniach
o intratny urzad, a takze jego grozby podziatu ksiggozbioru i rozbicia
wspolnej fundacji. Jest rzecza znana, ze Jozef Zatuski byt niegospo-
darny, nie dotrzymywal powzigtych zobowiazan, brnal w diugi. Stabiej
znany jest fakt, ze referendarz byl opanowany mania przesladowcza, ze
czut sie¢ stale osaczony i krzywdzony przez innych. W liscie do biskupa
Lozanny Josepha Boccarda napisal m.in., ze Bég — dla dobra jego du-

szy — zsyta na niego okrutne zmartwienia, ze jest zewszad otoczony
przez wrogéw, rywali i konkurentow, ktérzy — by go zniszczy¢ i po-
depta¢ — nie wahaja si¢ ciskaé na niego plugawymi oszczerstwami®.

Referendarz sadzit, ze jest na tamach czasopism i publikacji przemil-
czany przez jednych, a szkalowany przez innych; napisat nawet na ten
temat utwor pt. Monsonges imprimes tj. Egarstwa w druku o J.A. Zatu-
skim (1771). Z tej rekopi$miennej pracy mozna dowiedzie¢ si¢, ze nawet
jego najblizsi krewni znalezli si¢ w kregu osob posadzonych o che¢ szko-
dzenia mu. Zatuski poréwnywat tu swéj los z losem patriarchy Jozefa,
ktéry zostat przez swoich dwéch braci — zepchniety do suchej studni®.
Reakcja na dreczace poczucie krzywdy byla msciwosé. Bogumit Kups$é
odkryt w Bibliotece Arsenatu w Paryzu zrédta, ktére informuja, ze prze-

% Cytowatem nastepujace listy A.S. Zatuskiego do brata: 15 X 1747, Krakéw
17 X 1747, pod Krakowem 13 XI 1751, Krakéw 28 XI 1751, Sandomierz 7 VIII 1752,
Radtéw 30 XI 1753, 3 II 1754, 17 11 1754 Bibl. Nar. ms. syg. 3247, 3251, 3252, 3253,
3254.

“ J.A. Zatuski do J. Boccarda Drezno 17 V 1751 Bibl. Nar. 3251.

“ R Minzloff op. cit, s. XI, XII.
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bywajac we Francji Zatuski wtracit do Bastylii swego lokaja, a nastep-
nie odmawiatl zgody na jego zwolnienie, mimo posiadania wiadomosci
o postepach jego choroby (gruzlicy). W ten sposéb referendarz stal sig
odpowiedzialny za $mieré swego stugi. O uczynku Zatuskiego krazyty
pézniej po Warszawie ztoéliwe plotki®.

Mimo, ze kontakty migedzy obu braé¢mi zostaty szczegdtowo opracowa-
ne, pozostat dotychczas nieznany podstawowy dokument dotyczacy po-
wiazan migdzy fundatorami Biblioteki. Jest to ,,Projekt do listu" An-
drzeja Zatuskiego, adresowany do Joézefa. ,,Projekt do listu" to brulion
obszernego pisma, w ktérym biskup krakowski podsumowuje stan i cha-
rakter wspotpracy w zarzadzaniu fundacja i przedktada bratu propozy-
cje usunigcia nieporozumien, powstalych miedzy nimi. Nie wiadomo,
czy Andrzej przepisat na czysto i przestat Jézefowi brulion swego pisma.
W kazdym razie, zacytowany ponizej dokument w istotny sposéb uzupet-
nia prace H. Lemkego, B. Kupscia i M. Lodynskiego.

»Wiesz WMP bardzo dobrze, ze si¢ bardzo nie rad daj¢ oszukiwaé.
Ja tez wiem, ze sie JWM umbram nawet oszukania wystrzegasz, o céz
tedy idzie miedzy nami?

J.P. Ryokur [! Pierre Riaucour, bankier warszawski] na mnie nalega
i musz¢ mu (gdyby mozna na nowy rok) zaptaci¢ ad assem jezeli tyli [!]
kapitat zgromadze. WPan toz samo mnie per conscientiam powinienes;
nie mozesz gotowizna, bo jej nie masz. Nie chcesz dobrami, bo ci sa po-
trzebne, toé potrzeba przecie jaki trzeci sposéb wziaé¢ przed sig, azeby
sic tandem uspokoi¢, od czego WPan dotad uciekate§, unikate$, obiecy-
wate$ i nic nie uczynite$, co trzeba nierzadnos$cia pachnie. Otdz ja sam
jeszcze ostatni, a dla WPana najpozyteczniejszy sposéb podaje.

Bardziej ex amore ku WPanu, niz ex necessitate [dopisek nad linij-
ka: bobym wigcej zrobit dotad] przypuscitem WPana nie tylko ad so-

¥ Informacje ustne uzyskane od Bogumita Stanistawa Kupécia. Biblioteka
Arsenatu Archiwum Bastylii ms. syg. 11496 i 11561. J. Pl a tt, op. cit., s. 210.
Warto doda¢, ze bibliofilstwo referendarza przechodzito w bibliomanic. Swiadec-
twem tego jest m.in. list Jedrzeja Mtodziejowskiego do J.A. Zatuskiego z dn. 8 XII
1759. (Bibl. Nar. rns. syg. 3259). Mtodziejowski — ktéry zajmowat si¢ spadkiem po
swym protektorze, A.S. Zaluskim — zarzucat w nim bratu zmartego samowolne
wdarcie si¢ do , Patacu Radziwittowskiego (obecnie Paca), bgdacego wtasno$cia nie
zyjacego biskupa. ,Nie wiem, czy JWPanu D wiadomo — pisat Mtodziejowski —
ze skarbiec w Patacu Radziwittowskim, od 'ktérego u mnie byty klucze ad effectus
reszty rzeczy $p. J.O. Pana z niego uprzatnienia, otworzyli ludzie JWPD i rzeczy
zabrali. Byty tam manuskripta do Metryki Koronnej nalezace, ktére pod rejestrem
odda¢ i wzia¢ na nie rewers miatem, byty i ksiazki moje wlasne tamze do szafy
przez JMP Damaszewskiego wtozone, byt i warsztat do ponczoch znacznie $p.
JOPana kosztujace. Jakim pretekstem, i z jakiej racji zrobi¢ to mozna — nie wcho-
dzeg, ale rekwirowaé tych rzeczy i kluczy oddania, albo do mnie si¢ odezwaé, a nie
odbija¢ czyli dorabianami kluczami otwieraé, i to wiem, ze do Biblioteki wspo-
mnione papiery ani moje ksiazki nie naleza, a dopirosz warsztat nie ma z nia
zadnej kanneksji".
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cietatem Biblioteki (zdawszy mu per absolutem prawie potestatem rza-
dzenia si¢ moja ksiag kollekcja, z ktdérej zadnej nie odnosz¢ wygody
i pociechy), ale tez ad participationem tej stawy, ktéra exinde accerevit.
Ta societas stata si¢ leonina, i gdy chcemy sumiennie rezonowacé jest jak
6w panegiryk zydowski: Saul vicit mille David autem decem millia.
Jam siedzial modeste, ze tylko Polska mogta co wiedzie¢ o mojej ku
narodowi przystudze, in factis non in verbis szukajac ukontentowania.
JWPan i przez czeste peregrynacje po cudzych krajach, i przez kores-
pondencje wszystkich krdlestw captando auram popularem wigcej jako
w stu ksiggach mianowany$ autorem, promotorem i fundatorem biblio-
teki, ale to transeat, bo ja tego nie zazdroszcze¢, a dokument jest tego
jawny ze od kilku lat prosze i doprosi¢ si¢ nie mogg, zebym wlasnym
sumptem foliantowe opus WPa[na] Bibliothecae autorum Polonorum
mogt kaza¢ wydrukowaé jako najpredzej. Co bydz powinien jako wtas-
nie personam respiciens najpryncypialniejszy WPa[na] samego interes.

Ksiazki swoje oddates WP raz na zawsze do Biblioteki animo con-
stanti ut serviant publico, mnie na koszta wyprowadzite§, za kilkadzie-
siat tysiecy juz wydaltem, trzymajac tyle ludzi przy niej, masz WPan
et usum et solatium et gloriami et potestatem nad nia, a Ja jako kmiotek
ponosze koszt, umartwienie z czestych darowizn mniej cale potrzebnych,
a czesto i mojej wtasnej kollekcji darowizn, ktérych i pod exkommunika
czyni¢ sie nie godzi. Do tego selectiorem et rarissimam Bibliothecam
privatam uformowateS WP sobie, do ktérej i mnie samemu denegas

accessum, i zebrawszy Smietana — zsiadtym mlekiem kontentujesz moja
bibliotek¢. Dubbletow tysiacami — z ktdérychby accresceret pozytek na
fundusz Biblioteki albo i za zaptacenie diugu JP Ryokura — ledwo nie

tysiacami trwonisz WP, to klasztorom darmo rozdajac, to za zamian
bez proporcji oddajac i darujac, zgota jednym stowem trwoniac, a do
perfekcji tejze Biblioteki nie przywodzac, owszem continuum disordinem
w niej causando quasi consulto, i jak mdéwia — con punto studiato.
Insuper teraz piszesz, ze tez Biblioteke przeda¢ musisz WPan, luboé
i dawniej juz tez WPan na niej kredytorom zapisywalte$§ cum summo
cordis mei maerore, ze ja za zycia mego quasi sub hasta i jak na tan-
decie widziatem.

Z tych tedy przyczyn, zebym w tej pro meo bono et tam sumptuoso
opere juz poprzestat by¢ lapidatus, i jakiekolwiek uczut solatium przed
$miercia (po tylo-letnich z WPanem umartwieniach skrytych, ale nie
mniej serca dotchliwych), propozycja moja jest ta, WPa[na] interesowi
cale dogadzaiace i najlacwiejsza, azeby$ WPan autentice darowat mi
ksiegi wprowadzone do Biblioteki précz dubletéw deterioris editionis
nihil aliud excipiendo, azeby$ a Societate recedas tejze Biblioteki, i do
niej si¢ cale wigcej nie interesowat, ani ad ordinem, ani ad regimen, bo
deux cuisiniers ne font pas une bonne souppe, azeby$ sub fide et con-
scientia przywrécit, co wybrate$ rarissimi ex mea collectione i z wlas-
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nych ksiag najrzadszych Bibliotece publicznej ex sua privatissima biblio-
teca onez restituendo [dalej stowa przekre$lone: co wszystko WPana nic
kosztowa¢ nie bedzie], azeby$S Generalny katalog ksiag przez siebie spi-
sany oddal Bibliotece, ktdora si¢ obowiaze tenze katalog swoim kosztem
drukowaé kaza¢ w swojej drukarni pod oczyma WPana in Eius solatium
et Emolumentum.

To wszystko WPana nic kosztowaé nie bedzie, tylko jeden podpis na
donacja ksiag, jak ja formularz do tej transakcji przyszte ja za§ obliga-
bor dtug IPana Ryokura za WPana zaptaci¢ i kwit in personam Jego
otrzymaé, tudziesz [!| kilkanascie tysiecy zostawi¢ w gotowiznie pro
expensis papieru i druku catalogis autoréw polskich, co jest kapitat nie
bagatella, i za niego [stowo przekre§lone: mogg] zawsze mogloby sig
tyle autores Classicos et in Bibliotecis publicis pernecessarios dokupié,
zebym si¢ bez WPana ksiag obej$¢ modgt, ut plurimum mniej potrzeb-
nych, sans choix skupowanych, w réznych jezykach osobliwie niemiec-
kim narzuconych, ktdére plus obsunt quam prosunt honorowi i pozytkowi
publicznej Biblioteki, bo nie tak jej, jako tandety sa godniejsze.

Arridebit ten projekt — to sie in facto najpredzej niech wypetni,
non arridebit — to Ja za dekretem propter mean securitatem zaptace
P. Ryokurowi, a przez transakcja osobna in publico. I co by byto un
creppacuore dla mnie i tez WPa[na] ksiegi w Bibliotece in hypotecam
przytrzymam, az mi jej oddane beda pieniadze, i WPana od tejze Biblio-
teki et a societate dawszy moje racje in publico cale amovebo, azebym
sic tandem aliquando moégt uspokoié, i t¢ ko$¢ niezgody, ktéra mi WPan
do gryzienia przez kilkanascie lat do zgryzienia podajesz moégt odrzucié,
ne a fori alterius, qui suus esse possum, bo ja dotad mam sobie za naj-
ciezszy bicz Bozy za moje grzechy, ze unde sperabam uvas degusty la-
bruscas, a jeszcze od wtasnego brata, ktory cokolwiek i mnie debet pro
hoc gustu litterario, w ktory WPana od 13 lat wieku Jego wprawitem,
i w niego jako in capacissimum et preciosum vas prawie wlatem, sine
spe gratitudinis, bo ja otwarcie i zawsze candide WPan[a] dissimulatio-
nem nunquam finaliter i zawsze nierzetelna skrytoScia ze mna od tylu

lat sobie postepujesz, czemu tandem trzeba koniec uczynié"”.

PROBLEMY PRAWNE KSIAZNICY

Kodcia niezgody miedzy braé¢mi byta m.in. sprawa prawnego zabez-
pieczenia Ksiaznicy. Zatuscy mogli badz ustanowi¢ fundacj¢ koscielna
(ktorej cel bywal zaréwno koscielny, jak i $wiecki, ale zarzad znajdo-
wal sie w rekach duchownych), badz $wiecka. Ustanawianie fundacji ko-

* Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczednina w Leningradzie Archiv Za-
tuskich nr 291, mf. Bibl. Nar. nr 16003. , Projekt" — sadzac po jego podobienstwach
do innych listow Andrzeja Zatuskiego do referendarza — zostat prawdopodobnie
napisany migdzy latami 1747—1753.
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Sciernych podlegato wielu ograniczeniom, ktére miaty zapobiec powick-
szaniu si¢ posiadtosci ziemskich duchowienstwa. Fundacje $wieckie wol-
ne byly od tych ograniczen, ale tatwiej byto je obali¢. Za panowania
Augusta III nie moglty by¢ one potwierdzane w konstytucjach sejmo-
wych, gdyz w owych latach kolejne sejmy byty zrywane.

Obaj bracia mieli rézne projekty zabezpieczenia Ksiaznicy. Andrzej
Stanistaw Zatuski kolejne warianty swojej koncepcji rozwijal w listach
do brata w latach 1747—1754; ostateczny ksztatt przybrata ta koncepcja
w testamencie biskupa krakowskiego z dn. 22 II 1758 r.” Wzmianki w li-
stach Zatuskiego i postanowienia jego testamentu dotyczace podstaw
prawnych Ksiaznicy omoéwit Bogumit Stanistaw Kup$¢ w pracy pt.
Z dziejow fundacji Biblioteki Zatuskich (,,Rocznik Biblioteki Narodowej",
t. I, 1965); w niniejszej rozprawie ogranicze sie wiec do omodwienia in-
nego waznego dokumentu — notatki biskupa krakowskiego". Notatka
ta nie jest datowana, jednakze liczne podobienstwa, jakie wykazuje pod
wzgledem tresci ze wzmiankami w listach z lat 1747—1748 kaza sadzié,
ze powstata ona w miesiacach, ktére poprzedzatly inauguracje Biblioteki
lub tez nastapity po jej otwarciu. Propozycja Zatuskiego sprowadzata si¢
do tego, by ufundowaé dla kapituly warszawskiej dwie kanonie; kano-
nicy — obejmujacy prebendy ustanowione przez Zaluskich — mieliby
za zadanie kierowanie Biblioteka jako bibliotekarze i ich zastepcy. Pre-
fekt Biblioteki zostatby kanonikiem z chwila objecia swego stanowiska,
natomiast , wicebibliotekarz" ,,[...] gdy kilka lub kilkanascie lat bedzie
statkowat przy Bibliotece proximior bydz powinien ad canonicatum”.
Prawo prezenty i patronatu w stosunku do kanonii, przeznaczonej dla
kierownika Ksiaznicy posiadaliby jej fundatorzy, a po ich S$mierci —
przedstawiciele ich rodu; przedstawialiby oni kapitule kandydatury osob,
ktére mogtyby obja¢ stanowisko prefekta Biblioteki. Nalezy sadzi¢, ze
w analogiczny sposob miata zosta¢ rozwiazana sprawa kanonii dla jego
zastepcy. Z kolei bibliotekarz i jego zastepca powinni byli dobraé sobie
sadjutores" i wprowadzaé¢ ich do pracy bibliotecznej. Nalezy sadzié¢, ze —
zgodnie z odwieczna zasada patronatu i prezenty — dochody dla kano-
nika miaty by¢é w zasadzie przeznaczone jedynie na jego uposazenie,
natomiast fundusz ,,na konserwacje¢, reperacje wszystkich murdw, ogro-
déw i budynkéw, na przykupywanie nieustanne ksiag dobrych"” miaty
pochodzi¢ z odrebnych zrédet. Takie wtasnie rozwiazanie przyjal Zatuski
w testamencie z dn. 22 II 1758 r. Wspdttworca Ksiaznicy zadecydowat,
by fundusze na nia ptynety z dzierzawy zakupionego przezen wraz
z przylegto$ciami Patacu Radziwittowskiego; postanowienie jego miato
zosta¢ zapisane w aktach magdeburskich i oblatowane w grodach war-
szawskim i krakowskim; o zabezpieczenie dla tego kapitatu mieli dbacd

' Bibl. Nar. ms. syg. 3247, 3243, 3253, 3254, nr akc. 4112.
> Panstwowa Bibl. im. M.J. Saltykowa-Szczedrina w Leningradzie ibid.

” B.S. Kupéé, Z diejow..., s. 278.

9 — J. Koztowski, Szkice. 129



protektorzy fundacji — krél, prymas oraz biskupi krakowski i poznan-
ski™.

Wedtug koncepcji biskupa krakowskiego fundacja miata sig sktadaé
z czterech niezaleznych placowek: gidéwnej — biblioteki oraz z introli-
gatomi, oficyny drukarskiej i ksiggarni. Jako osobny — piaty — czton
fundacji miato dziataé¢ towarzystwo naukowe. Nie wiadomo, z jakich
7zrédet bylyby utrzymywane te dodatkowe placowki; mozliwe, ze biskup
krakowski liczyt na pomoc kréla lub Rzeczypospolite;j.

Tak jak $redniowieczna zasada patronatu i prezenty miata rozwiazy-
waé kwestie nominacji i uposazenia prefekta Biblioteki i jego zastepcy,
tak zycie os6b pracujacych w fundacji miata regulowaé $redniowieczna
zasada ,,communitas”. Pracownicy fundacji — bibliotekarze, drukarze
i introligatorzy — mieli tworzy¢ wspolnote o charakterze na wpo6t za-
konnym. Andrzej Stanistaw Zatuski zyczyt sobie, by pracownicy ci —
podobnie jak akademicy lub duchowni w domu zakonnym — mieszkali
w jednym budynku i razem spozywali positki; nalezy sadzi¢, ze biskup
krakowski pragnat takze, by przestrzegali oni podobnego porzadku
dnia — by zaczynali i konczyli dzien o tej samej porze i by w tych
samych godzinach modlili si¢ i pracowali. Wiadomo, ze Andrzej Zatuski
planowat, by nie tylko prefekt Biblioteki, ale i introligator by}t osoba
duchownga; jest prawdopodobne, ze zyczyt sobie, by duchownym byt
réwniez kierownik — czy kierownicy — drukarni i ksiggarni, oraz by
$wieccy pracownicy fundacji pozostawali w stanie bezzennym™.

Podtug projektu Zatuskiego Biblioteka bytaby wigc rodzajem insty-
tucji, wzorowanej na uniwersyteckich wspélnotach profesorskich czy na
domach zakonnych. ,,Cummunitas" miata nie tylko zapewnia¢ wzajemna
kontrole wewnetrzna personelu, konieczna m.in. dla ochrony cennego
ksiggozbioru i kolekcji, ale takze, jak spodziewali si¢ jej zatozyciele, sta-
nowitaby wobec krajowej opinii publicznej gwarancje, ze Biblioteka —
wbrew podejrzeniom — bedzie przestrzega¢ prawowiernos$ci katolickiej.

Jozef Andrzej miat inna koncepcje zabezpieczenia fundacji — chciat
odda¢ Biblioteke jezuitom. Czynit tak nie tyle dla dobra Ksiaznicy, co
dla dobra wtasnej kariery. Zatuskiego spalata zadza otrzymania lukra-
tywnego urzedu. Mozna sadzi¢, ze chodzito mu nie tyle o wtadze, co
o pieniadze i prestiz. Namigtna pasja zbierania ksiazek uwiktata Jbzefa
w ktopotliwa zalezno$¢ finansowa od brata, a ponadto czasem szkodzita

* Ibid.

* Ms. cyt. w przyp. 90; listy Andrzeja Zatuskiego do brata J6zefa (Bibl. Nar.).
Warto dodaé, ze ,wprawdzie ustawy (Komisji Edukacji Narodowej) nie zawieraty
jasno sformutowanego zakazu matzenstwa |[nauczycieli], lecz w ramach wspdlnego
domu nauczycieli niemozliwe stawato si¢ zycie rodzinne. Komisja podzielata roz-
powszechniony poglad, ze dla ludzi uczonych najlepszy jest stan bezzenny, wolny
od trosk domowych" (Z. Chyra, U Zrddet polskiej inteligencji. Praca doktorska.
Warszawa 1974, Bibl. Inst. Hist. PAN).
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w kregach dworskich jego reputacji. Uzyskanie intratnego urzedu mogto
poprawi¢ nadszarpniety prestiz referendarza, uwolni¢ go od meczacej
zalezno$ci od brata, a przede wszystkim - da¢ mu $rodki na zaspokoje-
nie jego bibliofilskiej namietnoSci.

Ksiadz referendarz cieszyt sie stawa jako erudyta, mecenas pisarzy
i uczonych oraz wspdtwitasciciel bogatego ksiggozbioru, jednakze doko-
nujac nominacji dwor brat pod uwage nie tyle autorytet kandydata w
Swiecie naukowym, co jego uzyteczno$¢ dla prowadzonej przez siebie
polityki. Kandydatura Zatuskiego nie byta dla dworu odpowiednia i upra-
gniony awans nie nast¢powat.

Aby osiagna¢ zamierzony cel, Jézef Andrzej zdecydowal si¢ zagraé
swoja najsilniejsza karta - ksiazkowymi cymeliami i Biblioteka. Sta-
rajac sic o protekcje oséb majacych najwickszy wptyw na kréla w spra-
wie obsady stanowisk ksiadz referendarz zaproponowat H. Bruhlowi w
r. 1746 trzy tysiace rzadkich ksiazek oraz obiecat spowiednikom rodziny
krélewskiej w r. 1751 oddaé Biblioteke jezuitom’. Bruhl odmoéwit Zatu-
skiemu poparcia, natomiast ojcowie Rauch i Hermann - jak dowodzi
tego dalszy bieg sprawy obiecali referendarzowi koronnemu swoje wsta-
wiennictwo.

Za zycia Andrzeja Stanistawa Zatuskiego Jézef nie modgt jednak spet-
ni¢ danej jezuitom obietnicy. Biskup krakowski, ktéry byl wtascicielem
patacu Danitowiczowskiego, czesci ksiag oraz débr, ktére zamierzal za-
pisa¢ Bibliotece, odnidst si¢ nader krytycznie do projektu referendarza,
ubolewajac, ze brat ,,dat sie utudzie i zawojowaé zakonnikom”. Andrzej
Zatuski stanowczo opart si¢ zadaniom brata cesji na jego rzecz calej
fundacji. Nie ulegt tez jego grozbom, ze w razie odmowy cesji odtaczy
swe ksicgi ze wspdlnej Biblioteki. Projektowi oddania Ksiaznicy Towa-
rzystwu Jezusowemu biskup krakowski przeciwstawiat sktadane referen-
darzowi propozycje, by bibliotekarzami jej byli akademicy krakowscy".

Jezuici — jak sie zdaje - zwlekali z udzieleniem referendarzowi
protekcji. Jest prawdopodobne, ze czekali, az Jézef Zatuski — po Smier-
ci starszego schorowanego brata - bedzie mégt samodzielnie rozporza-
dza¢ fundacja. POki liczyt na ich poparcie, byt od nich uzalezniony. Jak
sugeruje B.S. Kup$é, jezuici — wobec mozliwosci uzyskania Bibliote-
ki — starali sie w réznoraki sposéb omotaé referendarza. Uzalezniali
go od siebie materialnie, dajac mu pieniadze na zakup ksiag. Spowied-
nik Jézefa Zatuskiego, jezuita Michat Rihovei, rozciagnat nad nim Scista
kontrole; czytat nawet jego korespondencije”.

“H. Lemke, op. cit, s. 50; list J.A. Zatuskiego do J. Boccarda Drezno 17 V
1751 Bibl. Nar. ms. syg. 3251.
7 A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 5 IV 1753 Bibl. Nar. ms. syg. 3253 cyt. za:
M. Manteuffl owa, Gospodarka..., s. 67.
* B.S. Kup$¢, Z dziejow..., s. 272; A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 17 XI 1753,
19 XII 1754 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3254.
” B.S. Kup$é, Z dziejow..., s. 292.
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W nastepstwie zmian w hierarchii koScielnej, spowodowanych przez
$mieré¢ biskupa krakowskiego, referendarz otrzymal w r. 1758 zwierzch-
nictwo nad diecezja kijowska. Jézef Zatuski nie moégt jednak bezposred-
nio po uzyskaniu nominacji odwdzigczy¢ sie zakonowi za udzielone po-
parcie, gdyz byl zwiazany postanowieniami testamentu Andrzeja Zatu-
skiego z dn. 22 II 1758 r. Wbrew zadaniom referendarza biskup kra-
kowski uczynit na jego rzecz donacji gmachu biblioteki, ksiag i dobr
podwarszawskich; o losach fundacji niieli wspdétdecydowaé jej — ustano-
wieni na mocy testamentu — protektorzy.

Biskup kijowski doprowadzit wkrétce do obalenia testamentu brata'”.
W ten sposob przestat by¢ wspdidziedzicem (wraz z bratem Marcinem)
cudzej fundacji, kontrolowanym przez specjalna rade, stajac sie jedy-
nym jej posiadaczem i protektorem. Zatuski zaptacit jednak dotkliwa
ceng¢ za zgode rodziny na uniewaznienie testamentu brata. Fundacja
stracita wiele zrédet dochodu.

Nalezato pomys$le¢ o spetnieniu danej zakonowi jezuickiemu obiet-
nicy. Zatuski byt bliski towarzysko i ideologicznie jezuitom. W jego ro-
dzinie istniata tradycja tworzenia fundacji na rzecz tego zakonu. Je-
zuici tworzyli zgromadzenie bogate, celujace w ,aplikacji do nauk".
Szeroko rozgatezieni, mogli tatwo sprowadzaé ksiazki z rdéznych stron
Europy. Dzicki swoim wplywom i znaczeniu mogli po $mierci fundatora
uchroni¢ Ksiaznice przed jej podziatem i rozsprzedaniem przez rodzing.
Niskie dochody z diecezji, olbrzymie apetyty bibliofilskie, ekspensa zwia-
zane z kierowaniem biskupstwem i prowadzeniem dziatalnos$ci publicz-
nej — wszystko to sktaniato Zatuskiego do spetnienia danej obietnicy''.

Biskup sporzadzit wigc akt fundacyjny ,stosownie do prawa pan-
stwowego o nowych fundacjach ko$cielnych", ktére zarejestrowat w
aktach ziemskich czerskich powiatu garwolinskiego ,feria quinta in
crastino festo sancti Kiliani Martyris" ($w. Kiliana — 8 VII) 1761 r.,
a oblatowatl w aktach grodzkich wojewddztwa warszawskiego ,feria sex-
ta post festum sancti Bartholomae Apostoli" ($w. Barttomieja — 24 VIII)
1763 r.'” Na podstawie tekstu oblatowanego oraz innych wspdiczesnych
zrédet'” wiadomo, ze biskup kijowski miat przekazaé w formie cesji

100

Histori¢ obalenia testamentu A.S. Zatuskiego opisat B.S. Kup$¢, Z dze-
Jow...
"“'"'JLA. Zatuski, Informacia o fundacji, Warszawa 1761; P. Bankowski, Jd-
zef Andrzej Zatuski i jego dzieto, ,Przeglad Biblioteczny" 1948, s. 15—16; H. L e m-
ke, op. cit, s. 69.

' AG AD Metryka Kor. 235 K. 214—215v.

' J.D. Janocki, Sarmaticae litteraturae nostri temporis fragmenta t. 1, War-
szawa—Lipsk 1773, s. 133, cyt. za: J. Lelewel, Bibliograficznych ksiqg dwoje,
Warszawa 1927, t. II, s. 113. J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 50, 91;
»Thomische Wochentliche Nachrichten und Anzeigen' 27 11 1761, s. 58; M. Lodyn-
ski, Biblioteka Rgzplitej..., s. 32; Testament J.A. Zatuskiego opisany w Katudze
Bibl. Nar. ms. syg. 3215/13; J.A. Zatuski, Nota wtasnoreczna..., ,Biblioteka War-
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warszawskiemu kolegium dawnemu (,,Collegium Zaluscianum") prowin-
cji mazowieckiej, Biblioteke wraz z innymi zabudowaniami, ogrdd, place,
odsetki od 46 tys. zip. zapisanych na Gaskach oraz budynek hipodromu
z przeznaczeniem na drukarni¢. Ofiarodawca miat zachowaé¢ do $mierci
prawo wtasno$ci i mozliwo$¢ uzytkowania catoSci zapisanych débr. Je-
zuici mieli przeja¢ darowizne pod warunkiem, ze zachowaja ja w do-
brym stanie, przeznacza dla jej obstugi czterech odpowiednio przygo-
towanych bibliotekarzy oraz udostepnia czytelnie ludziom nauki cztery
razy w tygodniu rano i wieczorem.

Zaréwno okolicznosci przejecia Biblioteki przez Towarzystwo Jezu-
sowe, jak i jej status prawny oraz charakter opieki nad ma zakonu
w latach 1761—1773 nie sa do dzi§ catkowicie jasne.

Kwestia przejecia fundacji przez zakon jezuicki przedstawia si¢ w
Swietle znanych zrédet — w sposdb nastepujacy.

Pod koniec lutego 1761 r. jezuici urzadzili uroczysto$é¢ dziekczynna
z okazji otrzymania tak wspaniatego daru. W Ksiaznicy podjeli prace
Pierwsi zakonnicy jezuiccy- Jan Albertrandi (1762-1763) i Stefan Wul-
fers (1765-1773)"" . Fundacja nabrata jednak mocy prawnej dopiero po
dwéch latach, gdyz Zatuski zwlekat z jej oblatowamem. Przez dwa na-
stepne - wskutek $mierci Augusta III - nie zostala ona zatwierdzona
przez kréla.

Nie jest zupeinie jasne, co bylo powodem zwiloki z uprawomocnie-
niem fundacji. Liber Resignationum Rectorum Coll. Varsaviensis SJ z lat
1761-1763, ktéra przed wojna byta wilasnoscia antykwanusza Gustawa
Soubise-Bisiera, informowata o blizej nieznanych a powaznych przeszko-
dach i zabiegach, majacych na celu niedopuszczenie Towarzystwa Je-
zusowego do objecia Biblioteki. Wskutek owych akcji zatwierdzenie aktu
fundacyjnego odwlokto sie o cztery lata, a biskup kijowski byt zmuszo-
ny przekazywaé Ksiaznice jezuitom dyskretnie i bez rozgtosu. Niestety,
brak blizszych i bardziej konkretnych danych o tej catej sprawie '™

Mozna sadzié¢, ze nie pozostawala ona bez zwiazku z ogdlna sytuacja
zakonu w Europie lat 1760. Jak wiadomo, po usunieciu Towarzystwa
Jezusowego z Portugalii kolejnymi krajami, w ktérych wszczeto akcje
antyjezuicka, byta Sardynia i Francja. Kiedy 22 VIII 1761 r. generat
zakonu Laurenzo Ricci pisat list dzickczynny do biskupa kijowskiego, od
dwoéch tygodni na obszarach podlegtych parlamentowi paryskiemu (ok.
2/3 oOwczesnej Francji) palono kilka zakazanych ksiazek jezuickich.
W sierpniu 1762 r. parlament paryski zarzadzit rozwiazanie zakonu oraz
konfiskate jego majatku. W listopadzie 1764 r. Ludwik XV zatwierdzit

szawska", 1848, t. 2, s. 570—572; S. Bednarski, Upadek i odrodzenie szkol je-
zuickich w Polsce, Krakéw 1933, s. 84.

" J. Poptatek, Komisja Edukacji Narodowej. Udziat bytych jezuitow w
pracach KEN, Krakéw 1973, s. 95—101.

" S. Bednarski, op. cit.
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te decyzje. Wkrétce akcje antyjezuickie rozlaty sig¢ po catej Europie'™.

Obok starcia absolutystycznych monarchii z Societas Jesu dla lat
1760 charakterystyczne tez bylo wzrastajace napiecie miedzy Rzymem
a ,republika literacka". Jak wiadomo m.in. w roku 1759 zostata pote-
piona encyklopedia, w roku 1763 — pisma Helvetiusa, Holbacha i Rous-
seau. Liczne kota literackie i naukowe Europy udzielaly wigc poparcia
absolutystycznym wtadcom zwalczajacym zakon, ktory stat sie gldéwna
sita oporu przeciwko pradom O$wiecenia'’.

Wiadomo$¢ o oddaniu Biblioteki Zatuskich jezuitom $wiat uczony —
w kraju i za granica — powitat na ogdt ze zdziwieniem i niezadowole-
niem'”. Biskup kijowski znalazt si¢ w trudnej sytuacji. Z jednej strony
byt bardzo wrazliwy na opini¢ ,republiki literackiej” i w przesztosci
wiele uczynit dla jej pozyskania, z drugiej — byt bliski jezuitom i uwa-
zat, ze postepy w jego karierze zaleza nadal od ich poparcia. Mozna jed-
nak zaryzykowaé tezg, ze trudna sytuacja, w jakiej znalazt si¢ zakon
oraz protesty przeciwko oddaniu Ksiaznicy jezuitom byty tez jednak —
do pewnego stopnia — na reke Zatuskiemu. Poéki biskup kijowski osta-
tecznie nie przekazat biblioteki jezuitom, byli oni uzaleznieni od niego.
Otrzymanie Ksiaznicy — jednej z najwigkszych bibliotek europejskich —
wzmocnitoby ich prestiz, a tego potrzebowali wéwczas bardziej niz kie-
dykolwiek. Grajac na zwtoke, Zatuski zatrzymywal $rodek nacisku na
ojcdw jezuitow.

Hipotezg¢ te¢ potwierdzaja fakty <$wiadczace, ze dla biskupa kijow-
skiego sprawa fundacji pozostawata nadal elementem Ww jego grze
0 awans.

Biskup kijowski mogt powierzy¢ Ksiaznicg kolegium jezuickiemu juz
pod koniec 1759 r., jednakze uczynit to dopiero w lutym 1761 r. Dla-
czego? Jak sie zdaje, Jozef Zatuski byt zawiedziony otrzymanym stano-
wiskiem i uwazat, ze jezuici nie zastuzyli na tak hojna zaptate. Biskup-
stwo kijowskie byto nisko cenione, gdyz dawato mate dochody. Znaczna
czes¢ obszaru diecezji i jej dawnych débr ziemskich nalezata od XVII w.
do Moskwy. Zawiedzeni byli takze znajomi referendarza. Gratulujac Za-

"> H. Pohoska, ,Rewolucja szkolna' we Francji 1762—1772, Warszawa 1933,
s. 66 nast.

" E. Rostworowski, Historia powszechna. Wiek XVIII, Warszawa 1977,
s. 711.

' Czeéé opinii publicznej krytykowata decyzje J.A. Zatuskiego powierzenia
w roku 1761 Biblioteki — Towarzystwu Jezusowemu (zob. A. Kawecka, Biblio-

teka  Narodowa, s. 17, H. Lemke, op. vcit, s. 106. Anna z Lubomir-
skich Rzewuska, Pamietnik z lat 1758—1762, [w:] L. Rzewuski, Kroni-
ka podhorecka, Krakéw 1860, s. 192; list Salomei Poninskiej z Szembekéw do
J.A. Zatuskiego z dn. 11 XII 1762 Bibl. Nar. ms. syg. 3262; list Stanistawa Potoc-
kiego do brata Ignacego [w:] KM. Morawski, 1. Potocki, cz. 1, 1750—1783, Kra-
kéw—Warszawa 1911, s. 21).
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taskiemu nominacji dodawali z ubolewaniem, ze nie powinien dostaé¢ tak

chudego biskupstwa'”

Znajac dalszy przebieg staran Zatuskiego o awans mozna sadzie ze
biskup kijowski czekat z przekazaniem Biblioteki do najblizszego sejmu
1760 r., na ktérym spodziewal si¢ otrzymaé mniejsza ub wigksza pie-
cz¢¢ koronna. Pragnieniu Zatuskiego nie stato si¢ jednak zadosé. Biskup
sporzadzit akt fundacyjny; wstrzymywal sie jednak z dokonaniem jego

oblaty.

Kulisy staran o awans wspéttworcy fundacji odstania IM jego zau-

fanego - ksigdza Janockiego - z dn. 8 lipca 1762 r.

"[...] Trzeciego sierpnia krél nie ogtosi zadnych promocji; wszystko

bedzie odtozone do czasu sejmu. [...] - pisat kanonik skalbmierski -

Bardzo wielu moéwito, ze jasnie o$wiecony Dbiskup przemyski [Michat
Wodzicki, &éwczesny podkanclerzy koronny - J.K.] raczej zamierza zre-
zygnoWwd¢ Radlingkiwo kandletmskidgooNtieghowis 1 nbta2iBibdic Naw nprzgsete 3269zy-
kroscif..ljist geslipgstat [pr]zedry&mzaﬁe/ W damvieiz oy gk dacinslpivdzperez KroBw-—-
skfep majgpg Wﬁrzyw Jbé Hifvice bzl odriercsychy 4y, Jz@ dengsidesosic Paggat,qhigd

115, dedoak e oisRle QAR Aaasa ble LI ShasteBio AN

J%lé@ak%@e teraz uczym’f to o780 si Wasza Jasnie Osw Ekscelenc
Toese dok ulf‘[,ureIs eJ Sb{, ctesoggwra 1czn j 'EKSIFZ za

j) zef’a %Ca%ugklego ablskupa kuov‘&skle ﬁg i; a{f E) § Si / Et

Konany ~ge > wieszcie . ZaszeAt mie. ominie Wasze) CJadnie | Oswigcons)’ Eks-'

celencji. Dla tej powszechnej opinii zagranicy w ogole wszystko powil35
no by czynione. Dotychczas nasz przyjaciel zapewnia ze j.o$w. biskup
przemyski przyjmie wigksza pieczeé, jesli nawet bedzie sig wzbraniat.
Tymczasem zdaje mi sie, wedle mego mego nlezbyt bystrego sadu, ze Wasza
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nica. Wedlug diariusza sejmowego Zatuski — chwalac talenty krdola —
prosit, by , Biblioteki jego imienia bedacej, utrzymanie na dalsze czasy,
pro publico usu, z dochodéw wynalezionych na to od Rzeczypospolitej
upatrzone byto", natomiast wedtug jego wilasnych stéw prosit on o to,
,by Rzeczpospolita w swa piecze fundacje mej Biblioteki wzigta, a za to
zeby probostwo warszawskie z rak nigdy familii mej nie wychodzito"'".
Na podstawie tak lakonicznych wzmianek odnoszacych si¢ do odrzuco-
nego projektu trudno okre$li¢c charakter prosby J.A. Zatuskiego, nie
wydaje si¢ jednak, by Swiadczyta ona o zamiarze uniewaznienia decyzji
powierzenia fundacji Towarzystwu Jezusowemu'".

Nakreélona tu sytuacja prawna Ksiaznicy od r. 1761 ulegta nagtemu
zatamaniu z chwila kasaty zakonu. Likwidacja Towarzystwa Jezusowego
rozwiazata rece Zatuskiemu, ktéry odtad mégt dowolnie rozporzadzaé
fundacja. W czasie debaty na temat przeznaczenia funduszy pojezuickich
biskup kijowski popart idee utworzenia uniwersytetu wraz z akademia
nauk i sztuk obiecujac obu projektowanym instytucjom swoje zbiory
(21 VIID'"*. Na jesieni los Biblioteki Zatuskich stat si¢ przedmiotem na-
rad migdzy krélem a biskupem. 22 X 1773 r. Stanistaw August radzit,
by Ksiaznica wrécita do Zatuskiego, co by dato mu czas na powzigcie
decyzji, komu powierzy¢ nad nia opieke. W przeciwnym razie los jej
bytby niepewny, gdyz dotad nie wiadomo, przez kogo beda administro-
wane dobra pojezuickie'”. Nastepnie, miedzy krélem a wspétfundatorem
Biblioteki toczyty si¢ rozmowy na temat przysztosci fundacji'®. W chwili
nagtej $mierci Zatuskiego potozenie Biblioteki nie byto zabezpieczone, co
pozwolito jego rodzinie — podobnie jak w r. 1759 — uzyska¢ znaczne
korzysci materialne.

" Diariusz sejmu 1764 r. AGAD Zb. Popieléw 167 sesja 3 5 XII s. 603—604
(informacje¢ o ww. rekopisie uzyskatem dzigki uprzejmo$ci doc. dr. Wtradystawa
Marii  Grabskiego); J.A. Zatuski, Polska w obszernych  swoich  wiadomosciach
skrocona. Fragment przedr. [w:] K. Bartoszewicz, JA Zatuski i jego nie-
wydane dzieto, |[w:] tegoz Stkice i portrety literackie, t. 1, Krakéw 1930, s. 213.

'" Taka opinia panuje w dotychczasowej literaturze przedmiotu. Ostatnio po-
wtérzyt ja Barttomiej Szyndler w popularnym opracowaniu pt. Biblioteka Za-
tuskich, Wroctaw 1983, s. 44 Nauka dla wszystkich nr 362. Przeczy jej m.in. stano-
wisko zajete przez biskupa kijowskiego w liScie do Stanistawa Augusta e ok.
1765 r. przedr. [w:] , Biblioteka Warszawska" 1848, t. II, s. 570—572.

"* J.A. Zatuski do Stanistawa Augusta Regnéw 22 VIII 1773 Bibl. PAN w Kra-
kowie ms. syg. 2220 t. 1.

'S B. Jakubowski do J.A. Zatuskiego Warszawa 22 IX 1773 Bibl. Nar. ms. syg.
3268.

" Stanistaw August do J.A. Zatuskiego 11 X 1773 Bibl. Nar. ms. syg. 3268.



Rozdziat 1V

BIBLIOTEKA ZALUSKICH - KLOPOTY Z INAUGURACIJA

Zdarzenia, ktére pozostawity po sobie nikte, sprzeczne lub tylko po-
Srednie zrédta sa trudne do zbadania, ale - nieraz - szczegolnie cie-
kawe. Do takich wtasnie nalezy sprawa otwarcia Biblioteki Zatuskich.

Istniejace opracowania historii Ksiaznicy podaja az pie¢ réznych dat
jej uroczysto$ci inauguracyjnej oraz oddania jej do uzytku publicznego:
11 listopada i koniec grudnia 1746 oraz 2 Mb 3 albo 8 sierpnia 1747 r'.
Ustalenie wtasciwej daty z pozoru zadanie o charakterze faktograficz-
nym i pozbawione istotnego znaczenia; w rzeczywisto$ci prowadzi ono
do jadra problematyki dotyczacej fundacji Zatuskich.

Kurier Polski" oraz niektdre zagraniczne periodyki naukowe ogto-
sity" latem 1746 r. przekazana z Biblioteki Zatuskich informacje, ze jej
uroczysta inauguracja odbedzie si¢ 11 listopada tego samego roku. Za-
powiedziano na niej obecno$¢ kréla Augusta III oraz dostojnikéw pan-
stwowych i ko$cielnych. Mieli oni przebywaé¢ woéwczas w Warszawie
z okazji sejmu. Dla uczczenia swej inauguracji Biblioteka oglosita jed-
nocze$nie konkurs na najlepsze, pisane po ‘tacinie proza albo wierszem,
utwory o pozytku bibliotek publicznych dla nauk. Sedziami mieli by¢
senatorowie i postowie zagraniczni, obecni takze w czasie Sejmu’.

Jednakze dnia 11 listopada Zatuscy ani nie urzadzili uroczystej inau-

guracji Biblioteki, ani tez — oficjalnie — nie udostepnili jej publicz-
nosci.

Senatorowie i postowie zagraniczni uchylili si¢ od obowiazku oceny
nadestanych prac, tak, ze — jak donosity pisma zagraniczne — Andrzej

Zatuski musial powierzy¢ funkcje opiniodawcow dwom zakonnikom —
teatynom. Krél nie ztozyt w Bibliotece choc¢by tylko kurtuazyjnej wi-
zyty. W Sejmie postowie nie dopuscili do odczytania projektu przewi-

" R. Minzloff, op. cit. s. XI; 1. Baranowski, op. cit, s. 22; P. Ban-
kowski, Biblioteka Publiczna..., s. 23; K. Zawadzki, Dzeje gmachu..., s. 17—
—18; Stownik pracownikow ksiqiki polskiej, Warszawa—¥rodz 1972, s. 1005. Niniej-
szy rozdziat powstat pod wptywem uwag M. Manteufflowej zawartych w
pracach: Jak powstata pierwsza publiczna biblioteka narodowa w Polsce, ..Mowia
Wieki" 1959 nr 2 oraz Ksiggozbior..., s. 358—359, przyp. 86.

* ,Kurier Polski" 1746 z dn. 27 VII; J. Jarzecka, J. Koztowski op. cit,
s. 309; J. Mayer, Zalusciana..., s. 199.
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dujacego pomoc finansowa (200 tys. zt pol.) dla Ksiaznicy. Bracia Za-
tuscy spotkali si¢ tez, jak si¢ zdaje, z zarzutem nuncjusza, ze w ksiggo-
zbiorze ich Biblioteki brak jest dziet religijnych’.

Ustalenie dalszego przebiegu sprawy inauguracji oraz jej interpreta-
cja jest bardzo trudna wskutek braku wiarygodnych Zrédet. Nie wia-
domo, czy zostatl ostatecznie dokonany akt inauguracji Bibilioteki, a jezeli
tak, to kiedy i w czyim — Jbézefa czy Andrzeja — imieniu. Nie jest
jasne, kiedy oficjalnie oddano zbiory do uzytku publicznego i co spo-
wodowato zwtoke w otwarciu Ksiaznicy.

W kwestii uroczystego otwarcia Biblioteki Zrédta przekazuja rézne
i sprzeczne ze soba wiadomosci. Informuja one badz to, ze ,akt solenny"
inauguracji nie odbyt si¢ ani w pierwotnym (11 XI 1746), ani tez w dru-
gim zapowiedzianym terminie, w dniu imienin kréla (3 VIII 1747), badz
tez, ze ceremonia otwarcia zostala jednak zorganizowana. Za faktem
odbycia uroczystosci przemawia korespondencja z Polski zamieszczona
w ,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" oraz fragment autobiografii
J.A. Zatuskiego; przeciwko temu faktowi $wiadcza pozostate doniesienia
prasowe’.

Zrédta, ktore informuja o odwotaniu uroczystodci podaja sprzeczne
i przewaznie enigmatyczne uzasadnienia owej decyzji. Nie wiadomo, czy
ceremonia otwarcia Ksiaznicy dnia 11 XI 1746 r. nie doszta do skutku
dlatego, ze jury konkursowe nie zakonczyto jeszcze swych prac (,,Kurier
Polski" z dn. 16 XI 1746 r.), czy tez ,wskutek nader waznych spraw
publicznych, ktére zaszty na ostatnim sejmie" (,,Neue Zeitungen von
gelehrten Sachen" 1747, s. 211—212), albo ,z powodu zerwania sejmu,
ktéry zgodnie z konstytucja krélewstwa winien ratyfikowaé fundacje te-
go znaczenia" (,,Nouvelle Bibliotheque Germanique", t. 3/I, 1747,
s. 202—204). Nie wiadomo takze, z powodu jakich ,réznych, wrecz nie
do pokonania trudno$ci" odwotano ,,0od dawna zapowiedziane $wiatu
uczonych" ,uroczyste poswigcenie" Biblioteki Zatuskich w dn. 3 VIII
1747 r. (,,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" 1747, s. 691—692).

Z kolei informacje o przeprowadzeniu ceremonii otwarcia sa badz
ze soba sprzeczne, badz tylko posrednie, a wszystkie pochodza ze zrddet,
ktérych nie mozna potwierdzi¢ przez inne niezalezne dokumenty.

Dwa przekazy podaja wiadomo$¢ o urzadzeniu uroczysto$ci w patacu
Andrzeja Stanistawa Zatuskiego — z udziatem ,licznie zgromadzonych
dostojnikéw, duchownych i $§wieckich senatoréw oraz licznych uczonych"
18 listopada 1746 r. (,,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen") oraz ,w

*J. Jarzecka, J. Koztowski, op. cit; J. Mayer, op. cit, s. 200; Dia-
riusz sejmu 1746 r. Wyd. W. Konopczynski, Warszawa 1912, s. 213; J.P. Ra-
dlinski, Corona..., s. 137—138.

*J. Jarzecka, J. Koztowski, op. cit; ,Kurier Polski" 1746 z dm. 16 XI;
B.S. Kups¢, Materiaty  autobiograficzne J.A.  Zatuskiego, ,Kwartalnik; Historii
Nauki i Techniki" 1981, z, 3/4, s. 645—646.
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przytomno$ci nuncjusza, sita biskupéw i senatoréw" 3 sierpnia 1747 r.
(wspomnienie J.A. Zatuskiego)’. Wiarygodno$¢ informacji podane] przez
,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" - opartej wedtug duzego praw-
dopodobienstwa na doniesieniach listownych z Warszawy J.D. Janockie-
go - podwaza jednak fakt, ze warszawski korespondent pisma, chcac
zmniejszy¢ opodznienie w publikowaniu swych wiadomosci o Bibliotece,
przesytat nieraz do Lipska korespondencj¢, w ktérej powiadamiat o pew-
nych, majacych nastapi¢ dopiero zdarzeniach, jako o rzeczach dokona-
nych. Wiarygodno$¢ informacji podanej przez Zatuskiego obniza z kolei
fakt, ze - spisana po uptywie ¢wieréwiecza, u schytku zycia biskupa
kijowskiego - jest ona sprzeczna z innymi znanymi dokumentami

Wedtug ,,Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" podczas uroczystosci
w dniu 18 XI 1746 r. J.A. Zatuski w swej oracji ,,odstapit Rzeczypospo-
litej po wieczne czasy swoja bogata [..] biblioteke", po czym J.D Ja-

nocki odczytat najlepsze z nadestanych na konkurs méw, natomiast we-
dtug biskupa kijowskiego w czasie ceremonii 3 VIII 1747 r. zwycigzcy
konkursu mieli otrzyma¢ medale nagrodowe. Warto dodaé, ze w Biblio-
graphia Zalusciana J.A. Zatuski zamiescit projekt programu uroczysto-
$ci, natomiast do ,,Kuriera Polskiego" z dn. 28 XII 1746 r. zostal dota-
czony jako suplement - nie zachowany do dzi§ - feuillet d'annonce
concernant l'inauguration et l'ouvertre de la bibliotheque® Zasugero-
wani, jak si¢ zdaje, informacja o swej ulotce I. Baranowski i P. Ban-
kowski umiescili akt inauguracji w grudniu 1746 r.”.

Nie jest takze jasne, czy ksiggozbidr zostat oddany oficjalnie do uzyt-
ku publicznego 8, czy tez 2 lub 3 sierpnia 1747 r.

Niejasnosci i sprzecznosci w przeach Zrédtowych sa same w sobie
ciekawe i wymagaja wyjasnienia.

Gdy staramy si¢ rozwikta¢ zagadke¢ inauguracji, zwraca nasza uwage
fakt, ze otoczenie braci Zatuskich wielokrotnie napigtnowato ich inicja-
tywy kulturalne. Pod pregierzem opinii stawiano dziatalno$¢ zaréwno
Jézefa, jak i Andrzeja Zatuskiego. Omawiajac program edytorski J.A. Za-
tuskiego, Wawrzyniec Mitzler de Kolof napisat (w r. 1754), ze referen-
darz koronny daleko posunal prace nad przygotowaniem zapowiedzia-
nych dziet ,mimo ze jego rodacy wiele mu ktéd pod nogi rzucali".
J.D. Janocki w Lexicon derer itztlebenden Gelehrten m Polen (w r. 1755)

*J.Jarzecka,J. Koztowski, op. cit.; B.S. K u p § ¢, Materiaty autobiograficzne...

*R. Minzloff, op. cit, s. X-XI, ,Kurier Polski" 1747 z dn. 22 II.

71. Baranowski op. cit, P. Bankowski, op. cit, a za nimi réwniez
K. Zawadzki, op. cit, s. 18. Warto tu doda¢, ze w czwartek 16 XII 1747 r.
zwiedzit Biblioteke¢ Zatuskich prymas Krzysztof Szembek ,w asystencji" biskupa
tuckiego Franciszka Kobielskiego i kasztelana zakroczymskiego Franciszka Andrzeja
Lopackiego (,,Kurier Polski" 1746 z dn. 21 XII).

M. Klimowicz, Migzler de Kolof: redaktor i wydawca, [w:] R. Kaleta,
M. Klimowicz, Prekursorzy Oswiecenia, Wroctaw 1953, s. 242.
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podat, ze z powodu swej dziatalnosci dla dobra kultury polskiej ksiadz
referendarz byt bardzo czesto ganiony ,w stowach obelzywych i ordy-
narnych przez wielu wielkich, ktdérzy bardziej troszczyli si¢ o wtasne
zyski, niz o dobro ojczyzny, lub tez byli bardziej oddani grom i innym
rozrywkom, niz studiowaniu". W adnotacjach do zyciorysu Joézefa Za-
tuskiego pidéra Ch.G. Friesego prefekt Biblioteki stwierdzit (w 1763 r.),
ze jego protektor — z powodu utworzenia fundacji — stat si¢ przedmio-
tem zjadliwych i szyderczych docinkéw. W zwiazku ze swoja dziatal-
noécia na polu kultury miat byé nawet przeéladowany’. Johann Chri-
stoph Gottsched w nekrologu Andrzeja Stanistawa Zaluskiego, zamiesz-
czonym w piSmie , Das Neuste aus de anmuthigen Gelehrtsamkeit”, w
nastepujacy sposéb opisal zamierzenia zmartego biskupa oraz opdr, na
jaki natrafity proby ich realizacji: ,,Niech si¢ mowi co chce, os$wiecona
szlachta jest jednak najwicksza chluba dworu i catego kraju. I jesli ona
w barbarzynstwie i niewiedzy pozostaje, wowczas uczeni nadaremnie
nad oswieceniem obywateli kraju pracuja. Przyktad moznych najsilniej
mtodziez do nas$ladowania pobudza, zaré6wno w mitowaniu nauk, jak
i w ich lekcewazeniu [..]. Kto zatem nardd caly z zaufania wyrwaé za-
mierza, najlepiej czyni, gdy od szlachetnie urodzonej mtodziezy rozpo-
czyna, aby jej przyktad rowniez i najnizsze stany do nasladowania po-
budzit. Nikt tego lepiej nie u$wiadomit sobie jak nasz Jasnie Oswiecony
biskup Zatuski. Zatowaé jedynie malezy, Zze najwickszej mocy przeszko-
dy w poprzek drogi mu si¢ ktadty. Zazdro$¢ i zawis¢ szlachetne Jego
zamierzenia hamowaty [..], a ze zdtawi¢ nie od razu si¢ dawaty, stosow-
na madroscia przeciez byto, aby ustapi¢ i, po czesci, dogodniejszego cza-
su ich przeprowadzenia wyczekiwaé¢ i, po czes$ci, inne sposoby zastoso-
waé""”’.

Wymienione wyzej przejawy wrogosci wobec inicjatywy Zatuskich
nie moga przestoni¢ faktu duzej sympatii, z jaka spotykata si¢ Ksiaznica
wsréd elity kulturalnej kraju.

Z okazji jej otwarcia Zatuscy otrzymali listy gratulacyjne, w kon-
kursie urzadzonym dla uswietnienia tego wydarzenia wzieli udziat liczni
uczestnicy, a jezuita Rafal Hempel i uczen szkoty jezuickiej Szymon
Labecki wygtosili na cze$¢ Ksiaznicy mowy pochwalne''. W listach do
referendarza koronnego okreslano Biblioteke Zatuskich jako , panteon
wiedzy" (S. Dunczewski, 1744 r.), ,siedzibe nauk" (F. Buydecki, 1745 r.),
,wszystkich naszych w Polszcze bibliotek Mater et Magistra" {J.S. Sa-
pieha, 1746 r.), ,jedyny w Polszcze phaenix, skad piekne ingenia, na

° ,Kurier Polski" 1746 z dn. 27 VII; J. Jarzecka, J. Koztowski, op. cit;
J. Mayer, op. cit.

" J. Jarzecka, Zycie umystowe w  Rzeczypospolitey w latach 1729—1762
w swietle listow z Polski do Gottscheda i polonikow wystepujgcych na lamach je-
go czasopism, |w:] ,Studia i Materiaty z Dziejow Nauki Polskiej" ser. A, z. 15,
Warszawa 1980, s. 86.

" K. Estreicher, Zatuscy.., s. 302; J.D. Janocki, Lexicon..., t. I, s. 47, 90.
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ustuge Kosciota Bozego i ojczyzny, zasiega¢ beda non exigua admini-
cula", ,hoc atrium literarium" (J.F. Sapieha, 1747 r.). Bozogrobiec
W. Muratowicz pisat w roku 1747, ze Ksiaznica zostata ufundowana ,,pro
perenni Przeswietnego Imienia, regnique nostri memoria, et eruditorum
commodo lustrare”, a J.S. Sapieha w roku 1752, ze referendarz koronny
zatozyt w , Bibliotece swojej Stolice Nauk i Erudycji Polskich". W ostat-
nim liscie do J.A. Zatuskiego prepozyt generalny zakonu miechowskiego,
J. Radlinski, napisat: ,,O sobie oznajmuje¢, ze co raz bardziej stabieje, tego
przy $mierci mocno zatowaé bede¢, zem oczyma mojemi nigdy nie mogt
oglada¢ amplissimam et toto orbi celeberrimam Bibliothecam Zaluscia-
nam '> Zastugi zatozycieli fundacji glosili autorzy i edytorzy w przed-
mowach i listach dedykacyjnych do swych ksiazek; poeci stawili Biblio-
teke¢ w stu kilkudziesieciu wierszach, poswieconych jej w catosci lub
we fragmentach.

Mozna zaryzykowaé tezg, ze w czasach saskich Biblioteka Zatuskich,
tak jak niegdy$ Akademia Krakowska — petnita role symbolu polskiej
kultury. Jézef Andrzej Zatuski byt wzorem wielkiego uczonego; Florian
Buydecki nazywat referendarza ,,princeps literarum"; kanonik Jan Brze-
zinski ,,Prymasem in Republica Litteraria”; Franciszek Rzepnicki uwa-
zat, ze wspditwérca Ksiaznicy to ,,in re litteraria supremi et aequissimi
Arbiter"; Jakub Radlinski pisat, ze ,,zadnego [..] biskupa w Polszcze nie
mamy, ktory by byt rowny JWWa¢ Panu D. in zelo, meritis, promotione,
et plenitudine scientiarum"".

We wszystkich niemal opiniach o Bibliotece powstatych w czasach
saskich powtarza si¢ poglad, ze wspdtcze$ni nie umieja czerpaé korzysci
z. fundacji Zatuskich, gdyz nie dojrzeli jeszcze dostatecznie pod wzgle-
dem kulturalnym. W uzasadnieniu tego pogladu wskazywano m.in. na
niska frekwencje w czytelni Ksiaznicy. Wspdtcze$ni nie potrafia takze
doceni¢ osiagni¢¢ braci Zatuskich. Potomni jednak oddadza hotd ich
zastugom".

W okresie saskim Ksiaznica warszawska byta jedyna polska instytu-
¢ja kulturalna znana poza Kkrajem i reprezentujaca polska kulturg za
granica. Musiata ona budzi¢ wiar¢ we wlasne sity wszystkich, ktérzy
dazyli do odrobienia zacofania w stosunku do Europy. W popisach ucznio-
wskich spotykamy wigc liczne wzmianki o Bibliotece Zatuskich, ,ktéra
nie ma sobie réwnej w Europie ani in numero, ani in delectu librorum"".
Inaczej patrzyli na bibliotekg¢ dziatacze o$wieceniowi za panowania Sta-

" Bibl. Nar. ms. syg. 3244, 3245, 3240, 3247, 3252, 3261.

" Tamze ms. syg. 3245, 3259, 3263.

“ M.in. ,,Monitor" 1765 nr 59, 1767 nr 73.

" F. Bohomolec, Rozmowa o jewku polskim, Warszawa 1752. Cyt. za:
S. Kostanecki, Pochwala pokoju i Biblioteki Zatuskich w utworach ucznidio
warszawskich za czasow Augusta 111, ,Roczniki Biblioteki Narodowej", t. 1V, 1968,
s. 236.
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nistawa Augusta, m.in. sam krdl i Michat Mniszech. Oceniali oni zdoby-
cze okresu saskiego nie na tle epoki, w jakiej powstaty, tylko w stosunku
do dostrzeganego przez siebie ogromnego zacofania Rzeczypospolitej wo-
bec rozwinigetych panstw europejskich. Uwazali, ze w &éwczesnej sytuacji
Polski — kraju zacofanego i na wpdt niepodlegtego — profil ksiggozbioru
(w ktérym przewazaty dzieta teologiczne, filozoficzne i historyczne) i eru-
dycyjny program Biblioteki Zatuskich nie odpowiada potrzebom Kkultu-
ralnym Rzeczypospolitej. Ich krytyka nie godzita jednak w pobudki
kierujace J.A. Zatuskim i taczyta si¢ z uznaniem dla ogromu dokonanej
przez niego pracy'.

W przeciwienstwie do admiratoréw i chwalcow fundacji, ktérzy po-
zostawili po sobie liczne panegiryki na cze$¢ Ksiaznicy i jej zatozycieli,
przeciwnicy Zatuskich dziatali, jak si¢ zdaje, przewaznie niejawnie. Trud-
no dzi§ ustali¢, kto i z jakiego powodu przeciwstawiat si¢ inicjatywom
kulturalnym braci; mozemy na ten temat snué¢ tylko domysty.

Mozna sadzi¢, ze powody niecheci do Biblioteki byty zlozone. Mogty
one by¢ skierowane tylko przeciwko jej zatozycielom; mogly tez by¢ po-
dyktowane obawa przed instytucja, ktora — jako nowe zjawisko na grun-
cie polskim — nie miescita si¢ w utartych schematach, niepokoita. Uzy-
wajac przeno$ni mozna przeprowadzi¢ nastepujace poréwnanie. Szlachta
uwazata, ze znajduje si¢ jak gdyby w oblezonej twierdzy, atakowanej
zewszad przez przewrotnego wroga. Wroga widziata szlachta w krolu
(ktéry chciat narzuci¢ jej swoja wtadzg absolutna), przebywajacych w
Polsce cudzoziemcach, w protestantach i niechrzes$cijanach (ostabiajacych
kraj od wewnatrz), w kupcach (zagrazajacych jej swoim zmystem han-
dlowym), w obcych mocarstwach (nastajacych na granice Rzeczypospo-
litej), w obywatelach innych panstw (szydzacych z Polski i szkalujacych
ja). Jak we wszystkich spotecznosciach, w ktdérych panuje obsesja zagro-
zenia, tak jak i ws$rdd szlachty szczegdlna podejrzliwo$¢ budzili ludzie
nastawieni krytycznie do panujacego porzadku. W sytuacji zagrozenia

jakiekolwiek zmiany — uwazano — moga tylko ostabi¢ wtasne sity. Czy
nie jest prawdopodobne, ze z takiego punktu widzenia Biblioteka Zatus-
kich (podobnie jak — takze zwalczane z pasja — pijarskie Collegium

Nobilium, a w pdzniejszych latach Szkota Rycerska, Teatr Narodowy
i Komisja Edukacji Narodowej) jawita si¢ jako ,kon trojanski", jako
zrodto niebezpiecznej zarazy?

Analiza $wiatopogladowych i ideologicznych zrédet niechgci do ini-

' Mémoires du roi Stanislas Auguste Poniatowski t. 11, St. Petersbourg 1915,
s 47 zam., [w:] J. Platt, A. Naruszewicz..., Michat Mniszech, Mysl
wzgledem zatozenia Musaeum Polonicum [w:] B. Suchodolski, Nauka Polska
w okresie Oswiecenia, Warszawa 1953, s. 318—319. (Za krytyke Biblioteki Zatuskich
uwazam nastepujacy fragment projektu: ,,Zbiér ksiag, rozsadnie wybranych, bar-
dziej potrzebie i uzywaniu poswigcany, nizeli prdéznej ciekawo$ci, mniej jeszcze
kosztownej okazatodci, zdaje si¢ najpierwszym staran naszych celem. Szacunek na
wyborze, nie na wielko$ci zasadza sig").
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cjatyw kulturalnych Zatuskich czy do nauki w ogdle w Polsce doby sa-
skiej, to zagadnienie trudne, ktore w niniejszej ksiazce — majace cha-
rakter opracowania materiatlowego — zostanie pominigte. Zwrdcg tu
uwage jedynie na te powody opozycji wobec funkcji, o ktérych pozwa-
laja mowi¢ zachowane zrodta.

Przedsiewziecie modernizacji kraju pociagato za soba koniecznosé
korzystania z doswiadczen krajow lepiej rozwijajacych sie, bardziej no-
woczesnych pod wzgledem gospodarczym i kulturalnym, rn.in. — spro-
wadzania z zagranicy organizatorow gospodarki, specjalistéw, guwerne-
réw, bibliotekarzy. Zatrudnianie cudzoziemcéw na dworach magnackich
wzmagato wsrdd ubogich szlachty nastroje ksenofobii. W cudzoziemcach
widziano zrédto upadku obyczajéow i wiary przodkéw. Za ostrymi oskar-
zeniami kryt sie strach drobnej szlachty przed deklasacja. W kraju,
w ktérym wojsko i administracja znajdowaty si¢ w stanie zaniku, dwoér
magnacki stanowit dla bardzo preznej demograficznie warstwy jedyna
procz palestry i KosSciota droge kariery i awansu. ,,Szlachta stworzyta
model spoteczenstwa zamknigtego, w ktérym sama po jakim$ czasie za-
czeta sie dusi¢ — pisat Jerzy Jedlicki. — Dziedzictwa ziemskie rozdrab-
niaty sie, po dworach i dworkach robito sie coraz ciasniej [..]. Po wsiach
i miastach gromadzita si¢ ogromna rzesza szlachty zbednej [...]". Lepiej
przygotowani do pracy, bardziej rzutcy i przedsigbiorczy cudzoziemcy
traktowani byli przez nia jako zagrozenie'.

Starajac si¢ o posade bibliotekarza Ksiaznicy Zatuskich Aleksander
Pawet Zatorski w licie do J.A. Zatuskiego z grudnia 1748 roku wska-
zywal na swoje polskie pochodzenie i apelowat do patriotyzmu ksigdza
referendarza. ,Jezeli si¢ to bedzie zdawato JWW¢ Panu Dobrodziejowi,
od pewnego czasu raczej Polakowi da¢ miejsce bene merendi niz cudzo-
ziemcowi [..] — pisat — suplikowatbym, [..] aby$§ mi sekretari¢ biblio-
teki publicznej konferowaé raczyt"'®. Zatorski upragnionego stanowiska
nie otrzymat, jednakze mniej wigcej od roku 1748 bracia Zatuscy — kto-
rzy dotychczas szukali kandydatéw na bibliotekarzy ws$rdéd cudzoziem-
céw — zdecydowali si¢ znalezé ich ws$réd mieszkancéw Rzeczypospoli-
tej'’. Podjete $rodki ostroznoséci nie uchronity jednakze biskupa krakow-
skiego od publicznych zarzuté4w o popieranie cudzoziemcéw kosztem pol-
skiej szlachty, m.in. przez zatrudnianie ich w Bibliotece publicznej. Swia-
dectwem tego jest interesujacy list napisany przez A.S. Zatuskiego 6 11
1754 r. do blizej nieznanego ,,JP Pana Stawskiego".

"J. Jedlicki, Klejnot i bariery spoteczne, Warszawa 1968, s. 72, 73.

" M. Klimowicz, Materialy do biografii A.P. Zatorskiego, s. 17 (list z dn. 17
XII 1743 r.).

” Swiadectwem zmiany stanowiska jest m.in. nie datowana notatka A.S. Za-
tuskiego, pochodzaca z tego okresu, Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Lenin-
gradzie Archiv Zatuskich nr 29,1, poz. 2. Jednak jeszcze w testamencie z 22 Il 1758 r.
biskup krakowski napisat, ze ,,plurimum cudzoziemcy do tej funkcji {'bibliotekarza]
sunt capaciones” Bibl. Nar. ms. nr akc. 4112 k. 18.
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,Odebratem list WMPana, na ktéry by mozna moéwié, ze non petita
excusatio, est sui accusatio — pisal biskup krakowski — Nie chciatbym
wchodzi¢ w explikacje JWP, gdybym nie zyczyt z obopolnej z WMP
przyjazni, ze tedy clara pacta claros faciunt amicos i WMPan sam sta-
jesz si¢ do tego powodem, przez list swéj wiec pozwolisz, ze nic nie zo-
stawujac w rezerwie WMPanu si¢ wyexplikuje candido et propenso
corde [...].

[.] Tak siec WWMCcP wyjustyfikowawszy, pytam si¢, za coz tez
WMoPan raczyt mie odio persequi w Trybunale i jeszcze tradukowaé
publicznie nie wzdrygate$ si¢ cenzurujac mi¢; ze cudzoziemcow, nie szla-
chte u dworu mego chowam, a do tego WMCPan ani znasz, ani dobrze
exa'minowalt, bo by$ inaczej uznat, ze précz doktora, cyrulika, ogrodni-
kéw, lokajow i rzemie$lnikdw zadnego cudzoziemca u dworu do$é licz-
nego nie trzymam, a cho¢ drudzy po cudzoziemsku chodza to sa szlachta
i Polacy, ale racz mi WMPan i tychze ludzi nastreczyé Polakéw, uznasz
jezeli ich nie bede preferowal nad cudzoziemcdédw, byle to co i ci umieli.
Alez pomylitem si¢ troche? prawda, ze trzymam cudzoziemcow 3, czesci
4ta przy Bibliotece publico usui et emolumento konsekrowanej, dla mi-
tych w tej ojczyznie patriotdw, trzymam i przy Szkole Rycerskiej w
Warszawie koniuszego, barejteréw, konowatdw, masztalerzy, z niematym
kosztem i expansa ludzi i koni kilkunastu, ale i to propter bonum pu-
blicum, azeby szlachecka mtodziesz [!] w szkotach bedacych exercytowata
siec przy naukach, i ¢wiczylta w dzietach kawalerom i rycerzom przy-
zwoitych.

Pro his recte factis, czyz powinienem lapidem od braci? 1 odia ich
ku mnie czyz powinny excitari? wszakze gdybym tylekro¢ sto tysiecy
co mnie bibliotheca, drukarnia i Szkota Rycerska kosztuje expensowat
w inszym kraju dla ustugi i wygody publicznej, Statuy i Piramidy wy-
stawiono by mi, ad perpetuam memoriam et gratitudinem, a tu w Ojczy-
znie mamze mieé niewdzigczno$é, Seminando bona, Colligere mala, i bydz
jak o owym powiedziano: w domu — tylko w domu — rzadko mity ko-
mu. Ex praemissis racz tedy WWMCPan zwazyé, jezeli swego nie naru-
szyt sumienia biorac mi famam et aestimationem in publico, ktéra na-
lezy restituere, ut dimittatur peccatum, sadzac mie¢ i drugim podajac in
iudicium temerarium, podajac mi¢ in odiosa catego Stanu Szlacheckiego,
bez fundamentalnej racji, a nawet i pretextu sprawiedliwego, a na ostat-
ku i sam odis me persequendo gratis, bom WWMCPanu nic ztego ani
uczynit ani zyczyt"”.

Innego typu przeszkode w dziatalnosci Biblioteki stanowily panujace
w kraju nastroje antydysydenckie. Zniechecaty one m.in. ludzi nauki
do nawiazywania kontaktu z przodujacymi w Europie protestanckimi
o$rodkami naukowymi. W grudniu 1746 r. — wkrétce po odwotaniu

* Woj. Arch. Panstwowe w Krakowie, Zbiory na Wawelu, Archiwum Sangusz-
kéw ms. syg. 624, s. 28—30.
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inauguracji Ksiaznicy — A.S. Zatuski pisat do brata: ,[...] W luterskich
societatibus bydz nie chce¢ i WPanu nie zycze, bo sobie zagrodzisz droge
do dalszych promocji, i w Rzymie bedzie to crimen"’'.

Z obawy przed zarzutami szerzenia herezji przez Biblioteke Zatuscy
postanowili, aby jej prefektem byt ksiadz katolicki. Poniewaz najbardziej
odpowiedni kandydaci — Niemcy sascy — byli ewangelikami, tworcy
fundacji zadali od nich przejscia na katolicyzm i obrania stanu duchow-
nego.

Kontaktom z erudytami i bibliofilami saskimi zawdzigczali Zatuscy
pozyskanie w r. 1745 Jana Daniela Jaenischa, ktdory odtad uzywal stale
nazwiska Janocki. Zatuscy zaproponowali Janockiemu prefekture Biblio-
teki. Przez przeszto pie¢ lat Janocki nie mdgt si¢ zdecydowaé na stawia-
ne warunki. Chociaz pracowat w Bibliotece, oficjalnie petnit funkcje
sekretarza Jozefa Andrzeja Zatuskiego. Nominacje na prefekta uzyskat
w lipcu 1751 r., po uroczystym uczynieniu konwersji i przyjeciu $wigcen
kaptanskich w koncu listopada poprzedniego roku w kosciele ojcéw Ka-
pucynéw.

Fakt ten wywotatl wielkie wzburzenie wsérdéd protestantow saskich. Ja-
nocki zostat zaatakowany na tamach dwoéch pism. Gdy we wrzesniu
1751 r. przyjechat do Drezna, jego dawni przyjaciele i znajomi odstapili
od niego. Nawet babka Janockiego pod naciskiem krewnych chciata te-
stamentem wydziedziczy¢ jego matke z obawy, by przekazany przez nia
spadek nie znalazt si¢ po $mierci jej syna w reku Koéciota™. Prefekt
Biblioteki Zatuskich zachowat jednak wielu przyjaciét — ewangelikdéw
w Warszawie. Podtug informacji ,,Kuriera Polskiego" przybyli oni nawet
licznie na wspomniana uroczysto$é do kosciota oo. Kapucynéw™.

Janocki, dopdki nie zgodzit sie¢ na warunki postawione przez Zatu-
skich, pracujac w Bibliotece szukat dla siebie jednocze$nie posady w
Niemczech, a Zatuscy rozgladali si¢ w tym czasie za nowym kandydatem
na prefekta.

Liczne wiadomos$ci o ich klopotach i trudnosciach zawieraja wzmian-
ki w listach Andrzeja Zatuskiego do brata, Jozefa. ,,Bibliotekarz, ksiadz
grzeczny i cichy, trafia sie¢ w Rzymie; — pisat Andrzej Stanistaw 6 XII
1746 . — c'est le meuble le plus necessaire, jezeli P. Janocki do wiary
sic nie naktoni, juz by czas si¢ zreflektowaé, racz mu WPan discrete
proponere, bo ja tandem mys$le o bibliotekarzu na Sejm [...]"*. ,,Chcia-
tem i P. Schletnera destynowaé |[.] — pisat 12 sierpnia 1747 r. — ale
trzeba wprzéd, zeby katolikiem zostat, bo zdatoby si¢, ze Biblioteka w

* H. Lernke, op. cit, s. 71.

* Tamze, s. 74—89; Z. Birkenmajerowa, o,p. cit, s. 110; PSB, t. X.
s. 552.

*  Kurier Polski" 1750 z dn. 2 XII nr 741.

* Bibl. Nar. ms. syg. 3246. Fragmenty tego i dwoéch nastepnych listéw cytuje
takze H. Lem ke, op. cit, 79.
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reku luterskich, co by nam szkodzito, wiec to WPanu zalecam singula-
rissime, azeby professionem fidei uczynit u oo. jezuitéw, przez co bedzie
i WPanu meritum, ze nasza Biblioteka nawraca heretykéw"*. | JP Ja-
nockiego estymuje¢, i archibibliotekarzem gotéw go uczyni¢ — pisal An-
drzej Stanistaw 10 stycznia 1748 r. — ale WPan penitius zwaz i zreflek-
tuj sie, ze heretyk nie moze bydz naszej Biblioteki rzadca zadna miara,
bo i ja, i WPan musielibySmy si¢ tego wstydzi¢ w Rzymie i wszedzie,
a zatem racz WPan allaborare, zeby zostat katolikiem. Ja postapi¢ pensji
gotow, i sa vie durante lui faire un establissement.

Mam i drugi skruput, ale ten dla zdania WPana sakryfikuje. Jam
zawsze zyczyt, azeby ksiadz futuris temporibus bywal bibliotekarzem
i zeby dwoch miat adiutantéw, z ktérych by mégt eligi succesor, gdy
bibliotekarz umrze, nie szukajac po cudzych krajach. Jak si¢ rzecz zacz-
nie, tak si¢ zwykta kontynuowaé. Jezeli pierwszy bibliotekarz bedzie
$§wiecki, serviat tu pro exemplo, a dopieroz heteryk. WPan dobrze ro-
zumjesz pro praesenti, ale i ja niezle pro futuro.

P. Janocki moze si¢ ozeni¢, a c6z to bedzie potem, zeby zona i dzieci
interesowaly si¢ do ksiag? A zatem kogokolwiek, choé¢by ad honorem,
trzeba constituere bibliotekarzem ksigdza"*.

Zmieniajac wiarg, a tym bardziej przyjmujac $wigcenia kaptanskie
w celu objecia korzystnej posady, mlodzi ewangelicy nie tylko odcinali
sobie drogi powrotu do protestanckich Niemiec, ale takze podejmowali
trudne moralnie postanowienie. Najciekawszym dokumentem, dotycza-
cym etycznej strony problemu, jest list Johanna Ehrenfrieda Bohmego
do J.A. Zatuskiego z dn. 11 X 1749 r.” List ten zawiera odpowiedZ mto-

* Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

* Jbid. ms. syg. 3248.
7 Ibid., ms. syg. 3249. O autorze listu wiemy stosunkowo niewiele. Wedtug

Allgemeine  Gelehrte Lexicon Ch.G. Jochera Bohme, urodzony w 1723 r., stu-
diowat w Lipsku, potem przebywat kilka lat u braci Zatuskich w Warszawie. Na-
stepnie pos$wigcit si¢ ekonomii i zostat zarzadca dobr pana von Munchausena w
Turyngii. Jego dzietem zycia stat sig wielotomowy Diplomatische  Beitrage zur
Untersuchung der Schlesinchen Rechte und Geschichte, wydawany w latach 1762—
—1775. Lakoniczne informacje leksykonu Jochera uzupetniaja inne Zrédta. Poznane
przeze mnie dotychczas dokumenty milcza jednak na temat celu przyjazdu Johanna
Ehrenfrieda do Biblioteki Zatuskich. Sadze, ze byty nim studia nad historigq lite-
ratury polskiej. Bohme przebywat w Warszawie od lata 1747 r. do konca 1750 r.
W r. 1755 opublikowat on w Lipsku zbiér Poematu in unum libellum collecta Kle-
mensa Janickiego, oparty na materiatach pochodzacych z Biblioteki. Byt to naj-
pewniej rezultat kilkuletniego pobytu w stolicy nad Wista. Przebywajac w War-
szawie Bohme napisal m.in. liczne panegiryki po$wigcone trzem braciom Zatuskim,
Janockiemu, a takze réznym magnatom. W r. 1750 zadedykowal Andrzejowi Sta-
nistawowi Zatuskiemu swoja ksigge liryk. Nalezy sadzié, ze przyjezdzajac do War-
szawy w r. 1747 Bohme przypuszczat, ze znajdzie tu dla siebie pracg. Moze myS$lat
o funkcji bibliotekarza u Zatuskich, a moze guwernera czy sekretarza na dworach
innych rodzin magnackich. Inicjatywa wyjazdu wyszta najpewniej od ktérego$ spo-
§rod licznych uczonych lipskich, ktérzy utrzymywali kontakty z Joézefem Andrze-
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dego studenta z Lipska na propozycj¢ objecia pracy w Bibliotece (naj-
prawdopodobniej jej prefektury) pod warunkiem przejscia na katolicyzm.
Zwraca uwage petna godnosci odpowiedz dwudziestosze$cioletniego ple-
bejusza (syna oberzysty) do polskiego wielmozy. Wstep do listu zawiera
obowiazkowe pochwaty adresata.

,Po ostatniej taskawej propozycji, ktéra Wasza Ekscelencja zechcial mi
uczyni¢ przez Pana Janockiego, przekonanie, ktére nigdy mnie nie opusz-
czato o sympatii, jaka Wasza Wysokos¢ mnie darzy, tak sie w mej $wia-
domosci utwierdzito, ze niepodobienstwem si¢ zdaje, by kiedykolwiek
wykorzenionym by¢ mogto. Pojatem tedy, jak bardzo moje interesa sa
Jego Ekscelencji drogie, a me zmartwienia oraz troski na sercu Mu
leza. Czyz nie wystarczy, ze gdy Wasza Ekscelencja tyle dobra mi
wyswiadczyta, kiedy wdzigczno$¢ swa okazaé¢ chce, to jedynie wyznad
mi pozostaje. Czy mozliwe jest, by Wasza Wysokos$¢ jeszcze wigcej dla
mnie chciat uczyni¢? Zaprawde¢, mdj Laskawco, jakkolwiek dobro¢ pan-
ska jest bez granic i rad by$ dobrodziejstwami wszelakimi mnie obsy-
pa¢ peten obaw jestem, bym nie okazat si¢ niezdolny do przyjecia jej
sercem wdzigcznym. A oto jak si¢ rzeczy maja. W obliczu owej niemoz-
nosci stanatem, gdym si¢ dowiedziat o Panskiej taskawej propozycji, bym
prace podjat w Jego bibliotece publicznej. Yaski tej przyja¢ nie wzbra-
niaja mi ani skromno$¢, ani tez pogarda, ale ta wielka przeszkoda, jaka
jest religia. Przeszkody owej ominaé nie potrafiac - bardzo nieszczes-
liwym si¢ czuje. Prawda jest, ze powracajac do stada, od ktérego przod-
kowie moi, zbtakani bedac, sie oddalili, lepiej bym si¢ czul, ciosem jed-
nym kres zadajac moim me¢kom nie do zniesienia. Lecz za nic mieé skru-
puty, odzegnaé si¢ od tego, com z mlekiem matki wyssat, céz mogtoby
mnie do takiego kroku przekonaé? Zbyt jestem uczciwy, by daé sie sku-
si¢ nadzieja débr doczesnych, i mam honor Pana zapewnié, ze umyst
moj, w szkotach filozoféw hartowany, jedna tylko odpowiedz na to mieé
moze, iz tysiackrotnie lepiej jest od mak wszelkich cierpie¢ niz za tak
ponizajaca cen¢ wiele wstydu kupi¢ i zatowaé tego. Wybacz mi, mdj La-
skawco, zem na taka swobode si¢ powazyt. Wszelako jednak nie bigo-
teria, nie przesady, ale namyst dojrzaty, co dobro od fatszu oddzielié
umie, stowa te wypowiedzie¢ mi kaza. Czyz nawet wasz Koscidot nie nau-
cza, ze na tono jego wejs¢ pragnac, ztudnych powabdédw dobr ziemskich
wystrzegaé si¢ nalezy? Azaliz nawrdcenie samo do ktaski nadprzyrodzo-
nej nie zalezy, ktdora tylko od Najwyzszej Istoty sptynaé moze? I ja, owej
bozej obecnosci w sobie nie czujac, mamze na taki krok si¢ zdoby¢ li
tylko dla doczesnej korzysci, ktéra gania wszyscy wasi doktorowie? Nie,
stanowczo nie pragn¢ Boga jego prerogatyw pozbawia¢, a tym mniej
Ducha Swictego w blad wprowadzaé. Tenze sam Kos$ciét, choébym si¢ z

jem i interesowali si¢ sprawami polskimi. Na decyzje Johanna Ehrenfrieda Bohme
wplynat, by¢ moze, rozglos, jaki zamiarowi otwarcia Biblioteki Zatuskich nadaty
niemieckie pisma naukowe.

10*
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z nim pojednat, odtad pot¢pia¢ by mnie musiat. Pan sam, mdj FLaskawco,
wkrétce postgpowanie moje nagannym by$ uznal i wszyscy prawdziwi
katolicy spogladaliby na mnie jak na te czarna owieczke, co nieczystymi
drogami do stada ich wslizgnaé si¢ stara. O jakiz wstyd! jaka plama na
mym honorze! Wyrzuty, ktérych sumienie by mnie nie szczedzito, staty-
by sie zaprawde¢ jako one furie i dreczytyby ducha mego bez wytchnie-
nia. Zreszta nie jestem cztekiem tak upartym, bym Lkasce Bozej, gdy
na mnie sptywa, chcial si¢ opiera¢; przeciwnie, ofiarowuje Panu wszy-
stko catym sercem, za§ raska Panska pokierowaé mna moze, w Kktora
zamierzy stron¢. Tymczasem cierpienia me znosze cierpliwie po stokroé
wolac by¢ nieszcze$liwym chrzedcijaninem niz szczesSliwym hipokryta.
Alem nie zamyslit, by bél mdj choé w czedci ukoi¢ innego remedium, jak
tylko to, ktére pozwolenie Waszej Ekscelencji da¢ mi moze, by pozostaé
Panskim oddanym stuga

Johann Ehrenfried Bohme".

Inna cecha mentalnos$ci szerokich warstw szlacheckich byta wielka
drazliwo$§¢ na stowa Kkrytyki polskiej rzeczywistosci. Juz Wawrzyniec
Mitzler de Kolof zauwazyt, ze w Polsce ,najmniejsza krytyka, jezeli jest
si¢ réwnoczes$nie przekonanym o jej prawdziwosci przyjeta jest jako
obraza". Gdziez jest nardd, pytat saski bibliopola, ,gdzie dobre nie jest
pomieszane ze zlem i gdzieby uczciwi ludzie nie ganili publicznie prze-
winien i naduzy¢ swoich rodakéw. Poniewaz tak jest na catym S$wiecie,
dlaczegéz w samej tylko Polsce tnie $mie sie méwié prawdy"”*. Atmo-
sfera leku przed prawda utrudniata publiczna dyskusje nad diagnoza
sytuacji politycznej, gospodarczej i kulturalnej, w jakiej znalazt si¢ kraj.
Krepowata ona takze zycie umystowe. Interesujacym Swiadectwem opi-
sanej tu sytuacji byty dzieje ,,Warschauer Bibliothek" — pisma Biblio-
teki Zatuskich — redagowanego przez W. Mitzlera de Kolof. Pisali o nim
M. Klimowicz i H. Lemke”. Chciatbym przytoczyé tu nieznane doku-
menty do historii tego periodyku. Przypomne, ze na krytyczne uwagi
o stanie kultury w Polsce, zamieszczone w ,Warschauer Bibliothek",
gwalttownie zareagowal A.S. Zatuski w listach pisanych do brata Jézefa™.

®» M. Klimowicz, Mitler de Kolof.., s. 252.

¥ Tamze, s. 251, H. Lemke, op. cit, s. 141—143.

* List z dn. 17 XI 1753: ,,O0 P. Mitzlerze co pisze X. Janocki WPan przeczyta
i powie, on pecuniam non utilitatem publicam quaevit, i takie drukowanie Jego
nie na wiele si¢ przyda im republica Litteraria. Polakow pijakami czynit wigc Ja
i szelaga daé¢ nie mysle, bedzie opus a publico approbatum, to bedzie miat lintrate,
nie bedzie wiele warte, za czym ja imam na tym wiele traci¢ i WPanu nie zycze,
bo masz potrzebniejsza ekspens¢. Balsamem swoim jak charlatan zasmrodzit swo-
je opus, ;za ten traktacik i za przywilej doktorski chce, zebySmy 36 XX [dukatéw]
dali, zwaz WPan absurditatem". List z dn. 20 III 1754 r.: ,P. Mitzler w swojej
ksiazce, co wydaje, nie przestaje szkalowaé Polakow zyjac z Polski". List z dn.
31 III 1754 r.: ,P. Mitzler, ktorego drugi traktacik czytatem, nie przestaje i swojej
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Reakcja biskupa krakowskiego nie byta zapewne odosobniona. Jego

opinie — cho¢ w ztagodzonej formie — powtdrzyt Jan Daniel Janocki
w leksykonie wspdiczesnych uczonych polskich w r. 1755. Janocki (po-
dobnie jak Mitzler — cudzoziemiec) zaznaczyt wprawdzie, ze pismo

,Warschauer Bibliothek” zastuguje na to, ,by byé z uwaga przeczytane
i dojrzale rozwazone". Dodat jednak: ,Pan radca dworu i lekarz na-
dworny Mitzler jest bardzo zywy, moéwi i chetnie pisze prawde, ale jest
w swoich sadach o Polakach zbyt surowy i przypisuje tej przez nature
do wielkich i stawnych przedsiewzi¢é¢ przeznaczonej nacji takie wady,
ktére przeciez w innych republikach, ktére maja dobre obyczaje i sa do-
brze urzadzone, popeiniaja tylko jacy$ ludzie godni zarzutu [..]

Na prywatne uwagi AS. Zatuskiego Mitzler odpowiada pojednaw-
czym listem do biskupa z dn. 7 XI 1754 r. * Na publiczna krytyke Ja-
nockiego lipski uczony odpowiedzial w piSmie ,,Acta Litteraria , Po za-
cytowaniu zdania, w ktéorym Janocki stwierdzit, ze ,Warschauer Bibho-
thek" przypisuje narodowi polskiemu te wady, ktére w innych republi-
kach cechuje tylko ludzi godnych nagany, Mitzler napisat: ,,Nie mogtem
domysli¢ sie¢ co sktonito czcigodnego kanonika skarbmierskiego, aby mi
publicznie zarzucat takie rzeczy, ktdére sa i nieprawdziwe i niewiarygod-
ne i ktérych w zaden sposdb nie mozna udowodnié. Nieprawda jest, ze
w '""Warschauer Bibliothek" jakie§ wady przypisywatem catemu narodo-
wi, ktorym zawsze méwitem z naleznym szacunkiem. Nie moéwitem tez
o zadnej innej wadzie, jak tylko - ogdlnie - o zaniedbywaniu w Pol-
sce nauk. Niech kto$ przerzuci ,,Warschauer Bibliothek i sprawdzi, czy
moégiby to znalezé, co mi si¢ tu niestusznie zarzuca. Zarzut nalezy po-
prze¢ dowodem. Wzywam teraz, by autor zechciat wskazaé miejsce, gdzie
btad, ktéry tylko przez nielicznych jest popetniany, przypisatem catemu
narodowi. Niewiarygodne jest tez nastepnie to, ze chce pisaé przeciw
catemu narodowi, z ktérym jestem ztaczony codzienna zazytoscia, wsrod
ktérego pedze zycie, od ktdrego wreszcie oczekuje odplaty za rozne swoje
w obronie Polski ogtoszone prace. Szczero$¢ swoja wobec Polski udowod-
nitem dostatecznie, jak to dobrze wie bardzo wielu madrych Polakéw.
Jesliby kto$ chcial niesprawiedliwie tlumaczyé¢ to, co napisalem o stanie
nauk w Polsce, ten, je$li mu si¢ tak podoba, moze kierowaé si¢ tylko

charlatanerii [..] i censury naszego narodu. Ja si¢ cieszg., ze mu nic nie daltem,
i zgani¢ mu to na chlebie Polskim o Polakach zZle pisa¢ [.] . W kolejnym liscie
(z dn 13 IV 1754 r.) Andrzej Stanistaw jakby zlagodzit nieco swoje stanowisko.
»~JWPanu Mitzlerowi nie nalezato mego listu pokazywaé ex affligere onegoz, ale
przestrzedz go byto, azeby nie szkalowal Polakéw i me szarlatanowal swojemi
medykamentami, to Jego opus chetnie approbabo” (Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3254)
Urywki listéw cytuje H. Lemke, op. cii, s. 141.

' 1.D. Janocki, Lexicon..., t. 1, s. 109.

** Bibl. Nar. ms. syg. 3254. W czwartym zeszycie ,Warschauer Bibliothek"
(s. 283) Mitzler obiecat, ze na przyszto$¢ nie bedzie umieszozat w jednym numerze
czasopisma wigcej niz jeden artykul medyczny.
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swoim uprzedzeniem, nie czyta¢ moich pism, i szukaé sobie pisarzy szal-
bierczych i ktamliwych. Ja doprawdy nigdy takim nie bedeg, ja, ktéry
wiem, ze w Rzeczypospolitej uczonych sita i autorytet, jak réwniez po-
chlebstwa i zmys$lenia na nic si¢ nie zdaja. Licza si¢ tu jedynie prawda,
rzetelno$¢ i sprawiedliwo$é¢. Nie wierze, by czcigodny autor czynil mi
zarzuty wedle wtasnego zdania. Byl moze narzedziem jakich$ kilku za-
wistnych, ktérzy w ten sposob chcieli bym popadt w nienawi$é, nie prze-
widujac, ze niesprawiedliwy zarzut w sprawach naukowych nie odnosi
zadnego skutku. Stusznie tez cztowiek uczciwy gardzi tego rodzaju ma-
tactwami i nie stara si¢ zbiera¢ powiewow falszywych poglosek. Nie
wzbraniam si¢ tez podejrzewa¢ nienawisci naukowego plebsu (odium
plebis litteratae), ktéra ludzie — jak si¢ zdaje — chca rozpetaé, jesli
tylko osiagng swdj cel, a mianowicie stang si¢ rzeczywiscie pozyteczny
dla Polski"".

Mimo listu do A.S. Zatuskiego Mitzler nie zdotat zdoby¢ jego zaufa-
nia i ,,Warschauer Bibliothek” — z powodu braku finansowego wsparcia
biskupa krakowskiego — przestata sie ukazywacd".

Powody wrogosci do Biblioteki Zatuskich mogly wigc tkwi¢ w atmo-
sferze nietolerancji i ksenofobii, charakterystycznej dla okresu saskiego
atmosferze, ktorej ulegali takze nieraz zalozyciele Ksiaznicy. Ale takze
ataki na Biblioteke mogly by¢ w rzeczywistosci skierowane przeciwko
jej fundatorom; celem ich mégt by¢é zaréwno Jézef, jak i Andrzej Za-
tuski.

Bedac w latach 1733—1735 postem S. Leszczynskiego w Rzymie, J6-
zef Zatuski w sposéb ostry, napastliwy i niepohamowany zwalczat jego
przeciwnika, Augusta I11. Posuwat si¢ przy tym tak daleko, ze kwestio-
nowat szczero$¢ przejScia na katolicyzm monarchy. Zajadto$¢ ksiedza
referendarza bezskutecznie starat si¢ poskromié¢ jego brat, Andrzej, w pi-
sanych z Polski listach. Z pewnoscia Jozef Zatuski nie tylko zrobit sobie
wroga w krdélu, ale takze wsrdd ludzi z jego obozu. Zatuskiemu diugo
pamicgtano jego dziatalno$¢ rzymska. Pomimo poparcia jezuitow po po-
wrocie z emigracji w Lotaryngii w r. 1742 musiat czekaé¢ az 16 lat na
awans — nominacje¢ na biskupa. Krol mégt wiec odmowié¢ udziatu w uro-
czystej inauguracji. Przy okazji bardzo rozreklamowanej w Polsce i za
granica inauguracji oraz postawienia na sejmie kwestii pomocy dla Za-
tuskich, mogty tez odzyé wszystkie dawne niecheci i animozje przeciwni-
kow referendarza.

Celem ataku na ksiaznice warszawska mogl by¢ takze Andrzej Sta-
nistaw Zatuski.

Dzi§ wiazemy biblioteke¢ przede wszystkim z postacia Jézefa. Dzieje
si¢ tak z dwoéch powoddéw. Po pierwsze, po oddaniu jej do uzytku pu-
blicznego w r. 1747 Jézef miat na nia wickszy wptyw. Biblioteka byta

* Acta Litterairia" 1755, z. 2, s. 127—128
* Zob. H. Lemke, op. cit., s. 143.
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dla niego gtéwnym przedmiotem zainteresowan, gdy dla Andrzeja byta
sprawa wazna, ale jednak drugoplanowa. Mimo duzej pomocy finanso-
wej, kupowania ksiazek i mimo wielu rad udzielanych Jézefowi, An-

drzej - por. 1747 - stopniowo pozostawat coraz bardziej na uboczu

biblioteki. Po drugie, Jozef Andrzej w pisanych i inspirowanych przez

siebie artykutach pomniejszat zastugi brata, chcac w oczach wspdtczes-
nych i potomnych zosta¢ jedynym fundatorem biblioteki. Jego zabiegi
okazaty si¢ skuteczne i dopiero w wieku XX prace E. Branskiej, H. Lem-
ke i M. Lodynskiego * upomniaty sie o uznanie jego brata, Andrzeja, za
jej wspottworce..

Ale w latach 1746-1747 biblioteka taczono zapewne przede wszyst-
kim z Andrzejem, poniewaz Jozef Zatuski, ktory w r. 1742
wrécit do Polski po wieloletnim pobycie za granica musiat by¢ od nie-
go - jednej z czotowych osobistosci w kraju - o wiele mniej znany.
Ponadto w okresie nieobecnosci Jozefa Andrzeja w kraju (prawie 10 lat)
o sprawy biblioteki troszczyt si¢ Andrzej Stanistaw.
Tak wiec, poniewaz w latach 1746-1747 Biblioteke Zatuskich kra-
jowa opinia publiczna taczyta zapewne przede wszystkim z Andrzejem
Stanistawem, wsrdd jego przeciwnikow i oponentéw nalezatoby moze
przede wszystkim szuka¢ osob, ktore szkodzity Bibliotece.
Z jakiego powodu mogt mie¢ owych wrogdw?
. Po pierwsze, mo6gt ich mie¢ jako kanclerz wielki koronny i cztowiek
J%%lﬁgli gtéwnych cech szlacheckiej mentalnosci byt lek przed "abso-
lutum dominium", znany pod nazwa, "nieufnosci inter maiestatem ac

libertate". Publicystyka republikanska oskarzata Czartoryskich o sprzy-
janie planom absolutystycznym wtadcy. W latach poprzedzajacych inau-

guracje Biblioteki, wskazywata ona na fakty dowodzace §wiadomego i ce-
lowo prowadzonego niszczenia przez famili¢ polskiej wolno$ci, m.in. na
odbieranie na sejmikach gltosu przeciwnikom i forsowanie na postéw tyl-
ko wtasnych kandydatéow. W popieranie polityki Czartoryskich przed
Sejmem 1746 r. - kiedy to miato nastapi¢ otwarcie Biblioteki - byli
zaangazowani obaj bracia®. Jézef Sierakowski, poset starajacy sie na sej-
mie o udzielenie subsydium dla Zatuskich, byt nie tylko ich krewnym,
ale rowniez stronnikiem familii. Zwolennicy Potockich mogli wigc oba-
wiaé si¢ ze Biblioteka Zatuskich bedzie narzedziem w rekach przeciw-
nego obozu, ze bedzie ona stuzy¢ jego polityce.

Po drugie, Zatuski mégl mie¢ wrogéw jako propagator nowych, nie-

* E. Baranska, Andrzej Stanistaw Zatuski, kancler; wielki koronny, Warsza-
wa 1937 (praca doktorska, zniszczona w czasie okupacji); taz, Prgyczynki do dzlel
jow..., H Lemke, op. cit, M. L. o dynski, Biblioteka Rzplitej...

' Z. Zielifiska, Familia Cgzartoryskich 1743—1752. Praca doktorska Uniw.

Warsz 1977; taz, Walka , Familii" o reforme. Rzeczypospolitej 1743—1752, Warsza-
wa 1983.



scholastycznych pradow w filozofii. Zatuski starat sie¢ popularyzowad je
w Polsce m.in. przez wprowadzanie do Akademii Krakowskiej wyksztat-
conych za granica wyktadowcdw oraz popieranie szkdét pijaréw i teaty-
now, w ktérych wczeéniej niz w szkotach jezuickich zostal zreformowa-
ny program nauczania.

Jeszcze przed sprawa inauguracji biblioteki inicjatywy Andrzeja Sta-
nistawa na polu szkolnym — podejmowane z pewnos$cia W porozumieniu
z Czartoryskimi — byly torpedowane przez jego przeciwnikow. , Naj-
bardziej lezal mu na sercu sposéb wychowania polskiej mtodziezy szla-
checkiej — pisat Janocki o Andrzeju Stanistawie — i z tego powodu za-
mierzatl stworzy¢ w Warszawie Akademie Rycerska, na co przeznaczyt
wielki patac Marywil [..]. Poniewaz jednak wiele przykrych przypadkéow,
spowodowanych przez zazdro$¢ i zawis¢, przeszkodzity mu w wykonaniu
tego tak waznego i godnego pochwaly projektu, wystaral si¢ o pozwo-
lenie dla Patribus Scholarum Piarum, a takze dla Ojcéw Teatynow
w Warszawie o pisma zezwalajace na urzadzenie Kolegiow Nobilidéw.
Swoim autorytetem opierat te sprawe"”’.

Andrzej Stanistaw otaczal szczegdlna opieka mtodych i zdolnych zwo-
lennikéw nowych kierunkdéw filozoficznych, ktérym pomagat w propa-
gowaniu pogladéw niescholastycznych. W drugiej potowie sierpnia 1746 r.,
a wiec w niespetna cztery miesiace przed zapowiedzianym terminem
uroczystej inauguracji biblioteki, A. Zatuski urzadzit w swoim patacu
publiczna dyspute o ksiazce Antoniego Wisniewskiego Propositiones Phi-
lophicae ex Physica Recentiorum. ,Praca ta — pisal Janocki w swym
leksykonie — zostata na tym zebraniu gwattownie zaatakowana"”

Z przytoczonych przyktadéw mozna wnioskowaé, ze Andrzej Zatuski
mial wrogdéw i jako wspditwdrca polityki Czartoryskich i jako zwolen-
nik odnowy filozofii. Oba te powody taczyty si¢ zreszta ze soba. Nie tyl-
ko program reform prawnych i gospodarczych Zatuskiego pozostawat
Sci$le zwiazany z polityka Czartoryskich, ale i jego program kulturalny
taczyt sie z dziatalnoscia os$wiatowa tego stronnictwa. Z familia zwia-
zani byli takze popierani przez Zatuskiego pijarzy i teatyni. Jest charak-
terystyczne, ze ten sam sejm 1746 r., ktoéry nie dopuscit do postawienia
pod obrady projektu subsydium dla Zatuskich, w podobny sposéb utra-
cit projekt pomocy finansowej dla ojcéw pijaréw, budujacych gmach
Collegium Nobilium®”.

7J.D. Janocki, Lexicon..., t. 11, s. 22.

* Ibid., t. 1, s. 171—172. Zob. tez ,Kurier Polski" 1746 z dn. 20 VII.

* Warto dodaé, ze na tym samym sejmie ,,dnia 20 XI poset Walewski domagat
si¢ otwarcia dla mtodziezy szlacheckiej dostgpu do wojska, w ktérym mogtaby ona
zdoby¢ dobre wyksztatcenie. Przemowienie to zostato wykorzystane przez marszal-
ka sejmu Lubomirskiego. Stwierdzit on, ze szkole rycerska buduja pijarzy i odwo-
tat si¢ do postéw, azeby uchwalili subsydium na dokorniczenie jej budowy. Po burz-
liwej dyskusji wniosek ten popierany przez nieliczne stronnictwo reform i chwiej-
nego Lubomirskiego zostat storpedowany przez postow litewskich, ktdérzy za na-
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Z dotychczasowych wywoddéw wynika, ze Ksiaznica mogla staé sie
celem atakéw zarowno dlatego, ze budzita obawy jako zrédto niebez-
piecznej dla kraju zarazy, jak i ze wzgledu na swych fundatoréw. Ale
niezaleznie od przeszkdd stwarzanych braciom przez obdz zachowawczy,
fakt, ze dwukrotnie odraczano inauguracj¢ Biblioteki oraz — jak sig
zdaje — ostatecznie zrezygnowano z uroczystego jej otwarcia, wiazat
sic rowniez z tarciami pomiedzy zatozycielami fundacji.

Z korespondencji Andrzeja do Joézefa dowiadujemy sig, ze klopoty
z inauguracja spowodowaty zamieszanie ws$réd erudytéw i bibliofilow
oraz ze to Jézef — bez wiedzy brata — zdecydowal si¢ przesunaé ter-
min otwarcia Biblioteki v.a dzienn imienin kréla 3 sierpnia 1747 r*. Prze-
Yozenie terminu udostepnienia o kilka dni — na 8 VIII — wzbudzito jego
gniew"'.

Jak wiadomo na podstawie rozpraw H. Lemkego, M. Lodynskiego
i B.S Kupécia®, braci Zatuskich dzielit zawziety spér o to, ktéry z nich
posiada wicksze prawo do rozstrzygania o sprawach fundacji. Ksiadz re-
ferendarz uwazat, ze Ksiaznica jest jego dzietem, a wktad brata ogra-
nicza si¢ do nabycia i przebudowy gmachu; biskup krakowski byt nato-
miast zdania, ze tylko dzicki swojej dobrej woli dopuscit Joézefa Andrze-
ja do udziatu w fundacji. Referendarz zazadat od brata, aby scedowal na
jego rece budynek biblioteczny oraz obiecane Bibliotece dobra ziemskie;
Andrzej Zatuski odmawiat spetnienia tego zadania.

Swiadectwem zatargu miedzy braémi na przetomie 1746 i 1747 r. sa
listy Andrzeja Stanistawa do brata. List pisany w Dreznie dn. 14 1
1747 1.* odstania rozmiary réznic miedzy wspdizatozycielami fundaciji.

Jezeli kiedy to teraz experior, ze dwéch kucharzow jednej dobrej
poliwki nie nagotuja. Bedac z WPanem in societate (ubronn Boze leonina)
biblioteki powinny rzeczy dzia¢ si¢ de concert et de mutuo ac reciproco

mowa jezuitéw nie dopuscili do czytania i postawienia pod obrady projektu”
(WM Grabski Kilku wuwag o poczatkach Szkoty Rycerskiej Stanistawa Augusta
Poniatowskiego ,,Zeszyty Naukowe Uniw. Lodzkiego" ser. 1 1965 z. 40, s. 97).

“ .[.] Drukowana gazetka i termin 3 Augusti naznaczony bardzo mi displi-
cet - pisat Andrzej 14 1 1747 r. - bo de me sine .me et sine ulla reflexione na
okolicznos$ci, ile gdy tu wszyscy supponunt eruditi, ze juz otwarta Biblioteka, go-
dzito si¢ poradzi¢ i w tym datbym meas rationes [..]". Z listu z 24 czerwca tego
roku widaé¢, ze Andrzej Stanistaw byt woéwczas jeszcze przekonany, ze inauguracja
dojdzie jednak do skutku. Pytat wigc brata, ,jakie WPan pro 3 augusti czynisz
preparatoria”. Bibl. Nar. ms. syg. 3247.

“ _Niech bedzie ut 8 szczedliwy dzien otwarcia Biblioteki — pisat do brata
[12 Viii] — ktéry ze si¢ znowu z 3 odmienit, t¢ wariancje incurremus notam (In-
constantiae u rozumnych [..] (Bibl. Nar. ms. syg. 3247).

“H. Lemke, op. cit; M. Lodynski, Biblioteka Rzplitej...; B.S. Kup$§é,
Z dziejow...

“ Bibl. Nar. ms. syg. 3247. Ponizej cytuje list wg odczytu dokonanego przez
B.S. Kupé$cia i K. Muszynska.
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assensu, a ten co wigcej tozy powinienby mieé¢ maiorem vocem in capitu-
lo. Przeciwnie si¢ dzieje, WPan pro arbitrio rzeczy robisz, mnie leges
imponis, zgola ja ani nawet per accidens nie wchodzg, bo owszem di-
recte etiam contra mentem et voluntatem meam, takie rzeczy WPan i pi-
szesz i publikujesz, na ktdére ja assentiri nie moge. Pytam si¢, quis finis
w tym WPana? Jezeli dla tego, azebym ja si tu sinistrabis ego dextera-
rem, nie trzeba takiej drogi do tego, sufficit powiedzie¢ ja si¢ do wszyst-
kiego naktonie zaraz. Jakoz i teraz, gdy WPan koniecznie chcesz rnig
stringere do swoich kondycyj proponowanych w Warszawie, azebym
WPanu czynit donacja Okecia i patacu bibliotece destynowanego, prze-
praszam ze tego uczyni¢ nie moge, bo to by byto directe przeciwno mo-
jej utozonej mature et cum omni deliberatione plancie.

A zatem WPan fac quod libet, swoje ksi¢gi (byle moje si¢ nie za-
wieruszaty) dysponuj jak chcesz, przeno$ dokad zyczysz, na wszystko
pozwalam, bo tak kazdy in sua vitula arabit.

Ja bibliotekarza uczonego sprowadzam z Wiednia, na ksiegi ktdérych
nie mam tozy¢ bedg i juz mie tu kilka bibliotekami cze¢stuja, a zatem
bez WPana obejs¢ si¢ potrafie.

WMPan miej swoje staweg osobna, bytes tak rzeczy moderowat, aze-
by$ z siebie nie uczynit fabulam vulgi et derisionem eruditorum, a za-
tem dla honoru AWPana zycze, azeby$ sub praetextu dubletéw powoli
swoje ksiggi wyprowadzat czy do pijarow czy do jezuitow.

Meo fini zadosy¢ si¢ stanie jeszcze lepiej, ze pro usu publico miasto
jednej dwie beda biblioteki.

Ale zycze wczesniej obmysle¢ fundum na konserwacj¢ biblioteki et
securitatem, zeby si¢ po celach i po inszych klasztorach (jak byto u kar-
melitéw) nie porozchodzita, bo WPan jak jeste§ in congregando sollici-
tus, tak tez in conservando niedbaty, a przecie non minor est virtus
quaerere quam parta tueri. Hoc praceauto mozesz WPan by¢ nowym
fundatorem swojej biblioteki powoli ja wyprowadziwszy na upatrzone
od siebie miejsce, tymczasem ja ksiag sprowadzg et je remplacerai la
mienne, zeby byta napeiniona".

Spory migdzy bra¢mi nasility si¢ w zwiazku z uroczystoscia inaugu-
racyjna, ktorej program przewidywal — po lekturze nagrodzonych prac
konkursowych — odczytacie aktu donacji na rzecz Biblioteki". Cere-
monia otwarcia miata ujawni¢ wobec $wiata uczonych, kto jest funda-
torem i protektorem Ksiaznicy. Sprawa ta byta jednak koscia niezgody
oomigdzy braémi.

Planowana uroczysto$¢ inauguracyjna podkres§litaby przede wszyst-
kim zastugi Andrzeja Stanistawa. Na awersie medalu nagrodowego, kto-
ry miat by¢ wreczony zwycigzcom konkursu, znajdowat si¢ portret fun-
datora medalu — biskupa krakowskiego, na rewersie — rysunek projek-

“R. Minzloff, op. cit, s. X—XI.
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towanei galerii, ktéra miata zostaé dobudowana do gmachu Biblioteki.
Cato$¢ sugerowata, ze tworca Ksiaznicy jest Andrzej Zatuski .

Trudno powiedzie¢, czyje nazwiska - Andrzeja Zatuskiego lub tez
obu braci — miaty znalez¢ si¢ w akcie przekazania publiczno$ci patacu
danitowiczowskiego, majatku w Okeciu, ksiggozbioru oraz kolekcji mu-
zealnych; jest jednak faktem, ze dobra te po wigkszej czedci byty wtas-
no$cia biskupa krakowskiego, badz tez zostatly nabyte za jego pieniadze

Dwukrotnie zawisto nad Jézefem Andrzejem niebezpieczenstwo, ze
w sposéb wiarygodny i ostateczny zostanie oficjalnie potwierdzony fakt
przewagi jego brata w dziele ich wspdlnej fundacji. W r. 1746 niebez-
pieczenstwo takie stwarzata uroczysta inauguracja Biblioteki, w r. 1759 -
ogtoszenie i wcielenie w zycie postanowien testamentu Andrzeja Zatu-
skiego. Gruntowna rozprawa Bogumita Stanistawa Kup$cia zamieszczona
w ,,Rocznikach Biblioteki Narodowej" z r. 1965”7 informuje, w jaki spo-
s6b biskup kijowski obalit testament brata. Brak dotad byto pracy, ktéra
objasniataby, w jaki sposéb Jézef Zatuski zapobiegt ceremonii otwarcia.

Mozna sadzi¢, ze trudnosci stwarzane fundacji byty referendarzowi
na reke, gdyz mogt ich uzyé jako pretekstu do uniknigcia uroczysto$ci
inauguracyjnej.

Na zakonczenie warto zacytowal przebieg inauguracji wedilug wier-
szowanej pochwaty Biblioteki piéra Jakuba Pawta Radlinskiego pt. Co-
rona urbis et orbis, Krakow 1748. Zostata ona opracowana na podstawie
wiadomosci, ktére nadestal autorowi Joézef Andrzej Zaruski.

“ Medal Bibl. Nar. syg. V 109; jego rysunek jest reprodukowany w ksiazce
JD Janeckiego Nachricht.., t. 11, Wroctaw 1749. Historia nauki polskiej,
t 2 Wroctaw 1970 rys 67. Ze swej strony referendarz rozwinal ozywiona akcje,
aby przekonaé¢ wspdiczesnych, ze jest jedynym twoérca Ksiaznicy. Miedzy innymi
od marca 1747 r rozsytat bliskim znajomym miedzioryt ze swym portretem, szty-
chowany przez J F. Myliusa. Napis na otoku okalajacym portret gtosi, ze ,Joseph
Zatuski quidquid mortale, tabella ingentemque animum bibliotheca refert". Portret
ten otrzymali m.in. XS. Sapieha, J.F. Sapieha S. Dunczewski B E. Szembek,
J.A. Jabtonowski, P. Stryjenski, M. Zatuski (Bitol. Nar. ms syg. 3247). Po $mierci
biskupa krakowskiego szczegdlne oburzenie Joézefa Zatuskiego.musiat wzbudzaé
medal bity na cze$¢ zmartego, na Kktéorym znajdowat sie napis informujacy, ze
Andrzej Zatuski ,,Publioco Regni Bono Bibliothecae Varsaviae instituit”. (Bibl. Nar.
V 44; odcisk Bibl. Nar. 26.19).

“J.P. Radlinski, Corona..., s. 136, 140, 141, 144, 148. Pewna role w odto-
zeniu inauguracji moégt mieé tez fakt, ze Biblioteka nie byta jeszcze przygotowana
do przyjecia czytelnikéw zob. brulion odpowiedzi J.A. Zatuskiego na list J.S. Sa-
piehy z dn. 16 VII 1746 Bibl. Nar. ms. syg. 3246.

7 B.S. Kup$é, Z dziejow...



,O pierwszym otwarciu
publicznej, najznakomitszej i najstawniejszej
Biblioteki Zatuskich

Skoro tylko w roku panskim 1746 zostata otwarta najstawniejsza Bi-
blioteka Zatuskich, zwiedzit ja natychmiast najwyzszy dostojnik, naj-
wybitniejszy, najjasniejszy, najbardziej czcigodny Pan Antoni na Stu-
powie Szembek, dzigki tasce Bozej i $wigtej Stolicy Apostolskiej arcy-
biskup gnieznienski, Krélestwa Polskiego i Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego prymas, pierwszy zwierzchnik, ktérego herbem sa réze z kozta-
mi".

,Najwspanialsza Biblioteka Zatuskich zostata otwarta w czasie wal-
nego sejmu, odbywajacego si¢ w Warszawie, chociaz nie zostata jeszcze
ukonczona. W chwili, gdy wolny nardd zanosi swe zyczenia przed tron,
nie wypadato, aby Biblioteka trwata w milczeniu. Otworzyta swe zasoby
Swiatowe, otworzyta tez usta. Co powiedziata Krdlestwu? Aby jawnie
okazywaé szacunek wierze i krolowi, aby potezniaty chwata, stawa i do-
bre imi¢ Krodlestwa. Aby my$li pandw byty zgodne z my$la ogdtu, aby
nie czynili zadnej prywaty, tylko dziatali na rzecz panstwa".

,O powtdérnym otwarciu
czy wta$ciwie oddaniu dla publiczno$ci i poswieceniu
najwspanialszej i najstawniejszej Biblioteki Zatuskich

Chociaz w roku 1746 zostata otwarta Biblioteka Zatuskich, jednak nie
byta jeszcze ukonczona i précz tego nie zostata przedstawiona najlaskaw-
szemu i niezwyciezonemu krdolowi Polski Augustowi III. Zostata ukon-
czona w roku panskim 1747 w przeddzien 3 sierpnia, w $§wigto imienin
najtaskawszego, niezwycig¢zonego i najpotgzniejszego krdéla Polski Augu-
sta III. Utozona zgodnie ze zwyczajem, stosowanym w bibliotekach za-
granicznych. Wszystkie jej ksiazki, jak gdyby gwiazdy na niebie, ukazaty
si¢ w najwigkszym porzadku".

»Tak jak najstawniejsza Biblioteka Zatuskich zostata ukoficzona i byta
gotowa do podjgcia swych funkcji w przeddzien trzeciego sierpnia, tak
dnia 6smego tegoz sierpnia roku 1747 zostata otwarta i wystawiona na
widok publiczny dla wszystkich doktoréw i profesorow, na wspdlny po-
zytek catego Kroélestwa i $wiata. Stworzono doskonata przestrzen dla
ksiazek, jak O6semka, w O6smym dniu powinna btyszczeé. Cokolwiek jest
6smego uchodzi za najwyzsza doskonato$é. W takim stopniu zabtysta
Biblioteka. Odtad trwa jak najdoskonalsza, $§wiatto o zadziwiajacym po-
rzadku. W podobny sposéb chciatyby ja$nieé¢ gwiazdy [...]".

»Skoro tylko w dniu O6smego sierpnia roku panskiego 1747 zostata
otwarta Biblioteka Zatuskich na pozytek publiczny Krélestwa, natych-
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miast zwiedzili ja prataci pierwszej godnosci, doktorzy i profesorowie
wszelkich stanow, wszyscy panowie Krolestwa obecni w Warszawie i ca-
ta Warszawa".



Aneks 1

ZBIORY 1 KOLEKCJE BRACI ZALUSKICH

KSIEGOZBIOR
,Nie wiadomo dobrze, ile Biblioteka liczyta toméw — pisat Karol
Estreicher jun. — Ro&zni rdéznie obliczaja, ale chyba nie bedziemy dalecy
od prawdy stwierdziwszy, ze pod koniec swego istnienia zblizata si¢ do
p6t miliona wolumindéw"'. ,,Swiadectwa wspdtczesne — pisat Piotr Ban-
kowski — polskie i obce, prawie bez wyjatku méwia tylko o ksiazkach

drukowanych, przy czym, wedtug tych $wiadectw ilo$¢ ich wahata si¢
od 200 000 do 400 000. Ks. Onufry Kopczynski, porzadkujacy zbiory Za-
tuskich w ostatnich latach istnienia Biblioteki, obliczal je na »przeszto
300 000«. Ostatni jej prefekt, ks. Jerzy Kozminski, zapewniat w r. 1794,
ze biblioteka liczy »wiccej trzech kroé¢ sto tysiecy ksiazek«. Carl Silbers
w dziele Einleitung zur Erdbeschreibung z r. 1764 pisze, ze »grafliche
Zaluskische Bibliothek ist 200 000 Bande stark«. Zdaniem historyka Ga-
debuscha, ktéry ja zwiedzit w r. 1774, mial Zatuski zgromadzi¢ do
400 000 tomoéw. W kilkanascie lat pozniej, w r. 1791, dyrektor berlinskiej
biblioteki krélewskiej Biester ocenit ja na 300 000, a dwaj podrdznicy
francuscy Fortia de Piles i Boisegelin de Kerdu w latach 1792—17 94 tylko
na 200 000". Wedtug samego J.A. Zatuskiego ,Ks. Janocki, prefekt mo-
jej ksiegarni zapewnia, ze w niej jest dwakro¢ sto tysiecy woluminow,
i toz powtarzaja nowi geografowie niemieccy, Hubner i Busching. Sa-
mych autoréw natione Polakow, Slazakéw, Prussakow, Pomorczykow,
Kurlandczykéw bedzie na 20 000. Rekopisow na 18 000. Za$ folia volan-
tia nie mozna zrachowaé¢. Numerus innumerus”. (Notata rézne z lat
1767—1773*

Wedtug obliczen G. Bogdanowa, do Petersburga dowieziono z War-
szawy 383 140 drukéw (wsrdd nich 120 500 drobnych), natomiast zdaniem
M.J. Antonowskiego — 389 961 drukéw i rekopiséow (wéréd nich 163 538
drukéw drobnych)®.

" K. Estreicher, Zatuscy..., s. 299.

*P. Bankowski, Rekopisy rewindykowane..., s. 10.
7 Ibid., s. 11.

Y Ibid., s. 12—13.
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Zbiér rekopiséw ,,obejmowat wszystkie dziedziny wiedzy, od nauk hi-
storycznych do traktatéw prawniczych, rozprawy z teologu i mechaniki,
alchemii i medycyny, sztuk pigknych, geografii i poezji. Biblioteka Za-
tuskich posiadata roczniki i kroniki polskie od XIV w., rekopisy dziet
Orzechowskiego, Stryjkowskiego, Sarnickiego, Lengnicha najstarsze r¢-
kopisy z zakresu chronologii, paleografii, numizmatyki i heraldyki, prace
Paprockiego Okolskiego i Niesieckiego. Jej najwickszym chyba skarbem
byty zrédia historyczne do wszystkich epok dziejow Rzeczypospolitej:
statuty Korony i Litwy oraz krajéw osciennych od czaséw Kazimierza
Wiclkiego Gesta Concilii Constanciensis, zawierajace protokoty tego so-
boru spisane przez uczestnikdw polskich, Acta Tomiciana, obfite zbiory
przywilejéw prowincji i miast, korespondencje Jagiellonow i Wazow,
cze$ci archiwum Sobieskich, zbiory listow Chodkiewiczéw i Sapiehéw
teki Naruszewicza i najwazniejsze zZrédta do konfederacji barskiej. Wsrod
zréodet do stosunkdédw z zagranica posiadata bogate hussitica opisy legacji
polskich do Turcji, XVII- i XVIII-wieczne opisy Syberia i Ameryka ma-
teriaty do stosunkéw polskich z Watykanem, Francja, Anglia, Rosja,
Niemcami i Hiszpania. Miedzy innymi znajdowat si¢ tu r¢kopis pamigt-
nikdw janczara o Turcji XVI w. i W. Rzewuskiego traktat o koniach
arabskich, zwyczajach i stosunkach na Wschodzie, ozdobiony pigknymi
rysunkami”. Na podstawie kartoteki zniszczonych rekopiséw Biblioteki
Narodowej mozna tez dodaé¢, ze Ksiaznica posiadata tez liczny zbidr re-
kopisdw filozoficznych. Wigkszo$¢ z nich stanowity skrypty polskich ko-
legiéw studiéw zakonnych i seminariéw duchownych. Zatuscy posiadali
jednak takze rekopisy prac Filipa Melanchtona, Jana Amosa Komenskie-
go, Gottfrieda Wilhelma Leibnitza, Christiana Tomasiusa, Christiana
Wolffa i Alexandra Gottlieba Baumgartena, kupione zapewne na
aukcjach w Niemczech. W Ksiaznicy znajdowaty si¢ liczne prace astro-
nomiczne i astrologiczne, m.in. Jana Heweliusza, Adama Adamandego
Kochanskiego, Regiomontana, Sacrobosco. Dalej mozna wskaza¢ na trak-
taty jezykoznawcze z XV i XVI w., nie notowana prace Jana Ostroroga
pt O wymowie polskich liter, rézne leksykony, wokabularze, dykcjo-
narze, ,gramatica linguae hebraicae"”, ,fundamenta punctationis in lin-
guae latinae et hebraicae"”, ,,commentatiorum in gramatica graeca", ,,or-
tographiae latino-polonica"”, ,lexicon enthymologicarum latinum", , phra-
ses latinae", zbiory sentencji itd. Zatuscy zebrali tez ok. stu rekopiséow
utworéw muzycznych®.

*A. Lewak, Biblioteki Warszawy podczas II wojny swiatowej, ,,Rocznik
Warszawski" 1963, s. 208.

®Zob tez opis zbioru drukéw i rekopiséw orientalnych J. Reychman,
Orient w'kulturze polskiego Oswiecenia, Wroctaw 1964, s. 86—87.



GALERIA RZEZB I PLOCIEN

Bracia Zaluscy posiadali popiersia oraz portrety kréléw i dostojni-
kéw Rzeczypospolitej, eksponowane gitdédwnie, jak si¢ zdaje, w budynku
o uktadzie alkierzowym, dobudowanym do gtéwnego gmachu’. Warto
dodaé¢, ze w Ksiaznicy znajdowat si¢ wartoSciowy zbiér drukéw z dzie-
dziny architektury, albuméw i wzornikéw’. Zatuscy byli tez posiadacza-
mi zbioru ksiag emblematycznych’.

GABINET RYCIN

Zatuscy kompletowali w swojej bibliotece ryciny, gtdwnie miedzio-
ryty. Juz w r. 1732 referendarz pisat: ,,Numismata, jako i kopersztychy
polskie lub jaka do Polski majace relacja zbieram"'"’. Za zycia zatozycieli
fundacji kolekcje te znajdowaty si¢ w sali czytelni, po obu stronach
zwierciadta wiszacego na wprost drzwi wejsSciowych. Podczas nieobec-
nosci J.A. Zatuskiego w kraju miedzioryty kupowal kanclerz koronny,
ktéry informowat brata o dokonanych nabytkach''. Uzupeinial réwniez
zbiory Ksiaznicy koneser malarstwa i grafiki kanclerz wielki litewski
Jan Fryderyk Sapieha'. Kolekcja rycin Zatuskich (wzbogacona prawdo-
podobnie zbiorem rycin biblioteki zdétkiewskiej Jakuba Sobieskiego) li-
czyta przeszto 40 tys. pozycji, ,,z ktédrych — na mocy traktatu ryskie-

7 Listy do J.A. Zatuskiego: A.S. Zatuskiego 6 XII 1746 i J.F. Sapiehy 30 I 1748,
Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 324S; notatki A.S. Zatuskiego dla K. Kreni Bibl. Publiczna
im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Leningradzie Archiv Zatuskich nr 291 mf. Bibl.
Nar. 16003; Polska stanistawowska..., t. 1, s. 436; J.A. Zatuski, Biblioteka histo-
rykow..., s. 18.

® Kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl. Nar.; R. Minzloff, Catalo-
gue..., s. XLVI; M. Karpowicz, Sekretne tresci warszawskich zabytkow, War-
szawa 1981, s. 241. Wiadomo, ze ze zbioru tego korzystali i architekt Jan Ferdy-
nand Nax oraz rysownik Zygmunt Vogel (w roku 1780). Opisujac korzys$ci, jakie
wyniést Nax z odwiedzania Biblioteki Zatuskich, Z. Vogel w pochwale pos$miert-
nej swego kolegi powiedziat: , Biblioteka [..] Zatuskich [..] stata si¢ jego nauczy-
cielka [..], przechodzac bowiem za jej dziet pomoca systematycznie dzieje i zmiany
budownictwa, od najdawniejszych starozytnosci az do naszego wieku, w potrzeb-
nych tym naukom ugruntowat si¢ wiadomo$ciach”" (K. Sroczynska, Zygmunt
Vogel. Rysownik gabinetowy Stanistawa Augusta, Wroctaw 1969, s. 102).

’ Kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl. Nar.; P. Buchwald-Pelco-
w a, Emblematy w  drukach  polskich i Polski  dotyczgcych  XVI—XVIII  wieku,
Wroctaw 1981, s. 255.

" JA. Zatuski, Programma litterarium..., s. 27.

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego, 6 V 1741, 31 VIII 1741, Bibl. Nar. ms. syg.
3241.
"? Znalaztam tez niektére kopersztychy ad collectionem WMPana — pisat
ksiazg do referendarza koronnego z Kodnia 1 IV 1745 — inkluduj¢ one, jezeli juz
nie znajduja si¢". W brulionie odpowiedzi Zatuski podzickowal za miedzioryty,
ktérymi ozdobit ,,Cimelium Polono-Iconographicum” Bibl. Nar. ms. syg. 3245.

160



go - 13 438 powrdcito do kraju. Stanowity one w Bibliotece Narodowej
najcenniejszy pod wzgledem artystycznym zespot zbioréow. Byty to prze-
waznie prace artystow obcych, czotowych przedstawicieli grafiki euro-
pejskiej XVI—XVII w.""”

GABINET NUMIZMATYCZNY

O gromadzeniu kolekcji monet i medali pisat J.A. Zatuski w ,,Pro-
gramma Litterarium" (1732 r.). Po $mierci Friedricha Engelke, wspot-
zatozyciela gdanskiej , Societas Litteraria" (zm. 1736 r.) jeden z braci
Zatuskich starat si¢ odkupi¢ od spadkobiercéw jego zbidr numizmatdw,
jednak bezskutecznie. W okresie pobytu referendarza w Rzymie i Lo-
taryngii powigkszat kolekcje A.S. Zatuski, informujac listownie brata
o nowych nabytkach: ,nabytem tu [w Saksonii] monet starych kilkaset
sztuk i ztaczywszy z moimi bede ich juz miat blisko pigciuset, moze
urés$¢ gabinet de re metalica". ,,Dostatem takze przeszto kilkaset antiques
en medailles [ ..]"". Zamitowania numizmatyczne Andrzeja Stanistawa
Zatuskiego staty si¢ znane w kreggach niemieckich uczonych; w maju
1745 r Johann Christoph Gottsched zaproponowat kanclerzowi posredni-
ctwo w nabyciu z Krélewca kolekcji medali za 1500 talaréw'. W czerw-
cu tegoz roku Zatuski przekazal dyspozycj¢ swemu sekretarzowi Jacko-
wi Ogrodzkiemu: ,,JmP Gotsched w Lipsku prosz¢ podzickowaé¢ za na-
rajenie w Krélewcu gabinetu des medailles, kaze sie odezwaé¢ ad pro-
prietarium i jezeli tanio, to go wezme"'’. Nie wiadomo, czy transakcja
doszta do skutku. W trzy lata pdzniej Biblioteka otrzymata w prezencie
od starosty przasnyskiego Btazeja Krasinskiego ,,dwa pickne i osobliwe
medale"”, opisane pdzniej na ramach ,Neue Zeitungen von gelehrten
Sachen"™ W Ksiaznicy opracowano dwa katalogi numizmatéw: oémio-
kartkowy Rejestr medalionéw etc. 1747 r." oraz spis 41 medali: srebr-
nych (29),"miedzianych, spizowych, mosieznych i cynowych".

" M. G ronska Zbiory ikonograficzne Biblioteki Narodowej ,Rocznik Biblio-
teki Narodowej" 1975, s. 311. Pamigtniki M.J. Antonowskiego, pochodzace
z r 1806 a opublikowane w czasopi$mie ,Ruskij Archiv" 1885, nr 2, s. 145—173,
pt. Zapiski MJ  Antonowskowo, uczonowo czetowieka starych wriemion informuja,
ze do Petersburga dowieziono 24 574 sztychy oprawione w ksiggi i 16 044 sztychy
ztozone w 76 tekach (razem 40 618).

“ L. Kurdybacha,  Stosunki kulturalne polsko-gdarskie..., s. 18.

" A.S. Zatuski do J.A. Zatuskiego 6 V 1741, 31 VIII. 1741 Bibl. Nar. ms. syg.
3241.

'“J Ch Gottsched do J.A. Zatuskiego, 25 V 1745 Bibl. Nar. ms. syg. 3245.

" A.S. Zatuski do J. Ogrodzkiego, 23 VI 1745, AGAD, Zbiér Popieléw 314.

" Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" 1748, s. 702—703.

Kartoteka zniszczonych rewindykatéw Bibl. Nar.; Bibl. Nar. ms. syg. 3215.
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ZBIORY KARTOGRAFICZNE

Zbiory kartograficzne Zaluskich obejmowaty zaréwno atlasy, jak
i mapy — rekopisy i miedzioryty (w arkuszach i spizowych matrycach).
O kolekcji map informuje rekopis J.D. Janockiego pt. Geographicae Po-
loniae utriusque tabulae, quotquot in bibliotheca publica supersunt 1 III
1775, przedrukowany w Mappograjii dawnej Polski Edwarda Rastawiec-
kiego™. Wedtug prefekta Ksiaznicy Zatuski ,,w przeciagu niemal 30 lat
ze wszystkich stron" ,,zebrat podziwu godna liczbe¢ map Polski, zaréwno
starozytnych, jak i geograficznych" (,tam veteris quam geographica-
rum"). Byty wsréd nich mapy ,.czy to osobno odlane w spizowych for-
mach, czy to ulozone w wielkie zwoje". Cala te kolekcje pozyczyt refe-
rendarz ok. r. 1755 Maurycemu Bruhlowi, ktéry na tamach ,Acta Eru-
ditorum" (w styczniu 1753 r.) zapowiedziat publikacje Atlasu Sarmacji.
Jednak $mier¢ udaremnita Bruhlowi jego przedsiewzigcie. Zatuski nie
odzyskat pozyczonych map, a samo ich zadanie miato przysporzy¢ mu
przykrosci. W r. 1755 Janocki sporzadzit dla Ignacego Potockiego spis
pozostatych w Bibliotece dubletéow, ktéry obejmowat szereg rzadkich
i cennych okazéw’'. Okoto 1767 r. do Ksiaznicy wptynely zakupione we
Wroctawiu mapy Johanna Friedricha Halmensfelda (zm. 1739) oraz ma-
terialy do powstania Atlas Silesiae (1750) J.F. Hallmensfelda, Hansa Teo-
fila von Roebela i Mattheusa von Schubarta®.

Ksiaznica warszawska posiadata takze réznej wielkosci globusy, chro-
nione od kurzu tekturowymi pokrowcami®.

GABINET HISTORII NATURALNEJ

Zbiory Zatuskich obejmowaty zielniki oraz ,alia ex regno minerali,
animali, vegetabilia". Wtoski badacz Jan Filip Carosi, ktéry w r. 1777
poznat te kolekcje, radzit, by zakupi¢ i sprowadzi¢ do ksiaznicy war-
szawskiej zbiory majora de Witte oraz putkownika Magnickiego z Grod-
na tak, by uzytek z nich stat si¢ powszechniejszy”*. Zdaniem niemieckie-
go uczonego Georga Forstera, ktéry zwiedzit Biblioteke w roku 1785,
zbiory Zatuskich pozbawione byly wiekszej wartoéci”. Trzeba jednak pa-

® E. Rastawiecki, Mappografia dawnej Polski, Warszawa 1846, s. 270.

® Z. Birkenmajer owa, op. cit, s. 71; K. Opatek, Oswiecenie, [w:] Hi-
storia nauki polskiej, t. 11, Wroctaw—Warszawa—Krakéw, s. 371.

” B. H orodyski, Odnalezione materialty do dziejow  kartografii  Slaska
»Roczniki Biblioteczne" 1961, s. 162 nast.

»® Notatki A.S. Zatuskiego dla K. Kreni Bibl. Publiczna im. M.J. Sattykowa-
-Szczedrina w Leningradzie Archiv Zatuskich nr 291.

* J.F, Carosi, Essei dune litographie de Milocin écrit a Varsovie, Drezno
1777, cyt. za: A. Waga, O Janie Filipie Karozym i Karolu Pertesie, dwdch natu-
ralistow  polskich  pod  Stanistawem  Augustem, , Biblioteka Warszawska" 1843, s.
205—206.

» Polska stanistawowska..., t. 11, s. 101.
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migta¢ ze w swej ocenie Forster opierat si¢ na XVIII-wiecznych kryte-
riach; wspdtczesna ocena kolekcji mogltaby by¢ inna. Juz po $mierci za-
tozycieli Biblioteki wptynely do kamienicy danitowiczowskiej dalsze ko-
lekcje: Pawta Czempinskiego (przed r. 1785) oraz kustosza inflanckiego
Wicherta (w 1791 1.

ZBIORY MATEMATYCZNE

Biskup krakowski gromadzit w Bibliotece ,instrumenty matematycz-
ne" (tzn. jak mozna sadzi¢, geometryczne, fizyczne i astronomiczne). Brat
kanclerza nie miat zrozumienia dla takiej kolekcji i w r. 1747 chciat
pokoje w ktdérych si¢ miescita, zaja¢ na potrzeby lawinowo wzrastaja-
cego ksiegozbioru. Jozef Zatuski nie dbat tez o te kolekcje; w r. 1753
instrumenty matematyczne i fizyczne byty pokryte rdza i zakurzone. Po-
zyczali je czasem nauczyciele pijarscy i jezuiccy, ale biskup krakowski
napisat do brata, ze nie powinni tego czynié¢: ,,Niech si¢ pijarzy i jezuici
0 swoje instrumenta staraja, to multiplicabilis scientia physica quod est
meum intentum"”’. Zbiory Biblioteki wzbogacit jezuita z Biatej Piotr Bo-
rowski przekazujac Zatuskiemu maching, ktéra miata by¢ realizacja idei
perpetuum mobile". Dla zbudowanaa jej pobrat Borowski pieniadze ze
skarbca koronnego. Wprawdzie ta machina ,we trzech kotkach" nie ru-
szata sie ale w liscie do ksiedza referendarza z dn. 26 IIl 1754 r. kon-
struktor jej ttumaczyt, ze zajety podrézami na Krym i do Konstantyno-
pola pozostawit urzadzenie niedokonczone ,Jlubo tylko o$m graduséw nie
dostawato do dopetnienia obrotu catego wewnetrznego". Borowski pisat
dalej ze obecnie spodziewa sie dokonczyé dzieta z pomoca boska i dzieki
sprawnosci mechanika Terausa z Wiednia. Uczony jezuita miat nadzieje,
ze jes$li nawet jego maszyna nie bedzie mogla przenosi¢ cigzarow, bedzie
ona jednak w ustawicznym ruchu. Na wiadomo$¢ o pracach konstruk-
cyjnych zakonnika z Biatej biskup krakowska — ktory w ksiaznicy war-
szawskiej reprezentowat czynnik chtodnej rozwagi i kalkulacji — napi-
sal do brata ze sceptycyzmem: ,,P. Jezuicie Borowskiemu odda¢ jego ma-

chine, ktérej in perpetuum nie skonczy"™.

* Tamze: "Regestr duplikat z kolekcji historii naturalnej od zesztego WIX
Wicherta, kustosza inflanckiego" podpisany przez Jana Czempinskiego i Karola Le-
lewela Bibl. Nar. ms. syg. 3216. Zab. tez list J. Lopackiego do J.A. Zatuskiego
z dn. 6 VIII 1746 (Bibl. Nar. ms. syg. 3246), ktéry informuje, ze Zatuski intereso-
wat si¢ — blizej nieznanymi — zbiorami mineralnymi w Krakowie, a takze wzmian-
ki o zakupionych dla Biblioteki kruszcach i muszlach w listach A.S. Zatuskiego
do brata z dn. 6 V 1741 i 31 VIII 1741 (Bibl. Nar. ms. syg. 3241; H. Lemke, op.
cit, s. 113—115, 174).

o "/HLemke, op. cit, s. 62; M. Chamcéwna, Uniwersytet Jagielloriski...,
s. 26—28.

* Listy do J.A. Zatuskiego: P. Borowskiego, Biata 26 I1I 1754 i A.S. Zatuskiego
10 III 1754 Bibl. Nar. ms. syg. 3254. Warto dodaé, ze 30 I 1754 r. ,Kurier Polski"
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OBSERWATORIUM ASTRONOMICZNE

Juz w r. 1736 Andrzej Zatuski — informujac brata o zakupieniu na
potrzeby biblioteki kamienicy danitowiczowskiej — pisat, ze podczas jej
przebudowy moznaby na gorze urzadzi¢ ,,ad instar observatorii". Obser-
watorium zostato zbudowane; 15 XII 1746 r. zwiedzit je prymas Krzy-
sztof Szembek, a w roku 1748 opiewat je wierszem J.P. Radlinski.
6 czerwca 1761 r. z wiezyczki na gornej galerii Biblioteki jezuita Stefan
Fuskina, a przez okna Patacu Danitowiczowskiego jego mieszkancy,
»pierwszej godno$ci damy i kawalerowie", obserwowali przejécie Wenus
przez ptaszczyzne stonca®.

Johann Bernoulli pisat (w r. 1778), ze projekt zatozenia w Biblio-
tece Zatuskich obserwatorium astronomicznego nie doszedt do skutku.
Istnienia odpowiednich pomieszczenn nie mozna zakwestionowaé, gdyz sa
one widoczne na wszystkich rycinach ksiaznicy, mozliwe jednak, ze Ber-
noulli miat na myéli brak instrumentarium®. Opinii Bernoulliego prze-
czy jednak informacja Fuskiny, ktory we francuskiej wersji swego opisu
zjawiska podat, ze przeprowadzajac obserwacje postugiwat si¢ ,instru-
mentami astronomicznymi tego muzeum [tj. Biblioteki Zatuskich]""'.

zamiedcit informacje, ze wg doniesien z Holandii , pewny matematyk w Rotterda-
mie imieniem Wilhem de Jong zrobit z miedzi perpetuum mobile od wiekéw jesz-
cze nie widziane, to jest machine taka, ktdra sie¢ ustawicznie rusza sama przez sie
bez cudzej pomocy. Tenze matematyk obiecuje wkrétce wydaé drukowane pismo,
w ktéorym ma pokazaé, ze wynalezienie takowej machiny '[prawdo]podobne byto".

* A.S. Zatuski do JA. Zatuskiego 21 III 1736, [w:] Korespondencja J.A. Zatu-
skiego,.., s. 566; , Kurier Polski" 1746 z dn. 21 XII; J. Radlinski, Corona...,
s. 58; , Kurier Warszawski" 1761 z dn. 6 VI.

* Polska stanistawowska..., t. 1, s. 389.

"' J.D. Janocki, Bibliographia..., s. 197—198. Jednak faktem jest, ze naj-
wazniejszym przyrzadem, z ktdérego Kkorzystat uczony jezuita, byt kosztowny tele-
skop, sprowadzony z Paryza. Zob. W. Smolenski, Przewrét umystowy w Pol-
sce wieku XVIII, Warszawa 1979, s. 123—132.
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AUTORZY DZIEEL POWSTALYCH Z INICJATYWY,
NA PODSTAWIE KSIEGOZBIORU LUB DZIEKI POMOCY
FINANSOWE]J
BRACI ZALUSKICH I J.D. JANOCKIEGO

ALBERTRANDI JAN (1731—1808), jezuita, historyk, bibliotekarz.
Wptyw Biblioteki Zatuskich — w ktérej pracowat jako czytelnik, a pdz-
niej jako bibliotekarz — na skrystalizowanie zainteresowan historycz-
nych archiwalnych i bibliotekarskich Albertrandiego byt, jak si¢ zdaje,
bardzo znaczny. Albertrandi miat wraz z Michatem Rihoveiem i Fran-
ciszkiem Bohomolcem przygotowa¢ do druku wydanie kronik polskich,
co ostatecznie wykonat sam Bohomolec'.

ANTONOWICZ MICHAL, kanonik warszawski i puttuski. Z inspira-
cji J.D Janockiego opublikowat Szes¢ satyr Aulusa Persjusza Flakkusa
(1751 2 ed. 1752), odnoszacych si¢ do wspdtczesnych mu (I w.n.e.) spraw
zycia literackiego w Rzymie oraz Ksiegg widowisk Marka Waleriusza
Marcjalisa (1759), zawierajaca gtéwnie epigramy okoliczno$ciowe z wi-
dowisk urzadzanych przez cesarza Tytusa’.

BARRY ANTONI, psatterzysta kolegiaty warszawskiej. W Icon exem-
plaris vitae |[..| summi pontificis Benedicti XIII, ok. 1726, zamie$cit ta-
bele pidra J.A. Zatuskiego ze spisem wszystkich papiezy i kardynatéw
z rodu Orsinich’.

BOHME JOHANN EHRENFRIED (1723—1778), edytor zrédet praw-
niczych i literackich ,przebywat kilka lat u braci Zatuskich w Warsza-
wie, gdzie korzystat z ich wspaniatej biblioteki" (ok. 1747—1750). Opie-
rajac sie¢ na ksiggozbiorze Biblioteki Zatuskich, oglosit w 1755 r. wydanie
zbiorowe pism Klemensa Janickiego pt. Poemata in unum libellum co-
lecta. Wiedze o dziejach Polski zdobyta w Ksigznicy wykorzystat m.in.
w rozprawie pt. De ortu Regiae dignitatis in Polonia..., 1754".

1

Wiadomos$ci Warszawskie" 1762 z dn. 29 XII (suplement).

J.D. Janocki, Lexicon..., t. 1, s. 5.

* K. Estreicher, Bibliografia polska...

“Ch G. Jocher, Aligemeine Gelehrte Lexicon, Lipsk 1784; J.G. Mensel, Le-
xicon der vom Jahr 1750 bis 1800 verstorbenen Teutschen Schrijtsteller t. 1, Lipsk
1802; J.A. Zatuski, Biblioteka..., s. 9, 164, 168.
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BOHME JOHANN GOTTLOB (1717—1780), profesor historii na uni-
wersytecie lipskim, historiograf saski i radca dworu. Od brata Johanna
Ehrenfrieda dowiedziat si¢ o istnieniu i wartosci rekopisu pt. Aurora pa-
cis diarium pacijicationis oliviensis Joachima Pastoriusza. Zainteresowa-
ny dziejami Europy Poétnocnej otrzymat od J.A. Zatuskiego sporzadzona
dla siebie kopi¢ tego dziennika. Referendarz pochwalit zamiar publikacji
r¢kopisu, przesytajac takze J.G. Bohmemu diariusz Krzysztofa Paca oraz
inne zrédta odnoszace si¢ do pokoju oliwskiego. Edycja Acta pacis olivien-
sis inedita... ukazata sie w dwdch tomach w latach 1763 i 1766. J.G. Bohme
oglosit ponadto Jana Dantyszka Poemata et hymni e Bibliotheca Zalu-
sciana, 1764. W roku 1779 ukazaty si¢ Poetarum polonorum carmina pa-
storalia ex Bibliotheca Zalusciana — ‘tacinskie wiersze min. Andrzeja
Schoneusa (1552—1615), Grzegorza z Sambora (ok. 1523—1573) i Wa-
wrzyrica Smieszkowica (1590—1646)°.

BOHOMOLEC FRANCISZEK (1720—1784), jezuita, poeta, komedio-
pisarz, publicysta, edytor, kierownik drukarni. Mozna sadzi¢, ze niemal
wszystkie publikacje F. Bohomolca — jednej z o0s6b najblizszych refe-
rendarza koronnego — powstaty z pomoca ksiggozbioru Zatuskich. Dzig-
ki pomocy Zatuskiego i Janockiego oraz zbioréw Ksiaznicy powstaty m.in.
Rozrywki ucieszne i dowcipne (1763 i in. ed.), przerdbka pracy R. Hei-
densteina pt. Zycie Jana Zamoyskiego (1775), edycja dzieta Stanistawa
Orzechowskiego pt. Zywot i Smier¢ Jana Tarnowskiego (1773) oraz edy-
cja kronik Bielskiego, Stryjkowskiego, Kromera i Gwagnina pt. Zbior
dziejopisow polskich (1765—1768). Z inspiracji J.D. Janockiego F. Boho-
molec podjat si¢ opracowal Historiae Ilustrium Poetarum Polonorum, do
czego wszystkie potrzebne materiaty dostarczyt J.D. Janocki; inicjatywa
ta zaowocowata wydaniem poezji Kochanowskiego (1768), Sarbiewskiego
(1769), Lubomirskiego (1771)°.

BREMOND ANTOINE (1692—1755), dominikanin. J.A. Zatuski prze-
stal mu kilka rzadkich dokumentéw dotyczacych dziejow jego zakonu
w Polsce do ksiazki Bullarium de l'orde de St. Dominique (1729—1740)".

BUYDECKI FLORIAN (1702—1765), bozogrobiec, historyk. Opraco-
wujac erudycyjna prace Vita venerabilis... Mathiae Fubienski, 1752 (za-
wierajaca opis zycia d dziatalnosci Fubienskiego oraz wiele faktéw od-
noszacych si¢ do dziejéw Polski i Kosciota w Polsce, zakonu bozogrob-

5

List dedykacyjny J.G. Bohmego do J.A. Zatuskiego {w:] Acta pacis oliviensis,
t. I; JJA. Zatuski, op. cit, s. 129, 164; J.D. Janocki, Excerptum..., cz. 1,
fragm. LXIII; J. Jarzegcka, Zycie umystowe..., s. 91—92.

* Przedmowy do ww. ksiazek; listy do J.A. Zatuskiego I.A. Kozierowskiego,
A. z Sapiehéw Jablonowskiej i J.A. Jabtonowskiego z r. 1763, A. Suchodolskiego
Piaski Ruskie 1761 z dn. 9 I, Bibl. Nar. ms. syg. 3261, 3263; J.D. Janocki, Le-
xicon..., t. I, s. 12 i nast.; J.A. Zatuski, op. cit, s. 6, 25 60, 61, 131, 156;
P. Buchwald-Pelcowa, Stare i nowe.., s. 131; J. Platt, Adam Narusze-
wicz..., s. 216—218.

7J.D.Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 37.
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céw miasta Miechowa i okolicy) studiowat przez 3 miesiace w 1744 r.
zrodta w Bibliotece Zatuskich, a po odjezdzie do Miechowa zamawial po-
trzebne materiaty listownie. Pod wptywem Programma litterarium zebrat
dwa tomy dokumentdéw Notata varia ex variis documentis, manuscriptis,
literis, instrumentis, epistolis Ordinis Canonicorum S. Sepulchri et de

personis hujus Ordinis”.

CALMET AUGUSTIN (1672—1757), benedyktyn, historyk Ko$ciota
i Lotaryngii korzystat z ksiggozbioru lotarynskiego J.A. Zatuskiego (w
r 1742) opracowujac ksiazke pt. Dissertations sur les apparitions des
anges, des demons et des esprits, et sur les revenans et vampires de
Hongrie, de Boheme, de Moravie et de Silesie (1746)’.

CASANOVA GIOVANNI GIACOMO (1725—1798), podréznik, pamigt-
nikarz Jest bardzo prawdopodobne, ze prace nad ksiazka pt. Istoria
delle turbolenze della Polonia della morte di Elisahetha Petrovna fino
alla paca jra la Russia e la Porta Ottomana, t. 1—3, 1774 Casanova za-
czat ieszcze w Warszawie w Bibliotece Zatuskich".

CASTERA LOUIS ADRIEN DUPERRON DE (1707—1752), rezydent
francuski w Polsce, opracowal w latach 1747—1751 na zlecenie minister-
stwa spraw zagranicznych prace opublikowana po jego $mierci we Fran-
cji w r 1764 (anonimowo pt. Essai politique sur la Pologne) oraz 1775
i 1840 Pozwalata ona ,zorientowaé si¢ w ustroju Polski, liczbie senato-
row ministréw, dygnitarzy, w charakterze rozmaitych sejmow itd." De
Castera korzystal z erudycji i ksiegozbioru J.A. Zatuskiego'.

CHMIELOWSKI BENEDYKT (1700—1763), kanonik kijowski, autor
encyklopedii Z jego prac rekopiSmiennych legowanych Bibliotece Za-
tuskich (wsréd ktérych byto wiele dziet do historii Polski) Michat Groll
wydat w 1763 r. sporzadzony przez B. Chmielowskiego wyciag z Korony
Polskiej Kaspra Niesieckiego".

COYER GABRIEL FRANCOIS (1707—1782) piszac Histoire de Jean
Sobieski Roi de Pologne (1761) korzystat z ksiazek i informacji zrédto-
wych J.A. Zatuskiego".

DANEYKOWICZ-OSTROWSKI JAN (kon. XVII—1751), sekretarz

*F Buydecki do J.A. Zaltuskiego Miechéw 1745 z dn. 23 1, Bibl. Nar. ms. syg.
3245; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 34.

’ Listy do J.A. Zatuskiego 1742 z -dn. 19 IV i 10 V, Bibl. Publiczna im. M.J. Sat-
tykowa-Szczedrina w Leningradzie Awt. 139 nr 33—34; M. Manteufflowa,
Ksiegozbior..., s. 340.

" Polska stanistawowska..., t. 1, s. 236; J. Reychman, Polonica w dzietach
Casanovy i polskie casanoviana, ,Przeglad Humanistyczny" 1966, nr 2. _

"' RW Wotloszynski, Wokdt autorstwa kilku dziet francuskich o Polsce
z pot XVIII w., ,Przeglad Historyczny" 1964, z. 2.

" List dedykacyjny M. Grolla do J.A. Zatuskiego [w:] B. Chmielowski,
Zbior krotki-; listy B. Chmieloiwskiego do J.A. Zatuskiego Lwéw 28 V 1760 Bibl.
Nar. ms. syg. 3260; JLA. Zatuski, op. cit, s. 58.

“JA. Zatuski, op. cit, s. 48, 80.
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J.F. Sapiehy, wspotautor (wraz z J.F. Sapieha) ksiazki pt. t. 1: Swada
polska i taciriska, 1745 t. 2: Svada latina, 1747 (jest tez mozliwe, ze dzieto
to opublikowat J.F. Sapieha pod nazwiskiem swego sekretarza). Do wym.
wyz. publikacji Sapieha zbieral materiaty m.in. od J.A. Zaluskiego".

DOGIEL MACIEJ] DOMINIK (1715—1760), historyk prawa, edytor,
zatozyciel drukarni, edytor Codex diplomaticus Regni Poloniae et Magni
Ducatus Lithuaniae, t. 1—7, z ktérych ukazaty si¢ t. 1 (1758), t. 4 (1764)
it. 5 (1759). Bracia Zatuscy udzielali protekcji temu przedsiewzigciu (jak
rowniez planowanej pracy o prawach Polski do Slaska). Miedzy innymi
(wraz z J.D. Janockim) dostarczali oni Dogielowi potrzebnych zrédet”.

DUNCZEWSKI STANISLAW (1701—1764), autor kalendarzy, opubli-
kowat Herbar; wielu domow Korony polskiej i W.Ks.Lit., t. 1—2, 1757,
korzystajac z materiatéw nadsytanych mu m.in. przez J.A. Zatuskiego
i J.D. Janockiego. W 1750 r. Dunczewski prosit Zatuskiego o spis ksia-
zek astrologicznych znajdujacych si¢ w bibliotece warszawskiej, potrzeb-
nych mu niewatpliwie do opracowania kalendarzy'.

DURINI ANGELO MARIA (1725—1796), nuncjusz papieski w Pol-
sce, poeta, w 1772 r. ogtosit zebrane przez siebie Opera Omnia Szymona
Szymonowicza, ktdore poprzedzit wlasna przedmowa. Materiaty do edy-
cji zaczerpnal z Biblioteki Zatuskich oraz z biblioteki Akademii Kra-
kowskiej'’.

ERNDTEL CHRISTIAN HEINRICH (1670—1734), botanik, lekarz na-
dworny Augusta II, ogtosit w 1730 r. historyczno-geograficzny opis War-
szawy pt. Varsavia physice illustrata..., do ktérego J.A. Zatuski dostar-
czyt rozdziat pt. ,,De situ Varsaviae"".

FRIESE"CHRISTIAN GOTTLIEB (1717—1795), historyk, prezes kon-
systorza ewangelickiego, autor niemieckiego przektadu i edytor Rozmoéw
o elekcji k. Gornickiego pt. Unterredung von der Wahl, Freiheit, Ge-
setzen und Sitten der Polen (1752, 2 ed. 1762 — wraz z zyciorysem J. Za-
moyskiego pidéra R. Heidensteina; w przedmowie do obu edycji wspo-
mniany J.A. Zatuski, J.D. Janocki oraz ksicgozbiéor Zatuskich) edytor
prac Jana Stanistawa Rudzkiego Isagoge politica seu magnanimae libe-

“ Listy J.F. Sapiehy do J.A. Zatuskiego z r. 1745 Bibl. Nar. ms. syg. 3245;
listy J.S. Sapiehy do J.F. Sapiehy z r. 1746 AGAD ms. syg. Arch. Radziwittéw
dz. V teka 329; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 31, 85.

" Listy: A.S. Zatuskiego ido J.A. Zatuskiego 1755 z dn. 6 VIII, M. Dogiela do
J.A. Zatuskiego z r. 1759, Eibl. Nar. ms. syg. 3255, 3259; J.D. Janockiego do
K. Szembeka Bibl. Czartor. 603; J. Bartoszewicz, Literaci..., ,Ktosy" 1871,
nr 289; J.D. Janocki, Lexicon..., t. 1, s. 29—31; J.D. Janocki [Ch.G. Friese],
op. cit., s. 34; JJA. Zatuski, op. cit, s. 130; B.S. Kups$é¢, Materiaty..., s. 654.

' Listy S. Dunczewskiego do J.A. Zatuskiego z lat 1750 i 1751, Bibl. Nar. ms.
syg. 3250, 3251; J.D. Janocki, op. cit, t. I, s. 33; J.D. Janocki [Ch.G. Frie-
sel], op. cit, s. 36; JLA. Zatus ki, op. cit, s. 142—143.

" Historia Biblioteki Jagielloriskiej, s. 423.

" K. Estreicher, Zatuscy..., s. 182.
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ram (reedycja w 1757 r z rzadkiego egzemplarza z r. 1664, pochodzace-
go z Biblioteki Zatuskich) oraz Stanistawa Sokotowskiego (1537-1593)
Peregrinus sine leasae virtutis querela (1759, z re¢kopisu Zatuskich); au-
tor De episcopatu Kioviensi [...] quam ex Simonis Ocolscii opere |..] de-
scripsit..., 1763, ksiazki opartej na Cijoviensium et Czernichoviensium
episcoporum |[...] ordo... (1646) Szymona Okolskiego (zm. 1653) (do edy-
cji Friesego weszta obszerna biografia J.A. Zatuskiego piéra Ch.G Frie-
sego z adnotacjami J.D. Janeckiego) oraz autor biografii stryja ksiedza
referendarza Andrzeja Chryzostoma Zatuskiego, umieszczonej w tomie
czwartym iego Epistolae Historico-familiares, 1761 ".

GARCZYNSKI STEFAN (ok. 1690—1755), pisarz polityczny, autor
klasycznego dzieta polskiej mysli ekonomicznej pt. Anatomia Rzeczypo-
spolitej Polskiej (trzy edycje w r. 1750, 1751 i 1753); pierwsza edycje
Anatomii przygotowat do druku J.A. Zatuski®.

GOEZE FRANCISZEK RYSZARD, bibliotekarz Ksiaznicy w latach

1753-1753 pod fuskich J.D, Janocki -
raria P WO o AR, R URE i o b g 0

A.S. Zatuskiego podpisat ,,w Warszawie w Bibliotece Twojej w dzien
$w. Mateusza" (21 IX) 1754. Praca ta zawiera opis sporu miedzy Bene-
dyktem Herbestem a Jakubem Gorskim o definicje periodu, biografi¢
humanisty Andrzeja Patrycego Nideckiego (1522-1587), rozpraweg o pol-
skich filologach greckich, tekst nie drukowanego listu Piotra Tomickiego
do Erazma z Rotterdamu, dysertacje o polskiej epistolografii oraz relacj¢
o sporach wywotanych wystapieniem Ubaldo Mignoniego®'.

HOFFMANN JAN DANIEL (1701-1766), historyk drukarstwa, bio-
graf. Wedtug L. Kurdybachy Hoffmann opracowal De typographiis
earumque initiis et inerementis in Regno Poloniae et Magno Ducatu
Lithuaniae..., 1740, za namowa J.A. Zaluskiego, a zdaniem M. Klimo-

" Przedmowy i listy dedykacyjne umieszczone w wymienionych wyzej ksiaz-
kach: J.D. Janocki Excerptum..., cz. 1. fragm. XXII; S. Sokotowski, Pere-
grinus..., Bibl Uniw. Warsz. sygn. 4g.l4.7. 130 z zapiska ,Ex Godle. mss. Bibl.
Zaluskiae"; J.A. Zatuski, op. cit, s. 66, 118, 122, 162. Warto zwrédci¢ uwage, ze
K. Estreicher, Zaftuscy.., s. 23 oraz za nim A. Mendykowa, Ksigtka pol-
ska...,s. 154 podali, ze zataczony do IV t. Epistolae... zyciorys A.Ch. Zatuskiego

napisat J. A. Zatuski, czemu jednak przeczy informacja zamieszczona w , Warszaw-
----- Ekstraordynaryjnych Wiadomos$ciach" 1762 z dn. 11 VIII, ze ,za opisanie
w pierwszych arkuszach zycia tak stawnego ksiazecia senatora i ministra, obligacje
mieé trzeba JMci Panu Fryzemu sekretarzowi, ktdory opisanie te w naukach zato-
pionym bedac, z wtasnych ksiag autora i Biblioteki Zatuskich ozdoby polskiej na-
szej z pilnoS$cia zebrat".

® P. Buchwald-Pelcowa, Trzy  wydania ,Anatomii  Rzeczypospolitej  Pol-
skiej" S  Garczyriskiego, ,,Pamigtnik Biblioteki Kornickiej" 1963; E. Rostworow -

ki, Spor Stefana Garczyrskiego z bracmi Zatuskimi o role duchowieristwa XVII—
—XVIII w. Warszawa 1965; J.A. Zatuski, op. cit, s. 124.
List dedykacyjny autora do A.S. Zatuskiego, zamieszczony w ww. Kksiazce.
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wicza — takze i korzystajac ze zrodet braci Zatuskich. Nie wiadomo, na
jakiej podstawie opart swoje twierdzenie L. Kurdybacha, opinii M. Kli-
mowicza przeczy przedmowa autora, w Kktdérej pisze, Ze jego praca zy-
skataby znacznie, gdyby miat dostep do ksiggozbioru Zatuskich, obficie
zaopatrzonego w druki polskie®.

JABLONOWSKI JOZEF ALEKSANDER (1711—1777), bibliograf, hi-
storyk, heraldyk, mecenas, bliski wspoipracownik i wieloletni korespon-
dent J.A. Zatuskiego, Jablonowski korzystal z pomocy referendarza m.in.
przy przygotowaniu L'Empire des Sarmates (1742, nast. ed. 1748, 1755,
1758), Tabulae Jablonovianae (cz. 1 1743—1748, cz. 2 1748—1754), Ostali
po poisku..., (1751), Museum Polonum (1752)%.

JANOCKI JAN DANIEL (1720—1786), prefekt Biblioteki Zatuskich.
Publikacje J.D. Janockiego (z ktérych dwie napisal on przed poznaniem
Zatuskich) mozna podzieli¢ na prace poswigcone dziejom nauki i litera-
tury oraz na prace odnoszace si¢ do wspotczesnych literatéw i mitos$ni-
kow wiedzy; obie cechy taczyt w sobie , Polnischer Buchersaal” (1756).
Publikacje historyczne mozna podzieli¢ na opracowania (Litterarum in
Polonia instauratores, 1745, Litterarum in Polonia -propagatores, 1746,
Janociana, t. 1-—3, 1776, 1779, 1819), katalogi (Nachricht von demn in
der Hochgrajlich  Zaluskischen  Bibliothek sich  befindenden raren polni-
schen  Biichern, t. 1—5, 1747—1753, Specimen catalogi codicum manu-
scriptorum  Bibliothecae Zaluscianae, 1752) oraz na edycje zrédtowa (Anto-
ni Maria Gratiani (1537—1611) De loanne Heraclide despota, 1756). Pu-
blikacje dotyczace wspdtczesnego zycia umystowego w kraju mozna z ko-
lei podzieli¢ na edycje korespondencji literacko-naukowej (Kritische Brie-
fe, 1745), stowniki Dbiobibliograficzne (Polonia litterata nostri temporti,
1750, Lexicon derer itztlebenden Gelehrten in Polen, t. 1—2, 1755), na
swego rodzaju edycje kroniki towarzyskiej S$rodowiska Biblioteki (Ex-
cerptum Polonicae litteraturae huius atque superioris aetatis, cz. 1—4,
1764—1766,  Musarum  Sarmaticarum  specimina  nova, 1771, Sarmaticae
litteraturae  nostri tempori jragmenta, 1773); osobno trzeba tu wymienié
wydawnictwo pt. Bibliographia Zalusciana, 1763—1766, ktére byto do-
kumentacja biobibliograficzna zastug J.A. Zaluskiego (i jego rodziny)
oraz opisem jego powiazan ze §wiatem nauki’*.

JAROSZEWICZ FLORIAN (1694—1771), reformat, hagiograf, piszac
ksiazke Matka Swietych Polska..., 1767, prosit J.A. Zatuskiego o mate-
riaty biograficzne oséb z rodziny Zatuskich zmartych w opinii $wigtosci
(m.in. Kolumby Potkanskiej, dominikanki w Gérze Kalwarii) oraz kon-

* Przedmowa do czytelnika, w ww. ksiazce.

® J.D. JTanocki i[Ch.G. Friese], op. cit, s. 33, 37; JA. Zatuski, op. cit,
s. 144, 164.

**Aflleksander] Blirkenmajer], Apiophorus-Janocki?, ,Silva Rerum"
1927, z. 2.
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sultowat szczegdty biograficzne odnoszace si¢ do Walentego Kuczbor-
skiego (1525—1572)%.

JASKIEWICZ MIKOLAJ (1717—1778), kanonik kilku kapitut, ttu-
macz pisarz religijny, z kregu poetdéw skupionych wokdtr J.A. Zatuskie-
go pod wptywem biskupa kijowskiego wydal Nieprdznujgce proznowanie
Franciszka Alojzego Muratowicza (1759) oraz przetozyt na jezyk polski
z tlumaczenia ‘tacinskiego K. Fleury Wyktad nauki chrzescijariskiej
J.B. Bossueta (1762)%.

JAWORSKI STANISYAW (1711—1779), jezuita, filozof, opublikowat
"sub auspiciis" J.A. Zatuskiego Specimina litteraria laborum in Reipu-
blicae Orthodoxae... (1767), zbiorek méw i dysertacji odnoszacych sie do
zagadnien retoryki, filozofii Kartezjusza (ktora refutowat) oraz historii
Polski (do ktérej miat podejécie krytyczne)”.

JURKIEWICZ MARCELI (ok. 1735—1791), franciszkanin, materiat do
swych kazan, o ktorych jemu wspdtczes$ni pisali, ze , prawdziwa wzbu-
dzajaca wiare, deistow bledne zbijaja dowody, libertyndw tepia zuchwala
czelno$¢ innych kacerzy przewrotne niwecza bledy, a nadto maja nowo-
czesna metode kazania i postuguja sie czystym ojczystym jezykiem"
zbierat m.in. w Ksiaznicy Zatuskich. Wicle kazan Jurkiewicza ogtoszono
drukiem™.

KOLA DEMETRY (1699—1766), pijar, kolega J.A. Zatuskiego ze
szkoty pijarskiej przetozyt i oglosit drukiem Nowy wielki dykcjonarz
[...] francuski, taciviski i polski... Piotra Daneta (1640-1709), t. 1: 1743,
t.2: 1745 korzystajac z pomocy finansowej Antoniny z Zahorowskich
Zamoyskiej. Wedtug Ch.G. Friesego J.A. Zatuski miat sktoni¢ Zamoyska
do sfinansowania przedruku Sfownika P. Daneta wraz z przektadem
D. Koli”.

KONARSKI STANISLAW (1700—1773), pijar, edytor Volumina Le-
qum t 1—6, 1732—1739. Jézef Andrzej Zatuski nie tylko zaopatrzyt
Stanistawa Konarskiego w nicosiagalne skadinad ksiazki i udzielat mu
rad co do edytorskiego opracowania dzieta, ale takze dogladat druku
tomu pierwszego i drugiego oraz pomagal w ich propagowaniu i rozpro-
wadzaniu®.

» F. Jaroszewicz do J.A. Zatuskiego 1762 z dn. 4 VII Bibl. Nar. ms. syg. 1762.

* Listy dedykacyjne do J.A. Zatuskiego umieszczone w ww. ksiazkach.

"JA. Zatuski, op. cit, s. 50.

® K. Kantak, Franciszkanie polscy t. 11, Krakéw 1938, s. 478; M. Jurkiewicz
do JA. Zatuskiego Poznan 1767 z dn. 20 V Bibl. Nar. ms. syg. 3267 (,,Bytem tak
szczesliwym mieszkajac w Warszawie, zem w pozwolone dni, nawiedzajac biblio-
teke publiczna z niezmiernym pozytkiem Krdélestwa otwarta, wiele do moich mysli
przednich wziat o$wiecen z ksiag wybornych tamze zebranych. Tchne¢ onychze du-
chem i w moich kazaniach wielce zasilony [...]").

®J.D.Janocki, [Ch.G. Friese], op. cit, s. 34.

* Przedmowa S. Konarskiego do t. I Volumina Legum; Korespondencja J.A. Za-
tuskiego (listy S. Konarskiego, J. Jastrzebskiego, J. Rubinkowskiego i in); J.D. J a-
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KRASZEWSKI JOZEF DANIEL (zm. 1758), norbertanin, hagiograf,
autor Zycia Swietych i [...] stug  boskich zakonu  premonstrateriskiego,
t. 1—2, 1752, do ktérych zbierat materiaty w Bibliotece Zatuskich z po-
moca J.D. Janockiego®'.

LANGBEIN LEBRECHT GOTTHELF ,ujety uprzejmymi prosbami
J.D. Janockiego podjat si¢ opisaé¢ zycie i dzieta Macieja Kazimierza Sar-
biewskiego (1595—1640). Pierwsza wersje swego opracowania Langbein
postal do oceny J.A. Zatuskiemu. Referendarz koronny zachegcit autora
do jej publikacji, dostarczajac mu ok. 30 réznych edycji Sarbiewskiego
i obiecujac pomoc finansowa. Ksiazka ukazata si¢ w druku w 1755 r. pt.
Commentatio de Mathiae Casimiri Sarbievii vita studiis et scrzptis®.

LENGNICH GOTFRYD (1689—1774), gdanski historyk i prawnik, w
Scistej wspoipracy z A.S. Zatuskim opracowal z jego inicjatywy De po-
lonorum  confederationibus..., 1735 oraz — przede wszystkim — Ius pu-
blicum Regni Poloniae, t. 1—2, 1742, 1746, 2 ed. 1766, ttum. pol. 1761".

LESKI WAWRZYNIEC STANISLAW (1702—1758), cysters, biskup
chetminski. Jego ksiazke Statuta Ordinis Cisterciensis..., 1745, ,Neue
Zeitungen von gelehrten Sachen" cytowaly jako dowdd oddziatywania
inicjatyw J.A. Zaluskiego®*.

LOJKO FELIKS (1717—1779), pisarz polityczny, dyplomata, wyko-
rzystywat m.in. wydawnictwa i ksiegozbiér Biblioteczny Zatuskich, przy-
gotowujac odpowiedzi na wywody mocarstw zaborczych uzasadniajacych
rozbiér Polski (1773; mozliwe, ze wraz z A. Naruszewiczem i K. Wyr-
wiczem). Na podstawie zrdédel Biblioteki Zatuskich spisanych przez
F. Lojke¢ miata powstaé praca T. Czackiego O litewskich i polskich pra-
wach (t. 1—2, 1800—1801"%,

LUBIENSKI MACIEJ (ok. 1715—1770), pratat kilku kapitut, ttumacz,
dyplomata, przestat J.A. Zatuskiemu do aprobaty rekopis ttumaczenia
ksiazki Iacopo Facciolati; zachecony przez referendarza, opublikowat
przektad ©pt. Mtody kawaler w  umiejetnosciach sprawowania  Rzeczypo-
spolitej i w ustawach przyjacielstwa ¢wiczony (1752)'°.

LUSKINA STEFAN (1725—1793), jezuita, dziennikarz, przeprowadzat

nocki [Ch.G. Friese], op. cii, s. 18; J.LA. Zatuski, op. cit. s. 109; J. Bar-
toszewicz, O przedrukowaniu Voluminow Legum 1732 r1., [w:] Dzieta, t. VIII,
Krakéw 1880.

*J.D.Janocki, Lexicon...,, t. I, s. 81 nast.

> Przedmowa autora do ww. ksiazki; J.D. Janocki [Ch.G. Friese] s. 34;
JA. Zatuski, op. cit, s. 167, ,Journal Etranger" II 1757.

* Listy dedykacyjne do A.S. Zatuskiego zamieszczone w wym. wyz. ksiazkach;
L. Kurdybacha, Stosunki kulturalne polsko-gdaviskie..., s. 29—31.

* Neue Zeitungen von gelehrten Sachen" 1748, s. 777—779.

* A.F. Grabski, Mysl historyczna polskieso Oswiecenia, Warszawa 1976, s.
117, R. Kaleta, ,Monitor" z r. 1763 na tle swoich czasow, [w:] R. Kaleta,
M. Klimowicz, op. cit., s. 202. .

* Fragm. listu J.A. Zatuskiego do M. Lubiefiskiego Krakéw 1750 z dn. 10 V
zamieszczony [w:] J. Facciolati, op. cit.
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obserwacje przejScia planety Wenus przez tarcze stoneczna 6 czerwca
1761 r. na goérnej galerii budynku Biblioteki Zatuskich postugujac sie
m. in. instrumentami Ksiaznicy; informacje na ten temat publikowat w
Wiadomos$ciach Warszawskich"”, drukach ulotnych i broszurach .
MAKOWSKI BONAWENTURA (1706-1779), franciszkanin, jako
chronolog prowincji prowadzit badania nad przesztoscia swego zakonu
w Polsce. Wszystkie jego prace z tego zakresu pozostaty w rekopisach,
niektére z nich nie zachowaty sig. Najwazniejszym z nich byt Thesaurus
Provinciae... B. Makowski miat dogtebnie poznaé Biblioteke¢ Zatuskich,

MARANGONI JAN korespondowat z J.A. Zatuskim, ktdéry przestat
mu wiele uwag odnoszacych si¢ do pisanej przez niego ksiazki pt. Perty
pasterzow dobrych wyborne, bo wybrane z nieoszacowanego swiqt ple-

MASZTEROWSKI JOZEF (1722—1772), misjonarz, z inicjatywy
J.D. Janeckiego mial opracowaé dzieje synodéw koscielnych w Polsce.
Nie wiadomo, czy dzieto to zostato ukonczone; K. Estreicher nie notuje

MICINSKI WOJCIECH (zm. 1754). Na podstawie lakonicznych wzmia-
nek J.D. Janockiego i J.A. Zatuskiego mozna sadzi¢, ze J.A. Zatuski za-
checit do wznowienia dzieta Mikotaja Zalaszowskiego, profesora uniwer-
sytetu krakowskiego pt. lus Regni Poloniae (1699-1702) zaréwno Woj-
ciecha Micinskiego z Akademii Krakowskiej, jak i jezuitow warszaw-
skich Obie strony podjety jednocze$nie druk dzieta Zalaszowskiego, pro-
wadza¢ miedzy soba spér o prawo do reedycji. Ostatecznie prace tg
ukonczyli jezuici (1741—1742), natomiast Akademia Krakowska przerwa-
li druk po odbiciu stu arkuszy®'.

MINASOWICZ JOZEF EPIFANI (1718-1796), kanonik kijowski, je-
den z najblizszych pomocnikéw i wspdipracownikéw J.A. Zatuskiego.
Jak $wiadcza jego listy do ksiedza referendarza, prawdopodobnie wszy-
stkie utwory, jakie za zycia Zatuskiego napisat lub przetozyt, konsulto-
wat w  kwestii doboru tekstu lub tematyki, jezyka, stylu, erudycji —
ze swoim protektorem i przyjacielem. Wykonawca lub wspdéiwykonawca
wielu przedsiewzie¢ wydawniczych Zatuskiego, redaktor jego ksiazek
(min wydania Wergiliusza, 1754, Zebrania rytmow..., t. 1—5, 1752—

- 1756. Po $mierci Zatuskiego zajmowal si¢ porzadkowaniem spuscizny
po zmartym. W r. 1774 przygotowat do druku obszerny rekopis pt. Pol-

J.D. Janocki, Bibliographia Zalusciana..., s. 197—198

* K. Kantak, op. cit, s. 453—455.

®J.D.Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 36, J.D. Janocki, Bibliogra-
phia Zalusciana..., s. 198.

“J.D. Janocki, Lexicon..., t. I, s. 105.

““J.D. Janocki, Bibliographia Zalusciana..., s. 223—224; J.A. Zatuski, op.
cit., s. 103.
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ska w wiadomosciach swoich skrocona... Na podstawie zrodet Biblioteki
wydat po Smierci biskupa: O przyjeidzie krolowej Bony do Polski (1774),
Relacjq obywatela warszawskiego  Sefera  Muratowicza (1777) oraz (we
wspbéipracy z Wawrzyncem Mitzlerem de Kolof) O wodach leczniczych
w Szkle pod Lwowem Erazma Syksta (1780)".

MITZLER DE KOLOF WAWRZYNIEC (1711—1778), edytor, histo-
ryk, lekarz, drukarz, w oparciu o program i ksiggozbiér Biblioteki Za-
tuskich opublikowat Wawrzynica Rudawskiego (1617—1690?) Historiarum
Poloniae ab excessu Viadislai IV ad pacem Olivensem usque libri IX
(1755), Historiarium Poloniae et Magni Ducatus Lithuaniae Scriptorum...,
t. 1-5, 1761—1777, Andrzeja Maksymiliana Fredry (ok. 1620—1679) Mo-
nita politico-moralia et icon ingeniorum (1765, za zacheta i pomoca fi-
nansowa Zatuskiego). W swych pismach ,Warschauer Bibliothek"
i ,,Acta Litteraria" zamieszczat przedruki pism Ksiaznicy, m.in. Reinhol-
da Heidensteina, Piotra Kojatowicza (1622—1654), Stanistawa Buzenskie-
go (zm. 1692), Szymona Starowolskiego (1588—1656). Przedruk Sz. Sta-
rowolskiego De claris oratoribus Sarmatiae (Florencja 1628) opart Mitzler
na r¢kopiSémiennej kopii druku, sporzadzonej przez J.A. Zatuskiego
z rzadkiego egzemplarza, na ktory referendarz natrafit w bibliotece kar-
melickiej we Florencji (osobna odbitka 1758)*.

MURATOWICZ WACLAW (zm. 1753), bozogrobiec. Jego dzietem
zycia i owocem dtugoletnich poszukiwan w archiwach i bibliotekach
Rzymu, Warszawy (Biblioteka Zatuskich), Krakowa i Miechowa byta
obszerna erudycyjna praca o historii grobu Chrystusa, zawierajaca wie-
le materiatéw do dziejéw zakonu bozogrobcéw. J.A. Zatuski dostarczyt
autorowi potrzebnych zrédet, pomagat w poszukiwaniach archiwalnych,
posredniczylt w znalezieniu drukarza, zobowigzat W. Mitzlera de Kolof
do dopilnowania druku. Praca ta ukazata si¢ po $mierci Muratowicza pt.
Gloria sacrosancti Hierosolymitani Sepulchri... (1755)".

NARAMOWSKI ADAM jezuita, piszac Signatores Regni..., 1727, opie-
rat sie na rekopisie, ktéry dostarczyt mu J.A. Zatuski®.

NARUSZEWICZ ADAM (1733—1796), jezuita, historyk i poeta, z kre-
gu biskupa kijowskiego, z inspiracji Zatuskiego opublikowalt w 1757 r.
Poemata ex vetustis manuscriptis et variis codicillis... Macieja Kazimie-
rza Sarbiewskiego (1595—1640); na podstawie drukéw i rekopisow Ksiaz-
nicy — przektad Dziet wszystkich Tacyta (t. 1—2, 1772), Historiq Jana

“ Listy J.E. Minasowicza do J.A. Zatuskiego rns. Bibl. Nar.; J.D. Janocki,
Lezicon..., t. 1, s. 106; J.A. Zatuski, op. cit, s. 75; J. Pla tt, op. cit, s. 219—
—220.

“ M. Klimowicz, Mitzer de Kolof..; list dedykacyjny do J.A. Zatuskiego za-
mieszczony w A.M. Fredro, Monita..; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit.,
s. 34, 63, 82, 95; JLA. Zatuski, op. cit, 5. 2, 3, 5, 6, 14, 43, 135, 172, 182.

“ Listy W. Muratowicza do J.A. Zatuskiego Bibl. Nar. ms. syg. 3247—3252.

“ J.A. Zatuski, op. cit, s. 50, 157.
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Karola Chodkiewicza (t. 1—2, 1781), Historie narodu polskiego (t. 2—7,
1780-1786, t. 1, 1824) oraz — zapewne takze i pozostate swoje publika-
cje edytorskie i historyczne (min. Sielanki polskie..., 1770)*.

NIESIECKI KASPER (1682—1744), jezuita, opracowujac herbarz pt.
Korona Polska..., t. 1—4, 1728—1743 (t. 5 w re¢kopisie) korzystalt z in-
formacji genealogicznych oraz drukdéw i rekopisdw J.A. Zatuskiego. Re-
ferendarz dal Niesieckiemu m.in. Herby rycerstwa polskiego (1584) Bar-
ttomieja Paprockiego (1543—1614) oraz rekopisy herbarzy: Stanistawa
Baranowskiego, Wojciecha Wijuka-Kojatowicza, jeden nieznanego auto-
ra (domniemane autorstwo Joachima Possela). Wedlug referendarza
wsrdéd samych tylko haset na liter¢ A, B i C w ok. 40 autor zamiescit
uzyskane oden informacje®’.

PAPROCKI FRANCISZEK (1723—1790), jezuita, historyk a geograf,
pod ochrona" J.A. Zatuskiego ogtosit drukiem, jak podaje J.D. Janocki,
Tabele  historyczno-genealogiczne w  jezyku  ojczystym  (chodzi moze
o Domowe wiadomosci polskie i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, 1753

i nast ed)®
PONINSKI ANTONI LODZIA (kon. XVII w. — 1744), wojewoda po-

znanski, poeta, piszac swe Opera heroica..., 1739, korzystat z ksiggozbioru
T A Zatuskiego®.

POSZAKOWSKI JAN (1684—1757), jezuita, historyk, pisarz religij-
ny. J. D. Janocki posytat Poszakowskiemu materiaty do historii Kosciota
w Polsce (w druku ukazata si¢ tylko Historia luterska..., 1745 oraz trzy-
czeSciowa Historia kalwiriska, 1747-1749).

PROKOPOWICZ ANTONI MAKSYMILIAN (1738-1807), pijar,
ttumacz edytor z inicjatywy J.A. Zaluskiego przedrukowat Dworzani-
na k. Goérnickiego (1527-1603), cz. 1-2, 1761-1762°".

“ JA. Zatuski, op. cit., s. 157; J. P 1 a tt, op. cit, Korespondencia A. Narusze-
wicza 1762—1796 Wyd. J. Platt, Wroctaw 1959 (listy: nr 11 do Mikotaja Chod-

kiewicza, nr 160 do Jana Albertrandiego, nr 347 do Tadeusza Czackiego); listy
J.D. Jarockiego do A. Naruszewicza z r. 1781, [w:] J.D. Janocki, Janociana...,
K. Niesieckiego do J.A. Zatuskiego Krasnystaw 1739 z dn. 20 III Bibl.
Nar. ms. syg. 3239 oraz Lwow 1732 z dn. 26 XI ogt. przez K. Tyszkowskiego ,,Silva
Rerum1924 z.6; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 17, JJA. ZatusKki,
op. cit. s. 142, 147; B.S. Kup$¢, Materiaty..., s. 644; J.D. Janocki, Bibliogra-
phia Zalusciana, s. 205; Z. Birkenmajerowa, op. cit; Kkartoteka zniszczonych
rewindykatow Bibl. Nar. (w Ksiaznicy znajdowat si¢ rekopis Korony...); t. 1 Koro-
----- zawierat ,suplement z informacji ks. J. Zatuskiego i wedtug rekopisu Stani-
stawa Baranowskiego", o pomocy uzyskanej od referendarza pisze K. Niesiecki
wt IilV.

“J.D. Janocki, Lexicon..., t. 11, s. 19.

“JA.. Zatuski, op. cit, s. 49.

*J.D.Janocki, Lexicon..., t. I, s. 126 i nast.

' Przedmowa do czytelnika, [w:] k. Gérnicki, Dworzanin, cz. 11 1762;
J.D. Janocki, Bibliographia Zalusciana..., s. 207, J.A. Zatuski, op. cit, s.
122—123.
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RADLINSKI JAKUB PAWEL (ok. 1690—1762), bozogrobiec, generat
zakonu, historyk, na podstawie przestanych mu przez J.A. Zatuskiego
egzemplarzy dokonat reedycji statutéw Bractwa sw. Grobu z 1554 r. —
Archiconfraternitas Sacrosancti Hierosolimitani Sepulchri Domini Nostri
Jesu Christi (1738), dzieta z 1538 r. Stanistawa Biedy z Yfowicza (zm.
1574) Enchiridion de Immaculata Conceptione Beatissimae Virginis Ma-
riae (1747) oraz nakazal tlumaczy¢ z francuskiego na tacing i opubliko-
wal przektad ksiazki Hilariona de Coste z 1647 r. Vita Claudiae Prin-
cipissae Lotharingiae... (1749). J.A. Zatuski przeprowadzal takze dla
Radlinskiego za granica kwerendy potrzebne do opracowania Synopsis
Nonnullorum  Privilegiorum,  Decretorum,  Indulgentiarum et aliquarum
Praerogativarum  Ordinis  Canonicorum et Canonissarum  Regularium
Custodum Sacrosancti Hierosolynitani Sepulchri Christi Domini..., 1754%.

RZEPNICKI FRANCISZEK (1710—1780), jezuita, historyk Kosciota.
J.D. Janocki i J.A. Zatuski dostarczyli mu zrédet i udzielili konsultacji
potrzebnych do opracowania Vitae praesulum Poloniae et Magni Ducatus
Lithuaniae..., t. 1—3, 1761—1762%.

. SAPIEHA JAN FRYDERYK (1680—1751), kanclerz wielki litewski,
bibliofil, historyk, heraldyk, uzyskat od J.A. Zatuskiego informacje do
swego gtownego dzieta pt. Adnotationes de origine, antiquitate, heroici
ac celeberrimi in Regno Poloniae Ordinis Equitum Aquilae Albae..., 1730.
Por. tez. Jan DANEYKOWICZ-OSTROWSKI*.

SCHLIEFF WALENTY (1680—1750). rajca gdanski, historyk, biblio-
fil, korzystat z ksiggozbioru Zatuskich opracowujac dzieje drukarstwa
w Gdansku pt. Zu dem Denkmal der Dantziger Buchdruckerein, 1740%.

SCHMIDT FRYDERYK AUGUST, autor Abrege chronologique de
l'histoire de Pologne, 1763, ttum. pol. Dzieje Krilestwa Polskiego, 1766.
Piszac swa ksiazke korzystat z pomocy Janockiego i Zatuskiego; Zatuski
miat mu wskaza¢ wielu autoréw i udzieli¢ objasnien, ktére uchronity
ksiazke od wielu bledow™.

SCHULTZ JERZY PIOTR (1680—1748), historyk torunski, pozostawat
w kregu mecenatu obu braci Zatuskich; korzystajac z ich protekcji
i ksiggozbioru opublikowat Historia interregni novissimi et comitiorum
in Prussia Polonica anno 1733 celebratorum... (1738) i Commentarius de
cancellarius Regni Poloniae (1742). Schultz opublikowal ponadto tacinska
wersje Programma litterarium... J.A. Zatuskiego (1743), wlaczona jeszcze
do =zbioru pism historycznych pt. Scriptorum rerum Polonicarum et

’ Przedmiowy J. Radliiskiego do ww. ksiazek; listy Radlinskiego do J.A. Za-
tuskiego z lat 1746 i 1747 Bibl. Nar. ms. syg. 3246, 3247; J.D. Janocki, Bibliogra-
phia Zalusciana..., s. 207—208.

* List F. Rzepnickiego do J.A. Zatuskiego Poznan 1763 z dn. 11 II Bibl. Nar.
ms. syg. 3263; J.D. Janocki, op. cit, s. 211.

* Korespondencja J.A. Zatuskiego z lat 1724—1736..., s. 23, 24.

** Przedmowa J.D. Hoffmanna do De typographiis..., 1740.

Przedmowa do Abregi; J.D. Janocki, op. cit, s. 211, 212, 235.

56
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Prusciarum... (1753), powstatego prawdopodobnie z inicjatywy zatozycieli

SOLIGNAC PIERRE JOSEPH (1687-1773) opublikowat Histoire Ge-
nerale de Pologne, t. 1-5, 1750 (przektad niemiecki 1746-1765, prze-
ktad polski 1763—1767) korzystajac z ksiegozbioru lunewilskiego referen-
darza koronnego; udostgpnione przez Zatuskiego ksiazki pozostaty w Lo-
taryngii i znajduja si¢ obecnie w bibliotece publicznej w Nancy™.

STADNICKI MICHAY. (1732-1789), pijar, przedrukowat z egzempla-
rza Zatuskich w 1769 r. Fidelis subditus seu de Institutione ad Sigismun-
dum Augustum  Stanistawa Orzechowskiego (1513-1566; dzieto to po-
wstato w latac 1543-1548, drukowane w r. 1584). Za zacheta A. Za-
moyskiego przedsiewziat kontynuacje kroniki M. Kromera i przygoto-
wal - opierajac sie¢ m.in. na drukach i rekopisach Ksiaznicy - pierwszy
tom, ale jego $mieré przerwata dalsza prace™.

TOWIANSKI FELIKS (1720-1782) franciszkanin, pozyczyt od

J.A. Zatuskiego Zycia swietych Polskich w celu przedrukowania; nie
znamy jednak takiej pracy Towianskiego®.
TROC MICHAL. ~ABRAHAM (zm. 1769), leksykograf, edytor. Bracia
Zatuscy udzielili Trocowi pomocy w dwdch jego publikacjach: do tomu
drugiego dzieta Bibliotheca Polono-poetica, 1731. J.A. Zatuski postat reg-
kopis FEzopa nowego polskiego... Jana Stanistawa Jabtonowskiego (1669-
—1731V do Nouveau Dictionnaire Francois Allemand et Polonois, t. 1—2,
1744—1747 A S Zatuski wystatl ,,zupne i kruszcowe wyrazy", a J.A. Za-
tuski — ksiazki na podstawie ktérych Troc mégt opracowaé wyrazy
matematyczne filozoficzne i inne". Troc zajmowal si¢ wydaniem w Lip-
sku Inwentarza Konstytucji Koronnych i Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go..., 1685, Macieja Marcjana kadowskiego (zm. po 1715), ktére poprawit
i uzupetnit o lata 1683-1726 J.A. Zatuski. Ponadto Troc opracowat na
polecenie Zatuskiego nie drukowany Catalogus omnium et singulorum
codicum  manuscriptorum Zaluscianae Bibliothecae, 1757°.

" Listy dedykacyjne zamieszczone w ww. ksiazkach; J.A. Zatuski, op. cit,
s. 54, 58, 94, 105, 144, 157; S. Salmon owic z, U progu Oswiecenia w Toruniu.
Jerzy Piotr Schultz (1680— 1748), historyk i politolog, ,,Wiek O$wiecenia" 1978, s.

65, 66, 73-81.
* ].D. Janocki [Ch.G. Friese], op. «cit, s. 34; JA. Zatuski, op. cit,
s. 77; P. Boye, Le petit fonds Zatuski de Ila Bibliotheque publique de  Nancy,
"Bulletin de la Societe d'Archeologie Lorraine" 1920; S. Gaber, Le fonds Zatuski
de la bibliotheque publique de Nancy, ,Annales de ITBst" 1975 ser. 5°.
“JA.Zatuski, op. cit, s. 9, 22, 117.
® F. Towianski do J.A. Zatuskiego Wilno 1759 z dn. 1 III Bibl. Nar. ms. syg.
3259
“ Przedmowy autora do ww. ksiazek; Korespondencia J.A. Zatuskiego..., s. 19;
listy A.S. Zatuskiego do J.A. Zatuskiego zdn. 6 V 17411 31 VIII 1741 Bibl. Nar.
ms. syg. 3241; J.D. Janocki [Ch.G. Friese], m.s. syg., s. 17, 34, 85; H. Lemke,

op. cit. s. 110, 113; P. Buchwald-Pelcowa, wStare i ,nowe" w czasach
saskich, s. 97-106, 125-127.

12 — J. Koztowsk.l Szkice.. 177



UBERMANOWICZ SEBASTIAN (1698—1764) jezuita, popularyzator
teologii, spowiednik i kapelan na dworze S. Leszczynskiego w Luneville,
w niedatowanym liscie (ok. 1746 r.) do J.A. Zatuskiego prosit referenda-
rza o opiek¢ nad dwoma ksiazkami: Religia chrzescijariska po kaznodziej-
sku wyktadana i Cnota chrzescijariska po kaznodziejsku wyktadana.
W druku ukazata si¢ Religia i cnota chrzescijariska po kaznodziejsku wy-
tozone... t. 1, cz. 1—4, 1760—1766; t. 2, cz. 1—3, 1766%.

WARSZYCKI WACLAW, opracowujac Summariusz imion herbo-
wych, 1782, poréwnywat dzieto K. Niesieckiego ze zrédtami Ksiaznicy,
korzystajac z pomocy J.D. Janockiego®.

ZALUSKI JOZEF ANDRZEJ (1702—1774). Do najwazniejszych pu-
blikacji ksiedza referendarza naleza: Analecta historica de sacra, 1726,
Dwa miecze katolickie |[..| odsieczy..., 1731, Programma litterarium ad
bibliophilos, typothetas et bibliopegos, tum et quosvis liberalium artium
amatores..., 1732, 1743, 1753,, Specimen historiae Polonae criticae, 1735,
1753, Conspectus novae collectionis legum ecclesiasticarum Poloniae,
1744, Anecdota Jablonoviana, 1751, 1752, Bibliotheca poetarum Polono-
rum qui patrio sermone scripserunt, 1754, Manuale iuris publici Polo-
niae..., 1764, przekt. franc. J. Duclos, 1764, Objasnienie btedami zabobo-
now zarazonych..., 1766. Najwazniejsze prace edytorskie: M.M. FLadow-
ski, [Inwentarz konstytucji koronnych i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
1733, P. Potocki, Opera omnia, 1747, Y.. Goérnicki, Dzieje w Koronie Pol-
skiej, 1750 i Rozmowa o elekcji, o wolnosci, o prawie i obyczajach pol-
skich, 1750, Boguchwat II, Chronicon Poloniae, 1752, Zebranie Rytmow
przez  Wierszopisow Zyjacych lub  Naszegso Wieku Zesztych —Pisanych,
t. 1-5, 1752—1756 (wraz z J.E. Minasowiczem), Antoni Franciszek Mu-
ret (zm. 1585), Institutis puerilos, rythmis polonicis exornata, 1754, Wer-
giliusz, Ksiegi wszystkie, 1754, A.Ch. Zatuski, Epistolae historico-jami-
liares, t. 1V, 1761, Synodalia Dioecesis Orthodoxae Kijoviensis, 1764.
Niejasny jest udziat Zatuskiego w publikacji utworéw Andrzeja i Sta-
nistawa Morsztynéw®. K. Estreicher pomija w Bibliografii polskiej druk
pt. Genealogia Comitum Junossitarum Tabasz-Zalusciorum..., Warszawa
1750%. Jego wielka zastuga jest natomiast opracowanie spisu prac refe-

> List indt. S. Ubermanowicza do J.A. Zatuskiego Bibl. Publiczna im. M.J. Sat-
tyksowa-Szczednina Archiv Zatuskich nr 287.

® K. BEstreicher, J.D.A. Janocki, ,Rocznik Towarzystwa Naukowego Kra-
kowskiego" 1869.

“ P. Buchwald-Pelcédwa, op. cit, s. 132—133; Drukarze Dawnej Polski
od XV do XVIII w., t. 5; Wielkie Ksiestwo Litewskie, Wroctaw—Krakéw, s. 35.

* Kartoteka zniszczonych rewindykatéw Biblioteki Narodowej notuje cztery
rekopisy Genealogii. J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit, s. 32, 83; R. Min-
zloff, op. cit, s. XXXV; P. Boye, La cour polonaise de Luneville (1737—1766),
Nancy 1926, s. 114; H. Lemke, op. cit, s. 137, E. Branska, op. cit, s. 95—96.
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rendarza pozostawionych w rekopisie”. Do najwazniejszych nalezaty:

Bibliotheca Polona Magna Universalis”, Historia Kosciota w Polsce (edy-

cja konstytucji synodéw prowincji i diecezji polskich oraz edycja prac
historykéw Koséciota w Polsce’”, Cata Polska za ztoty”®, Historia Comi-
tiorum Poloniae a Piasto ad nostra usque tempora”, rozprawa o urzedzie
referendarza’’ Zatuski nosit si¢ z zamiarem publikacji Acta Tomiciana”,
reedycji Annalium Poloniae. Wespazjana Kochowskiego wraz z nie dru-
kowana dotad czeécia czwarta” Epitome rerum gestarum in Regno Po-
loniae i Memoriale rerum gestarum in Polonia Albrychta Stanistawa Ra-
dziwitta™. Historia rerum polonicarum et prutenicarum... Joachima Pos-
sela”. Planowal ponadto ogtosi¢ drukiem inedita m.in. Szymona Staro-
wolskiego i Wactawa Potockiego™.

% K. Estreiher, Zatuscy. Bibliografia odnoszaca sie do Zatuskich z wieku
XVII i XVIII. Odb. z 34 t. Bibliografii polskiej s. 240-268.

7 Op. cit,, s. 244—248.
* Op. cit. s. 125—'129.
o1 % Z. Troichel, Z dziejow jednego rekopisu. Notatka bibliograficzna, ., Prze-

" A. Weinert, Wykryty rekopis Jedrzeja Zatuskiego, biskupa kijowskiego,
"Biblioteka Warszawska" 1867, t. 11, s. 305-307; J.A. Zatuski, op. cit., s. 126-
127; B.S. Kup$¢, Materiaty..., s. 652-654.
" Listy do J. A. Zatuskiego: J.S. Sapiehy z Wilna zr. 1753 (19 1116 IV) i 1754
(19 VIII) oraz A.S. Zatuskiego 2 VIII 1755 Bibl. Nar. ms. syg. 3253, 3254, 3255;
J.D. Janocki [Ch.G. Friese], op. cit., s. 36.
7 "Polnischer Buchersaal" 1756, s. 12; "Kurier Polski" 1754 z dn. 17 VI nr 52.
7 J. Mayer, Zalusciana...,s. 198-199, J.A. Zatuski, op. cit., s. 48, 57;
B.S.Kupé¢, op. cit. s. 644-645.
’* P. Buchwald-Pelcowa, op. cit, s. 137-138.
” ¥.. Kurdybacha, Stosunki kulturalne polsko-gdatiskie..., s. 55.
* J.A. Zakuski,op. cit, s. 29—30, 123, 167. Warto tu dodaé, ze biskup ki-
jowski jest rowniez autorem pozostawionego w rekopisie ,,Wiersza o krélobdjcach
Kuzmie i Damianie. Z okoliczno$ci mowy JKMci za krélobdjcami w izbie senator-
skiej mianej d. 2 sierpnia 1773 r. Barbara Wolska, ktora utwér ten odkryta, w in-
eresujacej ksiazce pt. pt. Poezja polityczna czasow pierwszego rozbioru i sejmu dele- >
gacyjnego 1772-1795, Warszawa 1982, s. 132-133, cytuje go jako dzieto anonimo-
wego "ksiedza jezuity". Za autorstwem J.A. Zatuskiego przemawiaja adresowane
do niego listy J.E. Minasowicza z dn. 16 VIII i 22 IX 1773 ms. .Bibl. Nar. 3268. Zob.
tezJ Platt op. cit, s. 218; S. Gaber, Nieznany pobyt Jozefa Andrzeja Zatu-
skiego w Lotaryngii w 1756 r., ,Pamietnik Literacki" 1971, z. 2 s. 135-136.



INDEKS NAZWISK

Opuszczono nazwisko Jozefa Andrzeja Zatuskiego.
Uwaga! W tekscie autor uzywa zamiennie, zgodnie z dokumentami epo-
ki, Jézef Andrzej Zatuski = Jézef Jedrzej Zatuski, Andrzej Stanistaw

Zatuski = Jedrzej Stanistaw Zatuski.

Albertrandi Jan 133, 163, 175
Aleksander od $w. Joézefa 101
Aleksandrowska Elzbieta 94
Amblet, de 44

Antonowicz Michat 41, 96, 165
Antonowski M.J. 14, 158, 161
Aranda 97

Argenson René de Paulmy 26
August 11, krél 67, 168

August III, krol 137
Augustynowicz Jozef 31, 34
Awedyk Konstanty 74

Bacon Francis 44

Bajer Andrzej 47

Bankowski Piotr 15, 39, 132, 139, 158
Baranowski Ignacy 137, 139
Baranowski Stanistaw 175

Barre Joseph 36

Barry Antoni 165

Barszczewski Michat 52, 115
Bartczakowa Aldona 106, 113
Barthold Joachim Friedrich 68
Bartold Erazm 41

Bartoszewicz Julian 10, 168
Bartoszewicz Kazimierz 136
Barycz Henryk 10

Baumgarten Alexander Gottlieb 159
Bayle Pierre 81

Bazanski Wojciech 30

Bakalski Andrzej Wiktor 31, 34
Bednarski Stanistaw 133
Bellarmin R.F. 55

Benedykt XIII, papiez 165

Bergh Jean, van den 39

Bernard 62, 123
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Bernoulli Johann 12, 117, 164

Bethune-Chabris Jabtonowska Joanna
Maria Kazimiera, de 49

Beughem Kornel 39

Bieda Stanistaw z Lowicza 176

Biegeleisen Henryk 84

Biejkowski Antoni 31, 36, 57, 110, 119

Bielinski Franciszek 37, 46, 48, 75, 92

Bielska Katarzyna 7

Bielski Marcin 166

Bielski Jan 36, 51, 68

Bienkowska Barbara 7

Bierikowski Antoni 31

Bientkkowski Tadeusz 16

Biester Johann Erich 12, 158

Bignon Jean Paul 23

Birkenmajer Aleksander 9, 170

Birkenmajerowa Zofia 9, 135, 145, 162,

175

Bizardiere Michel David, de la 43

Boccard Joseph 125

Boehn M. 118

Bogdanow G. 158

Bohme Johann Ehrenfried 62, 146, 147,
148, 165

Bohme Johann Gottlob 166

Bohomolec Franciszek 35, 37, 40, 49,
74, 94, 141, 165, 166

Borch Jan Jegdrzej 107

Borowski Piotr 163

Bossuet Jacques-Benigne 49, 171

Boye Pierre 177, 178

Branicka Izabela z Poniatowskich 70

Branicki Klemens 70

Branska Eugenia 78, 102, 110, 151, 178

Braun Dawid 19



Bremond Antoine 166

Bromirski Jedrzej 74

Bruhl Heinrich, von 26, 131

Bruhl Maurycy 162

Brzezinski Jan 141

Brzostowski Pawet 49

Buchwald-Pelcowa Paulina 14, 19, 160,
166, 169, 177, 178

Budzyk Kazimierz 33

Buffier Claude 44

Bujdecki Florian 166

Buthak Jerzy 35

Bunau Heinrich, von 26

Burzynski Tadeusz 38

Busching Anton Friedrich 158

Euttisoni 122

Buydecki Florian 20, 37, 42, 75, 140,

141, 166, 167
Buzenski Stanistaw 174
Bystrzycki Marcin 37

Calmet Augustin 36, 167

Caraccioli Louis 36, 167

Carosi Jan Filip 42, 162

Casanova Giovanni Giacomo 12,42,167

Castera Louis Adrien Duperron, de 23,
167

Catuffe J. 39

Cervantes Miquel, de 43

Cetner Ignacy 45

Chalmette 39

Chamcoéwna Mirostawa 91, 163

Chigerowa Maria 7

Chladny Ernest Martin 68

Chmielowski Benedykt 29, 37, 47, 60,
112, 167

Chodkiewicz Aleksander 108

Chodkiewicz Jan Karol 175

Chodkiewicz Mikotaj 175

Chodykiewicz Klemens 9, 36, 42, 52

Chomentowski Stanistaw HO

Choynowski Bruno Jézef 57

Chreptowicz Joachim Litawor 13

Chrominski Kazimierz 13

Chwalewik Eugeniusz 10, 14, 39, 110

Chyra Zofia 130

Cluverius zob. Kluwer Filip 108

Colonia Dominik, de 22

Coste Hilarion, de 176

Coxe William 12

Coyer Gabriel Francois 167

Cramer 39

Czacki Szczesny 37

Czacki Tadeusz 13, 42, 172, 175
Czaplinski Stanistaw 28

Czapski Tomasz 45

Czarnecki Zygmunt 14

Czartoryscy 152

Czartoryski Adam Kazimierz 95
Czartoryski Fryderyk Michat 37
Czempinski Jan 163

Czempinski Pawet 163

Czosnowski Ignacy Kolumna 25, 117

Danek Danuta 111

Danet Piotr 171

Daneykowicz-Ostrowski Jan 167, 176

Dangeau Louis Courcillon, de 23

Dankwart Barttomiej 109

Dantyszek Jan 166

Dabrowski Andrzej 38, 52

Debrose Claude, de 32

Degnerowa M. 39

Dembowski Antoni Sebastian 37, 48

Demostenes 39

Deutsch Maciej 104

Dobrzyniecka Janina 25

Dogiel Maciej 34, 42, 168

Domanska Magdalena z Soldadinich 26,
39

Domaradzki Jézef 31, 47, 57

Dromler Pawet Dominik 30

Druzbacka Elzbieta 9, 45, 48

Dubois Jean-Baptiste de Jancigny J. 12

Duclos J. 178

Dulski Jozef 92

Dunin Aleksy 38

Dunczewski Stanistaw 28, 35, 36, 47,
48, 51, 63, 68, 118, 140, 155, 168

Durini Angelo Maria 122, 168

Dussert 39

Duszen Wilhelm 105

Dziatowski Wawrzyniec Ludwik 47

Dziechcinska Hanna 73

Dzieduszycki Jerzy 37

Dzwonkowski Wtodzimierz 80

Ebert 9

Ebert Friedrich 41

Engelke Fryderyk 26, 37, 161

Engenstrom Lars 12

Erazm z Rotterdamu 169

Erndtel Christian Heinrich 168

Estreicher Karol, sen. 69, 165, 173, 178

Estreicher Karol, jun. 16, 74, 75, 140,
158, 168, 169
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Facciolati Jacopo 8, 172

Fasseau Arsene 9

Filipowicz Jan Jozef 52

Flaszynski Maciej 37, 60

Fleury Claude 49, 171

Fontanini Giusto 23

Formey Johann Heinrich Samuel 62,88

Forster Georg 162, 163

Fouauet Jean Francois 26

Fredro Andrzej Maksymilian 174

Freytag 64

Freytag Adam 108

Frezer, von 79, 80

Friese Christian Gottlieb 23, 25, 70, 71
73, 77, 80, 92, 96, 101, 105, 124, 140,
166, 168, 169, 171, 173, 175, 177, 178

Gaber Stefan 177

Gadebusch Konrad 82, 158

Gateczka 19

Garczynski Stefan 169

Gassendi Pierre 44

Giedroyé¢-Juraha Kazimierz 25, 28, 34

Gtowackaja E.I. 71

Goeze Franciszek Ryszard 74, 169

Golczewski Pawet Jozef 34

Gotebiowski kukasz 42

Gomulicki Wiktor 78, 80

Gottsched Johann Christoph 62, 98, 99,
140, 161

Gornicki bukasz 124, 168, 175, 178

Gorski Jakub 108, 169

Grabowski Adam Stanistaw 37, 97, 106

Grabowski Wtadystaw 65

Grabski Andrzej Feliks 172

Grabski Wtadystaw Maria 136, 153

Gratiani Antoni Maria 170

Gradzki Andrzej 31, 34, 35, 51, 116

Grodzicki Benedykt 74

Gréll Michat 167

Gronska Maria 161

Gruszczynski Jozef 123

Grzegorz z Sambora 166

Gurlitt 103

Gwagnin Aleksander 166

Hajdukiewicz Leszek 20
Halmensfeld Johann Friedrich 162
Hanneberg Gustaw 27, 35

Hazard Paul 28

Hebanowski Antoni 26

Heidenstein Reinhold 168, 174
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Helvetius 134

Hempel Rafat 42, 140

Henneberg Godfryd 27

Hennig Piotr 37

Herbest Benedykt 169

Herka Klemens Kostka 35, 36, 52

Hermann 131

Hertz Giovanni Giacomo 39

Heweliusz Jan 159

Hoffman Jan Daniel 19, 169, 176

Hoffman Jézef 25

Kolbach Paul Henri d' 134

Hotéwka Jacek 42

Hoppius Samuel Joachim 19

Hornowska Maria 83

Horodyski Bogdan 162

Hubner Johannes 103, 105

Hubner Lorenz 158

Hubsch Jan Jerzy 64

Hylzen Jan August 84, 86, 87, 88

Hylzen Jerzy Mikotaj 36, 37, 38, 42, 44,
45, 50, 51, 55, 83, 84, 85, 86, 87, 88,
119

Imperiali Giuseppe Renato, kardynat
23
Iwasinski Btazej 37

Jabtonowska Anna z Sapiehéw 54, 166

Jabtonowski Jan Kajetan 19, 36, 37

Jabtonowski Jan Stanistaw 177

Jabtonowski J6zef Aleksander 8, 36, 47,
48, 52, 56, 84, 86, 110, 155, 166, 170

Jabtonski Pawet Ernest 36

Jaenisch Jan Daniel 145

Jakubowski B. 136

Janicki Klemens 165

Jankowska L. 79

Janocki Jan Daniel 9, 10, 12, 15, 22, 23,
24, 25, 26, 36, 37, 38, 39, 41, 42, 43,
45, 50, 51, 53, 54, 55, 59, 60, 61, 62,
63, 64, 68, 70, 71, 72, 74, 75, 77, 79,
81, 89, 91, 92, 97, 100, 101, 103, 104,
105, 109, 112, 120, 122, 123, 124, 132,
135, 139, 140, 145, 146, 148, 149, 152,
155, 162, 164, 165, 166, 168, 169, 170,
171, 172, 173, 175, 176, 177, 178

Jansson Moeller Samuel 39, 52, 101

Jarmundowicz Kazimierz 37

Jaroszewicz Florian 119, 170, 171

Jaroszynski 30

Jarzgbski Adam 111



Jarzecka Joanna 7, 13, 25, 28, 40, 71,
137, 138, 139, 140, 166

Jastrzebski Jozef 171

Jaskiewicz Mikotaj 37, 75, 171

Jaworski Stanistaw 33, 36, 171

Jedlicki Jerzy 143

Jezierski Karol 9, 26

Jocher Adam 74, 75, 76, 93

Jocher Ch.G. 146, 165

Jong Wilhelm, de 164

Jonisch Gottlieb Enoch 80, 121

Jordan Adam 44

Jungschultz Johannes Sigismundus 19

Jurkiewicz Marceli 36, 42, 171

Juszczakowska Halina 7, 11, 14, 15, 38

Juszynski Hieronim 42

Kaleta Roman 139, 172
Kaminski Aleksander 76
Kantak Kamil 37, 171, 173
Kanter Jan Jakub 39
Kanzler Karl Christian 62
Karakulski Maciej 31
Karasiewicz Jézef 30
Kara$ Kazimierz 70, 71
Karpowicz Mariusz 111, '*°
Kartezjusz 44, 171
Kawecka-Gryczowa Alodia 12, 15, 41,
101, 134
Kazimierz Wielki, krél 159
Keckdwna Janina 23
Kempski Adam 25, 75
Kerdu Boiseglin, de 12, 158
Keyzerling Hermann 37
Kiedrzynski Anastazy 57
Kijankowski Kajetan 57
Kijanowski Stanistaw 36
Kinner, baron von Scharffenstein 26,

37, 42
Klam Georg 39
Kleczenski Aleksander 12, 112
Klein Jakub Teodor 79, 80
Klemens XIV, papiez 8
Klimowicz Mieczystaw 93, 94, 95, 96,
139, 143, 148, 169, 170, 172, 174
Klonowski Jozef Franciszek 75
Kopstock Friedrich 64
Kluwer Filip 108
Knoch Jerzy Marek 39, 92
Kobielski Franciszek 139
Kochanowski Jan 166
Kochanski Adam Adamandy 159
Kojatowicz Piotr 174

Kojatowicz Wojciech Wijuk 108

Kola Demetry 36, 171

Kolumb Krzysztof 46

Komenski Jan Amos 159

Konarski Jan 108

Konarski Stanistaw 8, 9, 37, 131

Konopczynski Wradystaw 11, 138

Kopczynski Onufry 33, 40, 123, 124, 158

Korczynski Kasjan 11

Kordecki Jézef 45

Korn Johann Jacob 19

Korn Wilhelm Gotlieb 32

Kornowie 39

Korwin-Kochanowski Jézef 45

Korzeniowski Jézef 15, 38

Korzeniowski Leopold 45

Kossakowski Joézef 12

Kossowski Antoni 107

Kostanecki Stanistaw 141

Kotula Rudolf Gabriel 14

Kozierowski Ignacy Augustyn 166

Koztowska-Studnicka Janina 65, 75

Koztowski Jan 25, 28, 40, 71, 137, 138,
139, 140

Koztowski L. 47

Kozminski Franciszek 37

Kozminski Jerzy 61, 64, 123, 158

Kramarz 1.D. 118

Krasicki Ignacy 9

Krasinski Btazej 38, 102, 161

Krasinski Jan Chryzostom 25

Kraszewski Jozef Daniel 42, 172

Krause Christian Gotlieb 19

Krause Johann Gottlieb 39

Kreni Karol 64, 111

Kreutz Ludwik 90, 92

Kromer Marcin 166

Krusinski Tadeusz 37

Krystian 65, 66

Kuczborski Walenty 171

Kula Witold 115

Kumor Bronistaw 10

Kuntze Edward 14

Kunze-Konicz Tomasz 111

Kupé¢é Bogumit Stanistaw 5, 7, 8, 10,
15, 16, 38, 101, 106, 124, 125, 126
129, 131, 132, 138, 139, 153, 155, 175

Kurdybacha kukasz 26, 69, 71, 78, 79,
80, 92, 161, 169, 190, 172, 179

Kuszell Michat 45

Kwiatkowski Kajetan 13

Kwiatkowski Marek 106
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Langbein Lebrecht Gotthelf 172

Lassota 1. 89

Laurer Johann Christian 27, 39

Le Longe Jacaues 23

Leibnitz Gottfried Wilhelm 44, 159

Lelewel Joachim 13, 29, 30, 42, 132

Lelewel Karol 163

Lemke Heinz 5, 15, 23, 81, 84, 99, 120,
124, 125, 126, 131, 134, 145, 148, 149,
151, 153, 163, 177, 178

Lengnich Gottfried 19, 37, 159, 172

Leon X, papiez 56
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AN ESSAY ON THE HISTORY OF THE ZALUSKI LIBRARY

Summary

The aim of the book is to present the social role of the Zatuski Library
(1747—1795) as a centre which organized the scientific and literary life of the
epoch, and around which many men of learning and book-lovers grouped. This
point of view makes the essay different from most earlier papers on the Zatuski
foundation which presented the Library from the point of view of bibliology. By
extending the scope of problems and taking into account some unknown sources,
it is possible to revise the view, according to which there was little response to
the founding of the Library by Andrzej Stanistaw Zatuski (1695—1758) and Jozef
Andrzej Zatuski (1702—1774). It appears that it was contrariwise. Though the
founders thought the Library did not arouse satisfactory interest, the collections
of its books could not have grown at a higt rate, nor could its publications have
been printed quickly without the support of scholars.

The period covered by the essay is: 1742 (the year of J.A. Zatuski's return to
Poland after years spent in Rome and Lorraine) — 1773 (death of J.A. Zatuski on
7th Jan., 1774); the territorial range has been restricted to the Polish Republic.

The model for the brothers Zatuski — and particularly for J.A. Zatuski, whose
influence was stronger, was the broad movement in the humanities initiated in
the 17th cent. by the French school of erudition. According to J.A. Zatuski's plan,
the Library was to be one of the most splendid institutions, 'republique des lettres'
in Europe, and at the same time the main centre around which a scientific en-
vironment would from in Poland.

In the introduction the sources used by the author are presented: letters and
biographic, as well as autobiographic materials of the brothers Zatuski, local, War-
saw newspapers and foreign scientific journals, accounts of foreigners on their
visits to Poland, dedication letters and prefaces to the Library's publications, files
of the Warsaw University Library and of the National Library in Warsaw. Next
the role and objectives are presented of J.A. Zatuski's publication entitled Pro-
gramma litterarium ad bibliophilos... (1732, 1742, 1753 , in which the writer present-
ed his own programme for building up library stock and publishing bibliographies
and sources for the history of Poland. In the above-mentioned paper Zatuski an-
nounced the opening of a public library and appealed to hommes des lettres for
help and cooperation in his project.

Chapter one of this book discusses the following problems: ways by which
the owners of the foundation tried to find out how big home and foreign library
collections of books are, and obtain cooperation (public appeals for help and
cooperation, questionnaires on the state of science and libraries in Poland, scientific
trips, setting up networks of book agents and scientific correspondents); gathering
books from other collections (donations, exchange, purchase from printers and
book-sellers, participation in auctions, copying printed materials, manuscripts and
the like); facilities — book-lending (to be read on the spot or taken out — to



readers from Warsaw and those living outside Warsaw; attendance at the reading-
-library and the number of loans; readers' selection); attendance to readers' in-
quiries, reference service rendered by the Library (answering inquiries relative
to history, genealogy, law, bibliography and bibliology); scientific and literary
criticism in the brothers Zatuski's circles; communication and transport within the
Library environment; aid given by the brothers Zatuski to scientists and scientific
institutions. Then follows a description of the structure and social composition of
the Zatuski Library environment, and organization of work (hierarchy of librarians,
ways of recruiting them, qualifications and duties).

Chapter two discusses scientific and literary institutions (planned or those
that existed associated with the Library: competitions (held in the years 1746,
1753, 1766), scientific societies, readers' societies (projects and carrying out in the
years 1748—1755), scientific meetings in the Library's building, schools, publishing
companies, book auctions (1761, 1762), periodicals and the printing house.

Chapter three describes the Library's buildings (Marywil 1738—1745, and Da-
nilowicz tenement-house 1745—1795; assessment of the location of the latter;
description of the site, and the exterior and interior); dependence of the scope
and type of the Library's activities on seasons; inner life of the Library (conten-
tions and tensions between the cofounders and among librarians); legal problems
of the foundation (different projects of both brothers as regards the kind of their
foundation; circumstances under which the Library was taken over by the Jesus
Society; the legal status of the Library in the years 1761—1773).

Chapter four presents various hypotheses explaining the reasons for which
the brothers Zatuski put off the inauguration celebration.

The essay is supplemented with two annexes. In one of them the collections
of the brothers Zatuski are described (book stock, sculpture and picture gallery,
collection of drawings, numismatic collection, cartographic collections, natural history
collections, mathematical collections, astronomical observatory). The other annexe
contains an index of the authors of works that arose at the initiative, on the basis
of the library collections or owing to a financial aid of the brothers Zatuski and
J.D. Janocki.

The following detailed findings the author considers most important:

1. The establishment that a low attendance at the reading library cannot be
a measure of the power of influence of the Zatuski Library, because it mainly
lent books to be taken out, and its activity was not limited to book lending;

2. The characteristics of the social composition of the Library's circles. Among
the 640 persons who had a scientific contact with the brothers Zatuski, or their
collections, national elite predominated (state and church dignitaries, canons,
monks). About 50% of them were clergymen. Townspeople represented a relatively
small proportion in the Library circle.

3. A hypothesis concerning the plans and role played by the Piarist, Antoni
Wiéniewski, in the Marian Academy (1753).

4. J.A. Zatuski's description of an unknown society of readers (list of members,
structure, list of publications read).

5. A hypothesis that J.D. Janocki prepared handwritten news-sheets which
circulated in the Library.

6. A hypothesis that the cause of difficulties with the inauguration of the
foundation was, among other things, political illwill towards the brothers Zatuski
and the outlook intolerance, characteristic of the Saxonic period, and xenophobia
and distrust of science.

Translated by \Mieczyslaw Kwieciriski
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SKIZZEN ZUR GESCHICHTE DER
ZALUSKISCHEN BIBLIOTHEK

Zusammenfassung

Der Zweck des Buches ist die Darstellung der gesellschaftlichen Rolle der
Zatuskischen Bibliothek (1747—1795) als Zentrum, das einen grossen Kreis von
Gelehnten und Biicherfreunden um sich sammelte und das wissenschaftliche und
literarische Leben der Epoche organisierte. Dieser Gesichtspunkt unterscheidet die
Abhandlung von der Mehrzahl der bisheringen Arbeiten iber die Zatuskische
Stiftung, welche die Bibliothek von Standpunkt! der Biicherkunde gezeigt haben.
Die Erweiterung des Bereichs der Problematik und die Beriicksichtigung un-
bekannter Quellen gestattet die Ansicht zu revidieren, nach der die Stiftung von
Andrzej Stanislaw Zatuski (1695—1758) und Jozef Andrzej Zatuski (1702—1774) in
Polen nur geringen Anklang gefunden hat. Es zeigt sich, das es umgekehrt war.
Obwohl die Griinder der Bibliothek das Interesse ihrer Stiftung als ungeniigend
bewerteten, konnten dennoch ihre Sammlungen ohne Unterstiitzung von Gelehrten
nicht so schnell wachsen und ihre Veroéffetlichungen im Druck erscheinen.

Der chronologische Bereich der Arbeit ist abgeschlossen mit den Jahren: 1742
(Jahr der Riickkehr von J.A. Zatuski ins Land nach Jahren des Aufenthalts in
Rom und Lothringen) — 1773 (Tod von JA. Zatuski 7.1.1774); der Territorialbereich
ist auf das Gebiet der Republik begrenzt.

Muster fiir die Briider Zatuski — besonders fiir J.A. Zaluski der grosseren
Einfluss auf sie hatte — wurde die weite Bewegung der humanistischen Wissen-
schaften, die im 17. Jahrh. von der franzosischen Gelehrtenschule aus ihren
Anfang nahm. Nach den Plidnen von. JA. Zatuski sollte die Bibliothek eine der
glanzendsten Wirkungsstiatten in Europa sein: ,republique des lettres" und gleich-
zetig das Hauptzentrum, um das sich in Polen das wisenschaftliche Milieu ge-
stalten sollte.

Zu Beginn der Arbeit wurde die Grundlage der Quellen besprochen: Korren-
spondenz sowie biographisches und autobiographisches Material der Briider Zatuski,
die Warschauer Presse und ausldndische Schriften, Berichte von Auslindern und
ihr Aufenthalt in Polen, Zueignungsbriefe und Vorworte zu den Publikationen der
Bibliothek, die Karteien der Universitits- und der Nationalbibliothek in Warschau.
Dann wurde das Ziel und die Bedeutung der Publikation von J.A. Zatuski unter
dem Titel: Programma litterarium ad bibliophilos... (1732, 1742, 1753) aufgezeigt, in
welcher der Verfasser das eigene Programm der Ansammlung der Bibliothek sowie
der Publikation der Bibliographie und der Quellenausgabe zur Geschichte Polens
berichtet hat. In der oben erwédhnten Arbeit kiindigte Zatuski die Eroffnung einer
offentlichen Bibliothek an und appelierte an die hommes des lettres um Hilfe und
Mitarbeit an seiner Absicht.

Im ersten Kapitel wurden folgende Probleme besprochen: Aktionen, dank
denen die Griinder des Stiftung sich in den in- und auslidndischen Bibliotheks-
bestinden bemiihten, Orientierung zu erlangen und Mitarbeiter zu gewinnen
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(offentliche Appelle um Hilfe und Mitarbeit, Umfragen zum Thema des Standes
der Wissenschaft und des Standes der Bibliotheken in Polen, wissenschaftliche
Reisen, die Bildung eines Netzes von Vertretern von Buchhidndlern und wissen-
schaftliche Korrespondenten); die Anhdufung der Bachersammlung und anderer
Kollektionen (Schenkungen, Tausch, Kauf von Druckern und Buchhéndlern, Teil-
nahme an Auktionen, Anfertigung von Kopien von Drucken und Handschriften
u.a.); Zuginglichmachung (am Ort und ausserhalb — fiir Warschauer Leser und
ausserhalb Warschaus; Besucherzahl im Lesesaal und die Zahl der Ausleihungen;
Leserwahlen); Informationstitigkeit der Bibliothek (Antwortserteilung auf histo-
rische, genealogische, rechtliche, bibliographische und bibliologische Rundfragen);
wissenschaftliche und literarische Kritik im Kreise der Briider Zatuski; die Frage
der Verbindung und des Transports innerhalb dieser Kreises; Hilfe, welche die
Briider Zatuski Leuten der Wissenschaften und wissenschaftlichen Institutionen
erteilten. Dann wurde die Organisation und die soziale Zusammensetzung des
Kreisser der Zatuskischen Bibliothek besprochen sowie die Organisation der Arbeit
innerhalb der Bibliothek (die Rangordnung der Bibliothekare, die Formen ihrer
Einstellung, ihre Ausbildung und Pflichten).

Im zweiten Kapitel wurden die wissenschaftlichen und literarischen Institu-
tionen (geplante oder bestehende) besprochen, die mit der Bibliothek verbunden
waren: Wettbewerbe (in den Jahren 1746, 1753 und 1766 veranstaltet), wissenschaft-
liche Gesellschaften, Lesegesellschaften (Pline und Verwirklichung in den Jahren
1748—1755), wissenschaftliche Versammlungen im Bibliotheksgebdude, Schulen,
Verlagsgesellschaften, Buchhédndlerauktionen (in den Jahren 1761—1762), Zeit-
schriften und Druckereinen.

Im dritten Kapitel wurden die Gebdude der Bibliothek besprochen (Marywil
1738—1745 und das Haus Danitowicz 1745—1795; die Bewertung der Lokalisierung
des Hauses Danitowicz; die Beschreibung des Grundbesitzes, auf dem es stand,
seine Fassaden und seine Innenrdume); die Frage der Abhidngigkeit des Bereichs
und Charakters der Aktivitdt der Bibliothek von den Jahreszeiten; das Innenleben
der Bibliothek (Streitigkeiten und Spannungen unter den Mitstiftern sowie unter
den Bibliothekaren); rechtliche Probleme der Stiftung (gesonderte Projekte der
beiden Briider beziiglich der Art der Stiftung, die Umstinde der Ubernahme der
Bibliothek durch die Gesellschaft Jesu; die rechtliche Lage in den Jahren 1761—
—1773).

Im vierten Kapitel wurden verschiedene Hypothesen aufgestellt, die Griinde
der Verschiebung der Inaugurationsfeierlichkeiten durch die Brider Zatuski
erkldren.

Die Arbeit wird von zwei Nachtrigen vervollstindigt. Im ersten Nachtrag
wurden die Sammlungen und Kollektionen der Briider Zatuski charakterisiert
(die Bibliothek, die Skulpturen- und Gemaldegalerie, das Stichkabinett, das Miinz-
kabinett, die Kartensammlungen, das naturgeschichtliche Kabinett, die mathema-
tischen Sammlungen, das astronomische Observatorium). Der zweite Nachtrag ent-
hélt das AutorenwoOrterbuch der auf die Initiative sowie auf Grundlage der Bi-
bliothek oder durch finanzielle Hilfe der Briider Zatuski und J.D. Janocki ent-
standenen Werke.

Der Verfasser hilt die folgenden ausfiihrlichen Feststellungen fiir wichtigsten:

1. Die Feststellung, dass die Tatsache einer geringen Besucherzahl im Lesesaal
kein Maszstab auf die Beeinflussungskraft der Bibliothek sein kann, da dieselbe
Biicher hauptsdchlich nach aussen hin verlieh und ihre Verdienste sich nicht nur
auf die Zugidnglichmachung der Werke beziehen kann;

2. Charakteristik der Zusammensetzung des sozialen Niveaus der Bibliothek:
auf 640 Personen, die mit den Briidern Zatuski oder mit ihren Sammlungen wissen-
schaftlichen Kontakt hatten, iiberwog die Elite des Landes (staatliche und kirch-
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liche Wiirdentrager, Kanoniker und Ordensleute). Ca. 50% unter ihnen waren
Geistliche. Verhiltnismassig bescheiden war die Anteilnahme der Biirger im Bi-
bliothekskreis.

3. Die Hypothese zum Thema der Absichten und der Rolle, die der Paarist
Antoni Wiéniewski in der Marianischen Akademie (1753) gespielt hat;

4. Die Beschreibung einer unbekannten Lesergesellschaft von J.A. Zatuski
(Teilnehmerverzeichnis, Organisation, Nachweis der gelesenen Werke);

5. Die Hypothese, dass J.D. Janocki kleine handschriftliche Zeitungen {iber
Dinge der Wissenschaft und Literatur angefertigt hat, die im Bibliothekskreis
herumgingen;

6. Die Hypothese, dass die Schwierigkeiten beziliglich der Inauguration der
Stiftung u.a. aus politischer Abneigung zu den Briidern Zatuski herkamen sowie
aus weltanschaulicher Intoleranz, Scheu vor allem Fremden und Misstrauen gegen-
iber den Wissenschaften, was fiir die sdchsische Epoche charakteristisch war.

Ubersetzt von Michat Krajewski



SPIS ILUSTRACIJI

1. Andrzej Stanistaw Zatuski. Portret nieznanego malarza. Dom Zgromadzenia
Ksiezy Misjonarzy w Krakowie, ul. Stradom 4.

2. Jozef Andrzej Zatuski. Portret nieznanego malarza. Dom Zgromadzenia Ksie-
2y Misjonarzy w Krakowie, ul. Stradom 4.

3. Jan Daniel Janocki. Ryt. C.F. Stoelzel. Gabinet Rycin Bibl. Uniw. Warsz.
syg. Pol. I c.

4. Zapiski J.A. Zatuskiego na Kkatalogu biblioteki kard. Giuseppe Imperiali
(1651__1737) oprac, przez Giusto Fontaniniego Bibliothecae cardinalis  Imperialis
Catalogus, Rzym 1711. Panstwowa Bibl. im. M.J. Sattykowa-Szczedrina w Lenin-
gradzie ms. syg. Archiv. Zatuskich nr 291.

5. Jézef Andrzej Zatuski w wiencowym owalu, rozpraszajacy chmury niewie-
dzy. Oparci o cokét — Atena z wtdcznia i egida z wizerunkiem Gorgony oraz Polak
w stroju narodowym z proporcem. Miedzioryt nieznanego autora, [w:] J.G.S. Bern-
hold, Zu grundlicher und vernunstiger Erlernung der Lateinischen Sprache einge-
richtetes  Worterbuch, Onolzbach 1757. Bibl. PAN w Gdansku.

6. Ekslibris Biblioteki Zatuskich. Rys. i ryt. J.F. Mylius. Bibl. Nar. ms. syg.
I 3489.

7. Biblioteka Zatuskich. Sztych umieszczony na planie Warszawy Ricaud de
Tirregaille'a z 1762 r. Pracownia fotograficzna Instytutu Sztuki PAN.

8. Biblioteka Zatuskich ok. 1790 r. Akwarela Z. Vogla. Fot. E. Koztowska,
Pracownia Fotograficzna Instytutu Sztuki PAN.

9. ,Zalusciana publica et prima in Regno Poloniae Bibliotheca". Ryt. J.J. Fi-
lipowicz. Gabinet Rycin Bibl. Nar. syg. E 37104

10. Emblemat przedstawiajacy zastugi Biblioteki Zatuskich dla Rzeczypospoli-
tej. Napisy: ,,Pro Fide, Rege et Lege" (Za wiare, kréla i prawo); ,,Chodz, pokaze
ci oblubienicg, matzonkg¢ Baranka. Objawienie $w. Jana 21, 9" oraz wiersz nawia-
zujacy do wym. wyz. wersetu Biblii. Ryt. nieznanego autora, [w:] J.P. Radlin-
ski, Corona urbis et orbis, Krakow 1748

11. Emblemat przedstawiajacy zastugi Biblioteki Zatuskich dla Ko$ciota. Napi-
sy: ,,Godzien jest Baranek wziaé i cze$é¢, i chwate. Objawienie $w. Jana 5, 12"
,Otoczona tymi infutami wzrosta katedra kijowska". Ryt. T.M. Langer, [w:]
K. Korczynski, Kazanie w Katedrze Kijowskiej... t. 111 1767

12. Alegoria przedstawiajaca dwie strony dziatalno$ci A.S. Zatuskiego — kos-
cielng i panstwowa. Ryc. nieznanego autora, [w:] J.A. Declos, Mausoleum Im-
mortailis gloriae..., Krakow 1758

13. Zebranie uczonych. Rys. i ryt. M. Bernigeroth 1743. [w:] M.AA. Trotz,
Nouveau dictionnaire francois, allemand et polonois, t. 1, Lipsk 1744

14. Warsztat drukarski. Pocz. XVIII w. Drzeworyt nieznanego autora z podpi-
sem ,Czarna sadza da S$wiatto", [w:] A. Wegrzynowicz, Syllabus Marianus...,
Lwow 1717
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15. Warsztat introligatorski. Kon. XVIII w. Ryc. nieznanego autora. Archiwum
Panstwowe w Gdansku, Akta cechu introligatoréw gdanskich syg. 300, ¢ (1143 a
k. 1).

16. Jasna Gora. Klasztor oo. Paulinéw. Biblioteka (ukoncz. 1739). Widok na
$ciang potudniowa. Polichromia z lat 1737—1739 przedstawia: alegori¢ spokoju i har-
monii, kompozycj¢ symboliczna — madro$¢ najwigksza sita oraz dyspute teologiczna
dwéch paulinéw. Fot. J. Langda. Pracownia Fotograficzna Instytutu Sztuki PAN

17. ,,Planta Kodciota, placéw i budynkéw na ul. Senatorskiej lezacych". U géry
widoczny zarys ulicy Danitowiczowskiej i gmachu Biblioteki. Bibl. PAN Krakow
rps. 2220 t. 3 ,,Education nationale” t. 4 k. 96 Bibl. Nar. mf. 29996

18. Planta Biblioteki Zatuskich 1790 r. Ogrdéd; przeznaczenie zabudowan; bu-
dynki drewniane i murowane. AGAD Zb. W. Bk. 24 s. 107

19. Plan Warszawy z r. 1750, [w:] C. Gurlitt, Warschauer Bauten aus der
Zeit der sachsischen Konige, Berlin 1917

20. Fragment planu Warszawy z r. 1750 z ksiazki C. Gurlitta z zarysem
gmachu Biblioteki. W otoczeniu Ksiaznicy: od strony ul. Bielanskiej — patac Teo-
dora Potockiego (poz. 39), od strony ulicy Miodowej — patac biskupéow krakow-
skich (poz. 36), ko$ciét kapucyndéw (poz. 28), patac Radziwittéw (poz. 34), od strony
ul. Senatorskiej — Marywil (poz. 4) kosciét Jezuitéw pw. $w. Andrzeja (poz. 29).
Na planie nie zaznaczono ulicy Danitowiczowskiej.

MAPKI

I. Zasieg zagranicznych kontaktéw naukowych braci Zatuskich i ich Biblioteki
(do r. 1774)

II. Zasieg krajowych kontaktéw naukowych braci Zatuskich i ich Biblioteki (do
r. 1774)
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